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154.

Moayveno 7 OrTa6ps.
Londres, le 9 (21) VII-bre 1813.

Il est visihle que les affaires du Corse commencent
& balsser, et que cet édifice si gigantesque qu'il avait
érigé pour sa toute-puissance. menace de crouler de
tous coOtés, et ce qui me fait le plus de plaisir et plus
d'espoir pour le voir complétement renversé, ¢’est que
e moral dans les armées alliées est tout-d-fait changé:
on na plus de lui cette peur pusillanime qui faisait
toute sa foree; on attaque partout. Wittgenstein attaque
et emporte dassaut le camp retranché de Pirna; Blu-
cher ¢t Saken le battent et savancent; Kleist et Os-
terman attaquent et battent & plate couture Vandamme,
et ce qui est encore trés-consolant, c’est de voir que
la non-réussite de l'entreprise sur Dresde n'a pas dé-
couragé les Autrichiens. Il n'y a qud tenir bon et ne
Jamais cesser d’entreprendre jusqu'ace quecet homm e-
diable, comme l'appelle Rastopchine dans la lettre qu'’il
m’a écrite, n'inquiétera plus le continent et rentrera dans
le néant d’ol il est sorti. Quelles belles victoires que
celles de Bliicher et de Kleist! La seule chose qui,
au milieu de tant de triomphes, diminue de beaucoup
ma joie, est ce qui estarrivé au général Moreau; cest
une perte irréparable. Il était le seul pour lequel les
Autrichiens, qu’il a si souvent battus, avaient du res-
pect et de la considération, et qui par lh pouvait leur
faire agréer les plans d’opérations qu'il était si capable
de faire et qui pouvait faire tenir un concert parfait
entre eux, les Russes et les Prussiens.

Le chiteau de S-t Sébastien s'est rendu par capitu-
lation, il ne reste dans cette partie de I'Espagne aux

Apxunn Kuasa Boponwon: XV 20
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Francais que Santonas ils Tont prodigicusement  for-
tifiée, ot la position de la place est telle quelle est
quasi imprenable: mais A la longue on T prendra par
la famine.

Quand vous m’écrirez, continuez i mettre vos let-
tres a moi sous lenveloppe de m-r Hamilton ou de m-r
Cooke, sous-secrétaire d'état en Downing-Street, et en-
voyez-les & m-r Thornton. qui est aupres du prince
royal de Suéde, et sil ny est pas,—a m-r Pozzo-di-
Borgo, qui, quoique employé de la part de PEmpereur
aupres des. a. r., correspond avee ce pays, ol il a beau-
coup damis, parmi lesquels il y a le ¢-te Munster.
notre ami commun & vous et & moi.

155.
[loaydeno 31 OrTabps.

Londres, le 3 (13) V1iII-bre 1813.
v Voiel l'extrait d’'une lettre du c-te Nesselrode au c-te
Lieven du 1 (13) VlI-bre: ,Si m-r le c-te Woronzow
se rappelle encore de moi et me conserve ses ancien-
nes hontés, félicitez-le de ma part sur tous les beaux
faits d’armes de son fils Le prince de Suede a dit A
'Empereur & Trachemberg que le comte Woronzow
était le général qui commandera un jour ses armées.
puisqu’il annonc¢ait toutes les qualités qui caractérisent
un général en chef“. Vous pouvez croire combien cette
information m’a rendu heureux.

Donnez-moi des nouvelles sur 'état de santé du
hrave c-te Osterman apreés quil a perdu le bras dans
une des plus glorieuses atfaires de toute cette guerve.
Quoique je ne connais pas personnellement le g. Sa-
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handyeff, je sais par tout ce qui me revient de lui et
par tout ce que vous m'en avez fait mention, que c’est
un homme du plus grand mérite: ainsi je suis charmé
de voir. par Fordre de S-t Alexandre quil a regu, que
'Empercur lui rend justice. Quelle est la place quiil
occupe a Parmée et qui est-ce qui fait réellement les
fonctions de quartier-maitre général?

156.

lloavyeno 23 [lexabp. 1813, B Huak.
Londres, le 10 (22) Novembre 1813.

Le courrier de lord Cathcart m’a apporté vos deux
lettres, mon cher Michel, du 7 (19) et du 9 (21)
VIII-bre. Vous étes bien heureux, mon bon ami, d’a-
voir ¢chappé d'étre fait prisonnier. Votre histoire au-
rait été pareille & celle de Winzingerode, qui a été
pris par un corps qui fuyait déja de Moscou. Je re-
mercie Dieu de ce qull vous a délivré de ce danger
et je me réjouis avec vous et tous nos amis communs
de ce que vous servez votre patrie et la cause de
toute 'Europe, au lieu détre prisonnier et au pouvoir
du monstre le plus abominable (ui ait jamais existe.
Je vous félicite sur l'ordre de S-t Alexaudre etencore
plus sur le tems et la maniére dont 'Empereur vous
Pa douné: c'est presque sur le champ de bataille. Je
suls charmé pour vous, que vous avez eu tant de
contentement pour vous en si peu de tems; vous
vous étes trouvdé ddans des affaires si glorieuses et (ul
feront époque duns Ihistoire;: vous avez assisté & un
concours rare de tant de grands souverains et des

20
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armées de toutes les nations de I'Europe; vous avez
été bien accueilli par votre Souverain, qui vous a donné
une preuve marquante de sa satisfaction: vous avez
eu aussi le plaisir de revoir votre régiment et de sa-
voir qu’il s'est distingué.

Je suis bien charmé d'apprendre de vous, que vous
étes si content du jeune Narichkine (ui est auprés de
vous. J’ai fait copier votre lettre et P'al envoyée o sa
soeur la c-sse de Balmain *), qui est & Brighton et qui
en sera enchantée.

Comme vous devez détre & présent en Hollande, qui
a secoué le joug francais, je donne cette lettre au gref-
fier Fogel, que vous connaissez sans doute. Il est de
mes amis et est trés-attaché a votre soeur et o son
mari: ¢'est un bien digne homme. Je vous conseille de
cultiver sa connalssance: outre son caractére estimable
par sa probité et son amabilité, il est doux, bon et
serviable, et par sa place et la connaissance (uil a
de son pays, il peut vous donner de hien bonnes in-
formations. Je crois que le prince d'Orange partira
aussi dans 2 ou 3 jours.

Vous verrez aussi dans peu le duc de Cambridge et
le comte de Munster (ui partiront incessamment pour
le Hanovre et qui passeront par la Hollande, ce qui
est plus court et plus commode. Je dois vous dire que
le duc de Cambridge est tout-a-fait 'opposé de son
indigne frére, le duc de Cumberland; ¢est un prinece
qui est aimé et estimé de tout le monde; c'est le fa-
vori du bon roi. Si vous vous rencontrez avec son
altesse royale dans une méme ville, passez chez lui

*) Mapnra Bacuinerna, Bo Bropomts Oparh sa Aiexcamapomt JImurpicei-
yemn OacygpneBEMb, cectpa [m. Bac. Haprumgnna.
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pour lui faire votre cour. Pour ce qui est du comte
Munster, vous savez que Je suis lié d'amitié avee lui
depuis longtems.

157.

Hoayucno 1 (13) Aderadpa.
Londres, le 17 (29) 1X-bre 1813.

Je ne fais que lire et velire vos lettres: tant elles
me rendent henreux comme pére, comme un vieux
militaire et comme un homme intéressé au bien de
mon pays, i son repos ¢t au repos du monde civilisé.
Je remereie sans cesse I'Etre Supréme d’avoir un fils
tel que vous étes. Je suis touché au deli de toute expres-
sion de cette piété filiale avec laquelle, au milicu de
devoirs aussi actifs quimportants, quand & peine vous
avez un moment pour vous reposer, vous m'écrivez
deux lettres dans un jour, dés que vous vous trouvez dans
une affaire ol vous aviez des risques & courir, afin de
m’oter les angoisses ou juurais €té par rapport i vous,
si je ne recevais pas de vos nouvelles directement.
C'est ainst que vous avez fait, mon trés-cher Michel,
le jour méme de la bataille de Borodino, apres que
vous avez été blessé et d’abord u'on avait retiré la
balle de votre cuisse, pour nous rassurcr, Catinka et
moi, en nous disant que l'os de la cuisse n'a rien souf-
fert de cette balle et que vous serez guéri dans peu. De
méme vous vencz de le faire le 7 (19) du mois passé
en m’écrivant une lettre ot la pointe du jour au bivouac,
pour me dire ce qui s'est passé dans la grande bataille
de la veille, et le méme jour vous m'avez écrit une
autre lettre aprés la prise de Leipsic, de la ville méme,
quand vous aviez tant de choses & faire pour le corps
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(que vous commandicz pour le présenter a 'Empereur.
pour faire vos rapports a vos chefs et pour tous les
détails du logement de votre corps. Vous Tavez fait
pour nous tranquilliser uil ne vous est arrivé rien
de facheux a cette prise. qui fut faite de vive force.
Dans le détail du risque que vous avez couru détre
fait prisonnier, nous avons remerci¢ le bon Dieu, Qui
vous protége visiblement. Mais n étes-vous pas blamable.
mon cher Michel. de vous étre exposé o étre pris? Si
ce malheur vous serait arrivé en combattant avee vos
troupes et que celles-ci eussent été défates. cela au-
rait ét¢ un malheur quil ne dépendait pas de vous
d'éviter. Mais 1e1 cest tout autre chose: car il est
visible que linfanterie prussienne ctait en avant de la
notre, et que vous avez quitté celle-ci par impatience
et désir de voir ce qui se passe de plus prés en
avant, et vous avez quitt¢ le poste ou vous de-
viez 8étre.

Jespere que cela vous corrigera de cex ardeurs. qui
ne sont excusables que dans les commengants qui veu-
lent tout voir et quittent leurs postes pour voir de
plus pros ce qui se passe en avant. La méme faute a été
commise par Winzingerode & la reprise de Moscou, car
Pexcuse quil a donnée n'est pas admissible: il a pré-
tendu (uil ¢tait allé en avant pour proposer au com-
mandant francais de se rendre: mais ce n'est pas le
général lui-méme qui doit aller faire des propositions
de ce genre, ni daucun autre: on envoye pour ces sor-
tes de choses un officier, accompagné d'un tambour
et d’'un trompette. Auss: tout le monde a hlamé Win-
zingerode, lequel, sans le hasard inattendu d'une troupe
de cosaques, aurait été encore a présent i se morfondre
a Metz, ol on lenvoyait.
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Dans votre lettre N\ 41 vous vous plaignez. mon
ami. que les gazettes donnent tout Phonneur aux Prus-
siens dans les deux affaives que votre armée a cues sur
ln rive droite de V'Elbe: il parait pourtant que cela
nest pus ijuste. car toutes les forces francaises sont
tomhées sur eux, et si votre artillerie est venue a leur
secours quand ils étaient sur le point de plier, cela ne
leur ote pas la gloire (avoir ¢té les seuls attaqués et
daveir soutenu cette attaque contre des torees tre.
supéricures. Certainement les Prussiens ont comparu
avec gloire dans cotte campagne. particuliérement lar-
meée de Bliicher. qui s'est immortalisé¢ par les batailles
quila livedes et par une activité digne du grand Sou-
voroff. modele éternel pour les géndéraux aetifs o
entreprenants.

Les réflexions de votre ami. le e-te de S-t-Priest. sur
I mort de Morcau et surla Providence. me paraissent
justes. J1 est wvisible que la Providence s‘est montrée.
quElle a voulu se servir de cett exdécrable révolution
francaise ot de ¢e monstre de Corse pour chitier les na-
tions et les souverains, ot qu'apres les avoir bien punis
Elle va précipiter Thorrible instrumnent dont Elle s'est
servi pour rappeler les coupables qui restent & leurs
devoirs.

Je vous prie de wmexpliquer pourquoi votre corps,
qui était le plus & TOuest de Farmée o vous servez.
a ¢été rappelé pour aller servir a I'Est? Cela nous dé-
sole, car auw lieu de vous rapprocher de nous, vous
vous éloignez de nouveau. Expliquez-moi aussi com-
ment le comte Strogonofl, qui était & la grande armée,
se trowve @ présent avee vous? Doit-il y rester, en
quoi consiste le corps quil commande?
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Moayueuo 26 Jlexabps,
fondres, 1 (13) X-bre 1813.

vLe colonel Benkendorf, frére cadet de m-me Licven,
qui était venu iei de la Hollande depuis 5 jours pour
voir sa soeur, sen retowrne aujourd’hui @ son poste.
Il part ensemble avec le général Balachoft, qui dtai
venu ici de o part de I'Empereur pour porter au
prince-régent les marques de Tordre de S-t André et
qui retourne au quartier-général par le plus court
chemin qu’il puisse prendre.

{Ce colonel Benkendorf, que jai connu ici du tems
d'Alopeus, me semble un jeune homme aussi agréable
(que sensé, et quoiqu’il ne vous soit pas aussl connu
que son frére ainé, je sais quil n’a parlé de vous a
tous ceux (ui l'ont questionné sur nos armdes (u'avec
beaucoup d’estime et de respect, parlant de vos talents
militaires et de votre conduite personnelle, qui vous
ont attiré lamour et la confiance de l'arméce russe.
Comme il s’est offert & moi de vous faire parvenir ma
lettre en mains propres par des occasions ou (uelqu’un
de nos officiers ira de Hollande & Parmée ou vous étes,
je profite de cette offre pour vous écrire, mon tres-cher
Michel. J'ai lu avec plaisir les copies de la lettre que
vous avez recue de votre ami du quartier-général et de
celle que vous lui avez écrite en réponse. J'ai quelques
observations & vous faire sur quelques passages de
cette dernitre. Sans entrer dans les causes qui ont
déja plusieurs fois fait tort a l'ensemble des opéra-
tions de cette campagne, causes que vous avez prudem-
ment évité de discuter, je dirai seulement que la pas-
sion d’aller & ses propres vues, i ne regarder que son
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propre intérét en employant & cela les moyens et les
forces des autres, forces qui n'ont 6été confides (ue pour
le bien général de la bonne cause, a été fatale &
celle-ci par I'impolitique indulgence de la part de ceux
qui devraient avoir la direction générale sur toutes
les armées qui composent cette formidable coalition,
qui aurait pu et aurait dda exterminer le Corse et rc¢-
duire la France aux limites quelle avait avant son
exéerable révolution. Pourquoi ceux qui devraient tout
diriger, qui en ont le droit et le pouvolr, souttrent-ils
que chacun tire de son ¢oté et employent les forees
qui ne leur appartiennent pas et qu'on peut leur oter.
ne le font-ils pas? Clest ce quil est nnpossible d’expli-
quer & un homme qui, comme moi, ignore ce que pen-
sent ecux qui devralent tout diriger.

Quoique le retard de Tentrée du corps de Winzin-
gerode en Hollande a été trés-fatal & la bonne cause
et a empéché loccupation du plat pays entre la Hollan-
de et Anvers et la prise de plusieurs places qui n’a-
valent ni garnison, ni munitions, ni vivres, cependant
son arrivée, quoique tardive, aura [effet d’obliger le
Corse & envoyer des troupes en Flandre, ol le peuple
est tout aussi disposé i secouer le joug quilopprime,
comme l'a été celuil des 7 provinces-unies. Bonaparte,
qui na que de misérables conscrits qui manquent
d’officiers pour les commander, sera forcé denvoyer
15 & 20 mille hommes des 70 mille de bonnes trou-
pes quil a ramenés aprés ses diésastres aux environs
de Dresde. Si en méme tems on faisait passer par la
Suisse 80 mille hommes en Franche-Comté, ou la
France na pas de forteresses et d’ol on marche 4 Paris
sans aucun obstacle, ¢t que dans le méme temps 80
mille passent le Rhin, le Corse sera tenu en échec
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et ne pourra pas diviser le peu de forees qui lut restent
pour combattre des armdées aguerries et victorienses:
et pour tranquillizer les Francais et les séparer de leur
tyran. il faudrait répandre une proclamation gu’on ne
fait pas la guerre & la France, quon ne veut pax la
partager. mals quon la fait auw monstre qui Fop-
prime, qui a opprimé¢ I'Europe et qui lopprimera
encore si on le laisse en repos. Il sera tont de suite
abandonné des Francais, qui Pabhorrent. Il serait auss
tres-nécessaire que Lowis XVII it une proclamation
dont le contenu soit garanti par tous les allids. dans
laquelle il assure non-seuleiment le pardon géndéral &
tous les habitants sans exception aucune, mais aussi
fa propricté la plus solide & tous les propridtaires des
terres, des maisons. des capitaux, de quelque manicre
que ce soit quelles alent 6té acquises,

On pourra dire: mais comment pourra-t-il indemni-
ser ceux des émigreés qui ont tout perdu? 1 le pourra
sans déposséder personne: car Bonaparte  s'est formé
un domaine 1immense, tel gu’aucun roi de France n'a
Jamais possédé. Cest d'une partie de ces grands do-
maines qu’il pourra indemniser ses sujets tideles, Tant
que les souverains légitimes ne seront pas vétablis, il
n'y aura jamais rien destable en Europe. Cest dapres ce
prineipe que je suis surpris, mon ami, (ue vous eroyez
quil serait bon peut-étre de donner le Pi¢mount & Beau-
harnais. Jumals souverain dans aucun pays na ¢té,
dans tous les tems. aussi aimé de ses sujets que les
souverains de la maison de Savoie, qui regnent depuis
plus de 20 siceles; jamais les Piémontois ne  trans-
fereront lewr aftection & an aventirier francais. Le
Piémont est faible, mais on peut le renforcer cen
lui dounant l'état de Génes. Cette mfime république,
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composée daristocrates. spéculateurs dargent, a été de-
puis un sicele et demi vendue i la France et a laissé
pénétrer Parmdée francaise en Picmont par son terri-
toire ¢t 'a approvisionnée de tout: ¢'est au roi de Sar-
daigne qu'outre le Génois, il faudrait donner Parme
et Plaisance, enfin quil soit plus en état de défendre
Pltalie. 11 faudrait aussi que I'Autriche, possédant le Mi-
lanais et le Vénitien. fit une ligue défensive avee le
roi de Sardaigne et les cantons Suisses pour leur dé-
fense commune contre la IFrance: cette ligue pourrait
aussi étre renforeée par laccession de la Baviere et
du \Vurtem&*rg. Quant au royaume de Naples ct de
la Toscanc, leurs souyerains légitimes doivent étre re-
placés et les Bacciochi ctles Murat retourner au néant
donr ils sont sortis: car on doit rezarder cette guerre
comme une entreprise fondée sur le principe du réta-
hlissement de l'ordre en Europe, et par conséquent le
rétablissement des souverains légitimes et le renver-
sement des bases révolutionnaires. Sans cela les eftorts
mouis que fait la Russie n'ont plus d'objet, et elle
ne doit pas prendre part & des arrangements honteux,
el qui n'assurent nullement la séeurité future de ses voi-
sins, dans les troubles desquels elle sera de nouveau
obligée de sc méler. L'Emperenr devrait déclarer net-
tement son opinion, et si on ne la suit pas, ramener
ses armées dans son pays, laissant aux autres la
honte de faire des arrangements précaires et ruineux
pour eux-mémes: car en dernier résultat dans peu de
tems ils se trouveront les victimes de leur tausse po-
litique.

Jal vu par la copie de votre réponse que vous avez
les préjugés contre Bliicher et contre Gneiscnau: jen
suis faché, car ils ont fait des choses mémorables, et
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dans aucune des armées de cette campagne il ne sest
fait tant de choses brillantes. Quelle hardiesse, quelle
activité et quel superbe plan que celui de Gneisenau,
qui a fait rassembler sur un point toutes les forces
des armées dans un méme jour pour entourer le
Corse. Je sais (ue plusieurs se sont donné les airs
d’avoir imaginé¢ ce plan et ont débité leurs prétentions
aprés coup; mais je savais plus d'un mois davance le
contenu de ce plan fait par Gneisenau; je savais qu'apres
avolr été approuvé par Blicher, il fut envoyé i notre
Empereur & Teplitz, que celui-ci lagréa, et apres I'n-
voir fait agréer a lempercur dAutriché ou plutot a
Schwartzenberg et au roi de Prusse, les ordres furent
donnés de tous cotés pour l'exécution de ce plan su-
blime. Bliicher, plus loin que vous de I'Elbe, arrive
comme un faucon, jette un pont de ponton, passe le
méme jour et, sans s’arréter, marche en avant pour
battre un général francais. Ni Blicher, ni Gneiscnau
encore moins, ne songent pas a s'enrichir par des contri-
butions, et un objet pareil ne les engagera jamals a
giter les plans de campagne.

C’est Schwartzenberg qui a cru et a fait accroire
aux autres que le Corse était déeidé o s’arréter i Er-
furt et & donner*). C’estle général York, envoyé a la
poursuite du Corse *avec ordre de marcher sans s'ar-
réter et a faire diligence, qui n’a pas suivi ces ordres et
s'est arrété en disant que ses troupes étaient excéddes
de fatigue et avaient besoin de repos. Si vous connais-
siez Gneisenau comme je le connais, vous auriez eu
une bien autre idée de la noblesse de sentiment de
cet homme si habile et si estimable. Le préjugé que

*) Tawr B nopauunnks. 1. b,

Bubaunorteka "PyHusepc"



N7

vous avez contre lui et Bliiccher vous vient par une influ-
ence d’'un personnage extrémement adroit et fin, dont les
talents militaires sont au-dessous de ceux qu’il a en
politique *). C'est tout naturel que ce personnage soit
mécontent de Bliicher et Gneisenau, parce que son plan
est de procrastiner la guerre et celui des deux autres
est de la terminer au plus tot possible. D’ailleurs la juste,
la grandissime réputation de ces deux généranx écrase
celle du personnage, qui doit étre humilié avee la pré-
tention quil a de passer pour le grand capitaine du
siecle. Cest ce que tous les gazetiers et journalistes
A la solde ne font que précher. C'est un grand moyen
dont il se sert et avee grande profusion.

Dans ¢e¢ moment sort de chez moi m-r Schulember-
ger, chez lequel vous avez logé o Francfort. Clest
un homme d'esprit, un peu maniéré. Je Fai souvent
invit¢ chez moi.

A présent, mon trés-cher Michel, je vais de nouveau
vous parler de l'affaire qui me touche le plus, clest
de votre mariage. Pour Uamour de Dieu, donnez-moi
la consolation de vous voir marié. Vous me direz: ce
n'est pas le tems. Je le sais; mals mettez-vous bien
en téte que c’est une chose qui, si vous choisissez bien,
fera votre bonheur. Occupez-vous de cette idée, et dés
(que la guerre est terminée, ou qu’il y aura une reliche
d’hostilités, allez en Russie et trouvez une femme. Vous
n'en connaissez pas, vous me direz, et je ne suis pas
amoureux. Tant mieux: votre choix sera mieux réflé-
chi; vous étudierez les caractéres de nos jeunes de-
moiselles, et celle qui sera sensée, douce et bonne,
pas coquette et d’'une humeur toujours égale et d’une

LepuapoTs?
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figure qui ne soit pas laide, offrez-lui votre main. La
grande beauté sans jugement ni moeurs et beaucoup
de caprice, est une vrale peste. La beauté passe. et le
misérable caractéve avee lequel 1l faut vivre toute sa
vie reste malheureusementi. La richesse n'est pas un
objet pour vous; vous avez ldme trop noble pour épou-
ser une personne qui n'a dautre mérite que cela. La
richesse m'est pas une exclusion non plus, si elle est
accompagnée de toutes les qualités qui font une excel-
lente femme; mais si de deux partis, d'un c¢dté 1l y «
plus de richesse et de luutre un caractere plus fait
pour rendre un mari heureux, je ne doute pas que
vous ne donniez la prétférence i ce dernier

159,
lloayyeno 23 Jexa6ps, B Kuak.
Londres, le 3 X-bre n. st. 1813.

C'est notre ami commun, le c-te Munster, qui vous
remettra lui méme cette lettre, et si par quelque ha-
sard il eroit (u’il ne peut pas vous rencontrer, il vous
la fera parvenir par le c-te Walmoden. son parent e
son ami intime, ou par m-r Thornton, ou par le che-
valier Charles Stuart, ou enfin par quelque courrier
quil sera dans le cas d’expédier pour ici de Hanovre,
ou il va avee le due de Cambridge pour organiser la ré-
gence ot tous les bailliages de I'électorat. Il accompagne
le duc de Cambridge pour l'aider dans cette besogne.
cal ce prince est nommé gouverncur de tous les pays
(que le roi posséde en Allemagne. L'un et 'mutre m’ont
dit quiils iront au quartier-général de notre Empereur.
Jespére que le duc sera mieux regu que son indigne
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frére, qui est un monstre de caractére. tandis que le
due de Cambridge est bon. poli. yvrai. bon fils. bon
frére, bon ami et ne cherche qua obhger les autres.
Lui et le due 'York ne mont jamais rencontré sans
me  parler de vous, ¢t ils ont toujours parlé avec
beaucoup dintérét, se rdéjouissant. on  peut dire con
amore, de vos succés ala guerre et des dittinetions
que I'Empereur vous a accordées. Jespeére, mon cher
Michel, que vous aurez lavantage de rencontrer ce
prince et que vous lui ferez assidument  votre eour.
Liintérét que ces deux fils du rot ont toujours pris o
ce qui vous regarde a été partagé par les princesses
leurs socurs: @ chaque occasion quiil était question de
vous dans cette guerre, elles nous ont fait dire, & votre
soeur et & moi, par les personnes qui les entourent
tout plein de compliments tres-flatteurs pour vous.

Expliquez-moi pourquoi Winzingerode a été fait gé-
néral de cavalerie, et Galitzine et surtout Tolstoy et
encore plus Osterman ont eu des passe-droits si cruels.
Tous les vrais Russes en sont profondément affligés.
(“est une chose ftrés-singuliere que cet amour, cette
prédilection toute particuliere (u’a 'Empereur pour les
Allemands et pour tous les étrangers. Il semble qu'il w’'em-
ploie les Russes (u'a contre-coeur et quand il ne peut
pas faire autrement. Il ne considére pas (ue ses chers
Allemands et Livoniens n'ont rien fait qgui puisse les
faire approcher des Roumantzoff, des Souvoroff et des
Koutouzoft. |

Comme eette occasion est trés-sure, je vals vous
dive ce que jaisu sur le compte de Bernadotte depuis ™
tres-longtems. Tandis quil flagornait Alexandre par des
lettres remplies de phrases de dévouement, apres le
scandaleux traité par lequel la Russie s engage & aider
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la Suéde & conquérir la Norvége (ce qui est aussi
injuste uimpolitique), il était inquiet de nos suceés, et
dés que nos armées ont passé le Niémen, la Vistule
et I'Oder, son ministre diici, comme de soi-méme. di-
sait dans toutes les sociétés anglaises: quil est ¢u-
rieux de voir ce quefera 'Angleterre dans
ces cireconstances, elle qui a toujours eu
le soin de maintenir I'équilibre de 'Europe:
que ect équilibreesta présent renversé parv
la Russie tout autant quil 'a été aupara-
vant par la France. Partout ol ce ministre ne
craignait pas de rencontrer un Russe ou quelque ami
des Russes, il ne manquait jamais de faire des insi-
nuations perfides contre nous. Pour preuve que ce
quil disait iei n'était pas de sa téte, mais quil agis-
sait & l'unisson avec¢ Bernadotte, c’est que celui-ci a
taché de persuader au baron Jacoby *), quand il passait
ce printems par Stokholm pour venir, iei, quil fallait,
sans perdre de tems, former une grande al-
liance a travers de 'Europe, et comme Jacoby
ue comprenait pas ce que cela voulait dire, il le lui
expliqua de la maniére suivante, en disant: 1l faut
que 'Angleterre,la Suéde,laPrusse et 'Au-
triche s'unissent intimement pour arréter
I'énorme puissance de la Russie, aussi dan-
gereuse pour 'Europe que celle de la I"'ran-
ce. Aprés cela il a fait tout son possible pour brouiller
la Prusse avec nous.Notre Empereur a été averti de
tout cela. et on ne renvoye pas ce Gascon avec ses
20 ou 25 mille Suédois en Sueéde! Il a exprés laissé
prendre Hambourg et n’a jamais voulu le reprendre,

Mpycckiit nociapanr® 81 Joupond.
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uniquement pour compromettre les pauvres Danois.
Cette pauvre ville a été sacrifiée a la perfide politique
de Bernadotte; cela a compromis la Russie et la Prusse
dans le Nord de I'Allemagne, et cela a procuré & Bo-
naparte 15 ou 16 millions de rixdalers que Davoust
a levés sur les panvres Hambourgeois pour son maitre,
sans compter ce quil a levé pour lui néme.
Enfin. comme général darmdée, ulest-ce quil a fait,
comment s'est-il conduit? 11 ne voulait pas du tout
marcher en avant. Enfin, on envoya du quartier - gé-
néral un chevalier Charles Stuart, Pozzo di Borgo et
de la part de 'Autriche m-r Vineent, pour presser
Bernadotte qui paralysait une armée de plus de 80
mille hommes, de passer I'Elbe. ce quil ne fit quapres
Bliicher et de la plus mauvaise griace possible. Com-
ment ce grand capitaine n'a-t-il pas songé a avoir des
pontons dans son armée? 1l envoye un général russe
pour lui faire un pont, sans lui donner ni pontons, ni
radeaux. ni rien de ce qui peut servir i un pussage.
Il aeu des correspondances avee Ney et d'autres géné-
raux tfrancais a l'insu des alliés, et quand ils l'ont su
et quon lui a demandé qu'est-ce que cela veut dire,
il & répondu (ue ce n'était (ue pour les compromettre
et les rendre suspects & Bonaparte! En un mot, ¢'est un
homme trés-mal intentionné pour la bonne cause; car
(quoiquil est mal avec Bonuparte et désire de le dé-
truire, mais il veut conserver la France et travaille dans
l'armée frangaise pour, en cas de mort ou d’assassinat
du Corse, pouvoir le remplacer. Il ne le cache pas
méme & ses partisans, qui ne parlent que du bonheur
que la France ct 'Europe auralent, s1 un tel prince,
st juste, si aimable comme Bernadotte, était a la téte
du gouvernement frangais. Ce quil y a de singulier

Apxu Kunaa Boponwowa., XVIL 21
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est quil réussitd engouer tous ceux (qulil veut gagner,
et cela uniquement par des phrases. Van Suchtelen ")
est persuadé de tout ce quil lui dit, et notre Nicolai
¢tait fanatique de ce Gascon aupoint qud son arrivée.
quand je lui disais qu'on a mal fait chez nous de don-
ner cette importance & cet aventuricr, et u’il est con-
traire o lintérét de la Russie davantager la Suede aux
dépens du Danemark, il devenait furieux, de maniére que,
voyant cet aveuglement, jo me suis fait une loi de ne plus
parler avee lui sur le sujet de Bernadotte. Le e-te
de Lieven a été aussi accaparé par ce faiseur de phra-
ses, mais il en est revenu. quoiquil continue & sou-
tenir (ue le traité quon o fait avee lui était néces-
saire, sans quoi Bernadotte nous aurait fait beaucoup
de mal; ce que je ne ecrois pas, vu la misére de la
Suede et lassistance que nous aurions eue de la flotte
anglaise; je ne vois pas ce que Bernadotte aurait pu
nous faire. Vous connaissez le gros Alexandre Hope:
cet homme est aussi fin desprit qu'il est gros de eorps.
Eh bien, malgré toute sa finesse, il est resté la dupe
de la finesse du Gascon: tant celui-ei a dadresse.

Je crois que malgré tout ce que 'Empereur sait des
intrigues de cet homme et combien il est dangereux.
dés quil I'a vu & Leipsic et quil a pu parler avee lui
une heure, il sera de nouveau gagné par ses phrases.
Prenez-le comme un Frangais qui vise & gouverner la
France, ou comme un Francais qui va devenir roi de
Suéde. Dans l'un ou l'autre cas, comment est-11 possible
qu’il soit ami de la Russie, quil désire du bien i no-
tre pays, quil cherche a illustrer la gloire de nos

he)

armes? C’est pourquoi Jai désiré que vous ne fussiez

*) Hawn nocoaws Bn Crokroannh.
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pas sous ses ordres. Les phrases de confiance, les dis-
tinetions quil vous fait, ce quil a dit de vous & I'Em-
pereur, tout cela n'est que pour paraitre impartial,
rendant justice & qui la mérite. Mais je vois qu'il est
toujours question de quelque bataille de votre corps.
mais pas de votre propre personne quon parle; méme
i Leipsie, quand vous éticz en danger d'étre pris, il
nest pas question de vous, mais ¢'est quelque bataillon
de votre infanterie légere qui est arrivé & propos pour
soutenir la prussienne et la suédoise en danger.

Si cétait un géndral suédois au lieu d’'un Russe qui
eut fait le pont & Achen malgré toutes les difficultés,
que n'aurait-on pas dit dJans les bulletins suédois, qui
sont modelés sur ceux du Corse! Il y a toujours un
charlatanisme, une vanteric et une longueur choquan-
te. Je vous conseille, ainst qua tout hon Russe qui se
trouve sous les ovdres de cet homme, de se tenir tou-
jours sur ses gardes: car, outre qu’il ne ménage que
ses Suédois ¢t expose toujours les autres, il sattribue
toujours les succés des affaires si quelquun en déta-
chement fait un bon coup, quelque entreprise brillante
contre l'ennemi: si cela o réussi, c'est lui qui I'a or-
donné, quoique il n’y avait jamais songé, et sil a or-
donné quelque chose et ue laffaire a manqué, cest
la faute du général ou de lofficier qui & mal exdéeuté
ce que le prince avait ordonné. En un mot, je crois
quon fait mal de se servir de Ini, d’autant plus quil
est tout-d-fait inutile et qulil est trés-dangereux a des
généraux vraiment russes de servir sous ses ordres:
tot ou tard il leur jouera quelque tour. Que le bon
Dieu vous préserve de ce malheur!

21%
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160.
Hoxvueno 7 (19) I'ennapa 1814.
Wilton, 18 (30), NX-bre 18135.

Il parait que votre campagne dans le Holstein se¢
prolonge et que Davoust est toujours maitre de Hum-
bourg. St on navait pas laissé prendre cette malheu-
reuse ville au commencement de la campagne, ce quon
pouvait et ce quon devait faire pour des raisons mi-
litaires et politiques. cette ville n'aurait pas été cruel-
lement punie, Bonaparte n'aurait pas eu tant de mil-
lhons décus quil a extorqués des habitants, n'aurait
pas entretenu 18 mille hommes sans que celaiul coute
un sol, et 80 mille hommes de larmée des alliés, au
lieu de se trouver en Westphalie ¢t Basse-Saxe, au-
raient ét¢ il y o 6 semaines déja en Hollande et en
Flandre, pendant (ue cette derniére ¢tait complétement
dégarnie de tout; on pouvailt prendre Bergopzoom, qui
était sans garnison, aller a Anvers, ou il n'y avait
aucunes troupes et ou se trouvaient 30 vaisseaux de-
sarmés (ui auraient ¢té bralés.

Jespere au moins que ce Davoust, abandonné des
Danois et entouré par les Suédois, les Russes ¢t le
corps de \Walmoden, ce qui compose une force 3 fois
plus grande que celle qu'a ce maréchal-brigand. jes-
pere, dis-je, quil sera exterminé et que vous irez
tout de suite en Hollande et en Flandre, qui sont les
points principaux excepté celui de la Franche-Comt¢
par laquelle, si les alliés voulaient entrer en France,
ils peuvent passer par la Suisse dont on doit mépriser
la neutralité. Ce point est le plus important de tous.
car de la Franche-Comté jusqua Paris il n’y a rien
qui puisse arrcéter une armde de 80 ou 100 mille hom-
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me. Cela finirait tout de suite cette horrible guerre
qui dure depuis 20 ans. Lord Wellington vient, aprés
plusieurs jours de combats sanguinaires, de battre com-
plétement Soult. II parait ou que I'armée autrichiennc
ou bien le général qui la commande en Italie sont
faibles; caw ils avancent & pas de tortue contre Beau-
harnais dont 'armée n'est ni nombreuse, ni bien com-
posée. ne consistant qu'en troupes de nouvelles levées.

Je suis mmpatient de savoir quest-ce que vous allez
devenir aprés que Davoust sera exterminé.

Vous screz bien fiché d’apprendre, mon trés-cher
Michel, que Robert Dallas a été sévérement blessé
dans les derniéres batailles autour de Bayonne. Ce
bon Robert que nous avons connu dés l'ige de 4 ans
et qui était comme de la famille chez nous! Sa pauvre
soeur et sa tante en seront désolées,

161.

Wilton-House, ¢ 4 (16) Janvier 1814.

Jai re¢u ce mating mon cher Michel, votre lettre
du 3 de ce mois n, st. datée de Kiel; cette date m'a
surpris (si quelque chose doit surprendre encore dans
les tems olt nous vivons). Il parait quon vous éloi-
gne de plus en plus du vrair théitre de la guerre et
de la vraie gloire, en combattant au sein de la France
pour la forcer & se désister de la tyrannie qu'elle a
exercée et qu'elle exercera de nouveau sur I'Europe,
st on ne la met pas hors d’état une fois pour toutes
de molester les autres. Jai eu de vos lettres & la fin
d'Octobre 1813, datées de Cassel, et je regois au-
jourd’hui une éerite de Kiel du 3 Janvier 1814, tan-
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dis que si on ne vous avait pas fait rebrousser che-
min pour combattre les pauvres Danois (quine sont qu'un
misérable ¢pisode dans cette histoire révolutionnaire
que cette guerre doit terminer et qui fera le sujet des
poémes épiques futurs); i vous naviez pas été rap-
pelé de Cassel pour dtre confiné dans le fond du Hol-
stein sur les bords de la Mer Baltique, vous auriez
¢té déjiv depuis longtems parmi les maltres d’Anvers
et les destructeurs de la flotte francaise, qui est la
toute désarmée ct qui pendant tout le mois de No-
vembre et le commencement de X-hre était dégarnie de
troupes. La Flandre et le Brabant étaient sans défensc,
et Jaurais mieux aimé davoir de vos nouvelles de Bru-
xelles que de Kiel, outre que cela aurait préeipité la
ruine du Corse et nous aurait procuré la paix dont
tout le monde a besoin.

Il est fort avantageux & un jeune général e
servir dans diftérentes armeées et sous différents
chefs, parce que chacun a sa maniére a lui, ce qui
donne plus d’expérience a ceux qui ont servi sous dif-
férents chefs. Vous avez servi sous les ordres du
prince Tsitsianoff, du e-te Kamenskoy, du prince Kou-
touzoff, du prince Bagration, de Tchitchagoft, du c-te
Barklay-de-Tolly, du prince voyal de Sucde: tant de
différents systémes de faire la guerre! A votre place.
Jaurais désiré, si la guerre continue, de servir sous
un général dans l'armée duquel vous n'avez jumals
encore servi. Apres cela, comme la guerre doit finir
d’'une maniére ou d’autre, vous auriez vu cette fin dans
I'armée la plus active et qui, sans contredit, o fait
plus qu'aucune autre dans cette guerre. Vous com-
prenez bien que cest de celle de Bliicher que je parle.
Quel homme et comme il sest immortalisé! Si vous
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restez la ol vous étes, la paix se fera sans fue vous
ayez la consolation davoir ét¢ en France et d’avoir
fini la guerre en combattant contre les Frangais au
ieu de ces pauvres Danois.

162.
Wilton-House, 10 Janvier n. st. 1814.

Je vois avee chagrin que vous dtes toujours sur la
basse Elbe, au licu d’étre depuis longtemps en Flandre.
Vous faites la guerre aux Danois, qui nont rien a
taire avece la guerre que la Russie, 'Autriche et la
Prusse font pour la délivrance de 'Europe. C'est Bona-
parte, loppresseur, le tyran de cette partie du monde,
quil faut combattre, et non les Danois, qui avaicnt
voulu défendre Hambourg contre les Frangais, quand
Dieu sait pourquoi on abandonna cette ville, ce qui
mit le Holstein en danger et obligea le Danemark & se
soumettre a tout ce que voulait Davoust; et cest ce
Davoust (uon laisse tranquille, tandis que qu'avee des
forces supdérieures on court aprés les pauvres Danois,
dont 'armée mwa pas fait de gucrre depuis 1719, cest
- dire depuis 94 ans.

Je suis bien aftligé de ce que, quand vous étiez o
Cassel, on vous a fait rétrograder, tandis quil y avait
d'autre infanterie russe et d'autres généraux de nos
troupes qui ¢taient plus proches du pr.-royal (ue vous.
C'est une bien malheureuse préférence (u'on vous a
donnée sur dautres; car sans cela vous auriez été déja
i présent en Flandre, faisant la guerre contre les
[Francais, «ui ont troublé le monde, qui ont voulu
subjuguer la Russie, qui l'ont dévastée, qui entin ont
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brialé Moscou. C'est contre ces scélérats que les Rus-
ses doivent agir, et non contre les Danois, ui ne nous
ont fait aucun mal, et contre lesquels, vu leur extréme
faiblesse et inecapaecité, il n'y a aucune gloire & acqudrir.

Depuis la rupture de larmistice vous navez eu
affaire aux Francais qud Leipzic. quoiquiil n'est pas
(question de votre personne dans le bulletin des affaires
du 16, du 18 et 19, C'est un grand chagrin pour moi
de savoir quau lieu d'étre sous les ordres dun géné-
ral russe et agir contre les Francais, vous étes sous
les ordres d'un général Sparre, que personne ne con-
nait, pour guerroycr contre ces mnocents Danois.

Je viens denvoyer i Burdge, qui continue a faire
les affaires que faisait si bien notre ami Ramsden, la
description que vous m'avez envoyée pour les deunx
petits sextants. Il les fera. mais il faut avoir patience.
Pour ce qui est des inventions nouvelles, personne nen
a fait aucune depuis la mort de ce grand homme.

163.
llosyy. 4 (16) Mapra 1814.
Wilton-House, 5 (17) Favrier 1814.

Je suis trés-content de vos lettres, mon tres-cher
Michel. Quant au fond du sujet, je vois que ¢est un
de ces arguments qu'on ne peut jamais traiter de loin
et par éerit; car ce n'est pas une chose passée et qui
est terminée, par conséquent uon peut cnvisager
de tous coOtés, lanalyser et se faire aprés cela unc
opinion bien décidée. Mais c¢est un objet ambulant,
c’est un corps qui se mouvait, qui roule dans difté-
rentes directions et qui semble changer d’aspect et de
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couleur, suivant le coté d'ou vient la lumiére et suivant
te point dont on le regarde. Si Jai le bonheur de vous
revoir, mon trés-cher Michel, 2 heures de conversation
sur ce sujet entre vous et moi nous éclaireront mutuel-
lement, et je suis sir que surla plupart des choses qui
regardent ce corps mouvant et changeant de direction
nous serons daccord ensemble.

Je recois des nouvelles de Londres qui disent que
'Empereur est & Troyes. Des négociants de la cité ont
des lettres qui disent que les cosaques ont été vus a
(‘harenton (c¢’est un village tout prés de Paris). Le
prince (asteleicala m'éerit qu'on lacsure que Bliicher
a mvité des gens & souper avee lui & Paris au Palais-
Roval pour le 20 de ce mois. Reste a savolr si cette
invitation est vraie: mais si elle est vraie, je ne doute
pas quil ne laecomplisse. Munster déerit au comte
Orloft, de Langres. quil a passé par FAlsace et la
Franche-Comté comme on voyage en pleine paix et
en pays ami, quil n‘a vu aucune trace dun passage
d'une grande arméc par un village: pas une maison
de brilée ou dévastée; les habitants paisibles et qui
apres avoir refusé de se lever en masse (comme l'avait
exigé le Corse) faisaient des voeux pour la réussite des
alliés.

Cette deseription est plus agréable (ue la nouvelle
de 3 batailles gagnées par les ndtres; car si la nation
francaise se serait levée pour le Corse comme elle I'a
fait il y a 22 ans pour la république, Bonaparte aurait
fini par chasser les allids. I! faut espérer, vu la dispo-
sition de la nation francaise, (ue cette guerre finira
dans moins de 2 ou tout au plus dans 3 mois, pourvu
qu'on ne négocie pas, ce que Metternich a grande envie
de faire, et pourvu que le fameux La Harpe, qui est
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venu joindre 'Empereur au grand quartier - géndral.
ne lentraine aussi dans des négociations avee Bona-
parte, avee lequel on ne devrait jamais négocier.

164.
Hoaya, 4 (16) Mapra.
Wilton-House, le 10 Février n. st. 1814,

Nous avons cessé de vous cerire, mon trés-cher Mi-
chely dans Tespoir de vous volr arriver, pulsque vous
nous disiez que vous attendiez le retour de Barozzi.
qui devait vous apporter la permission du grand quar-
tier-général, pour venir nous voir pour quelques jours.
Cela ¢tait si probable & mes yeux en regardant lim-
mense terrain qui est entre le Holstein, ol on vous
a trainé pour votre malheur et la France ou vous de-
viez ¢tre, et pour ou vous allez marcher a présent avee
votre infanterie, il faudra au moins 8 semaines; ainsi.
en remettant le commandement pendant la marche au
plus ancien général de votre corps, vous pouviez ve-
nir passer 10 & 15 jours avec nous et rejoindre apres
votre corps, longtems avant quil arvivit & la fron-
ticre de France.

Mais toute cette espérance sest évanouic. car on
m'éerit de Londres que le¢ jeune La Maisonforte assure
positivement que (uand méme vous aurlez cu la per-
mission de 'Empercur, le prince de Sutde ne vous
laisscrait  pas partir. Cela me paralt trés-singulier,
mais tout est singulier daus le tems ol nous som-
mes. Je ne sais quand vous arriverez sur la frontiére
de France: mais je erois que ce seva trop tard: car
ou les alliés sans l'assistance de I'armée u'ils ont con-
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fice au prince de Suéde. seront & Paris, ou hien la
paix sera faite. Ce qui me désole encore est Pidée que
tant de généraux étrangers qui sont dans notre armée
sont & présent avec nos troupes en France et payent
aux Francais la visite quils nous ont faite en Russie;
tandis que vous, un Russe, un Woronzow, vous ne
pourrez pas dire que vous avez vu la France (car il
est probable que tout sera fini dans trois semaines):
mais vous serez obligé de convenir que vous avez
servi contre les pauvres Danois pour lavantage de la
Suéde!

Vous vous étes rencontré avee St Priest o Cassel:
il était déja en France quand on vous trainait en ar-

\

riere ot que vous étiez a Kiel sur la Baltique.

165.
Hoayveno d Anpbaa.
Londres, le ¢ (18) Mairs 181}

Avant-hier nous avons eu déja la nouvelle que I'armcée
de T'immortel Bliicher s’est buttue proche de Laon ct a
battu le Corse. Daprés ses pupiers de Paris, cest lui
qui a battu prés de Craon les corps réunis de Sacken,
de Winzingerode, de Langeron, de Biillow et de Wo-
ronzow; mais comme il n’y avait pas de détails de la
premiere nouvelle qui nous était venue des Pays-Bas.
ot que la scconde nouvelle, étant francaise, ne pouvait
pas ¢tre crue, apres Phabitude mensongere des feuil-
les parisiennes, nous restions en suspens et en gran-
dissime inquiétude sur I'événement et sur le sort des
personnes qui nous sont cheres et qui pouvalent sc
trouver a ces batailles. Clest dans cette situation que
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je fus consolé et tranquillisé sur votre compte, mon
tres-cher Michel, ce matin par lord Bathurst, qui m'en-
voyadeux exemplaires de la gazette extraordinaire de ce
niatin, que je vous envoye ici; il me fit faire en meéme
tems des compliments sur la maniére dont vous vous
¢tes distingué.

Cest une grande consolation pour moi, et jeo me
presse de la communiquer & Catinka & Wilton, de
(qui je viens de recevoir cette lettre pour vous. Je ne
suis pas étonné (ue vous ne mavez pas écrit par le
colonel Lowe: car outre que vous avez du dtre tros-
accupé a remettre le corps que vous commandez en
ordre apres unc bataille aussi sanglante, je crois que
vous ¢tes un peu en avant ou un peu a droite du
maréchal Bliicher. et que vous ne pouviez pas savoir
que ce colonel éerivait le 11 a lord Bathurst. Mais je
suls sur, en attendant, que vous vous dtes distingué et
(que vous nétes pas blessé: car le premier de ces deux
points est constaté par le rapport du colonel Lowe, et
le second ne lest pas moins: puisque, sl na pas ou-
blié que cing de ceux qui étaient autour de vous ont
¢té tués ou blessés, v plus forte raison il naurait pas
oublié de faire mention que vous étes blessé, si vous
Paviez ¢té. Je suis v présent inquiet pour le pauvre
Mitucha *) ¢t pour sa bonne socur Marie: car il est dit
dans la dépiche de colonel Lowe, que cing de ceux qui
appartiennent & votre état-major ont été ou tuds ou
blessés, et le jeune Narychkine était de votre état-major.
Cela me fait une peine infinie.

Je prends une part bien sincére o la donleur que
doit avoir le pauvre comte Strogouoft; ccla me rend

*) 1. B. Hapuwkuys, cM. BHue, crp. 303

Bubaunorteka "PyHusepc"



333

malheureux de savoir (u'un fils unique vient de lui
ctre enlevé. Quelle perte, quel malheur irréparable!
Comme je suis exposé a tout moment d’avoir le sort
de ce pere infortuné, je ne puis y songer sans frémirg
cela m’anéantit.

Le prince de Galles a cu la bonté de m’envoyer e
colonel Bloomfield, pour me dire combien il prend part
A la gloire que vous vous  acquittez sans cesse et
pour me féliciter du bonheur davoir an pareil fils. Ce
colonel, qui vous a vu sur les bords de TElbe) vous est
tres-attaché, 11 ma dit quil comptait vous éerire au-
Jourdhui.

Jattends de vos nouvelles avee mmpatience pour sa-
voir I'état du comte Strogonoft et pour  savoir le sort
de Mitucha. Depuis celle que vouss mavez derite de
Namur, je nat plus cu de vos nouvelles; mais vous
¢iez en marche et en marche foredé: ainsi il vous ¢tait
impossible éerire.

On vient de me donner une trés-mauvaise nounvelle.
qui est que le prince Schwartzenberg s'est de nouveau
retir¢d & Bar-sur-I'Aube: cest sa seconde rveculade; il
parait que ¢est une dame, un valet; que si intrépide
et le tres-habile maréchal prussien avanee, UAutrichien
recule; ¢t non dans la divection de joindre le brave,
mais dans wne direction o s’¢loigner de lui, & Paban-
donner 3 toutes les forces du  Corse. Tout cela est
ausst dégoutant que stupide.
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166.

ltoavu. 1 (13) Aupdhan.
Londres, le 10 (22) Mars 1814.

Je vois quil y a une lettre que vous mavez éerite
apres Faffaive du 7 pres de Craon, ot vous comman-
diez ot qui a du étre la chose la plus brillante et la
plus honorable pour vous: car vous me  dites  dans
celle & laquelle je réponds: aproes ma dernicevre,
nous nous sommes hattus 2 jours el a
Laon. Or, laderniére que jai cue de vous, avant celle
de Laon, était datée de Namur du 18 ou du 19 Fe-
vrier. Qutre que vous n'avez jamais ¢té st longtems
SAUNS mécrire, je sals aussl que Vous avez eu toujours
la charitable attention de m éerive le jour méme que
vous sortiez de quelque affaire périlleuse, comme vous
Pavez fait & Borodino ¢t & Leipzie, et comme cette
affaive de Craon était  tres-chauwde et que cest fa que
le fils du malbeureux comte Strogonoff a eu la téte
emportée dun boulet: comme vous et moi nous som-
mes liés damitié avee eet infortuné peére ot que vous
ne me dites rien sur cet événement funeste, ce qui n est
pas naturel: cela me prouve dautant plus que votre
fettre du 7 ouw du 8 ne m'est pas parvenue. Celle du
11 est venue par le courrier du colonel Cooke: si vous
aviez  donné Pautre au méme colonel ou au colonel
Lowe, qui envoya un courrier, je laurais recue déja; mais
Jjo supposce quelle me viendra par la malle de Hollande.

En attendant je remercie sans cesse la bonté divine
qui vous protége, mon tres-cher Michel, au milieu de
tant de danger. Voicr une lettre de Catinka, gui, mal-
gré quil ne vous est rvien arrivé, est tout-a-fait dé-
composée, & ce que je vois par sa lettre. L'udée du peé-
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vil ol vons avez ¢té, ces eing personnes tudes ou bles-
sées autour de vous, votre cheval blessé, votre man-
tean pere¢ par denx balles, tout cela ensemble ' tel-
lement ¢mu, que le plaisir de vous savoir sain et sauf
na pas pu surnager complétement sur sa donleur of
Fémotion du danger que vous avez couru.

Vous avez vaison de dive que si tout le monde fait
bien son devoir comme Tarmdée on vous servez, les
alhéx donvent étre pres de Paris, et quavee de la con-
stance, dans 13 jours, le Corse est détroné. Mais quies-
ce quil y a a attendre de bon, quand on reste 9 jours
les hras eroiwsés & Troyes. quand on saerifie e corps du
prince-royal de Wartemberg pour avoir une mauvaise
raison pour se retiver, et quand on dtoufte le voeuw gé-
néral des Franeais pour les Bourbons  afin de conser-
ver le teone de S-t Louis pour un vil Corse renégad,
apostat ot assassin: tout cela est en rvegle pour ceux
qui détronent des parents, des souverains  légitimes,
pour mettre a lear place un fils d'un cabareticr comme
Murat. Voila les beaux principes de  certaine cour.
Alexandre na aucune part & toutes ces infamies. Il a
été tantot ferme. tantot 1l o cédé par lassitude, voyant
Facharnement avee lequel on Pentourait, le perséeutait
pour lui prouver quil n'y a pas dautre chose & faire
(que ce quon lui propose de faire, et comme ceux sur
Iassistance  morale  desquels 1l comptait le  plus et
devait y compter, se sont joints aux premicrs, je crois
quil finira. par y edder, ne pouvant faive auotrement,
afin de ne pas rester seul. Mais stoee pays-ci avait
fenu ferme avee lut aw leu dappuyer FAutriche, celle-
ci naurait cu aucun poids dans ses déterminations: car
la Prusse, la Baviere et toute la confédération du
Rhin, ainsi que la Hollande, seront les victimes du Corse
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dans moins de cinq ans. Cela est clair: mais ceux qui
gouvernent le ecabimet britannique et ceux de ce pays qui
sont a Chatillon ne le voyent pas, et c'est cet aveuglement
(qui ruiera ce pays, comme il ruinera tout le continent de
'Europe, excepté la Russie, que personne ne viendra
visiter. Le singulier est que c'est cette seule pussance,
(qui n'a rien & craindre pour elle-méme, qui fait depuis 14
mois les plus grands efforts et. sortiec de ses frontiéres.
répand a grands tlots le sang  de ses sujets pour sau-
ver des puissances qui se trahissent elles-mémes et se
jetent dans le gouftre par lgnorance d'une partie des
ministres et par la corruption des autres. Cette mau-
dite corruption a pris racine sur le continent et a tou-
jours servi Bonaparte mieux que ses généraux et ses
armées.
Rappelez-mor au souvenir du général Gneisenau.

Ba. mocaymnomn cnnckt M. C. Bopoumosa suauntes:

— ,14 despaia 1814 roaa, OWBHL KoMaHAHPOMB 12 nbxoTHoH aWBuSI, -
nn1h ropoih Pereib *); 19 Guiah upn sanarin ropota Cyaccona: 22 m 23
KOMAHAO0BAIbh KOPIYCOM'h BbH cpameHil NpOTHBEL Bceil PpaHuUy3ckof apdin.
noil komaniol Nmueparopa Hanoseoua y mbereyka kpaowa, 3a 910 noay-
uian opaens C. l'eoprin 2-ro kaacca Goabwmaro kpecra, 25 n 26 8% rene-
PAIbHOMT CpaweHiu noxs .laodons; a I8 Mapra, KoMAHLY4 KOpHYCOMb B
cpagenin noxn [MapuRewn. 2adarh npexwberie .laBuaieTn, cb 12 opyaismn,
38 YTO HOAYUWH.AL BRcovafmin peckpunth. [Tocyh mupa Haswawens KoMan-
AYIONIHMYL 12-10 aWBU3iew **) u cocTof.rh  B1 aranrapiunonts wopuyceh ren.
aefir. Kpyoaosa.

*) sKutean ropojtort Perean n Bysbe, sa cnacerie uxi orbh padopeii,
NOAHECIII €My 3010Thid MeAaan.

**} Kro ,abkoTopNn npaBHia Aia obOxo&ienia ¢b HREuuMH dnuamu 12
whxornofl 1uBusin® Cm. Pycexiit Apxusy 1877, 11, crp. 167.
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167.

MMoayy. 5 Aupban Bn Ilapnssb.
Londres, 8 Avril n. st, 1814,

Par la lettre datée de Reims je vois que 'Empereur
vous a accordé la croix de S-t Georges de la 2-de
classe pouwr laftuire de Craon. Clest tros-flatteur pour
vous, mon hon ami, davoir cette distinetion qui n'est
pas prodiguée chez nous dans les deux premicres clas-
ses. Certainement vous 'avez méritée, car cette aftaire
de Craon est une des plus brillantes de cette guerre.
Vous naviez que 12 4 13 mille hommes, vous avez
¢téd attaqué par 52,000 commandés par Bonaparte cn
personne, qui avait plus de 100 eanons avee lui; mal-
gré cette disproportion ¢norme, vous avez tenu bon
pendant une bonne partic du jour et vous n'avez com-
mencé a vous retirer que d’apres un ordre positif du
maréchal Bliicher, qui vous ordonna cette retraite.
Celle-ci a été exéeutée avec une disposition si habile,
un ordre si admirable que I'ennemi n’a pu vous enta-
mer d'aueune part et que pas une rouc d’une char-
rette n'a pu servir de trophée au Corse. On dit que
cette retraite avait l'air d'un exercice; en un mot, cette
affaire si brillante vous fait un honneur infini.

Je vous suis trés-obligé de la copie que vous m’a-
vez envoyée de votre ordre du jour par lequel vous
exprimez votre reconnaissance aux généraux et colo-
nels qui se sont trouvés sous vos ordres ce fameux
jour & Craon.

Je vous prie de me faire 'amitié de m’envoyer, aprés
chaque affaire que vous aurez avec I'ennemi, l'ordre du
jour que vous donnerez sur ce sujet. Je vous répéte
encore ma priére d’ordonner & Mitucha Narychkine de

Apxnps Kunsa Bopomuowsa. XVII. 22
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faire toujours une relation détaillée de chaque affaire
ol vous serez engagé. Sil trouve ridieule de donner
des détails militaires & sa sceur, il n'a qud me I'en-
voyer sous mon couvert: cela servira de témoignage
Marie, en voyant la main de son frére, quil se porte
bien et quil ne lui est rien arrivé de facheux, A-t-il
eu un avancement ou quelque autre décoration pour
cette affaire de Craon? Je voudrais bien que ce fut
plutot un avancement en grade. Sivous avez le tems,
donnez-moi, mon trés-cher Michel, des détails sur votre
entrée & Paris ot quel effet a produit sur vous eette
ville pas s1 grande et si peuplée que Londres, mais
bien plus belle sans comparaison.

Jespere quon ne molestera aucun particulicr, que
personne ne sera pillé et quon épargnera toutes les
propriétés privées, quenfin on se conduira de la maniére
tout-d-fait opposée a celle que l'infdme Corse a tenue
quand il a été & Moscou. Je suis persuadé, connaissant
le caractére de notre Empercur, qu'il se conduira avee
la justice, la douceur et la bonté qui le caractérisent.
Mais jespére que tout ce qui appartient au Corse, tout
ce quil a volé en livres, statues, tableaux, manuscripts,
médailles, camées, estampes, sera tranporté en Russie;
que le dépot des cartes ira en Russie; que tout ce qui
est curieux en fait d’armes sera enlevé des arsenaux
et envoyé pour orner les notres; que les drapeaux que
ce Corse a conquis sur les autres nations leur seront
rendus; que tous les ares de triomphe, tous les monu-
ments, trophées etc. ete. quil a ¢rigés & ses vraies ou
prétendues victoires seront abattus jusqu’aux fondements,
et pour le faive plus vite, les abattre a coups de canon.

Comme je suis malade d’un érysipéle qui m'a em-

¥ piché de voir la grande-duchesse, clle a eula bonté de
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m’envoyer chaque jour quelque message trés-obligeant
par Ivan, par Tatistecheft et par Smirnoft, et hicr elle
chargea le prinee Gagarine de m’éerire pour me féli-
citer smr vos sucees et sur Fordre de S-t Georges de
la 2-de classe que TEmpereur vous a donné. Elle sex-
printe devant tout Ie monde avee beaucoup destime
pour vous et elle a dit dernierement que  si-son fils
¢tait ddge de servir, elle aurait désiré quil apprit le
service sous vos ordres, de préférence a tous les géndé-
"AUX.

168.

[Toayueno 5 Anphan 1 INapnwt.
Londre. le 1 (13) Avril 1814.

Je ne puis vous expliquer, mon tres-cher Michel,
toute la joie dont je suis remplide savoir que la guerre
est terminde et que vous vous portez bien, que vous
avez assisté en personne aux dernieres affaires qui
I'ont terminde, que vous avez cu occasion de vous
distinguer de la maniere la plus honorable & la glo-
rieuse aftaire et l'admirable retraite & Craon, ol vous
commandiez seul un corps de 13 mille hommes contre
50 mille commandés par Bonaparte en personne; apres
cela & Laon, aprés cela 4 la reprise de Reims et puis
a lassaut des faubourgs retranchés de Paris, que vous
avez emportés I'épée & la main. Je rends grice & la
bonté divine de vous avoir préservé de tout malheur,
et d’avoir fait que vous avez quitté larmée de ce prince
de Suéde et passé a celle du maréchal Blicher, ce qui
vous u délivré du malheur de n’avoir pas été en France
et de revenir en Russie sans avoir été du nombre de
ceux qui ont conquis Paris et payé bien généreusement
la visite que les Francais ont faite & Moscou.

22"
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169.
Le 2 (14) Avril 1814.
Jal été retenu par mon maudit érysipéle pendant
trois semaines a la maison, et je n'al pas pu faire ma

ycour a madame la grande-duchesse, dont je ne puis

<,

assez me louer. Elle n'a cessé de me combler de ses
bontés; ‘journellement elle ma envoyé les messages les
plus obligeants par Tatistcheft, Ivan Woronzotf' et notre
bon Smirnoft. Elle a eu la bonté de m'envoyer, pour que
je lise tout ce quelle recevait de nouvelles du quartier-
géndral. Et jai va par 5 lettres qu'elle a regues de li,
que c'est le général Michaud qui, par ordre de 'Empe-
reur, est celui qui lul donne les nouvelles des opé-
rations (que cela soit entre vous ct moi). Les détails
quil donne sur lentrée de 'Empereur & Puaris dans ses
lettres, sont bien éerits: on y voit un homme de beau-
coup d’esprit, et je vois par ce quelle m’a dit quelle
a beaucoup d’estime pour lui.

Je suis sorti hier pour la premiére fois pour lui faire
ma cour; elle m’a comblé de bontés, m'a fait entrer dans
son cabinet, ol jai été beaucoup plus qu'une heure
avec elle, et J'y serais resté plus longtems sans le prince
de Condé qu’on est venu annoncer. Apres cela jai diné
avec elle chez le comte de Lieven, ou elle me traita
bien au-dessus du peu que je vaux. Aujourd’huijai été
encore chez elle longtems dans son cabinet et jai diné
chez elle. Elle ma prié de venir souvent la voir, m'a
parlé de vous avec beaucoup d’éloge. Je vous envoye
la copie d'un billet quelle m’a éervit il y a quatre jours;
vous y verrez comme clle parle de vous.

Faites-moi l'amitié de m'envoyer la copie du rapport
du général Winzingerode 4 'Empereur sur I'affaive de
Craon et la copie de I'ordre du jour du grand quartier-
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général sur les récompenses accordées a ceux qui se
sont distingués sous vos ordres, et du reseript que
'Empereur vous a adressé en vous envoyant les marques
de Fordre de S-t Georges de la seconde classe, et si vous
avez fait des remerciments dans votre ordre du jour
apres Tattaque des faubourgs de Paris & ceux qui ont
¢té sous vos ordres. Obligez, je vous prie, ce paresseux
de Mitucha & derire & sa soeur: cette paresse a lui est
impardonnable.

Je crois que je vous al marqué que jai vu le capi-
taine Harris. Ce matin a été chez moi le colonel Lowe,
(ui vous connait, qui vous est attaché et qui m'a dit
que votre corps est le plus beau de toute 'armée. 1l
m’a dit qulil a diné avee vous le 31 a Paris au Palais-
Royal chez un fameux restaurateur, que c'était un
repas que le chevalier Stuart donnait a tous les offi-
ciers anglais, et que vous étiez le seul étranger. Il
m’a dit aussi que vous étes 4 présent avee votre corps
a Longjumeau, & 4 petites lieues de Paris, ce qui fait
12 milles d’Angleterre. Je les ai priés de vous remettre
celle-ct en mains propres. Il m'a dit aussi une bien
ficheuse nouvelle, celle de la mort du général S-t.
Priest. C'est une grande perte pour notre armée, qui
reste privée d'un général d’'un si grand mérite, et
vous avez perdu un ami auquel vous étiez si attaché.

Comme vous étes a deux heures de chemin de Paris,
vous y allez souvent sans doute et vous avez occasion
de voir heaucoup de généraux frangais. Qui sont ceux
avec lesquels vous avez fait connaissance et quel est
votre opinion sur leur mérite? Je crois quil y en a
plusieurs qui ont été & Craon. Ou est Berthier? Si
vous savez quelque anecdote sur le Corse depuis qu'il
est & bas, régalez-nous de ces détails.
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[oayy. 5 Aupbasn e IHapumb.
Londres, le 3 (1) Avril 1814,

Je voudrais bien avoir un portrait de vous qui fut
bien ressemblant, et quoique je sais que c'est trop pé-
nible que de se faire peindre, jespére dans votre amitié
et votre attachement pour votre pére et pour votre
soeur, que vous ne leur refuserez pas cette consolation
et que vous vous résignerez @ ennul et & la géne
de 4 ou 5 séances. Je ne doute pas (ue vous ne puissiez
nous refuser cette amitid; ainsi il ne me reste quid
vous dire de ne choisir pour peintre que celul qui ala
réputation et qui a vraiment le talent d’attraper nucux
que les autres la ressemblance. Le portrait doit ¢tre
fait & lhuile, jusqu’au demi corps, en plein uniforme,
avec les ordres que vous portez. Aprés cela je vous
prie de ne pas regarder au prix, de me le marquer, et
I'ordre sera donné & un banquier de Paris de payer
le peintre, d’emballer le portrait sans cadre (parce que
on peut le faire ici) et de me l'envoyer. Je vous prie
de vous mettre tout de suite & I'ouvrage d chercher le
peintre et & commencer & lul donner des séances.

m.

Londres, le 6 (18) Avril 1814.

Je vois par votre derniére lettre du 7, que vous
'faisiez vos dévotions et taisiez maigre dans la derniére
'semaine du caréme; cela me fait grand plaisiv. Clest
non-seulement une chose convenable par soi-mdme
pour tout homme d'observer les régles de la religion

Bubaunorteka "PyHusepc"



343

qu’il professe, mais c'est une obligation indispensable
pour tout homme qui ecommande, de donner Iexemple
a ses subordonnés du respeet qui est di 4 la rehgion.
Votre douleur sur la mort de votre digne et vertueux
ami S-t Priest, les réflexions que vous faites & ce sujet,
me brisent ame. Je n'al pu hrve votre lettre du 7, sans
répandre des larmes, et jo me sens malheureux d'étre
obhigé de renouveler votre doulewr 11 ny a pas de
plus grand malheur que de se voir enlever eoup sur
coup les personnes qui nous sont les plus chéres. Jeune
comme vons ¢tes, vous avez perdu déja le prince Mi-
chel Dolgoroukoy, le comte Balmain, le mari de votre v
cousine, ¢t voilh encore le comte de S-t Priest: mais
c'est & quoi on doit sattendre, mon bon ami: eette vie
passagére dans ce bas moude nest qu'une suite conti-
nuclle d’épreuves douloureuses. Execepté vous, Cutinka,\)»
son mari, le prince Casteleicala et m-elle Jardine, je ;1\
n'ai plus d'individu que je puisse regarder comme de,
vrais amis; pas de personne a qui je puisse épancher
strictement ce que jai dans I'dme, et javais beaucoup
d’amis qui n'existent plus & présent. Ce sont de ter-
ribles épreuves auxquelles nous sommes assujéttis par
la Providence, aux déerets de laquelle il faut se sou-
mettre avec résignation.

Je vous réitére ma priére, mon trés-cher Michel, de
demander & I'Empereur la permission, pour le plus de
tems qu’il est possible, de venir me voir dés que les
troupes recevront Pordre de retourner dans leur pays,
et de lui représenter que jai 70 ans et que ce sera
pour la derniére fois que vous me verrez. Je compte
de prier madome la grande-duchesse, pour qu'elle prie v
de ma part son Auguste F'rére de ne pas me priver de
la consolation de voir pour quelque tems un fils uni-
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(que qui m'est s1 cher, avant que je descende dans la
tombe sur le bord de laquelle japproche de plus en plus.
Il est trop humain pour nous refuser, & vous, & votre
swur et & moi, cette griace. Il est trop juste pour vous
refuser un congé apres que vous avez servi avec taut
de zele et dactivité depuis que vous avez quitté les
gardes jusqu'a la fin de cette gucrre.

Londres, 8 (20) Awril 1814.

Un jeune Anglais, m-r Gordon, dont je connais les
parents et amis, qui va & Paris pour étre de la nis-
sion de lord Catheart ou de lord Castlereagh, a désiré
davoir une lettre d'introduction auprés de vous. Ses
amis me I'ont demandée, et je la fais avee grand plaisir,
primo parce que c'est une nouvelle occasion de plus
pour moi de vous éerire, mon trés-cher Michel, et
puis je suis bien aise que vous puissiez faire quelque
politesse & un Anglais, qui tous en général ne font
que se louer de vous. Je n'ai vu personne de cette
nation qui vous ait vu, qui ne soit enchanté de vous:
tous se louent de vos procédés i leur égard, tous en
disent mille biens; cela me fait dautant plus de satis-
faction qu'il y a un sentiment digne de vous dans ce
que vous faites & leur égard. Il est visible que vous
pensez que I'Angleterre est un pays ol vous avez
passé la moitié de votre vie, cest-d-dire de I'dge de
3 ans jusqua 19; que cest la que votre pere se trouve
depuis 28 ans et ou il doit laisser ses 0s; que c'est la
qu'est établie pour toujours votre soeur et ses enfants.
Yous ne sauriez croire combien tous les Anglais qui
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vous connaissent vous sont attachés,ceux qui sont ici
et ceux qui vous ont connu aux armées. Il est probable
que lord et lady Harrowby viendront bientot a Paris.
Le premier va, je crois, comme plénipotentiaire pour le
congres qui doit arranger les affaires de 'Europe, et il
est probable quil restera aprés ambassadeur a Panis.
Ce sont des personnes qui m'ont témoigné toujours
beaucoup damitié, et si vous vous trouvez a Paris
quand ils arriveront, allez les voir: je suis persuadé
quils seront charmés de faire votre connaissance.

Demain je vous éeriral par Jyumrpin Hasastusn, qui va h
a Pavis; 1l est accompagné de m-vs Polética et Severimy/
que je vous recommande également; mais je dois vous)
avertir que le dernier, qui est jeune ¢t qui a lair d’étre
beaucoup plus jeune,a plus d'esprit et de prudence que
e premier, qui a de Tesprit, mais pas autant de dis-
crétion et de prudence que son confrere. Ils sont tous
les deux attachés & la mission d’Espagne. [Imurpii
[MaBaniu®s, que jai cu loccasion depuis plus d'un an
que je le vois tous les jours, de bien connaitre, est
un des hommes qui connait le mieux les vrais intéréts
et les rapports de la Russie avec les autres puissances.
Cest un éléve de mon frerve. Il connait aussi tres-bien
I'intérieur de la Russie et il ne conseillera jamais &
notre Souverain de faire quelque chose de dérogatoire
d sa dignité et & la dignité d'un Empire comme celul
de la Russie. Sur ce point il est Russe & briler et a
beaucoup d'¢lévation d’dme.

Il ne va pas & Paris pour intriguer et se méler
d'affaires; il ne va que pour ce qui le regarde person-
nellement et laisse ici sa femme et sa soeur. Son cas
est fort étrange. Nommé ministre en Espagne, deés b
son arrivée ici, il trouva que la régence espagnole donna

Bubaunorteka "PyHusepc"



346

un ordre positif par éerit & son ambassadeur en Angle-
terre, non-sculement de ne pas consentir a l'égalite
avee l'ambassadeur de Russie, mais de prendre le pas
partout sur lui, et cet ordre était accompagné d'une
note trés-impertinente pour notre cour, gue lambassa-
deur 'Espagne communiqua au comte Lieven: celui-ei
le communiqua & Tatistcheft et I'envoya & I'Empereur.
Sous le régne de la feue Impératrice on aurait pulvé-
risé par une réponse victorieuse la sotte prétention de
lEspagne et on aurait fait sortivr de la Russie le mi-
nistre 'Espagne. Tatistcheft éerivit & Roumantzoft et a
FEmpereur pour savoir ce quil a & faire. On ne lui
répondit rien. Larégence espagnole se ravisa et donna
ordre & son ministre a Pétershourg d’arranger cette
affaire avee le comte Roumantzoff. 11 y a plus dune
année que cela dure. Tatistehett n'a cessé d’éerire et au
quartier-général et au chancelier pour savoir ce quon
a arrangé et ce quil a a faire. On lui répond sur toute
chose excepté sur celle-ci. Il n'en peut plus et va trou-
ver 'Empereur pour savoir s'il doit aller en Espagne:
alors il ira de Paris & Madrid et fera venir sa femme.
Sinon, il veut retourner en Russie, car il ne veut pas
rester dans ce pays-ci qui est trop cher, dont la vie
qu'on meéne ne lui plait pas et ou il a mille désagré-
ments; car le ministre de Suéde, qui avait des rensei-
guements sur lui de la part de Bernadotte que c'estle
seul Russe ou employé par la Russie qu’il w'a pu gagner
par ses belles phrases, craignant quil ne gagnat la con-
fiance du comte Lieven, qui l'aurait déja donnée toute
entiere & ce ministre tres-adroit, parvint & persuader
au comte Lieven que Tatistchefl reste ici et intrigue pour
le déplacer et avoir pour lui 'ambassade d'Angleterre;
ce qui est tout-d-fait faux: car si on la lui offrait,il la
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refuserait, n'aimant pas la vie qu'on meéne et la maniére
dont on traite les ambassadeurs: car c'est toute autre
chose que ece que vous avez vu du tems de m-r Pitt.
Cette histoire que Renhausen a fourrée au comte Lieven
a fait que celui-ci n'a pas trop bien agi envers mon ~
neveu, et cela amis celui-el dans une position tres-deés-
agréable et na fait quaugmenter le déplaisir quil a
de rester en Angleterre. Le comte Lieven est un hon-
néte homme. ¢’est un homme doux, serviable, je Taime:
mais il est faible et 1l écoute les suggestions des per-
sonnes quil naurait jamais du écouter. Je vous prie de~
le *) traiter amicalement et en bon parent.

173.

Londres, le 11 (23) Avril 1814.

Celle-ci vous sera remise, mon trés-cher Michel,
par mon neveu [Jmurpii ITaBasrys. Vous savez com-
bien feu mon frere laimait, Femployait et avait con-
fiance en lui. Je puis vous assurer qu’il en était bien
digne, car outre la grande connaissance quil a des
affoires, il a une élévation d’dme d’un vrai Russe ct
ne fera jamais comparaitre son Souverain et sa patrie
que dans toute la dignité qui leur appartient, dans toutes
les affuires qui passeront par ses mains. Faites-moi l'a-
mitié de le bien orienter et de lui expliquer le vrai état, la
sarte actuelle de notre grand quartier-général. Il ne va pas
pour demander quoi que ce soit en fait de grices ou
de place pour lui, mais il veat savoir: doit-il aller en
Espagne ou non; car s'il ne doit pas y aller, il de-

*) T. e. Tarnmesna.
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mandera 3 retourner en Russie. Mais comme le quar-
tier-général est une vraie cour, quil y a toujours des
intrigues et que ce sont les étrangers qui ont exclusi-
vement toute la faveur, un Russe avec des talents
doit donner de I'ombrage. Jugeant par eux-mémes, qui
ne se sont introduits ¢t ne se soutiennent que par
intrigues, ils simagineront quil est venu i Paris pour
intriguer et ne manqueront pas de lui jouer des coups
fourrés. Il y est résigné, car ce sont des choses quil
ne dépend pas de nous d’éviter: mais ils verront par
sa conduite quils ont mal jugé de Iui, puisquil ne
veut rien et n'a pas la moindre volonté de se méler
dans des choses et dans  des affaires qui ne le regar-
dent pas.
v Plus je connais madame la grande-duchesse, plus
jal & me louer de sd bonté pour moi, et ce qui me
fait encore plus de plaisir, cest de la voir si bonne
_Russe. Elle aime & faire voir & tout le monde qu'elle
“aime & &tre entourée d'eux. Hier était l'entrée triom-
phale, pour ainsi dire, du roi de France en ville. Le che-
min menait devant les fenétres de la grande-duchesse:
elle invita les princesses filles du roi d’Angleterre et
la princesse Charlotte, fille du prince-régent, & venir
chez elle voir la procession, et elles y sont venues. La
veille de ce jour, Imurpiit [TaBarius et moi, nous dinions
v chez elle, et ayant appris que la princesse Wolkonsky,
qui loge au-dessus de son alt. impér. et a de méme ses
fendtres qui donnent sur Piccadilly, avait invité les
dames russes & venir dans son appartement pour voir
la procession, elle o absolument voulu que toutes ces
dames viennent chez elle, et elle les o traitées toutes
avec la plus grande bhonté, les a présentées aux princes-
ses anglaises, et ayant su que le fils et les trois filles du
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révérend et lui-méme étaient en haut dans l'apparte-
ment de la princesse Wolkonsky, elle les a fait des-
cendre tous chez elle et les a traités d'une manitre
charmante. Elle est vraiment délicieuse. Je lui fais ma
cour aussi souvent quil m’est possible, et T'autre jour
étant chez elle, quand madame la duchesse d’Angon-
[dme y était, elle me présenta & clle et lui fit votre
éloge. Quand jai été apreés pour faire ma cour a la
fille de Tinfortuné Louis XVI, cette princesse me parla
de vous en me disant quoutre ce quelle a vu par
les papiers publics tout ce que vous avez fait de bril-
lant elle a entendu madame la grande- duchesse,
quelle a vue plusieurs fois déja avant le jour ol elle
nm'a rencontré  sexprimer sur votre compte  avee les
plus grands éloges, comme excellent militaire ¢t comme
un  homme d'un caractere ausst c¢levé que vertueux.
Jai été hier o faire la cour au rot de France, qui ma
fait aussi Thonnewr de parvler de vous avec heaucoup
d’éloge.

J'espére que vous vous ferez présenter a sa majesté
et & m-me d’Angouléme, et jespére que vous avez ¢été
présenté & Monsieur, dont les bonnes maniéres ont du
plaire & tout bon Frangais.

174.

Londres, le 26 Avril n. st. 1314.

Le grande-duchgsse m’a dit hier que 'Empereur lui
marque quil sera ici dans 15 jours, et le prince Gagarine
m’a dit que s’il annonce quil viendra dans 135, il arri-
vera dans 12 ou 11, afin d’éviter les cérémonies, les
rencontres au-devant et tout ce quiil y a de génant et
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de fastidienx dans les réeeptions solennelles qu'on croit
étre obligé de faire aux personnes aussi élevées (uun
Empereur de Russie. Je ne saisrien, maisil me vient dans
Tesprit quil se pourrait que 'Empereur vous prit avee
lul comme une personne qui connait 'Angleterre. Si
vous ne pouvez pas prendre avec vous Mitucha dans
la suite de I'Empereur, faites au moins quil vous suive
un jour aprés, et si vous ne venez pas avee Sa Maje-
sté Impériale, prenez-le, je vous prie, avee vous. Clest
une grande consolation que vous donnerez & sa soeur
et vous mobligerez aussi: car je désire de faire la
connaissance de ce bhrave jeune homme. Sa soeur lui
a préparé une chambre dans la petite maisonnette
qu'elle occupe et qui n'est pas loin de chez moi Vous
aurez un appartement garni proche de chez moi. car je
n’ai pas une chambre & donner dans la maison que joccupe.

Avez-vous les plans des batailles du 17 et du 19
prés de Leipzie, de méme que celle de Craon, de
Laon et des environs de Paris, de méme que vos
Journaux de ce que vous avez fait et vu dans cette
mémorable guerre, qui sera . tout jamais conservée
dans les fastes de l'histoire comme unique, et quine pourra
jamais avoir sa pareille par Pobjet pour lequel elle a
été entreprise, continuée et terminée, par les forces
énormes qui y ont été employées pour la faire, par
l'activité incroyable qui a été mise en pratique ct par
le changement tout-a-fait nouveau dans la tactique de
sa, conduite? Autrefois le prince Eugéne et duc de Marl-
borough, aprés les batailles les plus sanglantes ct les
victoires les plus signulées, étaient obligés de se e¢on-
tenter de faire le siége d'une ou de deux forteresses,
iwosant pas aller en avant et les laisser derriere. Les
Turenne et les Condé agissaient de méme, et le triple
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rang de forteresses (ue Louis XIV établit aux frontie-
res de la Flandre et de I'Allemagne semblait rendre
la- France inexpugnable. Ce systéme de guerre a ¢té
complétement renversé dans la guerre présente. On
était ddéja sur la rive gauche du Rhin, laissant  der-
nere soil Mayence et Strasbourg, quand il y avait encore
des forteresses agarnisonndées par des troupes francai-
sex sur la Vistule, 'Oder et TElbe. Cest vraiment un
sujet trés-important & traiter et & bien discuter en faisant
I'histoire des opérations des anndées 13 et 14 de ce sicele.

Je nose pas me flatter que votre séjour soit de lon-
gue duréde 4 Londres: car il me semble que quand les
troupes recevront lordre de retourner en Russie vous
serez obligé de revenir en France pour urrangement
de votre corps, de vos propres gens et de vos chevaux,
Mais deés que vous auvez fini cela, ce qui ne vous
prendra, pas beaucoup de tems, vous reviendrez el
pour vester quelques mois, ce que je demanderai @
FEmpereur, qui certainement nous accordera cctte faveur.

Le comte Orloft part pour Paris demain matin i ce
quon vient de me dire. Il ne vous pmtvm pas de
lettre de ma part, quoiquiil m’en priera: je le trouve
[éger, étourdi, peu cxaet dans ce quil dit et gran-
dement commere; aussi je ne comprends pas com-
ment le comte Munster le compte parmi ses amis et
lui est tres-attaché. Je dois supposer que c¢est & cause
de sa femme ct de m-r et m-me Miatleft, auxquels il
est tres-attaché, Un dtourdi et qui n'est pas fort exact
dans ce quil dit est toujours dangereux, car il vous
cite & faux et vous compromet par ses commérages.

Sa femme, qui a beaucoup plus desprit que lui, est
encore plis commere et par la raison méme quelle a
plus d’esprit n'en est que plus dangereuse.
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Ne m’apportez rien de Paris qu'une livre de heurre
de cacao qu'on fait mieux la qulici et quelques hrochu-
res; 511y en a de bonnes sur les circonstances présentes.

Je vous recommande m-r Roroumkmus, le porteur de
la présente: c’est un cexeellent jeune homme qui a de
lesprit, du jugement et une conduite parfaite: il est
attaché & la mission de Londres. Lui et Ivan*) sont les
seuls Russes de eette mission.

175.

Londres, le 20 Octobre 1814.

Les aftaires de I'Amérique ont ét¢ bien mal mendes:
I'économie qu'on a mise pour la continuation de cette
malheureuse guerre, quand on devait (et c'est ce quon
pouvait faire) la pousser avee des forees eonsidérables,
coutera cher & ce pays et peut-étre qu’on ne pourra
plus y remédier que par une paix honteuse: car plus
cette guerre dure, plus elle sera fatale a I'Angleterre,
qui perdra tout ce qu'elle posséde dans le continent
du Nord-Est de 'Amérique.

L’origine de tout ce mal est provenu de la présomp-
tion, du mépris injustifiable d’'un ennemi qui peut met-
tre l'année prochaine plus de cent mille hommes en
campagne. Tout cela prouve une grandissime ignorance
dans ceux qui gouvernent ici, et vous avez raison de
dire qu’il faudrait faire telle paix que ce soit, mais au
plus vite, de crainte d’en avoir une pire.

*) T. e. rpads Hsaun JapionoBnuyt Bopouuoss-IJaukons.
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IToayu. & (20) lek. rt Porepiams.
Londres. le 16 X-bre n. st. 1814.

Je mai pas besoin de vous dive, mon bon ami, com-
bien notre séparation ma été et m'est douloureuse:
mais il faut se résigner a ce qui est absolument indis-
pensable. Ma carriere est finie, la votre ne fait ue
de commencer, et vous avez la tiche de tout homme
dhonnewr o rempliv, celle de servir sa patrie. Vous
avez commened et continué cette noble carriére avee
tant de gloire, d'éclat et de profit pour le service, que
sioon me donnait le choix davoir un fils qui ne serait
daucune utilité pour son pays, mais qui resterait con-
tinuellement aupres de moi, ou davoir un fils qui vous
ressemble, nials que je ne verrals que de tems en tems,
il 'y a pas de doute que je crvierals: je né veux pas
de cet autre fils, mais je veux garder mon cher Mi-
chel, quoique nous ne pouvons pas étre  toujours
ensemble.

177.

Hoayy. 23 derp. n1 Kpakoss.
[ondres, le 10 Janvier 1815 n. st.

Je suis bien aise que vous avez été si coutent de
votre course en Hollande: vous Tauriez été encore plus
sivous laviez faite au mois de Mai ou de Juin,
car Taspect du pays aurait été bhien plus heau. Ce que
vous me dites de  la digue faite par Bonaparte pour
remédier aux inondations causées par cette branche
du Rhin qui se perd dans les sables aux environs de
Leyde, combien cet ouvrage est grand et solide et

Apxuss Kuasa Boponuoea. XVII.
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combien il est utile, prouve comme tant d’autres choses
quil a faites, tout occupé quil était o dautres entre-
prises qui lui “tenaient plus & coeur, combien il dtait
au-dessus des hommes les plus marquants dans histoire.
Sl a fait des grandes injustices, des atrocités horri-
bles, il sera regardé comme un monstre qui a abusé
de sa supériorité sur les autres: mais on le regardera
toujours, par les ouvrages quil a entrepris et acheveés.
'comme un homme supérieur aux plus grands qui se
sont illustrés par des vues aussi grandes quutiles. Si
cet étre étrange et été né pour étre un souverain
légitime et que, montant au trone, il naurait en dautre
ambition que de rendre heureux son pays, (supposons
que ce soit la France), avee les grands talents quiil
avait pour ladministration, il Faurait rendue riche, puis-
sante, couverte d'institutions utiles, remplie de canaux
comme la Chine, avee des ports sur les deux cotes ot
toutes sortes d'étublissements qui auraient tviplé la foree
d'une contrée déja la plus belle, la plus peuplée, la plus
compacte et la plus puissante de I'Europe. Je vois que
vous faites une diligence extréme, et je suis persuadé
que vous étiez déja hier i Kalisch et que vous serez
la veille de votre nouvel an & Warsowie.

178.
Ioayu. 3 (15) Perp.
Wiiton-house 10 (22) Janvier 1815.
Vous avez raison d'avoir égard au style usité dans
notre pays ct dans notre serviece dans quelque endroit
gqu'on se trouve; ¢'est le seul moyen déloigner la con-
fusion des dates.—La conduite du ch. Wilson est actuel-
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bres sur le sujet de lamnistie. Na-t-on pas fait quel-
que réflexion dans le public de Paris sur cette  police
qui ignore ot se¢ trouve Lavalette, tandis quil reste
10 jours & Paris: quil passe ces 10 joursavee des An-
glais, dont la  conduite doit ¢tre suspecte au gouver-
nement francais, ot que pourtant la police ne suit pas
de pres et n'éelaire pas tontes lears démarehes: enfin la
négligence de cette police est telle que si Wilson na-
vait pas eu la bétise de se vanter dans une lettre on-
vovée par la poste dubel exploit quil a fait de sauver
un traitre, un eriminel d'état, on nauwrait pas su par
gquel moyen ot aidé par qui ce criminel a échappé la
juste punition qui Fattendait.

Je vois que Hyde de Neaville est nommdé mnustre
en  Amérique, et comme Chateaubriand va en Suéde,
voila deux ultra-rovalistes de moins. ¢ est un dans cha-
cune des deux chambres. Cela nest pas mal, car a foree
de zeéle exagéré on perd souvent la cause qu'on sou-
tient. M-r Rozzo di Borgo a éerit au prince Castelci-
cala; dans sa lettre il le prie de me faire ses compli-
ments et de me dive il agit avee vous toujours dac-
cord. Quand vous le verrez, faites-l hien mes com-
pliments. Cet accord dont il parle est sans doute dans
les affaires que vous pouvez avoir aupres du gouver-
nement frangais.

Je suis persuadé que dans ces sortes de choses, il
suivra Uexemple de Capo dTstria et non celui de deux
Allemands—Anstedt et Cancrine, qui auraient du étre
bien punis pour la néghgence et la légéreté avee les-
quelles ils ont traité les arrangements pour la subsis-
tance de nos troupes.

[ s o
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[Toayvieso $ Mapra.
Londre. 12 (24) Janvier 1817

Cette lettre va par m-r Wilson. qui est employé
dans les ouvrages de Kolpino chez nous et qui retourne
& Petersbourg.

Nous sommes  toujour.  dans Tincertitude sur le ré-
sultat du congrés de Vienne, qui ne ressemble & aucun
autre congres (ui s'est jamads assemblé. De o quelque
manicre quil finisse, il laissera des gemmes de méeon-
tentement, e méfiance et causera des guerres, pas im-
médiates peut-étre, mals pas moins inévitables.

Par les gazettes que je vous envoie vous verrez |é-
tablissement vidicule de Tordre militaire que le prinee
de Galles o mstitué en Famalgamant on ne sait pour-
quoi avee l'ancien ordre de Malte. L'arrangement cn
gros et en détails  de cet ordre mécontente ici tout le
monde. Le roi et feu m-r Pitt étaient d'avis qu'il fal-
lait instituer un nouvel ovdre de chancellerie pour ceux
qui se distinguent dans le service de terre et de mer:
mais la mort e ee grand ministre et la maladie du
roi ont empéché ce projet d'étre  exéeuté. Il auraient
certainement micux fait que ce quon vient de faire.

Votre ami Cooke a diné chez nous hier. Je l'avais
pri¢ de faire souvenir au duc d’York au sujet de la-
vancement de Robert Dallas.
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floayu. 23 Mapra 1815,
Londre. e 12 (24) Fevrier 1815,

Nous navons plus cu de vos nouvelles, mon tre.
cher Michel, mais nous n'en sommes pas inquiets, sa-
chant par votre lettre que vous deviez faire une course
a Cracovieg ot vous ne contiez faire que trés-peu de
s¢jour, ayant aprés cela & retourner o Kaliseh, on
vous aurez da trouver beaucoup i faire: vous naver
pas pu nous éevive, Quand je suppose que vous aures
de Touvrage ad quartier de votre division. ¢est dapres
les nouveles récentes de Vienne  qui assurent que les
affidres de la Saxe et de la Pologne sont enfin définiti-
vement arrangées, ot comme on dit que dans cet ar-
rangement Kalisch reste o la Prasse, celle-ci mmsistera
que nos troupes  Gvacuent  cette  ville: ainsi tant pour
cette raison que pour celle que les affaires  polonaises
étant arrangées, nos troupes auront lordre de retourner
en Russie ot par conséquent vous aurez  des arrange-
ments o prendre et des préparatifs o taire.

Le chevalier Wilson se perd de plus en plus, il «a
donné téte  baissée dans Popposition et méme de la
maniére la plus indéeente. Jai eu beau lui représenter
(uun marin ot un militaire ne doivent jamais se méler
de Ta politique, que cela sent Tintrigue et les é¢loigne
de leur profession: mals mes remontrances, que je lui
fuisals par pure charité, n'ont servi & rien. Clest unc
mauvaise téte. Il aime a se fourrer partout, a se¢ mdler
de tout, et croit sillustrer par cette conduite; cela est
certain uil se fait remarquer, mals d’une maniére pea
honorable,
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floayu. 15 Mapra.
Londres, le 16 (28) Feévrier 1815,

Vos réflexions sont tres-justes, mon cher Michel, que
ce nest pas par des notes que les diplomates @ Vienne
pouvaient imposer a un Souverain qui a Ja plus for-
midable wrmée et Fa préte & agiv dans Tinstant. Rien
ne pouvalt lul imposer, ot la tentative na été que ridi-
cule. Des trois ministres qui ont présenté ees notes, 1l
ny a eu quun seul dont le. grands talents et la pru-
dence ne se sont pas démentis: cest celle de Talley-
rand. Tout c¢e quila donné par ¢erit ¢tait doux. conel-
llant, aucune expression n’était choquante, pas la moindre
teinte de menace ou darrogance: aussi il ne sest pas
compromis et a aecquis 4 son souverain Pamiti¢ de
FEmperear, auquel lex autres nmont pas imposé: car il
a fait ce quil @ voulu de la Pologne, sans se soucier
des notes par lesquelles on avait la présomption de lu
donner la loi. Au reste, ¢est encore un probleme a ré-
sowdre s1 ¢'est un avantage pour la Russie ce quion
va faire de la Pologne; je crains bien que cela ne nous
fasse plus de,mal que de bien.

-

182.

Toayy. 20 Mapra.
Londres, le 10 Mars 1315

Les troubles de la populace ne sont pas encore tout-
a-fait apaisés: mais ils le seront, car on a fait venir
plusieurs régiments de cavalerie dans la ville. L'amiral
Tehitchagoft sort de chez moi, et m’a raconté que l'am-
bassadeur ’Espagne venait de lui dire qu’ayant appris
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que Bonaparte avait débarqué en Provence avee des
troupes, il a courn tout de suite chez le comte Lieven
pour savoir ce qui en est. et que eelui-ci lul a confirmé
cette nouvelle, Mais  vous savez  ce que cest que ce
Fernand Nunez dont tout le monde s¢ moque. [ est
probable que ¢est un bruit qui vient des joucurs dans
les fonds: car un homme de la cité a donné la méme
nouvelle & Sousloft.

Catinka est fort inquiéte ~ur sc. enfants a cause du
tapage qui continue a Londres. Je vais les voir tous
les jours et jenvoic  contmuellement savoir ce qui se
faat dans lewr quartier. I est le plus tranquille de la
ville excepté le mien: mais il a Pavantage d'étee siopres
du palais S-t Jame. ot 1l y a des troupes, que dans
2 minutes le monde qui se rassemblerait dans Hartington-
street, serait entourd¢ et pris. Stubbles ¢t m-me Dixon.
qui ont tous les deux de trés-bonnes tétes, sont tout-a-
fait tranquilles.

Dans ce moment jai la confirmation de la nouvelle
(que lamiral m'a donné. Cie numers HAIIB APYI'B
Heanoauranckoit k® cBoeit menk. J'espere que ce mau-
dit Corse sera écrasé.

183.

Itoxyyeno 15 (27) Aupban 1815.
Londres, le 2 (14) Mars 1815.

Les nouvelles de Paris commencent a m’inquiéter:
les premiéres du 7 annoncent le débarquement du Corse
avec environ 1100 hommes, et celles du 10 parlent déji
quil 2 8 & 9 mille hoinmes: c¢’est done une preuve
quil a 6té joint par 8 mille. Or, si un misérable petit
corps de 1100 composé pour la plupart dTtaliens, de
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Corses, de Pidmontais ot de Polonais, qui pouvaif ¢tre
détruit par le premicer régiment de ligne on par deux
bataillons de garde nationale, ne Fa pas ¢té, mais quau
contraire dans Pespace de 4 jours ce petit corps sest ren-
foreé par 8 mille qui Tont joint: e¢e. 8 mille peuvent
en attiver encore plus, et Dien sait ot tout ecla peut
finir. Si cette nation ne connait pas le bonheur d'avoir
le roi le plus juste, le plus sage, et ne le seconde pax
contre un vil Corse soutllé de toutes sortes de erimes,
quia tyrannisé la France pendant 13 ans, elle sera
digne davorr un tel maitre. Mais Jespére que la Pro-
vidence ne  permettra pas que ce monstre triomphe
sur le meilleur et le plus sage des souverains. On prétend
que dans ses procelamations il se dit tuteur et heutenant
du roi de Rome, pour lequel il véelame Pempire fran-
caiss s eela est vral, il y awa 1 du Metternich.v

184.
floayun. 15 (27) Aupbasn 1315.
Londres, le 3 (17) Mars 1815.

Il est probable que la  contre-révolution francaise
est déja terminée i 'heure quil est, ou le scra
dans 5 & 6 jours. Les nouvelles du 13 de Paris n'an-
noncent que des trahisons parmi les troupes, méme
parmi les généraux, les maréchaux. Soult est un traitre
avéré, lui en qui le ror avail tant de confiance, quil
le fit ministre de la guerrc. Masséna s'est mis, dit on,
du edté du Corse. On ne peut rien attendre de bon de
Ney, de Davoust. Il n'y a d’honnéte que le brave Ou-
dinot. On «a lieu de croire que Macdonald et S-t Cyr
sont restés fidéles comme Oudinot; mais celui-¢i ne sera

Bubaunorteka "PyHusepc"



562

plus le maitre de contenir la vieille garde quil com-
mande & Metz, dés quelle saura Bonaparte & Paris,
ce qui sera probablement dans 5 & 6 jomrs. Le peuple
francals  est s1odémoralisé qu'il ne se soucie de rien,
(que ce soit leur légitime souverain, le hon et vertueux
Louis XVIIL. ou le seélérat Corse qui les gouverne.
C’est horrible de voir tout ce qui se fait de nos jour
et de prévoir ce qui se fera o la suite des ¢vénements
_actuels. "Europe sera de nouveau ensanglantée, et tout
feela est la suite des 1dées libérales proclamées & Paris
au mols d’Avril de Pannée passée.

v Le prince Casteleicala m’écrit de Paris, du 11, quil
reste seul auprés du roi, qulil est résolu de ne pas
quitter. Cest digne de son grand caractére.

185.
Hoayw. 15 (27) Aupban 1815,
ondres, le 12 (24) Mars 1815.

Le roi de France s'est sauvé, abandonné par les trou-
pes de toute dénomination: il ne pouvait pas rester a
Paris, nmi dans le voisinage. Il o eu, comme dans tout
ce quil a fait, le bon jugement de ne pas venir en
Angleterre: mais 1l doit dtre @ Lille, olt le peuple,
qui est trés-nombreux, o chassé la garnison qui s'était
révoltée et avait chassé le maréchal Mortier. Etant &
Lille, le roi peut étre secouru par le duc de Wellington,
qui commande en Flandre toutes les troupes anglaises,
hollandaises, hanovriennes ot probablement tous les
Prussicns qui sont dans le voisinage. De Vienne on
a recu aujourd’hui des nouvelles dua 13 et Passurance
(que les souverains alliés soutiendront la bonne cause.
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Cela est consolant. Mais quand je pense, mon tres-cher
Michel) aux dangers auxquels vous allez de nouveau
ctre exposé, tout mon sang se glace, jen frémis et je
nal d'autre consolation que dans cette divine Providenee
qui vous a pl'uti"g'(‘ contre tant e dangers imminents,
auxquels vous avez ¢té st souvent expose,

186.
[Hoayy. 15 (27) Anphan 1815,
Londres, le 16 (25) Mars 1515,

On dit que Lquis XVIHI est & Ostende ot le Corse
a  Lille. I entrera d’abord dans o Belgique, qui lai
est dévouée. St le due de Wellington na pas assez de
forces pour lur résister) ayant une armdée composée de
4 2 5 nations différentes et parmi lesquelles il trouvera
a peine 20 mille hommes de ceux qui ont servi avee
lut en Espagne, il sera obligé peut-cétre o se replier
sur le Rhin pour attendre ce qui doit le joindre Al
lemagne, et plus il lui en viendra, plus il sera en état
de repousser I'infame Corse, de le battre, de le pour-
sutvre et dentrer en France. Cest la il faudra établiv
le  théitre de la guerre, vivre aux dépens de cette
nation démoralisée et vile, et oter au Corse une partic
de ses ressources, et quand 'mrmdée des alliés sera en
France, sans congres a Chatillon, et quon verra quon
ne veut pas traiter avec le Corse et que cest a lui
quon fart personnellement la guerre, et que c¢est pour
lui que la France est ravagée, il n’est pas improbable
que dans I'Ouest il y aura des insurrections; il lui
sera. wlors impossible de résister en méme tems o une
guerre  étrangére et o une guerre civile. Je ne puls
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comprendre  comment cet homme pourra durer deux
ans, si les alliés vont de cwur ot d'dme: mais il y a
parmi eux quelquun qui joue un double role. tout est
perdu, et Finfame Corse sera plus puissant et plus ter-
rible quil n était au commencement de Pannée 1812,

187.
Moavy., 2 (14) Maa 1815,
Brighton, le 2 Aviil 1810,

Quand nous nous sommes séparé. aun mois e X-bre
dernier, Javais la perspeetive heurcuse de navoir plas
dinquictudes sur votre sort. davoir le bonheur de vous
revolr tous les ans, par la certitude que je descendrai
au tombeau avant que 'Europe puisse étre troublée pav
unc nouvelle guerre. La Providencee ne Pa pas permis,
et jai le matheur de voir quune guerre encore plus
atroce que  la précédente va répandre de nouveau
toutes ses horreurs ot inonder de sang le continent.
Il me revient de tous eotés que vous avez pris Ihabi-
tude de vous exposer 2 la guerre de la maniére la plus
hasardée. Comme colonel; vous ne pouviez pas taive
autrement que ce que vous avez fait & Bazardgik, car
le colonel doit ¢tre avee son régiment, que ee soit a
Fassaut dun retranchement ou d’une ville; mais un
licutenant-général ne doit pas s'exposer comme un co-
lonel, et encore moins comme un capitaine de grenadiers
(qui veut savancer, se distinguer et obtenir la croix de
S-t Georges. Un lieutenant-général qui commande sa
division doit 8tre occupé i observer I'ensemble de cette
division, et faire porter des secours dans les parties qui
faiblissent ou qui se¢ désorganisent par de  grandes
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pertes: ce nest que dans le cas malheureux ol toute
e division se met en désordre que le leutenant-géndéral
doit s‘exposer afin de remddier au mal. Mais 81 sans
cette ndeessitéal périt pour sétre trop exposé par une
ardeur mconsidérée. ses troupes. qui avaient mis toute
leur  confinnee en I, se désorganiseront et seront
battues, c¢e qui est un mal qui souvent est irvéparable
pour le sucees des opérations de tonte Farmée. ou au
moins un grand encouragement powr l'ennemi, comme
celaest arive @ Rheims apres que e comte St Priest
A 6t¢ blessé o mort,

Joosais positivement que la vellle de e grande et
glorieuse affaire que vous avez cue i Craon. Vous vous
étex exposé dans un bois ot il 0’y avait que 3 ou 4
compagnies de chasseurs et que vous avez cu plusieurs
balles dans vos habits. votre cheval tué, et 5 officiers
tués et blessés  du petit nombre e ceux  qui vous
ont suivi dans ce bois. Etait-ce votre poste, mon cher
Michel? Et st vous étiez tué ou griévement blessé dans
cette migsérable affaive de chassewrs, votre corps aurait
¢té complétement défait le  lendemain, et Bliicher se
serait retiré de Laon et lopération entiere de cette
campagne aurait été complétement manquée.

Jai eu les détails de tout ecela peu de jours avant
que de quitter Londres; d'un homme qui vous a suivi
dans le bois ot a été aupres de vous. Jeo sais par
dautres que vous vous exposez trop el que vous ou-
bliez. (ue vous avez fait assez de prouesses et donné
des exemples duw plus grand courage. Vous aver done
vos preuves, toute Farmde les connadt: ainst vous n'aver
pas  besoin de chercher les dangers pour vous fai-
re remarquer. Il est tems de faire le général au lieu
de fatve le capitaine de grenadiers. Les roles sont diffé-
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rents, et au lieu d'étre admird vous ne serez que bliimé,
et avee ralson. Siovous ne songez pas & votre mathen-
reux pere et o votre soeur, qui vous aiment avee tat
de tendresse et qui par le malheur qui doit vous avriver
sivous continuez & vous exposer  de gadeté de cocur
seront réduits & état le plus misérable, songez au
moins & votre patrie qui réclame vos serviees et qui.
en vous perdant, ferait une des plus grandes pertes
quelle puisse taive: car cest une chose rveconnue en
Russie et dans rmée russe que vous dtes un du petit
nombre de 3 oud qui font leur espoir pour les guerres
futures, dans lesquelles vous ne manquerez pas de
commauder en ehef une armée russe. Ne vous otez pas
2L vous méme cette gloire (que vous ne manquerez pas
davoir =i vous mettez le calme et la prudence & Fégard
de votre propre personne, et que, modérant votre coturage
trop bouillant, vous vous souvenez que vous étes licu-
tenant-général et non un colonel ow eapitaine de gre-
nadiers. Votre devoir est de fare agne les autres. de
les tenir en devoir, de les faire appuyer et de nétre
occupé que de l'ensemble des troupes (ue vous com-
mandez, mais nullement des fractions de votre com-
mandement: car si vous courez la en personue, vous
ne voyez pas ce qui sc fait autre part, tout I'ensemble
vous ¢chappe, et en vous exposant la ot vous vous
fourrez, vous exposcz le reste, ot toute votre division
est défaite si vous étes tué ou hors de combat, comme
cela est arrivé au corps que commandait votre digne
ami, le comte de S-t Priest. Je vous prie, je vous
conjure, mon trés-cher Michel, de ne pas vous exposcr
comme par le passé¢ ¢t de ne pas nous faire malheureux
par les appréhensions mortelles, dans lesquelles Catinka
et moi nous serons des que vous entrerez sur le thédtre
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de la guerrequi va commencer, et qui sera plus achar-
née (ue celle qui venait de finir. En me répondant sur
cette lettre, faites-le sur une feuille & part que vous
mettrez dans votre lettre, que je montrervai & votre
soeur sans lui montrer la feuille: car il ne faut pas
yu’elle sache que je vous écris la-dessus, puisque jaffecte
autant que possible d'étre sans inquiétude pour les dan-
gers que vous avez & courir. Je lui dis que vous ne pou-
rez arriver avec larmée ou vous étes, vu léloigne-
ment, que dans deux mois; quil y aura déja beaucoup
de batailles livrées entre les Francais et les alliés, dont
les forces sont égales pour le moins a celles de Bona-
parte: que dans ces batailles, méme gagnédes par le
Corse, il se sera déja affaibli, et que 200 mille Russes
(qui surviennent aprés pourront faire pencher la balance
du ¢oté de la bonne cause.

Jespere quon poussera en France afin d’établiv la
guerre dans cet exéerable pays, qui fait le malheur de
toute 'Europe, et quen vivant aux dépens des habitants,
on leur fera sentir qu'ils n'ont rien gagné en ne sop-
posant pas au tyran quand il a débarqué avee une
poignée de brigands. D'ailleurs, en portant le théatre de
la guerre dans le coeur de la France, on dte au Corse
une partie de ses ressources. Avec tout cela la guerre
sera terrible, car 1l se défendra comme un lion. On
auratt pu finir autrement les aftaires an mois C’Avril
de Tannée passée: mais des théories politiques et senti-
mentales s’y sont opposées pour le malheur de toute
IEurope. Au lieu d’exterminer un scélérat, il y aura
un demi-million d’hommes qui vont périr pour 'amour
des idées libérales et des lumiéres du siécle: phrases
que je n’al jamals pu comprendre.

Jai vu dans les papiers anglais que ce sera le gé-

Bubaunorteka "PyHusepc"



368

néral Beningsen qui commandera l'armée russe «ui
doit marcher contre le Corse. Cela m'aurait effrayd. si
Je ne savals combien ces papiers sont remplis de fausse-
tés et de bétises. Je ne pourrais jamais supposer que
PEmpereur mit de e¢6té le brave et respectable maréchal.
qui a rendu des services st éelatants par la belle forma-
tion de notre armdée, qui est devenue la mieux orga-
nisée e toute li coalition desx souverains allids. Ce
digne maréchal a prouvé auss1 sa grande habileté dans
le courant des campagnes de 1813 et 1814, I est im-
possible que TEmperenr lui préfére un général usé par
I'dge et ses infirmités. et qui na pas poursuivi les
Francais ou au moins ne garda pas le champ de ba-
taille 'Eylau, mais se retira & Koenigsberg, et (ui
livra contre toute raison celle de Friedland, quiil était
maitre d’éviter Cette faute impardonnable ruina nos
aftaires et amena lentrevue impolitique et humiliante
de Tilsit et enfin la paix honteuse du méme nom.

188.
Moayy. 2 (14) Mas.
Brighton, 3 Avril 1815.
Comme Léon *) a remis son départ de Londres pour
2 ou 3 jours, je profite de ce retard pour vous douner
(uelques aper¢us sur les affaires de France. Ce pay.
est divis¢ en plusieurs partis: les bourbonistes, les
bonapartistes, les jacobins enragés, les constitutionnels
et les orléanistes. Ces deux derniers se rapprochent
et ont les mémes vues. Les deux premiers sont les

*) Jlest. Axekcatgpornat Hapwmrnu.
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moins nombreux, car le Corse n'a que Farmée, ce qui
ne fait que 200 mille hommes contre 28 wmillions
d’habitants, et le roi n'a que ceux qui ont de la reli-
gion et une morale honnéte. ce qui, surla totalité des
habitants si nombreux et si démoralisés, semble ¢tre
me goutte d'ean dans la mer.

Le parti le plus formidable en rvichesse, en talent et
en énergie est sans contredit celui des jacobins, parce
quil s'est jomt anx athdées et aux acquéreurs des biens
de la couronne, de Ia noblesse et de I'église. Les chefs des
Jacobins sont Carnot, Rewbel, Roederer, Regnault de S-t
Jean d'Angely, Fouché et plusicurs autres, remplis de
tulens et d'une vigueur de caractere déeidée. Les régi-
cides et leurs parents sont aussi avee eux. Tout cela
fait unce masse énorme, et cefte masse a ¢t¢ provoquée !
par la bétise et Timpertinence des émigrés qui, en dé-
pit du roi qui ne partageait pas leurs opinions, disalent
tout haut: cette charte donnée par le roi ne
peut pas et me doit pas durer: il faut que
tout rentre dans Pancien ordre des choses.
Le tout de cette amalgame des différents partis mécon-
tents du gouvernement des Bourbons est conduit par
les jacobins, qui sont trés-puissants dans les villes, dans
les campagnes et surtout a Paris; ou ils peuvent faire
remuer a volonté la canaille atroce des fanbourgs; ¢est
cette méme canaille qui aida si puissamment & la chute
de la monarchie et au massacre du monarque, de la
noblesse et du clergé. Le Corse,devenu cousul et puis
cempereur, haissait les jacobius, les o comprimés par la
force des armes et I'éclat de ses victoires, n'a jamais
pu ni 0s¢ les exterminer; il & méme été obligé de lear don-
ner des titres et de les employer, comme Fouché, qu’il
disgracia aprés, mais n'a pas 0sé ni toucher d sa vie

Apxurt Knasa Bopomiosa. XVII. 24
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ni 4 ses biens Ces jacobins sont =1 puissants et si
actifs et nombreux, quils peuplaient tous les bureaux
et lex places secondaires, mais les plus importantes
dans I'mtérieur du pays. Les commis et sous-commis
¢taient partout de leur parti. et Ia ot le 1-r commis
nétait pas jacobm. 1 1gnorait que ses subordonnés
['étaient dans le fond de lewr dme, sc reposait suv
cux et profitait de leur grande activité. Le Corse
comprit que sans ¢e partl il ne pouvait jamals remonter
sur le trone.négocia avee eux parses parents ot amis,
et envova le général Bevtrand de Tile d'Elbe & Paris,
ot celui-¢1 resta 3 ou 4 jours si hien eaché quon ne
le sut que quelques mois apres, sans savoir pourtant
quel était Tobjet de ~a course: tant la police était sous
I'influence des jacobins. (Vest aussi la raison (u'aucun
des chefs des départements du ministére n'a  jamais
recu les lettres (ue les préfets du Midi de la Franee
écrivaient aux ministres pour les informer quil y a
des alldes et venucs entre I'ile (’Elbe et la cote de Pro-
vence. Les maitres de poste étaient en grande ‘pavtie
dépendants dex jacobins. En un mot, la conjuration
était itamense et malgré cela secréte. 1l parait a pré-
sent que le traité secret entre les jacobins et le Corse
a été tel que ceux-la lui ont donné la loi, et quiil a
¢té foreé: 1-mo, de proclamer la souveraineté du
peuple: 2-0. la promesse dassembler des députés du
pays pour faire une nouvelle constitution; 3-0, de pro-
clamer la liberté de la presse: 4-0. de renoncer & étendre
la France; 5-0, 'employer Fouché comme ministre de la
police et Carnot ministre de intérieur, et placer dans
le consell 'état autres chefs des jacobins. Sil les a
détestés avant, il doit, vu son caractore, les détester
encore plus a présent qu’il se trouve sous leur tutelle.
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Cet état de choses ne peut pas durer longtems: il doit
les exterminer ou étre exterminé par eux. En attendant
il n'est pas surun lit de roses. Le roi a emporté tout ce quiil
v avait dans le trésor. Ol trouver de l'argent pour
organiser une grande armée. pour remonter la cavale-
rie, qui manque  de chevaux et que la France tirait
toujours d'Allemagne? Lartillerie manque aussi de che-
vaux. Le Corse peut-il, sous la tutelle des jacobins, le-
ver «es impots de sa propre autorit¢ dans Fabsence
des représentants du peuple dont il a reconnu la souve-
raineté? Cette accumulation de géne doit le navrer de
rage. et il sera fore¢ de rompre avee ses tuteurs, da-
néantir les principanx. ou si ceux-la le préviennent,
il sera anéanti par eux. Ces messieurs sont aussi pen
d¢hicats et aussi awdacieux que luiz mads qui que ce
soit a la vietoire, la France ne restera pas unie: si les
chets des jacobins périssent, leurs nombreux adhérents
jureront unc haine implacable au tyran: si cest celui-
el qui sera vietime, I'armée qui lui est attachde fera
main basse sur les jacobins, proclamera une régence
au nom du fils de leur empereur. composera cette ré-
gence des généraux en qui elle a confiance, et ces
généraux se diviserout. comme s'était divisé le Directoire.
Sl peut s'établiv un aecord parfait entre les cours
allides (ce dont je doute) et qu'on agisse sur un plan
bien concerté, la Franee pourra de nouveau étre envahie
et forcée d recevoir son légitime souverain. Il faut
pourtant ne pas se presser et agir en détail et par
des corps peu nombreux, ne pas adopter le systeme
favori des Autrichiens, de s'étendre en misérables cor-
dons pour tout défendre et étre battus par tout. Il vaut
mieux se replier en arriére pour étre plus tot joints par
les armées qui avancent du Nord et de I'Est, et apres
24
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celo marcher en grande masse contre le perturbateur
du repos public.

Rien ne serait plus malheureux que d’étre battus par
le Corse des l'ouverture des hostilités: cela imprimerait
une audace au Frangais et un découragement aux armdées
alliées, dont D'effet moral aurait les suites les plus fa-
tales pour la continuation de cette guerre.

Je suis persuadé que si on agit en grandes masscs,
avec vigueur, et que les principales armées en Belgi-
que et en Allemagne sont commanddées par les mard-
chaux Wellington, Barklay-de-Tolly et Wrede, tout
ira bien: mais sl y a un maréchal ou un prince autri-
chien qui aura le commandement d’'une de ces armées.
il y aura du décousu.

Je suis trés-curieux, mon cher Michel, d’avoir votre
opinion sur cette guerre qui va commencer.

189.
MNoayu. 30 Anphaa, Bn Ilpark.
Brighton, 11 Avril n. st. 1815.

Je vous ai fait un apercu de ce qui m’est revenu sur
Pétat actuel de la France et de D'état des différents
partis qui la dominent, entre lesyuels celui des jaco-
bins est si puissant que c’est en faisant un traité avec
eux que le Corse a pu détroner Louis XVII. Ce qui
confirme cet état des choses est un article du Journal
de TEmpire du 5 de ce mois que jai rec¢u (car jusqu'a
présent nous recevons tous les papiers de Paris). Marice
Balmain Pa copié, et je vous l'envoyc ici, mon tris-
cher Michel. Vous screz convaincu que sans la crainte
qu'a le Corse de ce parti si puissant et les ménage-
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ments qu'il est fored davoir pour Fouché, auquel il a
¢té obligé de remettre le ministere de la police du
pays, et pour Carnot auquelil a ét¢ foreé d'abandonner
le ministére de Tintéricur, jamais persenne cn France
n'aurait os¢ lui adresser une lettre ou adresse comme
ce m-r Rey de Grenoble, et encore moins aucun papier
ou journal aurait osé Iimprimer. Vous serez étonné
du ton dans lequel cela est écrit et de la maniére pé-
remptoire avee laguelle on lui indique son devoir. Ja-
mais il n'a ¢té sous une tutelle aussi rigoureuse. Aussi,
va sa passion immodérée de commander en despote,
passion enracinée par une habitude de 13 & 14 ans, il est
impossihle que cela puisse durer. Plus sa rage est com-
primée, pluselle ¢éclateranvee véhémence. Dés quiil voud-
ra secouer ce joug, la guerre entre lui et les jacobins sera
une guerre & mort. Il faut que leurs chefs ou lui périssent.
La duchesse d’Angouléme a été obligée de quitter Bor-
deaux, qui est au pouvoir de Bonaparte: mais Marseille
est dans un ¢tat ouvert de rébellion, si on peut appeler
ainsi des fidéles sujets qui suivent l'étendard de leur
l[égitinme souverain contre un infime usurpateur.

Nous sommes dans lattente s'il va commencer par
attaquer les Pays-Bas, ou sil attendra que les alliés
soyent les agresseurs: les opinions sont partagées. A ce
quil parait, en attaquant il prévient la réunion des
forces de ses ennemis: en se laissant attaquer il réunira
plus de monde & lui en France. Ce point peut étre décidé
dans peu.
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190.

Hoaya. 29 Man 1815.
Londres, 16 (28) Avril 1815.

Je vous remercic, mon trés-cher Michel, ponr tous
les détails que vous me donnez sur votre division.
Comme je sais que vous dotes trés-attaché i m-r Bog-
Wanowskoy. je suis bien aise dapprendre quil a été
avancé au grade de général-major et placé dans la
division dont vous ¢tes chef: je vois votre contentement
et je le partage avee vous. Jespere aussi (ue vous
vaurez Boukinskoy que vous désirez davoir pour com-
mandant du régiment de Narva, auquel vous vous
intéressez toujours, tant parce (que vous y avez ¢té colo-
nel et puis chef, que parce que vous I'avez réhabilité &
Fassaut de Bazardgik, ot il a réparé le malheur quiil
a eu a Osterlitz.
Je vois par vos premiéres lettres que vous avez
tous eru que Bonaparte irait en Italic; pav la lettre du
‘/généra] Yermoloft, je vois qu'en vous ¢erivant il pensait
de méme et s¢ réjoulssait d’aller dans cette belle partie
de I'Europe ol le grand Souvoroff. en simmortali-
sant, a immortalisé la gloire des armes russesen ga-
gnant 3 mémorables batailles contre Moreau, Macdonald
et Moreau réunis avec Joubert: ¢’est i dire contre les
3 plus habiles capitaines de Parmée frangaise. Je \ois
Jpar la lettre que le général Yermoloft vous a derite du
7 Mars de Cracowie avec uel enthousiasme de joie
1l envisage le renouvellement de la guerre; sa lettre
est d’un style si laconique ¢t d'une énergie si expres-
sive quil peint son caractére: il n'y aqua la lire pour
étre persuadé que celul qui l'a derite a une grande
force d’ame, ce qul joint & sa grande habileté, dont vous
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m'avez entretenu dans vos lettres, en fait un général
tees-distingud et tres-préeicux pour l'avantage de notre
service militaire. Je vols aussi par la méme lettre,
quil a pour vous la méme amitié et estime quil vous
a inxpirdes pour lui. Tout cela ensemble doit vous étre
trés-agréable e servir sous ses ordres.

Dans vos derniéves lettres vous avez cru que Lows
NXVII s'arrcterait o Lille et ferait venir la la chambre
des pairs et celle des représentants. Cela était impos-
sible, car la garnison de Lille. comme toutes les gurni-
sons et tous les corps d'armdée de I'rance, ¢ait dévoude
au Corse. trahissait leur souverain et laurait livré a
lusurpateur, sl ne ~e serait pas press¢ de quitter le
territoire francais. Quant aux deux chambres, haute et
hasse, 1l n'y a rien de plus vil au monde que ce ra-
mas de gueux. lls sont restés a Paris et font des bas-
sesses au Corse: jamals 1ls n'auraient obéi au roi s'il
les avait invités de venir auprés de lui. Aussi il a bien
fait de les avoir dissous avant de quitter Paris: au
moins ~1l n'a pas pu les empécher de se prostituer
personnellement un @ un, il leur a oté la possibilité de
se déshonorer cn corps. Il n'y a que le fameux Lalné,
président de la chambre des représentants, qui se con-
duit en héros; car 1l a fait dex proclamations en son
nom comme président de la chambre des représentants,
défendant & tous Frangals de payer les impots et d'obéir
aux reéquisitions et aux levées d’homme pour un gou-
vernement illégal et usurpateur. Il imprime et fait ré-
pandre ses proclamations méme depuis que le roi est a
Gand. Fouché lui a éerit une lettre (apparcmment pour
lapaiser) quil peut rester tranquille, que le gouverne-
ment ne lui en veut pas. Lainé lui a répondu et a
imprimé sa réponse, qu'il n'a pas besoin de ces assu-
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rances, quil veste en France pour faire son devorr
cavers sa patrie et son légitime souverain, guil ne
eraint rvien. que la mort n'est rien pour lui, ot quil
restera jusqu'au dernier souftle de sa vie toujours fidele
A son devoir. Ce caractere est dautant plus beau et
ressort davantage quil est au milien de 28 millions
d’'une nation infime complétement démoralisée.

191.
IToayweno § fwoua.
Londres, 3 Mai n. ~t. i817

Monsicur Polétika, vevenu d’Espagne, va en Russie, of
quoiquiil ne va pas en courrier et qulil veut encore
passer par Pendroit ol se trouve 'Empereur, je pro-
fite de cette occasion pour vous cerire, mon cher Mi-
chel, et pour vous envoyer les gazettes et les journaux
anglais. Je le prie de les remettre & monsieur Boul-
galkoft, qui vous les expédiera par les courriers qui vont
de 'Empereur & Parmée. Toutes les nouvelles qui nous
viennent de la Ifrance sont aussi changeantes et incon-
séquentes qu’est la nation elle-méme. Toute Europe
a vu avec indignation que Pinfame Corse, abordé en
Provence avec 1100 hommes seulement, cst arrivé &
Paris sans quil y ait un coup de fusil tiré pour la dé-
fense du souverain légitime auquel toutes les troupes
avaient prété serment, duquel la grande majorité¢ de
la nation a été contente, parce qu'elle a regu de lui
une constitution libre et qu’il n'avait d’autre désiv que
de la rendre heurcuse. A présent cette méme nation.
au moins la majorité, se trouve contre le Corse; il n'y
Y que les intimes de ece Corse ui portent des bouquets

L
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de violettes, qui sont devenues son embleme (paree quiil
est arvivé en Mars et que e’est dans ce mois que pa-
raissent les premitres violettes): eet embleme répugne
aux Parisiens, ¢t pour un bouquet de violettes on en
voit dix de fleurs de lis. M-elle Mars, actrice chévie des
Parisiens. dans une des picces favorites du public.
savisant de mettre un habit de couleur violette, non-
seculement fut sifflée, mais le bruit fut si grand ct si
prolongé qu'elle o été obligé de se retirer et na plus
osé reparaitre ce soir sur la sceene. Les dames de la
Halle sont si ouvertement pour Louis XVIII, que Bo-
naparte a envoyé de ses affidés pour ticher de les
gagner: on allait au milicu delles, ou leur oftrait du
vin et de leau de vie a boire: clles lacceptaient ot
buvaient, mais quand on leur proposait de boire a la
santé de 'Empereur, clles refusaient cette santé ct bu-
valent & celle du bon vieuxde Gand, désignant par
la le rot qui est dans la ville de ce nom. Le journal connu
sous le nom de Causeur, qui avait souvent attaqué
Fadministration du roi ou plutdt de ses ministres, com-
mence & attaquer pervsonncllement Bonaparte, préférant
la constitution donnée par le roi & celle quil vient de
proposer. Bonaparte, choqué d’un de ces numdéros, le
fit supprimer de sa propre autorité, sans consulter ses
tuteurs les jacobins et en violation de la liberté de la
presse. Lauteur de ce journal réimprima ce méme
journal en ajoutant: ce N a ¢té suspendu illéga-
lement, ¢cest pourquoi il est de nouveau ré-
imprimé, etle Corse a été obligé de se taire et de le
laisser circuler. Les maréchaux Macdonald, Oudinot,
Augereau, et Gouvion S. Cyr ont déclaré quils ne veu-
lent pas servir: ils vivent & la campagne tout-a-fait
indépendants. Le premier ayant eu des affaires & Paris,
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y est venu passer quelques jours. Le Corse lui envova
un aide-de-camp pour linviter a  venir le voir. Le
maréchal n'y alla pas: le lendemain un autre aide-de-
‘amp fut envoyé avec la meéme invitation et avec
ausst peu de succeés que le premier. Le troisieme jour
encore un  atde-de-camp  pour le prier de venir et
quon a un besoin ahsolu de lui parler: il v alla et fut
re¢u le plus amicalement possible. Le Corse lui disait
quil est enchanté de le revoir, qu'il a cu toujours pour
lur beaucoup damitié et d'estime et qu'il espére que le
maréchal le servira comme par le passé. La réponse
de Macdonald fut: vous avez abdiqudé: cest apros
votre abdication que jal prétdé serment au
roi, auquel je resterai fidele et je ne vous
serviral pas. Le Corse devenu furieux s’éeria: ¢ om-
ment osez-vous prendre ce ton: sortez tout
de suite dici!l—Je ne demande pas micux (lui
répondit Macdonald), car je ne serails jamais
venu chez vous, si vous ne maviez invit¢
par 3 messages conséecutifs. Apres cela il resta
plusieurs jours & Paris pour ses affaires avant que de
retourner & sa campagne, et le Corse n’a osé rien faire
contre lui. Les gardes nationales d’Amiens ont céerit et
mprimé une lettre circulaire & toutes les gardes natio-
nales de la France pour les exhorter & rester fideles au
roi. Cest (ditlalettre) 'armée qui a vouluavoir
fusurpateur: cesta elle scule & le défendre:
nous autres, ainsi que tous les vrais Fran-
¢cals, nous devons étre fidéeles au roi. Jamas
il n’a été duns une position st embarvassée ct si humiliante.
On s’attend dans peu a une crise qui aménera probable-
ment une guerrc civile, ce qui sera trés-heurcux pour
I'Europe. Cette nation, qui n'a fait quinquiéter les
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autres, doit étre affaiblie, et s1 elle s'entr-égorge entre
elle-mcéme, cest autant de gagné pour les autres.

Vous devez avoir a présent sans doute la liste exaete
de toutes nos forces sorties de la Pologne en Allemagne.
Faites-moi le plaisiv de me lenvoyer, avee la spéel-
fication de tous lex corps et divisions avee leurs @é-
néraux. et en quoi consiste 'état-major qui est aupre.
de TEmpereur, c¢est o dire ses aides-de-camp et sa
suite qui nont pas de corps de division, ni de brigade
acommander: aussi conblen de troupes russes reste-
ront en Pologne et qui les commandera.

[’amiral Tehitchagoft est revenu aujourd’hui de la
campagne; je lul ail remis votre paguet. Il en est bien
reconnaissant et il compte de vous éerire. mais je ne
sals pas 51l en aura le tems, ear Polétika compte de
partir demain de trés-honne heure. Je crois que Murat
a ¢été trompé, comme l'a été tout le monde, en voyant
la facilité incroyable avec laquelle toute la Irance a
ét¢ reprise par Bonaparte, et que d'apreés cela il a cru
quil serait plus puissant que jamais. Cest d’apres cette
eroyance quil a brusqué la chose, a rompu les négo-
ciations avec la cour de Vienne, qui a eu la faiblesse
de le craindre et voulait s'arranger avec lui. Il a com-
mencé la guerre persuadé davoir des sucecs et un
appui de son beau-frére. Cela est fort heureux, car il
a ¢té frotté, obligé de retirer cn arritre son armée qui
¢talt assez mauvaise, et par la retraite elle se ddésor-
gunise de plus en plus, ce qui est fort heureux: car
cela doit Pachever et rétablira le 1égitime roi de Naples
sur son trone. II n'est pas étonnant (ue Murat ait été
trompé dans ce qui regarde la puissance de Bonaparte,
puisque nous, qui sommes si pres de Paris, nous I'é-
tions aussi pendant les premier. 10 & 12 jours, pen-
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dant lesquels nous e supposions maitre absolu e la
France. Mais apres cela il nous arrivaient continucelle-
ment des émigrés, des Anglais et dautres dtrangers
qui, outre ce quils racontaient, apportérent tant de
lettres de personnes trés-sensées et ui restent en
France, que nous avons ¢té convaincus @ la fin par
les détails et par les faits, quiil est tout-a-fait au pou-
voir des jacobins et des econstitutionnels, (ui se sont
rapprochds, les premiers ayant vu Pimpossibilité d'une
république démocratique dans un pays de 28 millions
«’habitants. Le nom seul de jacobin leur est vesté par
les chefs de ce parti, comme Carnot et Fouché¢ I'ont été
autrefols. Ce n'est pas quil n'y en ait plus: mals ee
sont ceux de la plus basse classe de ce parti. et ils
sont gouvernés par les chefs, qui ne leur disent pas
leurs  secrets et ne s'en servent ue comme dins-
truments pour mener la populace et la faire insurger
(quand cela leur paraitra nécessaire.

Quant aux opérations de guerre, je ne sais rien du
plan des alliés, et sl y en a un, je suis charmé qu’il
soit si secret. Ccux qui viennent des Pays-Bas disent
que le duc de Wellington est tres-satisfait de son armée,
quil brile d’ardeur de commencer les hostilités et quiil
espere de les commencer dans deux ou trois semaines.
Mais comme je crois que les autres armées alliées nc
sont pas cncore toutes rassemblées le long du Rhin, ct
par conséquent pas encore prétes i entrer en campagne,
il est & désirer que le duc de Wellington ne se presse
pas. I1 vaut mieux que toutes les armées allides se
portent ensemble, c’est a dire en méme tems, sur le
territoire frangais; cela fera plus d'effet en France et
embarrassera d’autant plus le Corse. Quand je parle
des armées alliées, jentends celles qui sont sur le haut,

Bubaunorteka "PyHusepc"



381

le moyen et le bas Rhin, sans comprendre les Russes,
qui sont trop éloignés pour arriver & tems et quon ne
doit pas attendre: car sans cux déja les forces des
alliés sont trop supéricures & celles que pourrait leur
opposer le Corse. Les ndtres pourront avancer et su-
vre les autres, et faire dans ectte campagne ee que
faisalent toujours dans les batailles de la guerve passée
les gardes du Corse, qui servaient de réserve et don-
naient le dernier coup de eollier. Les armées allices, en
s‘avancant, perdront naturellement du monde, s’affaibli-
vont: il sera avantageux pour elle de se voir soutenir
et de passer pour une armée nombreuse, bien discipli-
née et brave qui est encore intacte. Ce sera alors cette
armée qui aura la gloire de terminer décidément la
victoire du ¢6té de la honne cause. Jespére que dans
cette campagne nous aurons une armée russe, tandis
gque dans les campagnes de 1813 et 1814 il n’y avoit
que les armées prétendues autrichiennes, prussiennes
et méme suédoises; aussi tout le mérite de la bravoure
de mos troupes, de Tintelligence de nos généraux, ne
faisait aucun éclat dans le monde; toute la gloive était
attribuée & Schwartzemberg, Bliicher et Bernadotte.

Tloayieno 8 Twoua.
Londres, 5 (17) Mai 1815.

Vos réflexions, mon cher Michel, sur les princes de
la maison de Bourbon sont trés-justes. Quoique le duc
d’Angouléme ait marqué du courage personnel, mais
cela ne suffisait pas: il fallait avoir plus de jugement
et de fermeté et ne pas se laisser duper par ee coquin
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de Masséna, qui l'a exposé en lui conseillant daller
avec peu de troupes en avant, tandis quil est resté i
Marseille lui-méme avec plus de troupes pour contenir
cette ville dévouée au voi. Le due d’Angouléme de-
vait rester & Marseille, quil aurait conservée en dépit
de Masséna, et & la premiére vacillation de ce coquin
le faive fusiller.

Yous apprendrez avec plaisir que la duchesse ' .An-
gouléme s'est conduite o Bordeaux comme une yvraice
petite fille de Marie-Thérése. Elle a visité elle-mcme
toutes les casernes ol étalent les troupes de ligne, les
a fait assembler, les a haranguées avec heaucoup de
chaleur, les exhortant i rester fideéles. Elle a fait eftet
sur eux jusquda un certain point, car ils lui ont crié
quelle n'a rien & craindre d’enx pour elle-méme. qu'ils
ne permettront pas quon lui fit du mal. Elle a vé-
pondu qu'elle ne ecraint rien au monde, quelle na
Jamais fait cas de la vie et qu'elle west pas venue
powr leur demander de la protéger. (u'elle ne les a
assemblés (ue pour leur faire souvenir de leur devoir
cnvers le roi, leur légitime souverain, et quils doivent
renouveler et confirmer le serment quils ont fait il
v a 11 mois. Mais ces gueux lont refusé. Alors
elle sadressa & dautres petits corps qui étaient hors
de la ville, et ceux-ei ont tivé sur les troupes qui ar-
rivaient et qui ¢taient dévoudes au Corse. (Pest pres-
que le scul endroit ou on a employé le feu. En atten-
dant, la garnison de la ville s'est déelarée contre le roi,
et elle a ¢té obligée de quitter Bordeaux: mais pas en
hite comme une fugitive, mais comme une femmnie in-
trépide, -indignée de la trahison des troupes. et sensible
et reconnaissante & laffection que lur ont montrée les
habitants. En les remerciant clle est allée avee calme
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jusquau  port, respectée par les révoltés mémes! La
elle s’est mise sur une frégate anglaise et y resta 2
Jours sans partir, espérant quelque changement dans
les dispositions des troupes: quand son espoir fut dé¢u,
elle alla dans un port espagnol de la Biscaye, ot
elle a éerit au roi Ferdinand VII pour I'exeiter & prendre
fait ot cause pour le chet de sa famille: apres quoi
elle est venue iei. Elle a laissé, la ot elle o 6té en
Franee, une vénération pour son caractére. Quand Bo-
naparte a appris tout ce quelle a tait & Bordeaux. il
a dit delle: eest le seul homme de toute Ia
famille.

Le due d'Orléans. qui a plus de moyens que MonsieuwrV
et sexs filsc a marqué beaucoup de pusillanimité; quant
au courage, il est allé & Lyon avee Monsieur et est
revenu le premier pour dire (ue tout est perdu: il a
pris sur lui de faire Farricre-garde quand le ror est
parti: personne n'a poursuivi le voi, et le duce avee le
maréchal Mortier paradérent avee un corps assez con-
sidérable, ot arnvés & Lille ils tivent entrer ces troupes,
qui dtaient mal disposées pour  le roi, ce qui gita la
garnison qui y était et 1mposa aux habitants bien dis-
posés pour le roi: apreés quoi ils ont insisté aupres du
roi (¢est & dire le duc et Mortier) quil quitte la ville
et passe au plus vite en Flandre. parce quils ne ré-
pondent pas de la surveté. Le roi fut obligé de partiv,
et le due est venu iel sans en avertir le voi. Clest un
grand intrigant: il o un grand parti en France, e
comme il est tres-fin et tres-actif, il est trés-bien iei avee
tout le mounde: avee la cour, le ministeére et les chefs
de Popposition. Ce que  je vous derls sur son compte
doit rester entre nous; en me répondant vous ne devez
le faire que par l'occasion de quelque courrier russe
sous le couvert du comte Lieven.
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Je vois par votre lettre que de tous les endroits de
la Pologne ou vous avez ¢té,) e’est Cracovie qui vous
a plu par dessus les autres.

Ce que vous me dites de ces 200 tant soldats que
bas-officicrs qui avaient terminé le tems de lear ser-
vice et pouvaient s'en aller ehez cux, et qui n’ont pas
voulu profiter de lear congé final du serviee dés qu'ils
ont appris que la guerre va recommencer, est bien ca-
ractéristique et tout-a-fait digne de nos chers et bra-
ves compatriotes. Le contraste que vous avez va dans
un corps de troupes d'une autre nation, ne mé-
tonne pas: c¢'est une autre race dhommes, ot cette
race ne s'est jamais distinguée par les sentiments nobles
et généreux.

Cette nouvelle guerre va mettre au grand jour la
diftérence du caractere des troupes de différentes nations.
Si quelque bon militaire qui réunirait les talents & I'im-
partialité entreprenait  de parcourir  toutes les armdes
des alliés pendant la campagne, donnant deux mois pour
chacune de ces armées cn prenant & tiche de bien
étudier le matériel de ces armdes, la discipline et la
subordination de leur service et le moral en tout ce
qui regarde la valeur, Pesprit dentreprise ot le point
d’honneur personnel et Tattachement & la gloire na-
tionale: nous n'aurions pas & craindre et nous plaindre
dun tel examen impartial et de sa publication. Mais
jusqu’a présent personne n'a songé a entreprendre unw
examen pareil. Ona fait des voyages pittoresques, des
voyages minéralogiques, des voyages agricoles, sans
songer qu'un voyage militaire pour conmaitre les dif-
férents caractéres des armées curopéennes, serait tout
aussi intéressant et peut-étre beaucoup plus utile pour
la politique des cabinets de 'Europe. Au licu de cela
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nous navons que des ouvrages pitoyables publiés sur
les campagnes  des années 1812, 1813 ot 1814, tivés
sans choix des relations mensongéres que se sont per-
mis les cours de publier. Toutes ont imité  plus ou
moins les faussetés  que se permettait le Corse et ses
Moniteurs. Des faits  trés-tmportants  ont été omis et
ceux quon a présentés ne Font pas ¢té exactement. ot
souvent laction d'un général a été attribuée & un autre.
Mais ce qui choque le plus est le manque d'imfomations
sur le caractere  des armées: on dirait que cela est
tout-a-fait indiftérent  pour ctre étudié et communiqué
au monde. On eroit peut-étre que comme les armées
sont composées dhommes et que fes hommes sont par-
tout & pen prés du méme  caractere, 1 0’y o orien a
étudier sur ce sujet. On oublie que les races sont dif-
férentes et doivent par conséquent avoir anssi des ea-
racteres différents. Peut-on dire que tous les chiens
ont la. méme intelligence, le méme caractére? Il n'y
qua lire dans Thistoire naturelle de Bufton ce quil dit
du chien: on verrait que le chien du berger, e barbet, le
chien-couchant, le tervier, le lévrier, le c¢hien de Terre-
neuve, different entre eux par l'intelligence et le caractére
beaucoup plus encore que par la conformation exté-
rieure, ¢t beancoup plus que ne different entre eux
les Européens, les Chinois, les Indous et les Négres.
Je erois que la meilleure méthode pour connaitre le
caractere d'un peuple est de passer une couple de mois
avee lui an miliew d'un rassemblement de plus de 100
mille hommes avec lesquels on se trouve du matin
jusquarf soir: car en voyageant dans le pays on ne
connit par exemple chez nous que 10 4 12 maisons
i Pétershourg et 20 ou 30 a Moscou, dans chacune
desquelles on trouve de la société et méme un con-
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cours de monde assez  considérable: mais ceux qui v
viennent ne déployent pas leur yvral caractére: tout
est subordoundé au ton, aux convenances de lopinion
dominante des sociétés de ce tems et de ces villes:
tout est masque par la flatterie et la politique. \u
lieu que 10O mille hommes  tirés non d'une  ville ou
deux. mais de toutes les parties du pays, dans une
carriere qui admet plus de franchise, c¢est o quon
peut juger d'une nation.

Une telle recherche sur le caractere des nations
nous mangue, ot cet ouvrage serait hien intére.
sant.

Jenvoie celle-ci et un paquet de guzettes par un
courrier qui va dict en Flandre. Je ladresse &t m-r
Pozzo-di-Borgo en le priant de lexpddier par le pre-
mier courrier qui ira vers 'Empereur, en ladressant
a m-1r Boulgakoff ou le c-te Nesselrode, ou au prince
Pierre Wolkonskoy. qui sauront ot vous étes et vous
le teront parvenir. Les suivantes seront adressées de
méme au quartier ou sera Empereuwr: car je crains
quadressant mes lettres a Eckstedt poste restante.
vous pourriez la manquer, s1l arrivait que vous rece-
viez & Prague une autre direction de route: car il
semble qu’on tache partout d'accélérer la marche des
troupes par les chemins les plus eourts, pour gue
toutes les forces des alliés soient prétes sur les fron-
tieres frangaises afin ’agir simultanément sur tous les
points en méme tems, et cela serait tres-sage. Quel
effet cela produirait sur le gouvernement si discordant
a Paris par le manque de confiance entre le Corse et
les jacobins, quand de tous les points de la tfrontiere
depuis le Dauphiné, la Franche-Comté et les dépar-
tements du Nord les courriers porteraient la uouvelle
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de l'entrée de toutes ces armées si nombreuses et si
belles sur le territoire francais!

-— e -

193.

Hoayueno 8 lwns.
Londres, le 7 (19) Mai 1815.

Toutes les nouvelles de Paris et autres villes en France
quon regoit ici journellement sont pleines d'esprit roya-
histe qui séléve dans l'intéricur. Dans plusiewrs endroits
on est venu aux mains. On parle;on éerit, on imprime
ouvertement contre Bonaparte et on soutient quil n'y a
dautre gouvernement légitime et dautre vral voide Fran-
ce que Louis XVIIT. Unimprimeur quiloge & ¢oté des Tuil-
leries imprime tout ceci sans qu'on ose l'arréter. Le Corse
a envoy¢ plusieurs caisses remplies deffets précieux
a Cherbouryg pour étre envoydes par frégate en Améri-
que. Les dames de la Halle. qui ont beaucoup parlé
a Paris, ont ét¢ mandées chez Fouché, qui leur a re-
présenté¢ combien leur conduite ouvertement hostile
contre le gouvernement présent est peu convenable,
quelle contrarie les voeux de la nation et fait du tort
au pays. Ila recu pour réponse, qu'elles sont et seront
toujours attachées i leur roi Louis XVIIIL et le terrible
FFouché n’a 0sé rien faive & ces poissardes.

Bonaparte voulait aller a I'nrmée et avait déjd envoyé
ses ¢quipages: mais 1l a ¢été obligé de renoncer pour
le moment et de faire revenir les équipages partis,
sur la représentation de Fouché quwil ne pourra plus
répondre de la sioreté de son gouvernement des quil
sera hors e Paris.

25"
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En un mot, il est hors d'état de faire la guerrve often-
sive pour quelque tems cncorve, et dans ces entrefaites
toutes les forees des alliés pourvont ¢tre rassemblées ot
entrer de tous c¢dtés en France, ce qui donnera aux
royalistes le moyen de se soulever partout ol ils se-
ront en forces dans lintérieur du pays.

Il faudrait supposer de grandes fantes commises dans
les opérations des armdes dex allics, st cette guerre
dure plus de 8 mois apres le commencement des hosti-
lités.

194
Moayueno 8 Iwna.
Londres, le 14 (26) Mai 1815,

Jal été saisi d’horreur en lisant cette partie de votre
lettre ol il est (uestion de 80 livres de poudre & canon
qui étalent dans une caisse dans la maison ou vous
étiez, que cette caisse a ¢té ouverte, qu’on trouva par-
dessus des papiers propres pour lemballage, et qu’en les
otant pour cet effet pendant le soir avee plusieurs chan-
delles allumées, on trouva sous ces papiers de la poudre
& canon environ deux pouds.

C'est vraiment la Providence divine qui vous a pro-
tégé dans cette oecasion. Il y avait de quoi faire sau-
ter 40 maisons avec tous leurs habitants, si la moindre
étincelle elit tombé sur cet amas de poudre, et comme
les chandelles font 10 fois plux d'étineelles que les
bougies, c'est vraiment un miracle que ce malheur
n’est pas arrivé. Combien ne devons nous pas adorer
cette divine Providence qui vous a protégé contre une
destruetion inévitable! Mon  tres-cher Michel, il faut
se confier 4 cette Providence divine: mais il ne fant
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pas abuser de cette confiance: eelul qui s'expose sans
cesse @ tous les danger. peut lasser cette Providence
constante. Je me flatte done que vous ne ferez plus ce
que vous avez fait la veille du jour olt vous avez com-
battu avee tant de gloire & Craon. Par la distanee si
¢loignée de la France. je vois que nos troupes narri-
veront pas avant la moitic de  Juillet. Quand je dis
nos  troupes—jentends toute larmée sous les ordres
du maréehal. Il faut prier Dicu que les autres armées
ne commencent leurs opérations avant d’'étre jointes par
la notre: car Bonaparte a plus de forces quon ne le
croit, et s1 tombe swr le due de Wellington ou
Blitcher séparément, il aura des avantages qui releve-
ront son parti en France et dletriseront son  ar-
mée, feront une mauvaise impression  sur les  al-
lics et décourageront les royalistes dans Pintéricur
Il n'y a pas d'inconvénient de tarder, parce quen
entrant tout & la fois en grande masse et de tous les
points de la frontiere, cest & dire du Dauphiné, de la
'ranche-Comté, de la Bourgogne, de I'Alsace, de la
Lorraine, de la Picardic et de I'Artois, il ne sera pas
en dtab de résister, et il perdra toutes ces provinces
dott 1l me pourra plus tirer aucune ecspece de réqui-
sitions.

Je vous envoye une chanson et une aftiche que jai
fait copicr daprés des imprimés o Paris.

La grandissime majorité des habitants de la France
est pour le roi; les jacobins et les bonapartistes se hais-
sent, s'observent et ne se fient pus entre cux, cela ne
fera quangmenter, et ¢’est ce qui ote les moyens au Corse
dagir avee la méme énergie qu'autre fois.

Marquez-moi dans quel corps vous sercz avee votre
division, car je wimagine quil y aura encore des chan-
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gements dans la distribution de nos troupes quand toute
Parmée sera assemblée en Franeonie.

Vous avez di trouver la Silésie, la Baviere et la
Franconie des pays hien beaux, hien cultivés et hien
riches. Comme vous avez passé par Melnik en Bohéme,
vous avez sans doute trouveé le vin de ¢e canton fort
hon et en Franconie vous aurez le vin du Neckar. qui
est plus faible que celui du Rhin mais d'un goit plus
agréable, Dans [a méme provinee il y a le Steinwein et
le Leister, qui sont excellents. En général o partie
méridionale de PAllemagne est préférable en tout @
celle du Nord, en fait de climat, de culture et de
richesse.

195.
Moiyyeno 8 Iona.
Loudres, le 15 (27) Mai 1815.

Je vous envoye encore les papiers d’aujourd’hui ct
une lettre que le c-te Otlofft ma envoyée pour vous.
Je dois vous avertir & ccette occasion qu'on ne saurait
étre assez laconique et surses gardes avec cet homme,
car on n'a jamais vu un tel menteur. Il y a 4 mois
quil est venu me dire qu’il venait de recevoir une
lettre de Vienne, dun homme qui m'est bien attaché
et qui le charge de me faire mille amitiés de sa part:
je lui demande le nom et je croyais en moi-méme
quil allait me nommer le ¢-te Munster, quand il me
dit (que c'est le baron de Stein, que je n'ai jamais ni
vu, ni connu. Je le lui dis; cela ne I'n nullement d¢é-
contenancé, car sans rien répliquer il commenca & me
dire une autre fausseté, qui était que le congrés a dé-
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cidé (eétait au mois de Janvier) que PEmpereur aurait
toute la Pologne et prendra le titre de roi de ce pays.
Je Tui a1 marqué des doutes sur cette nouvelle, Il mas-
sura qu'il & vu chez lord Erskine une lettre de m-r
La Harpe. qui était alors 4 Viennce aupres de P'Empe-
reur et qui annoncait positivement ce fait a ce lord:
chose tout-a-fait fausse. Il a emprunté chez m-r Best,
qui est a la téte de la chancellerie de Hanovre une
lettre quil avait recue du comte Munster, et il a couru
partout pour lire cette lettre comme éerite  a lui, 1l
est tellement reconnu pour menteur quil est devenu
ici la fable de tout le monde. 1 fatigue le pauvre
comte Munster de ses lettres pour avoir des répon-
ses, et quand il les a. il va courir partout pour les
lire, ou bien il débite des mensonges en disant quil
les a eusdu comte Munster. 11 éerit an comte Razou-
mowskoy pour lobliger a lut répondre, afin de pou-
voir dire qu’il est dans une intime  correspondance
avec tous ceux qui sont employés dans les grandes
affaires. Sa rage est d’étre célébre. et il se rend ridi
cule. Lie comte Lieven craint de lui parler pour n'étre
pas eit¢ & faux. Notre ami Tchitchagoff I'évite tant
quil peut. et méme notre r-d Smirnoff en perd patience.
Ainsi faites votre réponsce la plus briéve, sans ré-
pondre & ses questions wil vous en fait, sans quoi
vous serez cité par lui dans tous les quartiers de la
ville, et il sera encouragé a vous écrire sans cesse.
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196

Hoayu. 28 lwus.
Londre  le Juin 1815 n. st

Jackson, qui était 1e1 apres du général Platoft) va de
nouveau le vejoindre: il vous portera cette lettrey @
laquelle  je joins plusicurs papiers qui regardent une
affaire que mia suseitée un méchant fou nommé Wra-
xal, faiscur de manvais livres et qui oo ¢té fart che-
valier-baronet il y a 18 mois. Je n'al jamals  connu,
m rencontré cet homme. Iy a 24 3 mois quil a publié
un livre en 2 vol. 8 sous le titre de Mémoire
historigue de mon tems, dans lequel il y a les
mensonges les plus impudents et des calomnies atroces
sur plusieurs personnes, et je m’y trouve aussi nomme
de la maniére la plus abominable. Je gnorais, quand
il y a trois semaines Cox, ayant vu dans le livre les
passages qui me regardent, arriva chez lord Pembroke
tout furicux contre lauteur. Lord Pembroke wm’éerivit
de venir chez lui, car il allait quitter la ville pour
aller & Wilton. Jallais tout de suite, et quand je vis
les calomnics versées sur moi par ce Wraxal, je pris
la résolution de le poursuivre tout de suite. Lord Pem-
hroke était d’avis de commencer par lul éerire une
lettre pour lui demander quelles sont les preuves qulil
dit avonr de ce qu’il a raconté de moi dans son livre
et voyant (ue j'étais obstiné & ne pas écrire & mon calom-
niateur, il m’a prié de consulter lord Grenville, mon ami,
et notre ami commun m-r Bath (le premier, comme cadet
de famille, avait été élevé pour étre dans la loi, et le se-
cond avait longtems professé la loi dans les cours de
justice). Je Pai fait; tous les deux étaient pour la pour-
suite sans lettre & Wraxal, et que je devais au préalable
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consulter sur mon  cas le solliciteur-général par un
exposé par ¢erit du fond de Faffaire Je Pad fait, et il m'a
répondu par éerit que son opinion  est que ce que
Wraxal a dit de moi est une vraie calomnie. et que
Je dois le poursaivre: mais comme lord Pembroke s'ob-
stinadt & m'éerivre de Wilton que je dois éevire &8 Wra-
xal, jai envoye le projet de ma lettre au sollicitenr-gé-
néral pour avolr son opinion. Sa réponse a ¢té que je
puis envoyer ma lettre et gue cela n’empéehera pas ma
poursuite, et je Pai fait et suis bien aise davonr envoyd
cette lettre: car elle ma procurd une réponse qui met
mon calomniateur dans la boue. Je  vous envoye ci-
jomt les copies de ma lettre; de la réponse que jai
cue et de ma consultation pay éerit au chevalier She-
pherd, solliciteur-général. Jai retenu pour plaider pour
moi Tattorney-général le chevalier Gorrow et le solli-
citcur-général, et la premiére démarche pour entamer
e proces o été faite hier par le chevalier Gorrow,
comme vous le verrez par les deux gazettes que je vous
envoye. Si Wraxal, au lHeu de son livee, m’avait ca-
fomni¢ dans des gazettes et journaux, je PFaurals fored
A se rétracter dans  les mémes  gazettes ot journaux.
Mais comme il Ta fait dans un livie qui est ’un
genre (uon achete avee avidité et quon traduit en
allemand et en frangais des quil paradt dans le monde,
Foffre que me fait Wraxal effucer ot de contredire
ce quil a dit de moi dans une nouvelle ddition qu'il
va. publier, ne me sert de rien: car cest daprés la
premicre édition que se font tout de suite les tradue-
tions, et je resteral calomnié dans toute I'Eurvope.
Un ouvrage comme ceux de Robertson, de Hume,
(’Adam  Smith, veste 5, 6 ans et plus sans étre tra-
duits; mais un roman anglais, ou un livre danecdotes
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est traduit immédiatement aprés son apparition, Je
n'ai jamais eu de procés: je voulais et jespérais de
finir mes jours dims une tranquillité parfaite, et voild
quun méchant fou vient de m'inquiéter sans aucune
provocation. Clest une affaire qui coutera  beaucou).
mais je dois venger mon honneur Je le dois & moi-
méme, & mes enfants. & ma famille et & mes amis.

Par une autre  occasion je vous enverral Fouvrage
de Wraxal, ol entre autres faussetés il est dit que la
paix de 1762 o ¢té obtenue par la France o foree
dargent, quiclle a donné & la feue princesse de Galles.
mere du roi, 100 mille 1. stoet & lord Bute, qui dtait
premier-ministre, 195 mille. Oy, i1 n'y o jamals eu
un homme d'un caractére plus élevé et moins vénal,
Il était fier, mais quant a la noblesse de sentunent il
était tout-a-fait comme son frére, notre bon ami m-r
Mackenzie *).

MNpunomenia Kb nucbmy 196-my.

IHICBMO T'PA®RA €. P. BOPOINNOBA Kb BPAKCAMNNK.

Monsieur. ayant vu que dans un ouvrage que vous venez de publier
se trouvent les passages que jai fait copier el annéxer a cette lettre
comme dans ces deux passages je me trouve calomnié) je vous prie
de vouloir bien me communiquer les preuves des faits que vous dites
avoir recues, ainsi que le nom de l'agent que vous citez comume étani
de votre connaissance sans cependant le nommer, tandis que vous
me nommez. quoique je wai pas 'honneur de vous étre commu. Sous
une telle imputation qui touche mon honneur, vous ne vous étonne-

*, Kaura, o soropoii ngers pbuys, umbers saraasie: Historical memoir
of my own time, by sir N. William Wraxall.
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rez pas. monsieur, si je vous prie trés-instamment de me répondre
sans délai. Jai ’honneur d’étre, monsienr. votre trés-humble et tres-
obéissant serviteur.

1.

OTBBHT'h BPAKCAAA

Londres, 1 Mai 1815,

Monsieur le comte. jai recu avec beaucoup de peine la lettre que
vous m'avez fait Phonneur de  m’adresser, et je vous prie de croire
que jaimerais mieux mourir que de calomnier qui que ce soit. Le
comte de Pembroke, votre beau-fils. a qui jai été connu depuis pre.
de quarante ans, avec un degré d'intimité, pourra vous en assurer.

Quant au fait dont il <agit, je ai racontée dans les «Mémoires»
que je viens de publier, comme une simple anecdote dhistoire, sans
avoir eu la possibilit¢ du moindre dessein de vous blesser  Le nom
de l'agent m’a entiérement échappé, v ayant prés de dix-neuf ans
depuis que ces choses sont arrivées. Cependant, monsieur le comte.
comme je ne respecte rien tant que la vérité, si vous vouliez bien m’as-
surer que je suis dans Uerreur, je me ferai également un devoir et
un plaisir, dans la nouvelle édition de cet ouvrage qui va paraitre,
de corriger cette errenr historique dans lequel j’ai tombé, sans inten-
tion de ma part. Je me flatte que cette assurance vous satisfera en-
tierement, et que vous me permettrez de me souscrire, avec beau-
coup de considération, monsieur le comte, votre trés-humble et trés-
obéissant serviteur.

N. Will-m Wraxall.

Je pars aujourd’hui pour Cheltenham.

1l

NUCHMO I'PADA C. P. BOPOHIOBA Kb [MEGEPAY.

Berners Street, ce 10 May 1815,

Monsieur, j’ai I'honneur de vous remettre 'ouvrage qui a pour titre
«Historical Memoirs» & et qui a ét¢ récemment publié. L'auteur, que
je ne connais pas, s'est permis sur mon compte des assertions aussi
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chez les autres, et connaissant la discipline sévere que
vous maintenez dans les troupes sous vos ordres, je
ne suis pas surpris que les commissaires autrichiens
qui vous ont accompagné pendant votre traversee
par la Boheme, aient donné au maréchal un témoi-
gnage e l'excellente discipline et tranquillité ayee les-
quelles votre division a passé par la Boheme. Cette
diseipline que vous faites observer toujours a votre
division ou corps que vous commandez, est une des
principales  causes que vous avez towjours moins (e
malades que dans les antres corps: car toutes troupes qui
pillent donment dans des exee. qui améenent des mala-
dies parmi elles.

Je vois que vous des content davoir vu Prague. Je
Ny ai jumais été: mals je sais quelle est bien sitnéde
et dans un pays entourd de collines charmantes. quil y
a une nombreuse noblesse qui sy rassemble pendant
Phiver et que cette noblesse a de tres-beanx palais,
Clest une ville aussi qui est tris-classique pour un militaive
par les différentes batailles qui 8y sont données sons
ses murs, et par les siéges quelle a sontenus pendant la
guerre de 30 ans, pendant cclle de 41 et de 44, et
enfin pendant celle de 7 ans. En traversant la Bohéme
nos soldats pouvaient comprendre les habitants, car les
Bohtmes sont dovigine slave comme nous, et la plu-
part des endroits ont des noms slaves, comme Tenams.
MeabHuUKB etc. etc.

Je crois que votre marche sera dorénavant plus accé-
lérde, mais pas avec lexagération avee laquelle les
papiers publies nous l'mnnoncent:; car les uns vous
font aller par 6 milles d'Allemague par jour, et les
autres vous font aller jusqua 7 et 8, ce qui est absurde.
parce que cela est impossible, car cela serait 60 verstes
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par jowr. Je ne sais pax Pendroit ot vous puasserez le
Rhin, mais je suppose qu'au moment olt je vous éeris,
vous devez ¢tre proche de ce tlenve.

Yous avez di voir déja notre anmi Longuinoft: mar-
(quez-moi comment vous Pavez trouvé de santé et sil
y a quelque chose de déterminé a egard de notre chere
et adorable Impératrice: retourne-t-clle & Pétersboury,
nonobstant labsence de FEmpereunr. ou  restera-t-elle
avee ses parents? Je suppose que sile choix dépen-
dait elle, elle  preférerait ce dernier pavti: dans e
cas jespere quon ne la génera pas. '

Jai mille remerciments & vous faire. mon trés-cher
Michel. pour la lettre séparée de votre N 21, Elle me
tranquillise en quelque fagon sur votre conduite comme
général, quant @ votre maniére de voir importance
de votre propre  conservation: mails quoique je o suls
imtimement persuadd que vous agirez comme vous me
le ditex (ce qui mote une partic de mes inguiétudes).
je sens aussi que les chances de la guerre ne peuyent
étre prévues. quon se trouve dans des dangers au mo-
ment méme ol on sy attend le moins. comme ce qui
vous est arrivé a Leipzie. Vous vous trompez, mon
bon ami, s1 vous croyez que cette nouvelle guerre sera
moins furieuse et sanguinaire que celle qui a été si
mal terminée apres tant de victoives si éclatantes. Je crois
au contraire quelle sera plus furiense et plus acharnée.

Le Corse joue de son veste; il ne pourra plus aban-
donner sou armée comme il l'a fait en Egypte, en
Russie ot apres Leipzie. Les jacobins le guettent ot
le mettront & mort ou le livreront aux alliés sl son-
gealt & s propre sireté en les laissant dans la bagarre.
Il combattra en furieux, et vous savez comment s¢
battent ses troupes quand il est avecelles. 1l a plus de
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200 mille hommes de bonnes  troupes, sans  compter
le. nouvelles levées et oo gardes nationales et e
corps volontaires, levés dans les départements qui tien-
nent son parti. Tout cela me fait trembler: je n'ai re-
cours dans mes angoisses que dans cette Providence
divine qui jusqua présent vous asioconstamment pro-
tégd: maix  powrrons-nous. faibles mortels que nous
sommes, préjuger cequelle a ordonndé de toute éternitd?
Cela me glace le sang.

Ce chapitre est co qui moccupe sans cesse tous e
Jours et souvent les nuits dans mes songes. Cest un
malhewr pour mo1r davoinr survéen au renouvellement
de cette mandite guerre.

Ne me répondez plus sur ce syjet, car je suls sar
(que vous vous conduivez comme vous me le marquez:
ainsi je nal plux besoin de nouvelles assurances de
votre  part, et les inquidtudes qui font mon malheur
ne viennent que des événements possibles de la guerre,
événements quil ne dépend pas de vous de parer.

198,

Hoaya. 15 [wowus.
Londres, le 8 (20) Jnin 1815

Nous avons rveeu augjourd’hur  la nouvelle qui con-
firme celle que nous avons euw hier, que les Francais
avaient attaqué  les avant-postes  des Prossiens et les
ont fait reculer en lewr tuant 500 hommes: mais les
informations d'aujourd’hui assurent que lovd Welling-
ton a eu une affaire trés-chaude de son eoté dans la-
quelle il y eut heaucoup de monde tué parmi lesquels
se trouvent le due de Bransviek et deux géndraux an-
clais lord Hay et Pack; mais les Francais on ¢été hat-
tus. ont été poursuivis dans leur retraite par le duc
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de Wellington, qui les a forcés de repasser la Sambre.
lls étaient déja bien avaneds dans le pays, et Bonaparte
avalt déja fait savonr & ses amis dans les Pays-Bas
quil serait le 16 de ce mois & Bruxelles. Il y a beau-
coup de désertions dans son armée. Un général fran-
cais o déserté avee tout son dtat-major. Boutiaguine,
qui est venu ici de Vienne, vient de me dire qu'il a vu
a Gand 5 ou 6 colonels qu'il avait vus & Paris. Toutes
ces aflaires qui commencent par la perte de tant de
généraux me font trembler; cela me met dans une
appréhension  tres-douloureuse. Je vous conjure, mon
bon ami, de songer 4 ce que je vous ai éerit par Léon,
et aussi de méerire toutes les fois que vous le pourrez,
(quand ecela ne serait que 2 ou 3 lignes, surtout aprés
chaque affaire ol vous vous trouverez. Adressez vos
lettres comme de coutume soit par poste, soit par cour-
riers ou voyageurs, sous le couvert de m-r Hamilton.
Si par les chances de la guerre Bruxelles et Ostende
tombaient au pouvoir du Corse, il faut envoyer vos
lettres par Helvoetsluis: autrement la voie de Broxel-
les et Ostende est la plus courte.

Le prince Casteleicala, qui sort dans l'instant de
chez moi, vous fait mille amitiés. 1l est dans une in-
quiétude extréme, ne sachant pas si son fils Paul, qui
est dans le régiment de lord Pembroke en Flandre, a
été ou non dans cette derniére affaire qui a été si
meurtriere. Il a trois fils, et il est dans des angoisses. Je
n'en ai quun, que je ne voudrais changer contre au-
cun fils qui soit dans I'univers. Jugez dans quelle si-
tuation je me trouve.

Apxups Kuuss Boporuowa. XVIL. 26
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199.
Hoayu. 5 L.
Londres, le 14 (26) Juin 1815.

Je regrette pour larmée ot pour vous en particulier
que votre ami, le général Sabanéyeft, a quitté la place
importante quil avait aw quarticr-général. Vous me
dites que c'est le général Dibitch qui le remplace. Les
nouvelles que je vous al données dans ma derniere sur
Fouverture de la campagne n'étaient pas exactes, parce
gquelles édtaient fondées sur des lettres particulieves.
Les attaques des Francais le 15 et le 16 étatent & lear
avantage; mais la bataille de Waterloo a fini le 18
par la destruetion  de Farmée du Corse. Le due de
Wellington s'est battu en désespéré et avee son grand
talent a surmont¢ les attaques furieuses de ce maudit
Corse, qui ne s'est pas ménagé non plus. Vous saver
tous les détails mieux que nous autres ici, qui igno-
rons encore les noms des officiers qui ont été tués et
blessés. On ne connait parmi ces.deux classes que les
noms des généraux et de quelques colonels et majors
et d'une  quarantaine dofficiers subalternes, tandis
gquon sait quil y en a plus de 300 qui sont tués ou
blessés. Les pauvres Casteleicala sont depuis 6 jours
dans les angoisses; ils savent que le régiment ot il
était, a eu le lieutenant-colonel et le major de blessé,
et que le général Ponsomby, qui commandait la brigade
ou était le régiment de lord Pembroke, a été tué, ot
ils n'ont aucune nouvelle de leurs fils. Ils sont bien &
plaindre, ils font pitic. Si Paul est vivant, il est impar-
donnable a lui de n'avoir pas donmé de ses nouvelles
a4 ses parents.

Les Prussiens se sont conduits & merveille et ils ont
puissamment aidé le duc de Wellington: Bilow s'est
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distingué par ses manauvres habiles. L'armée fran-
calse s'est retivéde apres Ta bataille du 18 dans une dé-
route compléte, et Bonaparte Ta avoué. Il a méme
exagéré dans Pespoir que les esprits eftrayés hu délé-
gueraient un pouvoir dictatorial: mais aun lien de cela
on Fa fored dabdiquer. 1 a voulu le faire en faveur
de son fils: mais o lut o vépondu quil faut une
abdication inconditionnelle, et 1l s'est sounns. Reste o voir
ce que fera le gouvernement provisoive, qui est com-
posé de 5 personnes, parmi lesquelles se trouvent Carnot,
Jacobin enragdé) Fouehé et Caulaincourt, deux des plus
grands  seélérats  qui se trouvent en France. ee qui
est beaucoup dee. On suppose  que  la majorité des
Francais est pour le roi Iégitime Lous XVII. Les
républicains ont un grand parti, et le duc d'Orléans
en a o aussi. I n'a cessé dlintriguer en Franee ot ici
contre le roi, ot il ne sera pas étonnant sl réussit.
Cest un monstre dambition, d’hypoerisie et de finesse
en fait dintrigue. Il serait encore plus dangereux s'il
avait la grande élévation d'ame et le courage héroique
des Guises, lesquels, hors Texees d'ambition qui méme
a C¢té provoqué par les perfidies de Tinfame Catherine
de Médicis et le méprisable Henri [, ont été admi-
rés de toute la France pour les services éclatants u'ils
ont rendus & Fétat, par lear courage et habileté & la
guerre ot leur profonde lumicre dans les conseils, sous
les régnes de Frangois 1) Henri I et Francois 1, qui
ont conquis Metz, Toul et Verdun et ont su les dé-
fendre ot conserver contre Charles-Quint, ont conquis
Calais pour le rendre & tout jumais & la Franee. Cette
illustre famille qui descendait de Charlemagne a Gté
toujours si renommée par sa générosité, éloquence,
esprit, savolr et amabilité, que ses ennemis ménies ne
26
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pouvaient s’empécher de I'admirer. Tandis que le duc
d’Orléans n’est qu'un ambitieux sans courage, sans
élévation d'dme, sans éloquence; il n'est quun vil
intrigant, avare et facile & étre décontenancé pour
peu qu'on lui fasse de la résistance ou qu'on lui fasse
voir qu'on l'a pénétré.

Dans ce moment le comte Lieven vient de m’écrire
que le duc de Wellington était le 24 a La Fére,
quil marche sur Compiégne et ne trouve nulle part
de résistance. Il aura la gloire de finir cette guerre
et de rétablir le roi légitime en France. Il le mérite
bien par ses talents et cette activité de profiter de la
victoire a la Souvoroft, sans laquelle les victoires ne
valent rien.

Longuinoftf m’a donné les détailsles plus intéressants
sur votre santé, sur votre maniere de vivre et l'agré-
ment que vous avez d’avoir autour de vous des per-
sonnes que vous aimez et ui vous sont trés-attachées.
Je suis bien aise que vous étes dans le corps du gé-
néral Sacken, que je ne connais pas autrement que
par la maniére brillante avec laquelle il a servi dans
la guerre passée, et la prudence et I'habileté avec la-
quelle il a été gouverneur de Paris.

200.

{Ioayu. 5 Tioxa.
Londres, 16 (28) Juin 1815.

Vous savez a présent 'abdication du Corse; jai eru
quelle était forcée, mais & présent que nous savons,
que son fils a été reconnu comme empereur, je com-
mence a croire que cest une fourberie convenue entre
les jacobins et le Corse pour entamer des négociations
avec les alliés et pour gagner 'Autriche; car larmée
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étant détruite, rien ne peut empécher le retour des Bour-
hons, que ce rétablissement des jacobins et du Corse
dans le plus grand danger, d’autant plus que ceux des
royalistes qui sont dans le Sud-Ouest de la Fraunce, gag-
nent da terrain et angmentent en force. Heureusement
Metternich et Schwartzenberg sont loin, tandis que le due
de Wellington et Bliicher sont proches de Paris et
n'écouteront aucune proposition de la part des cinq
tuteurs du petit Corse.

Je puis vous expliquer Thistoire de nos dettes en
Hollande. La feue Impératrice a souvent fait des em-
prunts dans ce ,pays-la pendant ses guerres contre
les Tures et les Suédois. Ces emprunts sont montés a
200 millions de florins, dont la Russie payait exacte-
ment les intéréts. Apreés la paix de Paris, 'Empereur
a obtenu d’¢tre débarrassé de la moitié de cette dette;
I'Angleterre et la Hollande ont pris sur eux cette moi-
tié, chacune pour 50 millions; cela nous débarrasse de
4 ou 5 millions de florins d’intérét annuel.

Pour ce.qui regarde le pauvre Miranda, on dit qu'il
a été mis a mort & Cadix. Il s’est attiré cette fin par
sa conduite. I a ramassé un tas d'aventuriers dans
les états de ’Amérique-Unie et a fait une descente en
terre ferme espagnole dans les environs de Caracas,
sa patrie; il eut des succes, il proclama la liberté et
Iindépendance de ces pays; sa troupe fit des cruautés,
et il a voulu par la terreur établir une république;
mais il fut défait et pris. Je ne sais ou on le gardera,
car il y a déja quelque tems que ce malheur lui est
arrivé, et ce n'est que depuis quelques mois que les
gazettes ont annoncé quil a été mis & mort & Cadix.
Toutes les colonies espagnoles, excepté les iles de Cuba
et Portorico, sont en combustion; mais les royalistes
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ont. des forces avee lesquelles ils résistent encore contre
les indépendants. Je n'ai pas assez de données pour
pouvoir juger si ces pays finiront par se soumeftre i
PEspagne, ou par se vendre complétement indépendants.

201

Ioayueno 7 lwaa.
Londres, le 2 (14) Juillet 1815,

Je vois que votre ami e général Sabandéyeft’ com-
mande un corps: jen suis bien wse, dapres tout ce
que jai entendu des grands talents et de Factivité qui
composent ses (uahtés militaires. Je pe comprends pas
pourquoi on a laissé le corps de Langeron sous les
ordres de Parchidue Charles, qui restera les bras eroisés
sur le Rhin, tandis que {ous les différents corps des
armées devraient savancer rapidement dans intérieur
de la France, une partie & Paris; une autre sur la Loire
et une autre entre la Loire et le Rhone, pour exterminer
non-sculement F'armée jacobine, mais les jacobins, qui
pullulent en France et dont Fesprit est mille fois plus dan-
geureux pour le roi de France et powr tous les souve-
rains de 'Europe, que ne TPa été celui de Bonaparte,
sur le génie duquel le prestige est complétement tomhé.
Sa derniére campagne, qui n’a duré que 3 jours, le 15,
le 16 ot le 18, o terminé son sorty car 8 & 10 jours
apres il fut foreé dabdiquer de nouveau, et ce sont les
jacobins qui Tont fored o cela. Sl fait e journal de
cette campagne siocourte et s1 déeisive pour lui, il peut
la déerire aussi lacomqguement que César, mais dans
un sens inverse: je suis venu, jai été battu et je me
suis enful.

Hier jal eu la visite de m-r Yacoubowskoy, gentil-
homme polonais, que vous avez béaucoup vu chez le
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respectable général Macranowsky. & Cracowie. 11 ma
remis votre lettre du 4 (16) Avril, de méme que le
Journal imprimé a Berlin en frangais et en allemand de
la campagne de 1813 avee des cartes et des plans. 1
est assez natwrel que les Prassiens se donnent les vio-
fons sur toutes lex affaires ot il se sont trouvés. Quant
A nous autres, nous navons pas eu darmée russe pour
payer la visite que les Francais nous ont faite: il n'y
avait que les wrmées de Schwartzenberg. de Blicher ot
de Bernadotte: ausst ¢est les deux premiers qui ont
pris. Paris. nous w'étions que comme des  contingents
de Baden et de Darmstadt.

202.

Hoavaeno 12 loas.
Lowdre  le 4 Juillet 1815 n st

Vous savez que m-r Otto avait été envoyé par le
gouvernement provisoire de Paris, pour venir ici né-
gocier la paix entre les deux pays. Arrivé & Boulogne,
il éerivit & lord Castlereagh pour annoncer sa mission
et pour demander le passeport pour débarquer & Douvres:
cela lul fut refusé. 11 a éerit une autre fois pour deman-
der un passeport pour Bonaparte et ses fréres, qui veu-
lent aller en Amérique, afin que s'ils sont rencontrés
cen mier, ou ne les arréte pas; cela fut aussi refusé,
et Pordre a ¢té expédié pour que toutes les frégates
et autres bdtiments croisant le long des cdtes de
France, visitent tous les vaisseaux qui sortent, ot
d’arréter Bonaparte et ses fréres en cas qu’ils se trou-
vent sur un de ces vaisseaux sortant des ports de
France. Si on les prend, leur logement sera proba-
blement & la Tour. Les royalistes qui rddent par toute
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la France, ont intercepté une lettre du Corse a sa
meére, aprés la perte de la bataille de Waterloo, le
18 Juin. Il parle déja de son projet de retraite et lui
dit qu’il a pour I1 millions de francs en diamants. La
lettre est écrite toute de sa main, d'une éceriture peu
lisible. Elle est ici. Les rvoyalistes qui l'ont interceptée
lont tait parvenir au roi. Elle est, je crois, entre les
mains de monsieur de Blacas. et jo ne désespére pas
d’en avoir la copie. Si je Tai, vous laurez aussi. On
prétend que le duc de Wellington, en sapprochant de
Paris, a écrit au gouvernement provisoire pour quil
ait tout de suite soin de faire proclamer le roi Louls
XVIII. Celui-ci a fait une proclamation,. dans laquelte
il dit qu'il vient pour rendre le constitution, pour ré-
compenser les sujets fideles et faire juger par la loiles
coupables. C'est trés-bien fait & lui: plus il sera juste,
mais sévere, plus il sera estimé et obéi; car cette
infime nation méprise ceux qu’elle ne craint pas. Elle
ne peut &tre gouvernée que par le glaive de la justice.

C’est malheureux pour la gloire de notre armée qu'elle
n'existait pas pendant les deux plus pénibles et les plus
sanguinaires campagnes, car les années 1813—1814 il
n'existait pas d'armée russe: nos troupes et nos géné-
raux étaient asservis et subordonnés &4 des généraux
des puissances étrangéres. Aussi dans Thistoire de
ces deux campagnes,si fertiles en batailles et en ¢vé-
nements tres-singuliers, il n’y avait pas d’armde russe;
mais il y avait des armdes autrichienne, prussienne
et sucdoise. Les talents de nos généraux, le courage
de nos généraux, officiers et soldats, étaient invisibles,
mais tres-efficaces pour former les réputations de Schwart-
zenberg, Bliicher et Bernadotte. Je dis (ue c’est mal-
heureux, d’autant plus qu’au renouvellement d’hostilités
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actuelles on a laissé enfin le systeme des deux anndes
passées et il y a eu une armée russe; mais c'est {rop
tard: car Bonaparte a prévenu les alliés, les a pour
ainsi dire surpris: mais battu le 18 & Waterloo, il fut
st vivement poursuivi par les deax commandants, anglais
et prussien, quils ne lui ont pas donné le tems de se
reconnaitre et de réorganiser son armée. Blicher et
Wellington scront & Paris & Pheure que je vous éeris.
Cest la consolation qui diminue mes regrets de ce que
nous navens eu aucune part a cette guerre Si nos
troupes et les autrichiennes avee leurs souverains eus-
sent ¢t¢ ensemble a Paris avee les deux maréchaux
anglais et prussien, les affaires de France auraient été
de nouveau gitées, comme elle I'ont été au mois d’Avril
en 1814, Des idées prétendues libérales, qu’on ne com-
prend pas, qu'on nest pas en état de définir, mais
quon s'imagine de bien comprendre, sont employées &
couvrir les choses les plus disparates. Ces mémes idces
avec tout plein de préventions pour et contre des hom-
mes et des choses, auraient enfanté beaucoup de mesu-
res aussi fausses (ue contraires au repos de I'Europe:
car les troubles de la France auraient ressusecité dans
un an ou deux. Jamais ces troubles ne finiront si on
laisse des germes pour les faire revivre, comme on l'a
fait en 1814. Ainsi c’est fort heureux pour I'Europe,
quoique malheureux pour notre armde, que cette armée
et celle des Autrichiens sont restées en arriére.

Je vous envoye le Morning - Chronicle et le Times
d’aujourd’hui, par lesquels vous verrez que la chambre
des communes a rejeté l'application que les ministres
lui ont faite de la part du prince-régent, pour augmen-
ter de 6000 1. st. le traitement du duc de Cumberland,
Tout le public en est enchanté.
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203.
Hoayseno 24 lioas.
Londre. le 14 ¢26) Juillet 1815,

Comme m-r Lapteft m’a dit quil partivait demain, je
i pri¢ de vous remettre cette lettre en mains propre.
et sl vous n’étes pax a Parie, de ko remettre aomer
Boulgakoft.

Je profite de cette oceasion  pour vous conter une
aneedote qui restera entre nous. A la bataille de Wa-
terloo, pendant le moment le plus eritique, le due de
Wellington va & lord Uxbridge et lui ordonne datta-
quer la cavulerie ennemie avee 3 ou 4 brigades de ca-
valerie qui d¢taient ensemble; ce lord, qui est extreé-
mement ° mais qui n'est que celay lul répond quil T
suffit de sa scule brigade composce de 3 régiments
’huzards; mais le duc lut confirme lordre de faire la
charge avec toutes les brigades qui étatent lh présen-
tes, aprés quoi le due se porte vers un autre endroit.
En attendant, Uxbridge sobstine & ne faire attaque
quavee sa brigade favorite: il la fait, et cette brigade
fut complétement détruite, et la bataille allait étre per-
due par 'encouragement qu’a cu la cavalerie victorieuse
des Francais et par le découragement que cela don-
na o celle des Anglais. Le due, averti de cela, gal-
lopa tout furieux vers le point ol la hrigade détruite
laissait un vide, fit avancer les autres brigades et sc¢
tournant vers Uxbridge. il lui dit: 'un de nous deux
doit quitter Tarmdce, car il ne -peut pas étre
deux commandants. Quelque tems apres, inconsi-
déré lord fut blessé, le duc rétablit T'ordre, ct comme

*) Taks BB NORAMRHKKE; BBPoATHO onylieno caoso bhrave,

Bubaunorteka "PyHusepc"



411

le coupable a ét¢ blessé, le due ne sest pas plaint ef
ne demanda pas de cour martiale. Vous me direz: pour-
quol done  a-t-on récompensé le coupable en le fai-
sant marquis? Clest parce que le régent est jaloux du
due, le hait en secret et a voulu le piquer, faisant
semblant  d’ignorer ce qui sest passé. et aussi on a
egrand soin de cacher ce qui sest passé entre le com-
mandant en chef et le commandant de la cavalerie,
Cette anecdote est ausst vraie quil est veai que cette
lottre est éerite de ma main: mais cela restera entre
nous.

Jespere que quand Tarmdée aura ordre de retourner
en Russie, vous demanderez la permission de venir
el ot que vous ferez souvenir a PEmpereur quil mwa
promis  que  pendant la paix 1l vous permettra e
venir me voir tous les ans’ pendant le peu qu’il me
reste & vivre. Je serals venu o Paris, si vous y étiez:
mais la présence de 'Emperenr me génerait. Je serais
plutot venu & Meaux ou dans quelque autre endroit,
sl vous dtlez 1 & demeurer: mais tant que vous dtes
en France, je crols que vous serez {oujours en chan-
geant de place, et jaime mieux vous voir iel, afin que
Catinka puisse aussi jouir de votre présence.

P. S. Bonaparte est sur le Bellérophon, & Plymouth
dans la rade, loin du port, et toute communication avee
ce vaisseau ct le port est défendue. On ne sait pas
encore ou on doit le mener. Le plus sage serait de
Ienvoyer o l'ile de S-te Hcélene, qui est au-deld de la
ligne, & plas de mille hieues de tout continent ot ol,
excepté les vaisseaux du roi et ceux de la Compagnie
des Indes, aucun autre n’aborde.
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204.

Moayy. 27 Iw.a.
Londres, le 2 Aot 13815 u. st.

Jai eu le plaisir de recevoir hier au soir vos deux
lettres N 30 et 31 du 7 (19) et 12 (24) de Juillet,
datées de Meaux, que je connais, y ayant passé en 1765,
ce qui fait précisément 50 ans. Si I'évéché et la mai-
son de l'évéque subsistent encore, ce sera sans doute
I'habitation du général Sacken: il demeurerait par con-
séquent 14 o o demeuré le fameux Bossuet.

Je vous suis trés-fort obligé, mon trés-cher Michel,
pour les deux imprimés que vous mavez envoyés. Lun
est un excellent réglement pour le service des tirail-
leurs, si nécessaires a4 la guerre, que les Romains
avalent sous le nom de vélites et qui se répandaient
en avant du front des légions pour les masquer et
pour inquiéter I'ennemi avant que les légions abordent
I'ennemi, aprés quoi ils se retiraient derriére et ne
reparaissaient que pour suivre 'ennemi, quand il était
mis en déroute. Cest encore aux Francais de nos
jours qu'on doit le renouvellement de ce genre de
troupes et de leur emploi. Il faut convenir que les
armées francaises de nos jours, grice au savoir et au
talent de Carnot, de Pichegru et de Moreau, ont fait
des progrés et des améliorations énormes dans la tac-
tique sur terre. L’autre réglement, qui est fait pour le
service intérieur des compagnies, bataillons, régiments
et de I'ensemble de la division, est tout ce qu’il est
possible de faire de mieux relativement & la subor-
dination, la discipline, & conserver la proportion entre
les fautes, les crimes et leur punition, & inspirer le
point d’honneur et 'amour de la gloire entre tous les
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grades, depuis le soldat jusqu'au général. Clest le point
le plus essentiel d'une armée et sans lequel les troupes
ne sont que des paysans armés, des brigands, la honte
de leur pays et la désolation de ceux par ol elles
passent.

Je vous fais mes compliments, je me réjouis pour
vous d'avoir fait ce reglement. Il faut espérer que
l'un et Tautre de ces réglements seront adoptés pour
toutes les armées russes.

205.
Hoayu. 27 Iwas.
Londres, le 3 Aolt 1815 n. st.

Si je vous al éerit que Bonaparte a envoyé une lettre
au prince - régent pour se plaindre amérement de ce
quon veut lenvoyer & S-te Hélene, cela s'est trouvé
inexact. Voici le fait: comme il voit sur le vaisseau
ot il est les paplers-nouvelles, il a vu qu'on lui desti-
nait ce rocher pour sa demeure finale;il ena été alarmé,
et lord Keith, qui commande la flotte du canal et qui
est actuellement a Plymouth, étant venu le voir, il lui
demande s’il est vrai qu'on lui destine cette place?
L’amiral lui répondit qu'il n’avait pas encore lordre
officiel & ce sujet, mais qu’il le croit par tout ce qui
lui revient de tous cotés. Cette réponse le décomposa
complétement, et peu de tems apres, il éerivit une lettre
a l'amiral, dans laquelle il se plaint amérement sur la
maniére dont on le traite. Deux ou trois jours apres
il a du recevoir cette notification officielle; car il y a
trois jours que sont partis d’iei le colonel Bambury,
sous-secrétaire d’état au département de lord Bathurst
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accompagné du fils de ce dernier, qui sont chargés, dit-
on, ensemble avee lord Keith, d'annoncer formellement
au Corse quil sera transporté a S-te Hélene, quil fui
sera permis de prendre 3 de ses amis et 12 domesti-
(ues, que Savary est excepté du nombre des 3 parce
quon ne veut pas permettre quil laccompagne. On
lui signifiera en méme tems quil nest considéré et ne
sera trait¢ que comme un général prisonnicer. Voila
done son titre d’empercur ancanti.

Le gouvernement na pas pris pour lui cette ile des
mains de la Compagnie des Indes: elle en garde tou-
jours la possession et continuera de mainteniv la petite
garnison quelle avait, et qui sera sous les ordres du
général-major Lowe, qui aménera d'ici un renfort dun
bataillon dinfanterie. Vous avez connu c¢e général
comme colonel dans larmée de Bliicher, et vous lul
avez donné une escorte quand vous étiez o la Villette,
le jour que Paris a capitulé: il fut envoyé en courrier
pour porter ici la nouvelle de la prise de Paris, et
vous lur avez donné une escorte. Il est actuellement
a lile C’Elbe, quiil a en ordre d'occuper: comme il re-
viendra ici sans doute par Paris, vous le verrez.

Je vous prie de prendre toutes les informations pos-
sibles pour savoir si vous serez & demeurer a Meaux.
st vous croyez que tout est assez tranquille en France
pour les voyageurs; car si vous croyez rester longtems
en France et quil n'y a aucun embarras ou désagré-
ment pour des voyageurs et voyageuses, il nest pas
mmpossible que Catinka, son mari et moi, nous allions
vous trouver i Meaux; mais prenez bien vos infor-
mations,
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206.

loays.  Awrr
Iondres, le 4 Aolt u. st. 1815.

Je viens d’apprendre que lord Keith et le chevalier
Bambury, sous-secrétaire d'état du département de la
guerre, ont notifié officiellement & Bonaparte qu'il va
étre transporté o S-te Hélene; qu'on lui permet de
prendre avee lui 3 hommes de sa suite, excepté Savary
et Lallemand, quon lui permet damener avec lui 12
domestiques; quil aura la liberté de se promener par
Pile tant que lui ou ses alentours n'abusevont pas de
cette permission pour faire des complots pour échap-
per, car dans ce cas 1l sera tout-a-fait reclu: que
Por et l'argent en lingots qu'il & avee lui, ainsi que
ses diamants ot autres choses précieuses, lui seront
otés et vendus pour ¢étre mis dans les fonds publies,
dont les ntéréts seront employés pour son entretien.
et que le capital étant en son nom il pourra en dis-
poser & qui il veut par testament: que cet arrange-
ment est fait d’accord avec toutes les puissances alliées.
Il s'est réerié sur cela et a cépondu quil proteste
contre, et nira pas & moins que d'étre forcé par la
violence, contre laquelle il n'a pas de pouvoir & s'op-
poser. La chose en est restée la, et la détermination a
exécuter ce plan est immuable. Aussi dés que le vais-
seau le Northumberland, qui doit le mener et qui est
déja en chemin vers Plymouth, arrivera, on le trans-
portera du Bellérophon ou il est, qu’il le veule ou ne
veule pas, et il partira pour sa destination. Je vous
avals marqué quil n’y avait que Savary et Lallemand
qui étaient exceptés du nombre de ceux qui pouvaient
Faccompagner; mais m-me Bertrand a eu un entretien
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secret avec lord Keith et Bambury, et les a conjurés
en pleurant & chaudes larmes de ne pas permettre
que son mari aille & I'lle de S-te Heélene. Elle leur a
représenté qu'elle a trois enfants avee elle qui man-
queront leur éducation dans un endroit dénué de toute
ressource; quelle supplie ces commissaires davoil
pitié d’elle et de trois pauvres créaturcs innocentes,
que son mari est si fanatiquement attaché & Bonaparte,
qu’il sacrifiera tout pour lui. On lui a accordé cette
grice, et Bertrand avee sa femme et ses cufants ont
déja ét¢ séparés d'avec le Corse, ainsi que Lallemand
et Savary. Ils sont déji transportés sur un autre bi-
timent, qui doit les porter en France.

207.
Hoayu. 10 Asr.
Wilton-House, 2 (14) Aolt 1815.

Les affaires de France ne me paraissent pas sta-
bles pour la tranquillité future de ce pays, et les tem-
pétes qui s’éleveront la améneront des orages pour
toute I'Europe.

Les alliés ont fait une faute impardonnable dont
ils se repentiront un jour: cest celle de n’avonr pas
fait marcher tout de suite 100 mille hommes conlre
Parmée rebelle de la Loire pour I'exterminer complé-
tement et faire pendre les généraux et colonels de
cette armée rebelle et composée de brigands. Il ne
fallait pas se soucier du roi et des gueux de jacobins
et de constitutionnels dont 1l est entouvé; il fallait l¢
servir malgré lui et assurer par la la tranquillité fu-
ture de 'Europe.
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Hoayy. 19 Asr.
Wilton, le 11 (23) Aodt 1815.

Ce sera non-seulement une chose trés-prudente pour
la tranquillité de la France et de 'Europe, mais ce
sera une mesure de justice et de charité envers le
vertueux Louis XVIIL si sur le demi-million de trou-
pes que les allids ont avee cux en France, ils dotvent
lui laisser 160 mille pour 8 & 10 mois au moins, tant
pour sa sureté persomnelle que pour laider & rétablir
lordre et calmer Tesprit d'insurrection qui pullule dans
cette nation complétement démoralisée et folle. On a
manqué de couper le mal dans sa racine, pour n‘avoir
pas exterminé larmée révoltée ¢t cn ne faisant pas
pendre les chefs de ces brigands et les principaux chefs
des jacobins. Si toutes les armdes des alliés évacuent
le territoire frangais, le roi n'est plus s sur son
trone. I1 y a bien de généraux qui voudront, en s’ar-
rangeant avec les jacobins, imiter le Corse en cédant
beaucoup aux principes jacobiniques et se contentant
d'un pouvoir limité; et au défaut de généraux, le due
d’Orléans, ami héréditaire des jacobins et des consti-
tutionnels, est tout prét d’accepter leurs offres et n’ay-
ant pas plus de sentiments d’honneur que ses chers
amis ct ceux de son pére, il ne se fera aucun scrupule
de détroner son souverain légitime et le chef de sa
famille. 11 a déja essayé de jouer ce tour & son beau-
pére en Sicile. Si les alliés laissent au moins 160 mil-
le hommes et que ces troupes sont bien commaundées,
la puissance du roi pourra prendre une assiette ussez
stable pour ne plus compromettre la tranquillité de
PBEurope. Dans ce cas je crois, comme vous venez de
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me donner lidéc, que le choix du général Sacken pour
commander notre contingent sera le plus sensé: car
il a fait voir 'année passée qulil posséde tout ce quiil
faut avoir de prudence, avee beaucoup dovdre et de
fermeté pour étre consudéré, aimé et estimé d'un peuple
quit n'a m for, ni loi, et qu'il faut contenir par la crainte
sans choquer pourtant sa vanité, qui surpasse méme
tous ses autres vices. St le corps que commande le
général Sacken reste en France, votre division, qui en
fait partie, y restera aussi, et alors, comme il 0’y aura
plus toutes ces cours des différents souverains, nous
serons avee vous, sans accompagnement d’aucune géne.

Nicolai m’'a dommé des informations sur Bonaparte
depuis son départ, qui sont intéressantes. Il a ecssayé
de prendre un ton de domimation sur Pamiral qui le
mene, que celui-cl a vepoussé avee beaucoup de fer-
meté. Cest par une lettre que cet amiral o éerite & sa
seeur que Nicolai a su ces détails; je lui ai éerit ce
matin pour qu'il vous les communique.

En me parlant de la grande revue que FEmpereur fera
de son armée, vous ne me dites pas si on fera des
maneuvres; si on n'en fait pas et que ce ne sera qu’
une défilade, cela ne vaut pas la peine de faire un si
grand rassemblement.

- e

209.

Londres, le 10 (22) VII-bre 1815,

Le titre d'aide-de-camp-géndéral n’est flatteur que
parce que vous mne lavez pas demandé comme tunt
d'autres, et que 'Empereur vous I'a donné de son propre
mouvement., Pour ce qui est du commandement du
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contingent russe qui doit rester en France jusqu’au
printems, que TEmpereur vous a donné, c'est vraiment
une trés-grande marque de confiance et par conséquent
une distinction extrémement flatteuse, vu que vous
étes un lieutenant-général des moins anciens et que ce
commandement pouvait méme étre donné i un géné-
ral d'infantevie. Le général Lacy n'avait pas 18 mille
hommes quand il fut envoyé & Naples. Mais si d'un
¢Oté ectte confiance de Sa Majesté en vous est si flat-
teuse, quelle responsabilité doit peser sur vous, mon
bon ami! Cela m'épouvante. Je ne crains rvien pour
vous du coté de la partie militaive: mais c¢est le edté
politique, c¢'est les rapports avee la police et le gou-
vernement de France qui me font trembler pour vous.
Sl oest vrai, comme on dit, que votre ancien chef et
ami le comte Tolstoy va étre notre ambassadeur 2
Paris, votre situation scra moins pénible, et il vous
assistera avec fermeté dans tous vos rapports avec le
ministére francais.

210.

Paris, le 2 IX-hre 1815.
Votre beau-frére vient de me dire qu’il a rencontré
ce matin le duc de Wellington, qui lui a dit qu’il vous
rapprochera bientdt de Paris et quen outre il fera
venir & Paris méme quelques troupes de chacune des
armées des alliés qui sont laissées dans ce pays pour
le tenir tranquille. Votre beau-frére m'a aussi appris
Faccident qui est arrivé hier au maréchal Bliicher. Ce
vieillard est allé voir une course de chevaux qui a eu
lieu. Il y avait des cordes de tendues; il ne les avait
pas apercues, et galopant sur son cheval qui s’entortil-
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la ses jambes dans les cordes et tomba, fit faive une
chute terrible & son cavalier, qui a eu une épaule de
démise.

211.
Noayq. 12 (24) Jek.
Londres, le 3 (15) X-bre 1815.

La condamnation de Ney et son exdeution était bien
udceessaire en toute justice. L'ammnistie est ausst trés-
nécessaire; mais il y a bien des coupables du premier
ordre qui ne sont pas inclus dans les exceptions de la
proclamation du roi. Certainenment la condamnation de
20 4 30 grands criminels qui ont machiné Ja révolte
et qui ont entrainé dans la trahison tant de milliers,
qui ont été¢ la cause de la mort de plus de 50 mille
hommes dans l'espace de 4 jours. qui ont attiré un
million ’hommes en France, et ces armées étrangeres
ont vécu pendant 5 mois aux dépens du pays, qui a été
démembré, qui doit encore nourrir 150 mille étrangers
pendant 3 ans et qui doit encore payer aux puissances
étrangéres une amende de 700 millions; (u’est-ce qu'il
y a de plus humiliant et de plus calamiteux pour une
nation quelconque? Tout cela est dit & une trentaine
de chefs de conspirateurs parmi les civils, les politiques
et les militaires francais. Non-seulement il est juste de
punir des monstres qui pour des intéréts particuliers
3 eux ou par esprit de vengeance d’'une vanité blessée
ont attiré tant de calamités sdr leur patrie; mais il
serait aussi injuste qu'impolitique de ne pas les punir
pour tant de forfaits. La streté future de la monarchie
Pexige, surtout dans un pays si démoralisé, ot I'égoisme
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a étouff¢ tout sentiment d’honneur et d’attachement &
la patrie.

C'est une nation tout-a-fait singuliére: avec beau-
coup dlesprit et dactivité elle manque absolument de
Jugement. Les exemples du passé ne la corrigent pas
sur ses gardes. Que peut-il dtre de plus absurde et de
Plus dangereux que ee nouveau club qui ¥étabhit dans
la vue S-t Honoré, qui affiche la prétention daviser le
gouvernement sur les mesures & prendree, sur les lois
et ordonuances qu'il faut promulguer? A-t-on oublié tout
e mal quont fait & la France les fameux elubs des
Jacobins et des feuillants? Cest une hreche, ¢'est un ren-
versement total de la constitution de la France, c¢est
an germe de destruetion inévitable. A-t-on jamais vu
icl que les clubs qui sont en S-t James-Street et dans
lesquels s’assemblent les membres du Parlement de tous
les partis, a-t-on jamais va qu'ils ayent osé prétendre
d’envoyer des députations ou des avis au ministre du
cabinet ou & I'une ou lautre chambre?

Ils auraient été tout de suite punis, les clubs fermés,
et les membres punis par des amendes et des empri-
sonnements. Si on souffre ce club de la rue S-t Honoré,
d'autres s'éléveront en opposition; les cafés deviendront
aussi des assemblées délibérantes; la France sera di-
visée en différents partis, tandis qu'il ne faudrait son-
ger qud les éteindre, sans quoi il n'y aura que trouble
et confusion.

Jespére que monsieur Lafné, le président de la
chambre des députés, qui m'a lair d’étre un homme
d'un grand jugement et d’un trés-grand caractére, qu'il
proposera ou fera proposer par un des membres de la
chambre de faire passer uneloi trés-sé vére contre des asso-
ciations éminemment dangereuses pour la sireté de I'état.
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Moayueno 21 lexalps.
Wilton-ilouse, 16 (28) X-bre 1R1H.

Nous avons depuis trois jours la nouvelle de la fuite
de Lavalette de sa prison: mais nous ne savons rien
des suites de cette échappée. Comme il ne sest passé
que cing heures entre sa tuite de la prison et le moment
quon sest aper¢u de cela, et que tout de suite on
Sest mis en campagne pour le chercher, il est prabable
quon le rattrapera.

Si les gazettes anglaises disent vral, le maréchal
Marmont s'est conduit envers le roi de la maniére la
plus insolente, en for¢ant la consigne qu’avait cue de la
part du roi lofficier de garde de ne pas laisser
entrer m-me Lavalette. Cest une chose inouie qu’
un militaire d'un  si haut rang ait osé violer la
chose la plus sacrée pour tout homme qui porte
Puniforme, et qui par la a renversé la discipline sans
laquelle une armée n'est plus qu’une bande de brigands
armés, ¢t c¢est en méme tems une insolence directe,
une insulte publique faite & la personne du roi. Lof-
ficier qui n’a pas passé son épée & travers le corps du
maréchal, et cet insolent maréchal, devraient &tre jugés
et fusillés, sans quoi le roi et son gouvernement tom-
beront dans le mépris, et la streté de toute la famille
royale ne sera plus & Pabri d’aucun attentat, si on a
pu violer la consigne preserite aux gardes, qui sont
aux Tuileries pour la streté du roi et de la famille
royale. Il n'y a pas de plus grand erime que celui-la,
et si ceux qui Pont commis ne sont pas punis avec
toute la rigueur des lois militaires, il vaut mieux ne
pas avoir de gardes et s'abandonner & la Providence,
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Comme toutes les idées dordre. de justice et d’hon-
near sont  depuis  Ja révolution  francaise  tout-a-fait
¢teintes, je ne serals pas ¢tonné quion traitit cette aftaive
comme une  bagatelle, comme une légere mmpradence
quun exees damitic a fait commettre & Marmont, et
(que Tofficier ne pouvait pas mettre la mam sur un
marcéchal de France; dapres ce dernier prineipe les
maréchaux sont  au-dessus du roiy et il Wy a queux
exclusivement qui sont inviolables et sacrés en France.

213.

[Toxyy. 18 (30) Jdck.
Londres, le 26 X-bre 1815 n. st.

Je vois avee plaisiv la preuve aunthentique pour la
France & quel point on était content & Nancy de
Fexellente discipline qui était observée dans le corps
que vous commandez; quant & moi, je n'al jamais
eu le moindre doute sur ce sujet, mais il w'est agréable
pourtant de lire la lettre du maire de cette ville.

Jespere que ce que L'Aristarque Frangals M 232
du 18 X-bre a mis comme un article tiré du pa-
pier intitulé ,Le Narrateur de la Meuse®, est faux
et que vous le ferez contredire dans les mémes papiers.
Ce Narratcur de la Meuse prétend qu’un sergent russe,
ayant pris querelle avec un marchand de bestiaux, Pa
tué, puisquil est mort des blessures quiil a regues; que
le sergent  fut avrété par ordre du commandant, et
que tandis qu'une brigade de gendarmerie le conduisait
an corps de garde russe, un capitaine russe le ren-
contra et le remit en liberté, et que le lendemain ce
sergent est partt avec le corps anquel il appartenait
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et qui quittait la ville de Commercy, ol cela est arrivé.
Jespere que tout cela est faux et que vous le ferez
contredire.

Je vous envoye une copie de ce que les alliés ont
i recevoir de la France, et vous serez sans doute
¢tonné que notre cour re¢oit moins (ue I'Angleterre,
et encore moius que ['Autriche, et encore moins que
la Prusse: on wma assuré que c¢'est par générosiié
d’Alexandre, qui trouve que la Prusse et I'Aurtiche
sont plus pauvres que la Russie, ¢t quune partie de
ce quil a eédé de ce qui devait lui revenir, il I'a
destinée pour les dépenses que la Belgique, la Prusse
ct PAllemagne doivent faire pour batir des forteresses
pour se garantir contre les attaques de la France. Il
parait qu'on s’occupe plus des avantages des autres
que du bien-étre de notre propre pays. Si au moins
on obtenait pour tous ces sacrifices, surtout de la
Prusse (qui s'est énormément agrandie)la ville de M¢-
mel, pour avoir par le Niémen une trontiére naturelle!
Mais on n’est occupé que de la Pologne, (ui reste sans
aueun rapport avec la Russie et ne tient qui la per-
sonne d’Alexandre, contre les successeurs duquel elle
fera la guerre toutes les fois que nous aurons quelques
autres guerres embarrassantes. Tout cela fait pitic.

REPARTITION DES CONTRIBUTIONS QUE LA FRANCE S'EST
ENGAGEE A PAYER AUX PUISSANCES ALLIEES.

Par An Par Tertial.
L’Autriche Fr = 32.764,428/,, 10.921,476/,
La Russie 10.000,000 3.333,333/,,
L'Angleterre 15.000,000 5.000,000
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Par An Par Tertial.
la Prusse Fr. 37.764.428 , 12.588.142/.,
Les fortifications 27.500.000 9.166,666/;,
Les ponvoirs alliés inférienrs 14.471.143/,, 4.823.714/,,
'Espagne. le Portugal. le ) 5 o

2.500.000 — 833.333/,,

Danemark et la Suisse |

Total fr. 140.000.000— 46.666.666,

Partagé en 15 payements de 4 mois en 4 mois. commencant le |-r
Décembre 1815 et ftinissant le 30 Novembre 1820, ¢t subdivisé cn
payements journaliers (les Dimanches et les fétes exceptés) de fr.
457.516/,, centimes.

214.

Hoayu. 8 (20) 'ens. 1816.
Wilton, le 3 (15) Janvier 1816.

Je pense aussi que ce qui s'est fait en Pologne ne
peut avoir que de trés-mauvaises suites chez nous, ol
on verra que les intéréts de la Russie ont été sacrifiés
a ceux des Polonais; que pour les avantager on a fait
des injustices criantes & la Saxe; qu'on n’a pas méme
songé a garder Mémel, qui est le seul débouché pour nos
provinces de la Lithuanie, dont les denrées ne peuvent
8tre exportées que par le Niémen & Mémel. Jamais la
Prusse ne pouvait nous retuser cette cession, quand
griace & Alexandre elle s’est étendue jusqu'au Rhin et
beaucoup au-deld méme de ce fleuve, qu'elle a acquis
une partie de la Saxe, toute la Lusace et la Poméranie
Suédoise avec les ports de Wismar et de Stralsund. C'est
en épuisant la Russie d’hommes et d’argent que nous
avons agrandi la Prusse et I'Autriche, et nous n’avons
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songé qu'i organiser dans notre voisinage une nation
ennemie invétérée de la Russie. Apres ces beaux exploits
et la constitution libre quon a donnée o cette nation,
la refusera-t-on aux Russes? Comment 5’y prendra-t-on.
sont-1ls assez préparés pour cela, (ui fera cette consti-
tution, ou trouvera-t-on des gens pour I'é¢tablir et la
faire aller? Voild des points & considérer; mals comme
on ne considére rien (car c'est le propre de Tigno-
rance de ne douter de rien), on sera entouré de faiseurs
comme nous en avons beaucoup, qui ont la passion
d'innover et, aussi ignorants que présomptueux, se eroi-
ront étre des Lycurgues et des Solons, tandis que eelui
qui donne l'impulsion & tout ce bel ouvrage se croira
vétre un Justinien. Tout espoir est en Dieu: neanks
Bors Pyckoit! 11 a tant de fois sauvé la Russie, quil
faut espérer qu’ll ne 'abandonnera pas a présent qu’elle est
dans le danger le plus imminent. Pour ce qui est des
affaires de France, je vous avoue, mon bon ami, que
je ne suis pas de votre opinion sur larticle des régi-
cides. Qu'est-ce que c'est que la promesse du roi? Elle
ne vaut rien. Elle serait valable sil était despote. Louis
XVIHI aurait pu la donner ¢t la tenir. Le roi de
France actuel est constitué a régner par des loix con-
sentises par les pairs et les représentants de la nation.
Son frére, en bon chrétien, par son testament pardonna
ses bourreaux: le roi actuel a répété ce pardon. Etait-
1l le maitre de le faire? Le crime des régicides dtait
un crime plus contre la nation que contre le monarque.
La nation désavoue sa prétendue participation dans
ce fait horrible, qui la plonge dans toute sorte d’hor-
reur et d’infortune: elle veut venger son propre hon-
neur, punir les scélérats qui ont amené toutes ces
calamités sur le pays; elle en a tout le droit, et le ro
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n'a pas, et ne doit pas avoir, le droit de Pempécher,
pas plus que n'a ce droit le roi I’ Angleterre de pardon-
ner un criminel condamné par les deux chambres par
un acte d’atteindre.

Cest cette impossibilité légale de pardonner dans cette
occasion, qui doit faire la sireté future du roi et du
royaume.

Quelle est la punition aprés tout pour des scélérats
comme Sicyls, Fouché, I'un prétre et Tautre oratorien.
(qui n'avalent pas le sol de patrimoine et qui possé-
dent chacun plus de 100 mille ¢écus de rente en
fonds de terre? Ils seront forcés de vendre & perte et ils
iront placer leurs fonds et vivre en Amérique ayant
50 et 60 mille ¢eus de rentes.

Peut-on sapitoyer sur le sort d’un Tallien, d'un
Barérre? Plus on considére la chose, plus on doit
approuver la conduite de la. chambre des représentants.
Le rol ne peut pas se regarder (ainsi que se regarde le
Grand Ture, ou comme se regardait Pierre 1) comme seul
propriétaire de la France et de tous les Francais: il
n'est que Padministrateur héréditaire ’un pouvoir
borné par les lois, qui sont au-dessus de lui. 1l a donc
fait bien de céder & la force et de consentir & ce que
les représentants de la nation ont voulu. 8'il avait
dissous la chambre, il en aurait trouvé dans la nou-
velle assemblée les mémes sentiments, mais avec
moins d’attachement pour lui, et ses ministres auraient
été accusés, poursuivis et punis, et tout cela pour
sauver de Texil une vingtaine de scélérats quirestent
de 360 qui ont voté la mort de Louis XVI!

Le roi a donc été sagement conseillé de ne pas s’y
opposer aux veeux de la chambre des représentants, et
le ministére a bien fait de n'avoir pas donné sa dé-
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mission; car cela awrait embarrassé le roi et aurait
mécontenté le pays, qui est pour le roi et estime le
duc de Richelieu et les ministres de Pintérieur et de
la guerre.

Jal été tres-content du discours de m-r de La Mai-
sonfort: ce qui m'a le plus frappé est quil est le seul
qui & micux vu ct bien compris le mal que faisait
unce chose (ue tout le monde admirait en France l'an-
née passée, cest-d-dire ces adresses dadhésion qui
pleuvaient de tous cotés, que les Talleyrand et les
Jaucourts ainsi que tous les constitutionnels provo-
quaient. parce que ¢'était une espéce d'élection au
trone et non-continuité d'un régne, comme le roi le
prétendait et avec raison: dlaprés le principe de la
monarchie francaise, le trone n'est jumais vacant.
Louis XVII a succédé & son pére. et le roi actuel &
son neveu. Il n’y a pas d'élection, et les adresses d’ad-
hésion étaient ou absurdes ou malignes de la part de
ceux qui les envoyaient, et les royalistes avaient bien
peu de jugement, quand ils les approuvaient.

Je vous prie de complimenter de ma part m-r de
La Maisonfort sur son beau discours et de lui dire la
partie que jadmire le plus. Jespére (ue toutes les fois
que vous pouvez vous rencontrer avec le président de
la chambre des représentants, vous ne manquez pas de
cultiver sa connaissance. Il y a peu d’hommes aussi
respectables que lui.

Envoyez-moi, je vous prie, tout ce qui sera imprimé
d’'une maniére authentique sur les débats de l'acte d’a-
mnistie avec tous les discours qui y ont été prononcés,
et cela dans les deux chambres. J'espere qu'on en fera un
livre ou brochure, afin de ne pas éparpiller, mais de
conserver l’ensemble d'un débat aussi intéressant et
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qui aura par son résultat les suites les p]us heureuses
par l'affermissement de la monarchie et de la légitimité
en fait de succession au trone. Je vois des récla-
mations adressées au roi de la part de ceux qui sont
parmi les 38 qui se justifient d’avoir servi Bonaparte
dans sa derniére apparition,. en disant que le roi ne
les avait pas employés et que Bonaparte les ayant em-
ployé, ils étaient obligés de le servir. C'est une doctrine
tout-a-fait nouvelle. Je ne suis pas employé par mon
souverain légitime; vient un étranger pour usurper sa
couronne, il me donne un emploi, et je l'accepte pour
le servir contre mon souverain! Rien ne prouve da-
vantage, comme cct infime justification, a quel point
toute idée de fidélité, d’honneur et décence n'existent
plus dans la malheureuse France parmi les personnes
les plus marquantes depuis la révolution.

215.
MMoayy. 1 (13) 'eusapa 1816.
Wilton, 4 Janvier n. st. 1816.

Comme je suppose que m-r Hammond est sur son dé-
part pour Paris, je vous écris par lui, mon cher Mi-
chel, et je profite de cette occasion pour vous renvoyer
le livre de m-r Pradt sur le congrés de Vienne, (ue
Jal parcouru & Londres et qui ne m'a pas laissé une
bonne idée de 'auteur. C’est un politique volontaire, (ui
a la passion de se méler de tout pour se faire valoir.
Son premier ouvrage étant fondé sur des connaissances
précises des affaires dela Pologne, est par Ia digne de
plus d’attention, et ce qu’il rapporte de 'armée francaise
dans la campagne de 1812 doit étre intéressant, parce
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que cet homme était un témoin oculaire de la retraite
des débris de I'armée francaise et qu'il s'est entretenu
avec Bonaparte en personne. C'est cela qui rend son
premier ouvrage intéressant, pour nous autres Russes
surtout, malgré le style de Tauteur, qui est assez plat.
Mais pour ce qui est du congrés de Vienne, n’ayant
aucune connaissance de ce qui se traitait aux confé-
rences a Vienne, il ne peut parler que daprés les
actes publiés dans toutes les gazettes et par lesquelles
tout le monde voit ce qui a ¢té fait sans savoir pour-
tant ce qui a fait faire telle ou telle autre ehose, quels
étatent les vues secrétes des différentes cours, quelle
est celle qui a tiré le plus davantage de ce congres,
quelle est celle qui a été la dupe. Quant a cette der-
niére, je crois que cest la seule quon pourra indiquer:
ear il n'est pas difficile de la deviner

M-r Barrow m’a donné copie d'un entretien que Bo-
naparte a eu avec l'amiral anglais sur ce (ui s'est passé
entre lui et les chefs de la loi mahométane en Egypte.
M-r Barvow m’a permis de vous lenvoyer, mais il dé-
sire que vous ne donniez de copie a personne, parce
qu'il est convenu que rien ne sera imprimé nulle part
de ce qu'on a ici ofticiellement sur le Corse.

La lettre qui vous est venue de Pozzo-di- Borgo
pour moi, est une lettre de Tatistcheft, qui me marque
gqu'on lui écrit quil y aura un changement dans nos
ministres au dehors et qu'il est question de le placer
quelque part en Allemagne, en Baviére peut-étre, que
pour lui cela lui est indifférent, et que, sattendant &
quitter 'Espagne, il envoye sa femme & Paris pour de
o aller en Russie. Et dans une espece de post-seriptum
il m’ajoute qu'on vient de lui envoyer un courrier, par
les dépéches duquel il u lieu de croire quon est fort
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content de lui: et comme ce méme courrier lui a ap-
porté des ordres sur différents sujets trés-importants,
il voit quil n'est pas question pour lui de quitter I'Es-
pagune: mais quayant permis & sa femme d'aller a Paris,
il ne révoque pas cette commission. La vérité de tout
cela est, & ce que je crois, que Tatistcheff, mari faible,
comnie il est, na pas eu la fermeté de résister o sa
sotte de femme qui voulait avoir prétexte daller revoir
sa bonne amie & Paris, n'y est allée que pour s amuser
aux dépens du peu qui reste au pauvre mari.

216.
IToayy. 15 (27) I'eus.. 81 Mobemh *).
Wilton, 6 (18) Janvier 1816.

Je suis bien aise que vous avez fait la connaisance
du géneral Andréossi, qui est un homme de mérite et
qui a suivi les carriéres de la guerre et de sciences
sans se méler d'intrigues comme la plupart de ses ca-
marades l'ont fait. Il s’est parfaitement bien conduit ici
pendant son ambassade, et bien loin de persécuter les
émigrés, il a rendu des services & plusieurs d’eux. La
preuve qulil n’était pas intrigant c'est qu'il ne cachait
pas son mépris contre Talleyrand, qui de son coté ne
lui écrivait et ne lui communiquait pas les vues secre-
tes de la cour de Tuileries. C'était Portalis, secrétaire
(’ambassade, qui, choisi par Talleyrand, avait toute sa
confiance.

*) Bo Bpemsa cmorpa upu Beptio, 30 Asrycra cr. cr. 1315 roga M. C.
BopoHnoen nazuaven:s reHepars-ahloTAHTOME H KOMAHAUPOMT oOTiBanHaro
kopnyca ocrapimaroca Bo dpauuin. Kopnycuas keaprupa uaxoiuiace Bl
MoGert.
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Pendant mon séjour i Paris, je me suis informé de
tous ceux que je connaissals pour savoir la demeure
du géndéral Andréossi; personne n'a pu me le dire. A
la fin m-r Barthelemy m'indiqua son adresse dans une
rue du faubourg S-t Germain, autant que je puis m'en
souvenir. J'y suis allé, on m'a dit quil n'était pas i
la maison; jai lalssé ma carte, et depuis je n'en ai plus
entendu parler: je crois quil était hors de ville et en
province, lorque jai passé chez lui. Il a fait trois ouvra-
ges: le premier sur le canal du Languedoe, lautre le
précis d'une campagne dune des armées frangaises en
Allemagne, olt il a servi, et puis la vie de Kleber.
auquel il pavait avoir été trés-attaché: car je me sou-
viens quil parlait de ce géndral avee Pestime et la
chaleur d'un ami.

Le prince Casteleicala nous a éerit avant-hier que
par les lettres de Paris on a la nouvelle que le ch. R.
Wilson, ainsi qu’un Bruce et un Hutchison, ont été
arrété o Paris comme coupables d’avoir fait évader
Lavalette. Toute cette histoire est confirmée par le
Times, le Courrier et leSun, que nous avons regu
ce matin. Quelle téte que celle de Wilson! Sa rage de
s¢ méler de tout, de s'occuper de politique, tandis yue
sa profession de militaire aurait du étre son unique
objet, lui ont cassé le col. Il sest perdu gratuitement
sans rime et raison. 1l y a plus de 20 mois que je lui
ai parlé sur ce sujet, tichant de le persuader, que plux
il se méle des affaires des autres, plus il gate les siens
propres. Mais c'est une mauvaise téte, et il est impos-
sible de lui faire entendre raison.

Personne n'a cru ici & la prétendue dépéche volée o
Pozzo-di-Borgo, que tous les papiers nouvelles ont copié,
d’apres le Morning-Chronicle qui fut le premier a insérer
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in extenso cette fausse dépéche. Elle a été visiblement
composée  par les archi-jacobins  anglais résidant &
Paris, qui se pernettent toutes sortes de fraudes et pour
les mieux répandre les communiquent au Morning-Chro-
nicle et & FEdimbourg-Review, qui ont grand soin de
les publier avee des commentaires encore plus malins,
Regardant la carvte. jeo vois que Maubeuge n'est pas
loin du champ de bataille de Courtray, tres-déeisive
dans la campagne de Fannée passée. Je sws persuadé
que vous irez le voir dés que la neige laissera place
a la verdure. S1 vous aurez apres une étendue de ter-
rain plus considérable quon ne vous lTavait accordée
auparavant et que vous aurez S-t Quentin, vous serez
plus prés de Paris et aussi plus pres de Calais qu'étant

Maubeuge.

Jai re¢u une lettre de Longuinoft du 14 (26) X-bre,
dans laquelle 11 y a cette phrase: on sattend 1e1 &
bien des changements. Aprés ce quon a fait en
Pologne, il faut qu il y ait des changements chez nous
sans doute: mais reste o voir si pour le fond et pour la
maniere avec laquelle on s’y prendra cela sera pour
le honheur du pays et du Souveramn, ou si cela leur
attirera des embarras et méme des calamités sans fin.
La méme lettre de Longuinoff mannonce que contre
toute attente Léon est placé dans votre corps comme
commandant la brigade des cosaques.

Je vois avec grand plaisir les excellentes connais-
sances que vous avez faites a Paris, entre autres le
célébre voyageur Humboldt.y

Apxusbs Kuasa Boponuosa, XVYII, 1S
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ffoayy. 31 Tek. (12 Teun.).
Wilton, le 8 Janvier n. st. 1816.

J’ai vu par votre lettre du 1 de ce mois, M 52, que vous
avez tout arrangé pour ce qui regarde votre corps de
troupes avec le due de Richelieu, et quil ne manque &
cela que I'annonce ofticielle que doit vous faire le duc de
Feltre et que vous comptiez de recevoir dans un ou
deux jours. Je suis bien content de le savoir, car c'est
vraiment par pure générosité que le gouvernement
francais a agi de cette maniére. Il pouvait et avait
le droit de répondre: .c'est un traité fait de commun
accord; la Russie avait deux commissaires pour traiter
avec les commissaires nommés par le roi pour traiter
de cette affaire. Ils avaienttous des pleins-pouvoirs, et
comme parmi les deux Russes il y avait l'intendant
de 'armée, il ne pouvait pas ignorer les besoins des
troupes; ainsi c'est une affaire finie, et on ne doit plus
y revenir, sans ouvrir la porte a de nouvelles récla-
mations pareilles de la part des autres puissances
alliées qui ont des troupes en France“.

Il n’y aurait eu rien & répliquer & cette réponse. Cest
une chose inconcevable que la négligence avec laquelle
nos employés traitent les intéréts du pays et n‘ontaucune
crainte du Souverain qu’ils servent si mal. Je crois
que ce mal est presque universel chez nous, ou tout
est confié aux étrangers et ou tout se fait par 'impul-
sion du moment, sans aucune prévoyance, systéme
et suite.

Je vous remercie, mon trés-cher Michel, pour les
souhaits que vous me faites au sujet de la mnouvelle
année. Vous pouvez étre certain que si je ne suis pas

i
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mort avant le l-er de Juin, vous me reverrez dans le
courant du mois de Mai prochain. Vous me faites grand
plaisiv de me faire voir lespoir que la chambre des
représentants bridera son zéle trop exagéré et que le
due de Richelien ne quittera pas le ministére. On ne
doit pas étre étonné de l'estime et de la confiance dont
il Jouit en France, car son existence est un phénomene
quon n'a pas vu depuis plus d'un siécle: un ministre
honnéte, qui n'a pas cherchd la place, qui ne I'a acceptée
quavec répugnance dans le seul but que peut-étre il
pourrait servir utilement son pays et son roi. Tous
les ministres depuis la révolution jusqu’a la chute to-
tale du Corse avaient des talens, mais ni foini loi, des
gens de sac et de corde, et (qui ne se souciaient que
de leur propre fortune. Depuis le milieu du régne de
Louis XV jusqua la rvévolution. tous les ministres
n'étaient que des intrigants sans caractére et qui ne se
soutenaient qu'd force d’intrigues, de cabales et de cor-
ruption. Aussi un ministre honnéte et ferme comme le
duc de Richelien est un phénoméne. Malgré la corrup-
tion des moeurs et des principes, un homme de ce ca-
ractére doit commander l'estime et la confiance.
Jespére que pour contenir les jacobins blancs, le
président de la chambre des députés l'aidera bien et
que le roi n’aura pas besoin de dissoudre cette chambre,
ce qui serait une calamité; car Popinion de Paris
n'est pas l'opinion de toute la France. Cette dissolution
aurait pu produire la chute de la monarchie par le
renouvellement des intrigues, des facfions, et ol les ja-
cobins noirs auraient prédominé sar les blancs.

28°
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218.
IToxyu. 3 (15) desp.
Wilton-House, 17 (29) Janvier 1816.

C’est sans doute malheureux pour le roi ce qui est
arrivé par rapport a la loi d'amnistie; mais le roi
depuis qu'il est sur le trone n’a pas été le maitre dans
les choses les plus essenticlles; on Tla forcé avec
violence, quoiquil a résisté longtems a prendre Fouché
pour ministre. Il voulait sincérement pardonner les
régicides, mais les représentants de la nation ont usé
de leur droit: ils ont voulu justifier la nation de la
participation & ce erime horrible. Louis XVI ne doit
pas étre cnvisagé comme fréve de Louis XVIII, qui
peut, comme un particulier, abandonner la poursuite
des meurtriers de son pére. Un roi est le pére de la
nation, tous les Frangais sont ses enfants, et si ces
enfants, ou leurs représentants qui sont munis de leur
pouvoir, sont décidés & la punition des régicides, le
roi ne peut s'y opposer que par le renvoi violent de
la chambre des représentants, en la cassant et expo-
sant sa personne et la tranquillité de 26 millions d’ha-
bitants; car qui sait ce qu'aurait produit cette disso-
lution et ce qu'aurait fait la nouvelle chambre?

Je suis charmé de savoir que vous avez terminé si
heureusement vos affaires avec le duc de Richelieu.
Pour ce qui regarde votre corps, faites-moi 'amitié de
m’envoyer la copie de la réponse que I'Empereur vous
fera sur le rapport par lequel vous linformez de la
terminaison heureuse de cette affaire. Que pensez-vous
de l'arrangement que I'Empereur a fait dans le dé-
,partement militaire? Pourquoi dans la liste de ce con-

‘1 seil Wolkonskoy, qui est plus jeune en grade que Ko-
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novnitzine, est-il mis le premier? Pourquoi Gortchakoff |
a été renvoyé? Si vous savez cela, conununiquez-le
moi, mon cher Michel.

219.
Joayu. 9 (21) desp.
Wilton, 5 Foévrier u. st. 18186.

Vous aviez lair de craindre, mon cher Michel, que
le retour du duc d’Angouléme & Paris aménerait quel-
(que désagrement au duc de Richelieu et le détermine-
rait & donner la démission de sa place, quil n'avait
acceptée que par pur patriotisme. Cette résignation de
sa place aurait été une chose bien malheureuse pour
le roi et la France, car certainement il n’y a pas eu
depuis le tems de Sully un ministre aussi honnéte homme
en France; zélé, infatigable et n’ayant aucune vue
personnelle pour son avantage ou celui de ses parents,
il a l'estime hien méritée de tous les gens honnétes, et
les scélérats méme sont forcés de le respecter. Il faut
espérer qu'il ne quittera pas le ministére; on m’assura
quil a eu une longue explication avec le duc d’Angou-
l[éme, aprés laquelle ils sont restés tous les deux réci-
proquement contents I'un de T'autre.

Jai cru vous avoir envoyé la lettre du révérend *).
mais je l'al trouvée aujourd’hui sur ma table. Au lieu
de vous l'envoyer toute entiére, je vous transcris la
seule nouvelle pour laquelle je voulais vous I'envoyer:
Focynape s Cn6. 6ma® upusars 6e3® empressement.
Ero mn. Bea. mobxaa® mpamMo, mo o6 Ya0, b I’Eaaayu-l

-~

*) T. e, #l. B. Cynpeosa,
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CKl1fi cOBOpPB; HO TaMB, KPOMEB NPOCTATO HAPOUE, HUKOTO
M3'B OTIHYHATO JABOPAHCTBA HE HAlllEXB. YEMB, FOBOPATD.
OBLIE OYeHb HELOBOJEHD.

Je ne suis pas étonné de cela apres lindifférence
avec laquelle la Russie et les Russes sont traités. Dieu
veuille que la prédilection pour les pays et les nations
\étrangeres, surtout ce qui a été fait pour la Pologne,
nameéne chez nous quelque chose de st sérieux quil
sera difficile d'y remédier aprés, sans bouleverser I'état.

Je viens de finir le livre du p. Pradt sur le congrés
de Vienne; ce n'est que des raisonnements vagues.
Tantdt il blime le congrés d’avoir permis i la Russie
d'étendre ses possessions au-deld de la Vistule, tantot
pourquol ce meéme congrés a permis a I'Autriche de
semparer de la plus belle et la plus forte partie de
PItalie: apres cela il aurait voulu que toutes les puis-
sances sopposent au grand pouvoir qu'ont acquis la
Russie et I'Angleterre; mais qui aurait pu s’opposer
a la Russie, & I'Autriche et puis & I'Angleterre unie a
la Russie? Seraient-ce les rois de Prusse avee ceux de
Baviere et de Wurtemberg?

Il blime aussi le congrés de navoir pas rétabli la
religion catholique dans la splendeur et la décence
qu'elle avait il y a 25 ans. Comme si un congrés ou
les principales puissances, étant de religion greque,
luthérienne et calviniste, pouvait avoir cela & coeur
et s’y occuper!

Pourtant la derniére partie du 2-d volumne, depus
le chapitre XXVIII jusqu'a la fin de louvrage, traite
du mal que souffrent les pays qui ont des armées
si au-dessus de la proportion naturelle, en égard a la
population; l'autre objet est de blamer et avec raison
I'abominable coutume qui s’est introduite 25 ans d’écrire
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et dimprimer des injures atroces contre les souverains
et les nations étrangéres, ce qui entretient les haines
réciproques et détruit le caractére d’'aménité qu’avaient
prise toutes les nations de I'Europe.

220.

Iloavueno 8 Mapra.
Londres, le 5 Mars n. st. 1816.

Je suis trés-charmé que vous étes en correspondance
avec le général Gneisenau, car je puis vous assurer qu'il ¥
a pour vous la plus grande estime. Je crois que je ne
vous ai pas dit ce qulil m'a dit un jour 4 Paris; voi-
ci ses propres termes: ,Votre fils, outre la noblesse de.
ses principes comme gentilhomme, la douceur de son
caractére et sa modestie, est un général que je vou-
drais avoir toujours & mes cOtés, mais jamais vis-a-
vis et contre moi“.

221

Iloays. 5 (17) Mapra.

Londres, le 11 Mars n. st. 1816.

Je suis persuadé que cette lettre, qui vous sera re-
mise par m-r Yermoloff, vous trouvera encore &
Paris; car comme vous yallez pour affaires, celles-ci
ne se font pas vite dans une ville ol tout le monde
est occupé, surtout les personnes avec lesquelles vous
aurez a traiter et particuliérement dans les circon-
stances actuelles, ot la France est dans une grande
crise qui doit décider de la stabilité du tréne et de
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la tranquillité du pays. Que vos affaires soyent avee
les  ministres du rol ou avee le due de Wellington
(qui ne peat étre que trés-intéressé dans ce que cet-
te crise peut amener powr ou contre la stabilité du
trone, parce que ¢est lul gquioa rétabli e roi et qui
doit l¢ soutenir). vous ne pourrez pas achever aussi-
tot que vous le cvoyez laffaire pour laquelle vous étes
obligé de¢ faire cette course.

Les nouvelles que nous avons sur ce qui se passe
sur les bords de la Seine sont effrayantes pour tous
ceux qui désirent la tranquillité en France, parce que
les troubles en aménent toujours sur tout le continent
de TIEurope. On prétend gue les jucobins blanes ont
persuadé a la famille royale quiln’y a qu'eux de vrais
royalistes et que ¢’est & cause de leur zéle pour le roi
quon les désigne du surnom ultra-royalistes: que c'est
le ministére, particulitrement le due de Richelicu, qui
entrave leur zéle pour laffermissement de autorité
royale; que s1 a la place des personnes qui composent
le ministére actuel on prenait les vrais serviteurs du ro
qui se trouvent dans les deux chambres, le voi serait
puissant ¢t la France serait parfaitement tranquille:
que jusqu'n présent le roi est indécis, mais qu’il est
probable qu’il eéderait aux voeux de sa famille. Que
le roi est indécis, cela est visible par Paudace eroissante
des ultra-royalistes, qu’il pourrait mettre & la raison
en faisant dire & ces messicurs qu'il est résolu de sou-
tenir ses ministres et quil est décidé a dissoudre plu-
tot la chambre de représentants que d’abandonner des
ministres dans la capacité et la probité desquels il a
la confiance la plus fondée: mais il faut qu’en méme
tems il signifie d'une manieére trés-déterminée o sa fa-
mille qu’elle ait & cesser cet encouragement qu'elle donne
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o des tétes plus ehaudes que sensées, et que doré-
navant elle ne se méle plus des affaires du gouverne-
ment et ne lui en parle pas autrement  que quand il
lai viendra lenvie de lul demander ce quelle pense sur
telle ou telle affuire. La retraite d'un homme (ui a tant
de probité, tant d'élévation diame comme le duc de
Richelieu, serait une vraie calamité.

Quant au patriotisme des ultra-royalistes, ils en ont
donné la vraic mesure en se démasquant: ils travail-
lent & renvoyer les ministres pour avon leurs places:
car on nomme déjh ceux parmi eux qui auront tel ou
tel autre département. 1l parait que la famille royale
ne voit pas le danger futur; car si les deux chambres
renversent le ministére actuel du consentement du roi,
afin de mettre les chefs de leur partt & la place des
renvoyés, les chambres futures regarderont ceci comme
une chose de droit; leurs chefs de parti voudront s'em-
parer de toutes les places du ministére, et sile rois’y
oppose, on arrétera la marche des affaires, on fera des
amendements & toutes les lois proposées par le gou-
vernement, on retardera la diseussion jusqu'a ce que le
roi ne plie sous la volonté de ces démagogues. 1l sera
moins que n’était le doge de Venise.

Je vous prie, mon trés-cher Michel, de me donner
des détails sur ce qui se fait 1l ol vous étes actuelle-
ment, et s'il y a & espérer que le rol résiste a l'influence
de sa famille et de ses alentours, lesquels sansle vou-
loir et par un zéle irréfléchi Ientrainent lui et ses
successeurs dans le précipice.

Que fait m-r Lainé dans toute cette bagarre? Il ma
paru si sensé, si modéré, et je I'ai vu si respecté méme
de ces jacobins blancs, que jespere quil s’opposera
tant (u'il pourra au mal que ceux-ci veulent faire,
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222.
IToayy. 12 (24) Mapra.
Londres, le 3 (15) Mars 1816.

Je suis tres-aise de savoir que tout ce que vous
avez représenté en faveur des régiments qui se sont
distingués sous vos ordres dans la campagne st mémo-
rable de 1814 a été accordé par 'Empereur, et que Sa
Majesté a aussi approuvé votre proposition pour les
affaires d’argent de votre corps qui reste en France.
d’évaluer une fois pour toutes le rouble d’argent comme
représentant 4 francs. Ces comptes ronds, sans des frae-
tions variantes, seront d’'une grande commodité et le-
veront tout embarras dans les comptes que vous serez
obligé de tenir et de transmettre & la cour. Quand je
pense, mon cher Michel, & votre juste aversion que
vous aviez contre le service diplomatique et que vous
avez cru qu'une fois entré dans la carriere militai-
re, vous n'auriez jamais autre chose a faire que de
vous occuper du service des troupes, tant dans les
exercices de paix que dans P'étude de la tactique, des
marches et des combats en tems de guerre! Yous voyez
a présent que tout cela ne suffit pas encore, et que
plus on avance en grade et quon a des commande-
ments de corps en pays étranger, & 2000 verstes de
Pétersbourg, on se trouve obligé de s’occuper de cho-
ses quoique épisodiques, mais trés-essentielles. Vous
avez déja eu l'obligation d’avoir des négociations avec
le duc de Richelieu et vous y avez réussi pour le grand
bien du corps que vous commandez: or, ¢'est une affaire
politique que cette négociation. A présent vous avez a
tenir des comptes d’argent avec le gouvernement fran-
cais et avec le ndtre, et vous conviendrez sans peine
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(que cela regarde les finances. Je me souviens que le
maréchal Roumantzow était laborieusement occupé
de la politique, quand il était obligé de s'occuper des
troubles de Pologne, qui étaient dans son dos, et des
manigances perfides des Autrichiens, qui étaient sur son
flanc, et quau moment que s'opérait le premier partage
de Pologne, les cours de Berlin et de Vienne, ayant
offert leur médiation pour notre paix avee les Tures,
que notre cour a acceptée, ces deux chers alliés, qui,
pour s'¢tendre au-dela de ce quil était convenu dans
leur lot de ce partage, trouvaient plus commode pour
cux de nous occuper, au lieu daider & la paix, 'entraver
sous main a Constantinople et au congres de Buka-
rest quelles firent manquer: le maréchal a été foreé
d’user d’intrigues contre intrigues, et une année aprés
il fit Ja paix sans que les autres, qu'il ¢carta, ayent pu
I'empécher.

Je vous suis bien obligé de m’avoir communiqué la
lettre de Gneisenau. Elle est trés-intéressante. Je ne la
montrerai & personne qu’a lord Pembroke qui est trés-
discret et je vous larenverrai par une occasion sire.

Je ne suis pas surpris qulil y a quelqu'un de triste
chez nous, ou les affaires sont dans un désordre si
affreux, & moins que Dieu, qui nous a toujours aidés,
ne s'en méle.

223.
Iloaya. 26 Mapra (7 Anpbia).
Londres, le 10 (22) Muars 1816.
J’ai lu et relu avec grand plaisivr le réglement que
vous avez prescrit dans votre corps, au sujet des con-
seils de guerre, Vous avez bien raison de dire que
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dans ce cas comme danstous les autres dans lesquels
Pierre-le-Grand y a touché, il faut. si on veut bien
faire, revenir toujours aux intentions de ce prodigieux
Souverain, qui avait tout prévu, qui a tout réglé, et ce
qui na pas été achevé par lui, faute de tems, il a
laissé pourtant ses vues par écrit, qui se trouvent dans
les archives du Sénat et des différents colléges. Plu-
sieurs de ses idées ont 6té exéeutées sous les régnes
des impératrices Anne et Elizabeth; mais Catherine,
NPaul et Alexandre dédaignaient de suivre la voie vul-
gaire par laquelle 1l fallait suivre avee persévérance.
Pour mieux consolider ce que Pexpérience et le grand
Jugement de Pierre avaient posé pour l'administration
d'un si vaste empire, ils n’ont  fait que substituer leurs
idées ou celles de leurs ministres avec un acharnement
d’innovations qui ont fini par bouleverser toutes les ba-
ses de nos lois, et & force d’ordonnances contradictoiresil
n’y a plus de regles pour 'administration: chaque gou-
verneur de province, chaque maitre de police dansles
villes, peut faire ce qu'il veut, et la liberté civile, la
seule consolation «que peut avoir une nation qui n’a
pas la liberté politique, est complétement anéantie.

Il parait, comme vous le dites, mon bon ami, «(ue
la chambre des députés & Paris fait un mal infini
par les usurpations qu'elle fait sur le pouvoir royal,
et qu'avec de l'esprit, mais sans jugement, elle ne croit
faire autre .chose que vexer les ministres, pour les
forcer i résigner, afin de mettre les chefs du parti de
la majorité, pour mieux servir a ce quelle croit la

\lcause royale, elle anéantit ou au moins aftaiblit tel-
lement cette cause, qui la prochaine élection géné-
rale les successeurs de ces imprudents députés trou-
veront une planche toute préparée pour passer les
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limites constitutionnelles et envahir toute l'autorité
aux dépens du roi et de la chambre des pairs. Javais
cru pendant quelques mois que la dissolution de cette
chambre des députés serait une mesure trop préeipitée
et dangercuse; mais cette chambre, depuis ces  der-
niers jours, s'est portée a tant 'excés que si on ne la
dissout pas au plus tot possible, la monarchie court un
péril imminent. Elle a déja renversé la charte, qui dit
que le roi présente un projet de loi, qui apres avoir
été discuté, est consenti ou refusé: mails messieurs les
ultra-royalistes la changent, introduisant dautres clau-
ses, méme de telles qui n'ont aucun rapport avec l'ob-
jet de la loi. Chaque communication, que le ministére
lui fait parvenir, est une nouvelle oceasion pour déna-
turer la proposition du gouvernement et pour y sub-
stituer des nouveautés qui nont aucun rapport avec ce
(que le gouvernement voulait.

Je plains monsieur Lainé détre le président d'une
chambre aussi insensée qu'ingouvernable. Quant au due
de Richelieu, je commence a croire avec vous u'il
n'a pas d'autre parti a4 prendre que de quitter prise
et se retirer dune administration dans laquelle il est
si mal soutenu, et dans laquelle par conséquent il ne
peut plus étre utile au roi et au pays. Ceux qui pou-
vaient le soutenir et ne Pont pas fait se repentiront:
mais le repentir sera aussi tardif quinutile. On ne trou-
vera pas un autre aussi pur, aussi estimable et aussi
sensé que lui. On trouvera des milliers des gens de
beaucoup d’esprit sansjugement, et encore plus de gens
habiles qui n'ont ni foi, ni loi, et dont toute I'habileté
consiste & faire bien leurs propres affaires en gitant
celles du pays. Si par le passé nous avons vu que le
caractére des Frangais ne comporte pas un gouverne-
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ment représentatif: la grande, I'énorme corruption des
moeurs qui s'est introduite depuisle commencement de
la révolution les rend encore moins propres que jamais
pour un tel gouvernement.

224.
Noayyeno 1 (13) Anpbaa 1816.
Londres, le 1 Avril n. st. 1816.

Jal vu (entre nous) une lettre que le pr. Castelei-
cala a recue il y a 3 jours du due de Richelieu, dans
laquelle il dit que la chambre des députés mutile le
budjet, fait manquer de parole au roi, en renversant
le budjet de I'année 1814 et les arrangements qui ont
été pris par rapport aux créanciers de l'état, quelle a
tout-a-fait changé le plan proposé par les ministres et
qui était approuvé par le roi, et tout cela en criant:
vive le roi! Mais qu'il se souvient aussi que la premi-
ére assemblée qui a pris ce nom de sa propre autorité,
en abandonnant celui d'états-généraux, n'a fait autre
chose que d’empiéter sur l'autorité du souverain, et qu’a
chaque empiétement qui dégradait le malheureux
Louis X VI, les cris de vive le roi retentissaient dans P'as-
semblée, qu'il se souvient d’'avoir vu ces scénes et (ue
cela le fait trembler; qu'il regrette bien sincérement
d’avoir quitté le pays désert ou il vivait heureux et
tranquille. Autant que je puis concevoir, il se sacrifie
aux instances du duc de Wellington et de Pozzo-di-
Borgo. Il me parait & présent trés-clair que des deux
maux, de renvoyer le ministére ou dissoudre la chambre
des représentants, ce dernier était le moindre, ce que
je ne croyais pas auparavant. A présent cette dissolu-
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tion est, je crois, impraticable, vu quan lieu de pré-
senter le budjet comme la chose la plus pressée pour
satisfaire aux besoins de I'état et & la sireté des cré-
anciers de l'état, on s’est amnsé a présenter la loi sur
lamnistie et celle sur les élections, regardant Pobjet des
finances comme une affaire moins importante, et ¢’est
précisément celle qu'on ne peut plus remettre a un plus
long délai, ce qui oblige impérieusement & ne pas dis-
soudre cette chambre usurpatrice. Quand cette aftaire
sera terminde, il faut se presser a terminer celle des
élections, ¢t dés quelle sera finie, le duc de Richelieu
devrait insister sur la dissolution de cette chambre, et
si le roi s’y opposait, le duce devrait résigner et sen
retowrner en Russie, sans se soucier des instances du
duc de Wellington et de Pozzo-di-Borgo. Quaut au roi
il n’y a pas dautre alternative: ou il est faux ou il
est faible, en ecédant aux sentiments de sa famille.
qui a lidée absurde de croire que la France de nos
jours peut étre gouvernée par les anciens usages et
étre ramenée au systéme despotique qu'a déployé
Louis XIV depuis la paix des Pyrénées jusqu’a sa mort.

L'ouvrage de Sarrazin est un composé de faussetés.
de mensonges, de contradictions et de faux. raisonne-
ments qu'il est impossible de concevoir avant de l'a-
voir lu.

225.

Toaya. 31 Mapra (12 Anp.)
Londres, le 5 Avril n. st. 1816.

Je sais que partout ol vous commandez, la discipline
est séverement maintenue dans les troupes qui somt
sous vos ordres, et quand j’entends parler combien les
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habitants dex pays que vous oceupez se louent e vous,
je nwen suis pax du tout surpris, mais cela me donne
toujours nune consolation inexprimable. Séparé de vous
par le devoir de votre service, c'est un trés-grand adou-
cissement de cette privation que de voir e bien que
vous faites & vos troupes en les mamtenant dans cette
stricte  discipline qui les rend respeetables et ne les
confond pas avee la conduite dautres troupes, qui se
conduisent en brigands et en  déshonorant Tuniforme
de lears pays. Je vous dis ceei d Poecasion de ee que
Je viens de lire dans ce moment dans la gazette de
Leyde du 2 Avril, ot il y a une lettre de Bruxelles
du 27 Mars. dans laquelle, apres avoir parlé de quel-
gques rixes quioont eu hien entre lex Prussions et les
habitants dans les cantonnements que les premiers occu-
pent en France,on a ajonté ee qui suit: .Les Frangais
traitent les Russes de la maniere la plus aftable. Aussi
la discipline exercée par le général Woronzow ne laisse
rien & ddsirer. Il faut étre pere pour comprendre tou-
te la satistaction que de paveilles choses me donnent,
Depuis que vous étes an monde, vous ne mavez donné
d’autres chagrins que ceux qui provenaient ou de vos
maladies ou des dangers innombrables que vous avez
courus depuis les douze ou treize ans que vous avez
commencé a servir dans nos armdées contre nos enne-
mis en Perse. en Turquie; en Prusse. en Pologue, en
Allemagne et en France: mais ces chagrins of ces in-
quidtudes dtaient toujornrs adoueis et rachetés par la
maniere si distingude avee laquelle vous avez servi.
Pestime et Pamour que vous avez obtenus de vos chetx,
de vos camarades et de vos subordonnés: en un mot.
votre conduite individuelle c¢omme homme et comme
militaire vous a gagné le suffrage unanime dans votre
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propre pay. et dans les pays ¢trangers dans lesquels
vous avez ¢té emplové, Je montrerai cette gazette de
Leyde o votre digne socur, quien jonira autant que
moi. Elle ne vous éeviva pas anjowrdhui, paree queelle
a beaucoup a fare.

Elle est toujours, ainsi que son mari, vésolue e ve-
nir vous voir i Maunbenge: mais s ne peavent pas
savoir encore le tems ot ils pourront avoir ce plaisiv,
parce que lord Pembroke doit faire un voyage en Irlan-
de. Quant a moil je serai ¢hez vous vers le commen-
cement de Juin. Cest vers la fin de Mai que Marie %)
partira pour la Ruassie par mer, ef comme je ne la ve-
verrai plus et que je veax lui donner toute Passistan-
ce qui dépendra de moi pour ec voyvage, je ne pour-
rai - quitter Londres quaprés son départ, Elle o été
tres-malade, cette pauvee fenune, ot elle est encore bien
faible et xe remet tres-lentement. nayant pas méme la
force de mareher. Ele, Catinka, m-elle Jardine, la pr.
Galitzine, lord Pembroke, le pr. Casteleicala. Famiral #¥),
Nieolai ot le comte Lieven voux font leurs amitiés,
Ce que vous dites de J—ais restera entre nous. Je
crains que le voyage e Léon & Paris ne le rattache
de nouveau o cette ville par la présence de cette ma-
gicienne qui l'a ensovcelé. A moins que vous ne vous
adressiez encore d cette Armide elle-méme pour qu -
elle le fasse vrevenir dson poste et & son devoir en le
chassant de Paris, je erains quil 0y prolonge son séjour.

Je suis charmé de savon que vous montez tous les
jours et beaucoup & cheval. Il n'y a rien de mieux
(que et exercice pour se maintenir en bonne santé,

=y Mappa Bacuanesna JleGaanvent.
**) Yuquaross.

Apxnet. Kaasn Boponuosa. XV, 29
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Ce que vous me dites des spéculations financiéres
de m-r J—ais restera entre nous. Je n'en suis pas
étonné: c'est le ton général chez nous depuis que tou-
tes les places sont occupées par des étrangers, et par
des Russes comme sont les Lvoft, les Balachoff, les
Cozodavleff. Le- pays est abandonné 4 un pillage gé-
néral; il n'y a plus de justice, ni liberté pour les indi-
vidus. Avec les idées libérales quon met toujours dans
les manifestes et I'intention de gouverner avec les prin-
cipes de I'Evangile, intention proclamée par des trai-
tés avec d’autres souverains, nous sommes tombés dans
un gouvernement ture, dont m-r Araktcheieff est le
grand - vizir. Comment tout cela finira, je ne le com-
prends pas, et heureusement pour moi je ne verrai pas
les suites funestes de ce désordre de ma pauvre patrie.
Mais je vous plains, mon trés-cher Michel, pour tout
ce que vous verrez de douloureux et d’horrible.

226.
Moayu. 256 Anp. (7 Maa).
Londres, le 30 Avril n. st. 1816.

Il n’est que trop vrai *‘qu'on a commandé de chez
nous une quantité énorme de drap de soldat qu'or
fabrique dans le Yorkschire. 11 me semble que le comte
Lieven m'a dit que le contract est fait quatre roubles
I'archine russe; le rouble était compté & 10 pences
Comme je ne savais pas au juste la quantité qui :
été commandée, jai éerit ce matin au r-d pour m'er
informer, et je vous envoye sa réponse. Cest doulou
reux de savoir la maniére horrible dont la pauvr
Russie est gouvernée. Elle est ruinée, outragée et com
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plétement désorganisée: il n'y a plus dagriculture, plus de
manufacture, de commerce. Un esclavage qui s'étend sur
tous nos malheureux compatriotes jusque dans la vie pri-
vée et domestique: le ministre de lintérieur. le gouver-
neur militaire. le mimstre de la police se mélent de tout
et vous prescrivent des regles sur toute chose. et si
vous avez par malheur un procés. vous trouvez dans)
le ministre de la justice un oppressenr plus impitoyable
que tons les autres,d moins que vous ne soyez assez
riche pour Facheter ou un des favoris de la cowr pour
lui en imposer: telle est la récompense accordée a
cette brave et fidele nation qui a fait les plus grands
sacrifices, les plus grands  etforts et lex plus magna-
nimes pour sauver le pays, et le gouvernement ne
bougeait pas de Pétershourg pendant la grande crise
et. au licu dagir, emballait ses effets pour se rvetirer
a Vologda.

On ne parle que d’idées hbérales, on fait des trai-
t€s pour gouverner daprés les principes de FEvangile:
mais dans le fait le gonvernement est dapres le sys-
ttme ture: car, sans cn oavolr le titre, Araktcheieft
fait les fonctions de gramd-vizir: tout passe par ses
mains, le Souverain traite avee lul sur toutes choses
qui regardent la Russie et n'a confiance que dans ce
Gatchinois.

Ne valait-il pas mieux habiller le soldat dans ce
drap gris ou brun que portent nos paysans, que de
ruiner pour toujours nos manufactures et dter 20 mil-
lions de la cireulation?

Yous pouvez vous souvenir. mon ami, que Paul 1
m’envoya Fordre de commander & peu prés un million
et demi d'archines de drap pour notre armée. Jai vu
la ruine de nos manufactures dans cette mesure extra-

29°
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vagante, et pour y parer jai voulu gagner du tems.
Jai répondu que je ne puis prendre sur moi une com-
mission que je ne comprends pas, ne me  connais-
sant pas en drap, et quen conséquence jordonneral
a la maison de Pichels et Brogden que la  cour
emploite icl, denvoyer leurs commis dans les  diffé-
rentes villes manufacturieres du Yorkschire pour prendre
les ¢échantillons des draps communs vert et rouge
avec leur prix, et que des que jaurai ces échantillons,
je les enverrai 4 Pétersbourg, en suppliant Sa Majesté
en cas (u elle en choisisse, d'ordonner directement & cette
maison d'en faire 'achat et de l'expédier directement
de Hull & Pétersbourg. Je finissais mon rapport en di-
sant que je suis persuadé quil n’y a qu'une nécessi-
té invineible qui a pu forcer Sa Majesté & une mesure
qui va abimer les manufactures de drap en Russie.
Jéerivis en méme tems 4 Rostopchine pour le prier
qu'il fasse tous ses efforts pour empécher ce mal. En
méme tems je ne me suis pas pressé de donner la
commission & Pichels et Brogden, pour gagner du tems,
et ce n'est que deux mois apres que jenvoyai les
wéchantillons: en attendant, les manutacturiers russes
eurent le tems dugir avec des arguments sonnants
Yauprés de Lapoukhine, Obalianinoff et surtout preés de
-Koutaissoff. Aussi (uand les échantillons arrivérent, on
me répondit qu'on wen avait plus besoin. Cela n'empécha
pas Paul et son successeur de croire que je ne suis
. pas Russe, mais Anglais. ce qui ne me fait rien: je
suis fort de ma consience et je laisse & ceux qui sont
!incapables de bien juger, juger de moi comme il leur
plait.

Les ultra-royalistes, qu'ils soient aidés par le roi ou
par sa famille,. perdent la royauté en France; aussi
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dés que les 150 mille alliés évacuéront la France.
les Bourbons  seront forcés de I'évacuer aussi. A la
place du due de Richelicu, le lendemain du jour que
Vaublane a en Ia hassesse de dire aux représentants
quil nest pas de Popinion du cabinet, mais de celle
des représentants sur leur renouvellement en entier
et pas par cinguitme, jaurals donné ma démission
si Vauhlane n'est pas renvoyé dans la minute.

227.

Moxvy. 16 (28) Maa.
Londres, le 21 Mai n. st, 1816.

Vous avez vu par les papiers, que Wraxall a &té
condamné a six mois de prison pour mavoir calomnié.
Comme je ne voulais ¢n le poursuivant (ue conserver
mon caractere et non le faire souflvir un si long empri-
sonnement, parce que je le crois plus fol que mdéchant,
Jai éerit au secrétaire d'¢iat au département de l'in-
térieur pour le prier de supplierde ma part le prince-
régent de pardonner le condamndé et de le faire sortir
de prison. Adiew, mon bon ami: que le bon Dieu vous
conserve.

228

lloaygerso 14 (31) Mas.
Londres, le 12 (24) Mai 1816.

Je vous renvoye ici la lettre du général Andréossy,
auquel je vous prie de faire mes amitiés et lui témoi-
gner combien je¢ suis sensible au souvenir qulil me
conserve: cela me flatte infiniment, car il n'y a rien
de plus flatteur que la bonne opinion qu'ont de nous
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des personnes aussi estimables et remplies de mérite,
comme le général Andréossy. 1l n'est pas de ces pré-
tendus philosophes de parade et d’ostentation, intrig uant
sous main afin d’obtenir la faveur et le pouvon auquel
ils visent. C'est un philosophe en pratique et par carac-
tére. Il ne peut vien regretter, n'ayant rien & se repro-
cher: il jouit de la retraite et de ses occupations litté-
raires avee plus de contentement et de honheur que
les ambiticux qui occupent les grandes places au dé-
pens de leur tranquillité. toujours agitée par la crainte
de les perdee. II peut dive comme Cicéron quil joult
du repos avee dignité. Le roi aurait besoin d'employer
un tel homme, car dans un gouvernement tout nouveau
comme celut qui s'é¢tait établi en IFrance, qui Wa pas
duré 11 mois, et qui a été rétabli aprés une convulsion
horrible par un million de troupes ¢trangeéres et ne se
soutient que par lappui de 150 mille de ces mémes
troupes, ce gouvernement a besoin plus qu’aucun autre
d'employer des gens de talent et surtout d’impartialité
et de modération. Quand jappelle le gouverncment de
France nouveau. cest que c’est absurde de le regarder
comme la suite et prolongation de celui qui date de
l'accession de Henry IV au trone. Lintervalle depuls
1792 jusqu’'d 1814 parait dtre e plusicurs siéeles: tant
lex opinions religieuses ot politiques, ainsi que les
moeurs, ont changé en France. Ce n'est plus la méme
nation: aussi ¢'est la plus difticile de toutes & étre gou-
vernée et ne peut létre qua force de prudence, en
¢eartant du pouvoir les jacobins et les ultra-royalistes,
¢galement incapables et dangereux a étre employés
dans une monarchic constitutionnelle. Un duc de Ri-
chelieu, un Lainé, un Andréossy et des gens qui leur
ressemblent. devrajent é&tre seuls employés dans les
circonstances oit se trouve le roi.
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TMoays. 22 Maa (3 lioma)
l.ondres, le 16 (22) Mai 1816.

De Russie nous n’avons que ce que les gazettes
d'Allemagne et de Hollande nous transmettent, et c'est
par l& que nous apprenons que jusqua ce qu'un plan
de finances soil arrangé pour le royaume de Pologne,
c’est la Russie qui continuera & payer et & entretenir
['armée polonaise. Comme tout le monde sait I'état bril-
lant de nos propres finances, fondé sur I'état florissant
de notre agriculture, de nos manufactures et de notre
commerce, que le gouvernement ne doit rien a personne
hors du pays, ni dans son intérieur, ot on ne voit
rouler que lor, o les taxes sont si petites quon ne
les sent pas: personne nc pourra plus s'étonner de cette
libéralité envers les braves Polonais. qui nous sont si
cordialement attachés depuis le régne de Godounoft. Ils
n'ont jamals manqué l'occasion de nous visiter, comme
ils l'ont fait en 1812 et comme ils le feront si une
pareille circonstance leur est offerte. 1l est done trés-
charitable de les mettre en détat de faire ces visites.
Tel est le bel effet des idées libérales et la promesse
faite (sans étre demandée) de gouverner d’apres I'esprit
de I'Evangile.

230.

Doays. 29 Maa (10) Iiona.
Londres, le 4 Juin u. st. 1816.

Bien obligé, mon trés-cher Michel, pour votre lettre
Ne 28 du 18 (30), ainsi que pour la liste de nos gé-
néraux que vous m’avez fait le plais,ir de m’envoyer,
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Cette liste, qui est un seervet d'état suivant le spirituel
et profond prinee Pierve Wolkonskoy, me parait avoir
des changements, car je n'y vois pas le fréve du comte
Lieven. A-t-i] quitté e serviee, ou est-il mort? Quoique
dans ce dernier cas le comte Lieven qui estier awrait
porté le deuil, et il ne Fa pas fait, Je vois ausssi parmi
les derniers heatenants-généraux  de Favancement de
Fannée passée un Bacnaiit Usanosnus bBposnas: qui
est-il? Ce ne peut pas dtre celui qui o ¢té envoyd
pour étre aupres  du due de Wellington et qui arriva
d Paris pendant que jy étais. I me semble quiil était
coloncl.

Pouvez-vous me dire quelque chose de Constantin
Benkendorty car japprends quil est allé en pays étran-
gers ¢ant malade d'une espece de mélaneolie profonde:
il 'y ancune raison pour lui den avoir, car il a été
tres-heareux en tout: dans moins de 3 ans, de conseil-
ler dambassade 1l est deveno géndral-major: il a épou-
sé une  personne  charmante.  bien ¢levée et de hon
caractere: il en ¢tait amoureux et, ee qui ne peut pas
étre indifférent pour fui qui est pauvre, est que sa
femme est fille unique d'un homme  tres-riche.

Clest lord Ellenborough qui Soppose o la ~sortie de
prison de ce fou de Wraxall, disant que quoique ce
soit moi qui Fa poursuivi, dés quiil a été prouveé quil
a Gté calomniateur et puni pour cela, la for doit
avolr sa  pleine  exdéeutiony quelle ot détre main-
tenue pour la sureté de la communauté ¢t pour conte-
e des  calomniateurs  pareils. Malgre eela jai pri¢
le prince-régent, a une féte qua dounde son altesse
royale & Carlton-House il y a 10 & 12 jours, et il nr'a
dit: nous arrangerons tout cela. Je dine samedi
prochain chez lord Liverpool et je compte de le prier
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avee instanee dobtenir cette favewr du prince-régent.
lequel apres tout en a le droit. Je erois que ce qui
gate Taffaire de Wraxall est quil a si absurdement
calomnié tant de monde et de tous les partis, qui tous
sont charmés e sa punition et désivent de la voir
accomplie: mais pour un homme de son ctat la vraie
punition est davoir ¢té proclamé ealomniateur, et une
semaine «de séjowr en prison vaut tout autant que 6
mois. vu la honte qui en résalte pour fui. 1 faut
ausst considérer quil est marté, quil a plus de 60 ans
et que 6 mois demprisonnement sont plus pénibles que
sioa Page de 30 ans on Pavait confiné pour une année.

On parle tant au dehors de la licence de ce pays,
el Vous voyez que pour wne calommnie contre un par-
ficulier quelle sévere punition a ¢teé inthigée au calom-
niateur: tandis que les trois Anglais qui ont fait évader
des prisons de Paris et ont conduit hors des frontieres
de ke France, la punition na été que de 3 mois Vous
avez vu aussi quun journaliste des Pays-Bas a calom-
nié notre Bmpereur, le roi de France et le roi de Prusse,
quil fut poursuivi et quil na ¢ puni que par un
emprisonnement d'un mois et d'une amende tout-a-fart
dérisonre.

Je vous enverrai la poste prochaine le discours qua
tenu le juge au chevalier Wraxall, en lui communi-
quant en pleine cour la sentence de s punition. Je
voudrais que vous la fassiez traduire et la faire mettre
dans e Moniteur et le Journal des Débats,
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231.
Tloays. 22 lwsa (4 Iwia).
Londres, le 13 (25) Juin 1816.

Vous verrez par le Courrier de Londres qulil y
a eu la semaine passée un article qui pouvait vous
compromettre. Jai envoyé dirc au rédacteur que sl
ne rétractait pas cet article, je le poursuivrai comme
je lai fait avec Wraxall. I1 m'a fait dire que cet article
n'est pas de son cru, mais tiré du Courrier Anglais du
17 de ce mois, mais qu'il le rétractera dans son pa-
pier: cest ce qu'il a fait Vendredi passé, comme vous
le verrez par ce que je vous envoye. J'ai fait dire la
méme chose au Courrier Anglais, qui sera obligé aussi
de le rétracter.

Je suis bien aise de savoir que vous avez obtenu
assez de tentes pour faire camper & tour de role votre
corps. Yous avez bien raison de le faire: cela empé-
chera de perdre Thabitude du service des camps, dont
on ne sent pas assez I'importance chez nous, et cela
rompe aux troupes I'habitude trés-dangereuse de la vie
hourgeoise o laquelle ils s’habituent bien vite et per-
dent Tesprit et le ton de leur vrai état.

232.

[loayu. 20 liona (2 Iioaa).
Londres, l¢ 28 Juin 1816.

Il y & un tas d’Anglais qui sont & Paris et qui, comme
partout ou ils sont, se mélent d’écrire & leurs amis et con-
naissances les nouvelles qu'ils apprennent et méme en
composent par des spéculations & eux, croyant voir
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bien les choses et devinant les motifs secrets de ce
quils croyent bien voir, et tout cela avec une balour-
dise, une indiscrétion et une indélicatesse incroyable.
Aussi lord Pembroke, qui connait le caractére de ses
compatriotes, vous prie d’étre trés sur vos gardes quand
on parle de politique en votre présence dans une com-
pagnie ou 1l se trouve quelques Anglais. Il suffit que
vous ayez dit quelque chose dans le sens dans lequel
tout le monde parle de Talleyrand et que quelque
Anglais Pait entendu, qui, apprenant quelques jours
apres que vous dtes parti avant la noece du due de
Berry,a d'abord eru faive une belle découverte en con-
jecturant que vous n'étiez o Paris que pourvousamu-
ser aux fétes qui allaient étre donnédes & la suite de
cette noce, et que puisque vous ¢tes partt subitement
sans les attendre, c'est une preuve (ue vous étes parti
trés-mécontent de ce que le grand-chambellan fera son
office a ces fétes. Cela est tres-probable pour des An-
glais qui se mélent des affaires politiques, qu croyent
tout pénétrer, qui font des journaux et qui publient
aprés des voyages: aussi rien de plus crédule, de plus
dénué de sens commun et de plus indiscret (ue les
onvrages que les voyageurs anglais publient depuis une
trentaine d’années.

Jai eu ce matin chez moi un certain Wichmann,
Livonien, c¢tabli & Ilckop®s et qui fait le métier de con-
tracteur pour 'armée russe, quil avait fournie de bot-
tes et de toile. I m’a dit quil a passé quelque tems
a Maubeuge. Comme il ne rga pas apporté de lettres
de votre part, je lui en tén#ignai ma surprise: mais
il m’a dit quil ne comptait que daller & Paris, que
vous lui aviez donné une lettre de recommandation
pour Pozzo-di-Borgo ¢t que la l'envie lui était venue
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de faire une course & Londres: que Pozzo-di-Borgo
lul a donné des lettres pour le comte de Lieven: u'il
na pas voulu rester & Londres sans venir me voir,
quil ne restera icl que jusqua Mardi prochain le 2
Juillet, aprés quoi il retourneva @ Maubeuge et de Ia
en Russie.Je T'ai invité & diner chez moi pour aujourd’hui.
et comme 1l sen est excusé, je lar prié pour apres-
demain dimanche, ce quil m’a promis de faire. 1l ma
donné de tres-bonnes nouvelles sur votre santé et votre
manicve de vivre.

233.
Hoavu. 9 (21) lwua.
Londre. e 11 Juillet n. of, 1817

Je vous renvoie, mon trés-cher Michel, la campagne
d'Italie de Beauharnais. quon ne doit pas appeler
prince Eugene tout court: e'est profaner cette appel-
lation, qui wappartient qua I'émule de Marlhorongh,
qui o bhien autrement conduit la guerre dans cette
méme ltalie, o Beauharnais n'a rien fait de marquant
(que de se retirer et a finl par capituler, pour aller i
Paris faire des intrigues et des liaisons quil a conti-
nuées & Vienne ot qui hud ont procuré une existence au-
dessus de son origine et de ses moyens; car il n’a ni
grand talent, ni grande vertu méme. Quant a ce der-
wer point, il n'y a quun déflicit absolu, comme dans
les caisses des trésoreries de Pétershourg et de Vienne.
Je vous envoie aussi leglivre que m-r Mollini, I'ami de
Miranda et le tuteur de ses enfants, ni’'a remis pour
vous; il m’en a donné gussi un exemplaire pour moi,
que je n'ai pas eu legtems de lire. Lui et les deux
fils de Miranda ont passé chez moi et ne m’ayant pas
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trouvé a la maison, ils ont laissé leurs cartes et les
livres. J'al passé chez eux le méme jour et les ayant
trouvés tous trois, je suis resté quelque tems avec eux.
Ce Mollini a Tair d’étre un homme d’esprit: quant aux
deux jeunes gargons, comme ils ne parlent pas le fran-
culs facilement et quils ont l'air timide, je ne puis rien
dire sur eux excepté quils ne ressemblent pas du tout
a Miranda ni pour le teint. ni pour les traits.

234.

Hoavu. 16 (2%) Twan )
Londrez. Vendredi, 25 Jnillet 1817.

Celui qui vous a envoyé le livre sur Miranda sappelle
Mollini. Tl y avait trois grands libraires du méme nom
a Florence, & Paris et i Londres. J'ai connu le pre-
nier, dont la boutique subsiste toujours et avec beau-
coup de réputation. Ceux de Paris et de Londres
n'existent plus. Ce Mollini qui vous a envoyé le livre
est parent des autres du méme nom, et je crois qu’il
est né en Angleterre. 1l semble guil était plutdt se-
crétaire et amide Miranda que son aide-de-camp: qu'il
'a suivi par amiti¢ et pour laider dans sa correspon-
dance, car c'est un homme instruit et outre les clas-
siques, il sait bien le francais, l'anglais, 'espagnol et
l'talien. Ce wn'est pas lui, je crois, qui a fait louvrage
(que vous avez recu:car ee n'est ni la vie de Miranda.
i son  jJournal militaire: ce n'est que sa justification
contre les accusations de Dumouriez et puis quelque
peu de choses sur son expédition malheurcuse en Amé-
rique. Or sa querelle avee Dumouriez n'est plus inté-
ressante, et il est prouvé que Dumouriez est un gueux
qui n'a ni foi, m loi. Quant & ce qui regarde l'insur-
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rection dans 'Amérique espagnole, il y a si peu dans
ce livre qui soit tant soit peu intéressant que je ne
comprends pas pourquoi on a publié cet ouvrage. Il
aurait fallu faire I'histoire trés-abregée de ce qui a nécessiteé
cette insurrection, les portraits movaux et intellectuels
des chefs qui en ont fait le plan, les opérations mili-
taires, les plans de toutes les affaires qui ont eu lieu
entre les insurgés et les Espagnols: mais rien de tout
cela ne s’y trouve, et celui qui en a été I'éditeur a
prouvé bien peu de capacité pour une telle entreprise

IToayyeno H (17) Asr.
Londres, le 8 Aodt n..st 1817,

Je vous renvoie le manuserit que j'ai lu. Je comprends
que Talleyrand devait étre nommé, car c'était le vrai
Cartouche: mais Pozzon’a rien & faire dans tout ceci.
et je ne comprends pas pourquoi PEmpereur devait étre
compromis aussi.

Ce dernier l'a ¢té assez dans son premier séjour A
Paris par la confiance quil accorda & certains person-
uages et par les liaisons qu'il contracta avec m-me
Hortense et m-r Eugeéne; on n’a pas besoin de le four-

rer encore dans une intrigue digne d’'un Gusmann
" Alfarache.

236.

Iloayyeno 18 (30) Asr.
Londres, le 14 (26) Aodt 1817

Je vois avec plaisir que le roi de Prusse vous a
traité avec beaucoup de bonté, que le corps prussien,
infanterie et cavalerie, qui fut inspecté, n’arrivait pas a
10 mille hommes, et qu’il y aura une revue du reste
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au retour du roi de Paris. Comme cette revue a la-
quelle vous avez assisté a été annoncée depuis plus de
2 mois,que le roi y viendrait lui-méme, il parait quon
aurait pu rvassembler tout le corps pour faire voir qu'on
sait manveuvrer avec 25 mille hommes, ce qui nest
pas difficile,si le général a du talent et ¥l s'est occupé
A exercer ses troupes aux manoeuvres (uon est dans
le cas de faire devant I'ennemi et dapres le terrain que
les deux armées occupent. Il parait que c¢e nest pas
de cela quil sagit en Prusse et autre part: car on
naurait pas pu mettre un major aux arréts, vu qu'un
major qui ne peut commander quun cseadron ou un
bataillon ne pourrait jamais dtre cause de la perte d’une
bataille. Je¢ voudrais bien que vous fussiez invité par
Frimont pour voir les manoeuvres d’un corps de trou-
pes avec lesquellex vous navez jamais servi. ni vu
devant 'ennemi.

A l'égard du feu de Bengale, je soupgonne que le
genéral Poncet (auquel je vous prie de faire mes ami-
tiés) se trompe en croyant qu’il est connu et employé
dans notre marine pour les signaux de nuit: il ne peut
étre employé pour cet usage en mer, ¢t quoique dans
armée anglaise on ne l'a jamais employé par cette
insouciance qui caractérise ce service, il aurait été
employé dans le service de mer, ol la science du mé-
tier est beaucoup plus cultivée que danslarmée. Je crois
que ce que le général Poncet a pris pour le feu de
Bengale, n'est que de ces compositions quon emploite
dans les feux d’artifice et dans notre artillerie pour allu-
mer le canon, de préférence aux meches, qui ne ser-
vent de rien quand il pleut & verse. Ces sortes de
compositions sont dans des rouleaux de papier comme
des cartouches de fusil, mais beaucoup plus longues:
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une fois allumées elles ressemblent & des fontaines de
feu, et les ¢tincelles qui tomblent s'éteignent sans rien
bruler. Cela peut serviv aux signaux des vaisseaux
parce quon peut les varier en les placant tantét sur
une vergue, tantot sur une autre du meéme niit, et comme
il y a 3 mits et plusde 10 vergues. on peat faire un
chiffre de cela: outre quil n'y a aucun danger. car il
ny u pas dincendie o eraindre. Tandis que le feu de
Bengale ne peut pas étre tenu o la main par un matelot
sur une vergue: il faudrait le temr sur un pilier. sur
le pont du vaisscauw. ol le signal naurait pas pu dtre
vu. étant placé si bas. et dailleurs. s1 un fort roulis
du vaisseau faisait tomber sur le pont. cet accident
pourrait mettre le feu au bitiment.

Je ne pourrai pas venir volr vos revues. mon hon
ami: outre que je crains de redevenir inalade comme
Fannée passée par les mauvaises routes quil faut tra-
verser. je ne pourrais partir de ce pays que vers les
tous derniers jours d'Octobre. Si dans ce temps vous
étes a Paris, jirm I tout droit: si vous étes &4 Mau-
beuge, je viendrai lia, quand ce ne serait que pour une
semaine: car jaime Maubeuge pour les individus qui
composent le quarticr-général et je serui bien wuse
de les revoir, ce que je ne pourrai pas faire & Paris.
v La mort «du comte Strogonoft me fait beaucoup de
peine, parce quoutre l'excellent caractere qu'il avait,
avait une élévation d'ame bien rare parmi ceux qui sont
élevés i lu cour et employés autour du Souverain dans
les affaires. 11 faut avolr des principes bien fixes et
une fermeté pen commune pour résister aux mauvails
exemples et a la contagion de la maladie épidémique
de lambition du pouvoir, de la richesse et de la vanité
des cordons, des titres et de tout ce qui fait les dé-
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lices des ministres et favoris. Kotchoubey n'a pas pu.-
résister: aussi-a-t-il perdu tout-a-fait l'estime et la consi-
dération des gens de bien,et en méme tems ila perdu
son propre repos: car il est malheureux de voir Kozo-
davleff avee un département ministériel, tandis que lui
nen a pas. Cela doit tourmenter son ame. Le comte
Strogonoft, avec des prineipes plus élevis et une ame
plus forte et plus noble, sera toujours regretté de ceux
qui l'ont connu et qui voyent avee douleur combien
peu 1l reste de ces caractéres chez nous.

Ce que me marque Longuinoft sur la conduite du pr.
Adam Czartoryski me surprend tres-fort. Cela ne res-
semble en rien a cette éducation chez les jésuites dont
on a tant parlé et a laquelle on attribuait le caractere
toujours si boutonné et cette si excessive prudence
de ne pas faire voir la grande faveur ou il était et
linfluence qu'il avait sur 'Empereur. J'ai oui dire qu'il
a été mortifié de n'avoir pas été nommé vice-roi. 1l
pouvait alors, par faiblesse et au moment qul était
piqué, marquer de ’'humeur: mais continuer cette hu-
meur depuis 20 mois, c’est ridicule, et ce n’est pas le
ton quon doit prendre quand on ale malheur d’étre ambi-
tieux et de vouloir gouverner le pays. Ce qui me parait
plaisant, ¢’est que Longuinoff dit quil fuit les Russes.
En vérité, ce ne sont pas les Russes qui Pont frustré
de la vice-royauté: la pauvre nation russc n’a aucune
influence, aucun crédit auprés du Souverain, qui employe
de préférence les dtrangers pour gouverner méme la
Russie. Comment cette pauvre nation peut-elle influer
sur ce qui se fait & Warsovie?

~———.

Apxunt. Knsza Bopouwon:  XVIIL 30
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et méme du double galimatias, apreés quoiil commenee
a perdre toute impartialité, a blimer ouvertement la
charte et la constitution quelle a procurée a la Franee.
Il n’a pas honte de marquer la plus grande vénération
pour la mémoire de Tassemblée constituante (celle (ui
ctait la vreade cause de tous  les malheurs, massacres
et désastres qui ont fini par amener le despotisme de
Bonaparte en France). Cette hrochure de cet infati-
gable abbé ne fera pas autant de mal que Pautre: mais
elle en fera pourtant. car tout peut enflammer les tétes
francaises si on les flatte bhien.

239.
Hoava. 10 (22) Cemrabps.
Londres, le 12 VII-bre n. st. 1817

Je suis charmé dapprendre que votre revue & Was-
signy a st bien réussi. tant par rapport au beau tems.
qua la maniere dont les troupes ont marché. Je crots
viaiment que sans aucune prétention de partialité pré-
somptucuse nous pouvons dire que notre infanterie est
la premiére de toutes eelles qui sont sur le continent:
mais je ne crois pas que notre cavalerie soit & com-
parer v celle de la Prusse et de I'Autriche. quoique
nous aurions di les surpasser ayant de meilleurs che-
vaux powr ce service. Je crois que la revue i Rhétel
ne vous a pas satisfait autant que celle & Wassigny

Jai été dtonné en voyant par Mimprimé que vous
m'avez envoyé, que ¢e n'est pas moins de 70 mille
hommes qu'on a rassemblé aux environs de Péterhofl
et Oranienbaum. Quelle dépense énorme sans aucun
profit pour un pays qui est inondé de papier et (ui

30
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se trouve obligé d'emprunter & 7 pour 100 afin de se
tirer d'un embarras momentané, et qui doit par ces
mémes cmprunts, ainsi que par les dépenses injusti-
fiables qui ne font que saceroitre, finir par une bangue
route générale.

Je ne connais pas de plaine aux environs des deux ¢ha-
teaux cités ot on puisse fanre manoeuvrer 70 mille hommes.

Si Poltoratzkor ou quelque autre de sa brigade vous
éeriva, sioon a fait la revoe spéciale de o cette brigade
venue de France et comment Ta-t-on trouvée: Ia-t-on
trouvée bien exercée & tout ece qui est néeessaire
d'exéeuter contre l'ennemi. oul'a-t-on blamée de ne savoir
pas bien exécuter les savantes manoeuvres do Klein-
mickel? Quest-ce que ¢est que ces yuedunie dara-
arton s, qui doivent dtre dispersés pendant les man
oenvres et réunis quand elles seront finies?

240.
Hoayu. 26 Ceurabpa (8 OxTabps).
Londres, le 3 VIII-bwe n. st. 1817,
II'y a un colonel anglais nommé Johnston revenu
des Indes Orientales par la Russie, qui s'est arrété a
Tscherkask chez Platoff,de qui il ma apporté un livre
que peut étre-vous n'avez pas et dont voici le titre:
[Togsuru gobpoabreanm u caabm Pyccruxms,
ot il nest question que des cosaques du Don ot de
leur atamans. Clest un ouvrage trés-mal éerit par un
certain Ceprbit Iuunga, imprimé & Moscou 1816. Si
vous ne lavez pas, Je vous Penverrai. Platoft, en me
Penvoyant, ma éerit une lettre trés-amicale; mais il na
pas senti le ridieule d’envoyer un ouvrage ot il est
le héros principal.
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’ 241,

Hoayueno 6 (18) lNensapa. )
Wilton, le¢ 14 Janvier 1813.

Comme vous avez beaucoup & éerive pour faire de
Torgau votre dernier rapport a FEmperear, cela vous
prendra plusicurs jours. En attendant je vous fais bien
sincerement mes  compliments de ce quil y a =1 peu
de malades, presque pas de déserteurs et pas de plaintes
des habitants contre vos troupes.

Je suis bien aise que vous allez & Weymar; jespere
que vous noublicrez pas de me mettre aux pieds de cet,
ange de grande-duchesse Marie, qui est la perle de la
famille, ¢t que vous ne m’'oublierez pas aupres de cot
autre ange, la chere impératrice Elisabeth.y

242.
Paris; le 16 Février 1818.

Alava, que nous avons vu hier chez Bonnemaison,
nous a donné la nouvelle qu'un lieutenant-colonel & la
demi-solde o été arrété comme soupconné d’étre Thomme
qui tira le coup de pistolet contre le duc. Comme Franck
était & ¢oté de moi, quand Alava me racontait ceci, je
lui dis de bien écouter pour vous en faire le rapport
(car Je me me fie pas & ma pauvre mémoire); il vous
racontera ce quil a entendu. Comme Alava m’a promis
de m’informer quand il saura quelque chose de plus,
il vient de m’éerire ce qui suit: ,Rien de nouveau;
mals ce soir jen saurai quelque chose, que je m’cm-
presseral de vous communiquer. Lhomme arrété se
nomnie Kellermanu, il est natif de Strashbourg“. Hpaas
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Boponnos®s dit quil y a un Kellermann qui a ¢té
employé par la France pour étre cspion le long du
Rhin. Un courrier est venu de Lieven o Pozzo-di-
Borgo, qui a apporté des lettres et des paquets pour
vous que jalenvoyés a Franck, qui vous les remettra

243.

amdi an soir, le 16 Feévrier 1318

N oJe o vous diral ce que i appris chez Pozzo-di-Borgo.
ot lord Pembroke et moi avons diné avjourd’ha. Le
due de Wellington, tout le corps diplomatique et fe mini-
stre francais dtatent e la partic. Le premicr a regu
une réponse delord Kinnaird, auquel il avait derit au
sujet de Pavis quiil avait domé an ch. Murray. Cette
réponse ne veut rien dire. et il évite de nommer celu
qui lui parla du complot qui se tramait contre le duce
Cette lettre est digne du caractére méprisable de ce
lord. Ce qu'il y a de singulier est quon a regu des
lettres de Liyon et de Grenoble, dans lesquelles il est ques-
tion d'un coup qui se prépare & Paris contre (les uns
disent contre les Anglais, dautres—contre le duc), ce
qui prouve que la ramification est trés-étendue, Le
lieutenant-colonel & demi-solde, Kellerman est toujour.
aux arréts. On a des soupeons sur cet homme.

Un des ministres a dit & notre ami le pr Castelci-
cala qu’on a derit & Bruxelles que non-seulement on
pardonnera a un des détenus convaineu et condamnd,
mais on accordera la grace i 12, pourvae qulils ne
soyent pas du complot contre le due, s1ocelul qui a
parlé o lord Kinnaird peut dévoiler toute Ia trame

Bubaunorteka "PyHusepc"



471

de ce complot. Cette mesure semble étre la meilleure
quon pouvait prendre et fait honneur au ministre qui
Fa suggérée.

244,

Douvres, Mercredi soir, 29 Avri] 1818,

Nous voici dans cette ile, ou le climat, la cuisine
et les spectacles ne valent pas ceux de la France, mais
dans laquelle ceux qui appréeient la dignité de 'homme
se trouvent beaucoup mieux et préférent 'y vivre.
Nous avons quitté Calais ce matin & six heures et
demie et dans 7', de passage nousabordames a Dou-
vres & 2 h. et '/,.Ce passage a été long, parce que les
premiéres 4 heures nous n‘avions pas fait le quart de
la route, taute de vent, car ¢’était presque un calme. Les 3
dernieres heures nous eimes une brise trés-agréable, sans
cahotement et roulis du vaisseau.

245.

oayy. 10 Mas.
Londres, l¢ 3 Mai 1818.

Jai vu notre bon et ancien ami le c¢h. Farquhar
qui, & dge de 84 ans, s’est guéri lui-méme contre lavis de
5 médecins et 3 chirurgiens les plus fameux de I'Angleter-
re, qui tous lul sont attachés et apprenant I'état désespéré
ou il était, sont accourus chez lul pour recevoir sa bé-
nédiction, comme des enfants la recoivent d'un perc
chéri. II avait une inflammation horrible et galopante
aux poumons; son age et sa faiblesse corporelle ne
permettaient pas de le saigner, et tous disaient unani-
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mement devant lui qu’il mourrait pendant la saignée.
Comme il avait la téte fraiche. il répondit: .eela peut
arriver; mals c¢e qui peut ¢tre, n'est pas, narrive pas
toujours; au lieu que sans la saignée je suis expédié
immanquablement dans dix & douze heures par inflam-
mation qui ne fait quaugmenter: je veux done ct je
commande qu’on me saigne tout de suite ot quon laisse
couler le sang jusqua ce que je m'évanouisse™ Ce qui
fut fait: on lui a tiré 45 onces de sang, ct le voila
sauvé. Clest fort heureux quiil a conservé la préscence
d’esprit et quil s'est guéri contre lavis des plus habiles
dans sa profession.

Envoyez moi, je vous prie, les hrochures ou livres
qui dénotent lesprit qui régne ou que des désorgani-
seurs veulent faire régner en France. Les deux petits
volumes du petit livre & 15 sols sont, comme vous dites
treés-bien, dans le genre du feu pere Duchéne. Les
suites de ces entreprises pour amener le renouvelle-
ment de la révolution se feront sentir dans peu, et
comme on a travailé depuis la loi des ¢lections a
donner tout le pouvoir a des gens sans propri¢té, pour
donner plus de poids a la démocratie, et que par la
loi du recrutement de larmée elle n'est plus royale,
mals nationale,car les ministres mémes, en produlsant
cette loi, disatent qu'il fallait nationaliser cette armde:
nous verrons dans peu des changements dans un pays
de 28 millions ’habitants,que ceux quiy ont poussé¢ ne
prévoyent pas, et s'ils les ont prévus, ils sont bien cou-
pables.
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246.

Hoayu. 11 Maa.
Fondres, le 8 Mai 1818 un. st

Les deux petits volumes du petit livee a 15 sols
(UE VOUS Mavez envoyes, sont trés-curicux et sont dignes
des tems du commencement de la vévolution frangadse.
Le o pere Michel a Tair d'étre le fils du pére Duchéne,
auquel vous le comparez avee rvaison: il en o tout-a-
fait la physionomie. Parnmi tous les matériaux quon
prépare depuls deux ans pour ramener les bheaux tems
des anndes 1791, 1792 et 1793, celui-ci parait étre le
plus efficace pour assurer la tranguillité de la France
et de PEurope. Vous ne manguerez pas, vous autres
militaires, d'occupation et de belles et grandes prome-
nades.

Puisqu’aprés Papparition du premier petit volume on
a permis celle du second, il parait qu'on encourage cet
excellent ouvrage, ce qui fait an honneur infini & Padmi-
nistration actuelle de la grande nation. Je vous pric,
mon trés-cher Michel, de m’envoyer la continuation de
ce livre qui par hasard porte votre nom de baptéme.
S'il y a encore quelque ouvrage dans le méme sens,
je vous prie de me Jenvoyer; il est nécessaire de lire
ces sortes e publications pour savoir au juste tout
ce qui doit arriver, que ce soit en bien ou en mal:
il faut toujours ticher de n'étre pas surpris par les
¢vénements.
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247.

Londres, le 14 Mai, 11/, avant minuit, i81s.

Je suis trés-mortifié d’avolr été malheureux avec le
duc de Wellington. Dans I'espace de 8 jours jai passé
chez lui 5 fois, parmi lesquelles 2 fois aujourd’hui, cc
matin & 11 heures: il était déjd sorti a cheval & 10.
et on me dit que je le trouverai probablement u la
maison vers les 4. Jai retourné a 4, et il était rentré
et sortli de nouveau. Comme 1l y avait une énorme
assemblée ce ~oir chez le duc et la duchesse de Glo-
cester, ol j'étals invité et ol je ne serais pas allé
(parce que je ne puis supporter les foules et la cha-
leur méphitique d'un concours de 1500 personnes
toutes étouftées et en transpiration, chacune avalant
la transpiration des autres), mais j'y fus dans Pespoir
de rencontrer votre illustre chef. Je =suls allé a 9
heures; il n'y avait pas 40 personnes,de maniére que
Jal eu I'honneur d’étre aper¢u et d’dtre trés-bien recu;
leurs altesses royales m’ont demandé de vos nou-
velles, surtout la duchesse, comme votre ancienne con-
naissance. Elle m’a demandé si, quand les troupes quit-
teront la France, vous ne viendriez pas en Angleterrc:
Jal répondu que vous ticherez d’obtenir la permission
de "Empereur.

Je pouvais une demi-heure aprés m’en aller tran-
quillement, avant larrivée de la foule: mais venu
uniquement pour avoir la satisfaction de rencontrer
votre chef, je suis resté pour lattendre, dautant plus
que lord Liverpool me dit quil partait demain matin
pour Cambray. Je me résignai donc & y rester dans
une foule croissante jusqu'a 11 heures et demie. A la
fin, je n’al pu y tenir davantage et je fus contraint de
m'en aller.
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248.

Hoays. 13 (23) Mas.
. Londres, le 22 Mai 1818 n. st,
Jai recu un rouleau dans lequel sc¢ trouvent les

impressions  lithographiques de mon portrait fait en
dessin.

Le voyage du grand-duc *) est  singuliérement di-
rigé: aprés avoir été a Cassel, il est allé comme cn
arriere 4 Hambourg et a Oldenbowrg, au lieu daller
chez sa saur la princesse I’Orange et puis & Maubeuge.
puisquil le voulait. En attendant le pauvre Nicola:
reste en Hollande sans aucune information et n’ap-
prend tous les changements de la marche-route que
par bricole.

Je partage la joie de mes compatriotes sur la nais-
sance du fils du grand-due Nicolas: ¢’est heureux que
ce soit un gargon et ce n'est pas malheureux aussi
que ce garcon soit né¢ a4 Moscou. Les Russes diront:
OB® Hal's Kopenvoi.

Il n'est pas étonnant qu'il y a eu du désordre entre
des soldats francais et anglais & Cambray. Je ne seral
pas étonné d'entendre que partout, depuis le départe-
ment du Pas-de-Calais jusqua celui du Huaut-Rhin .
les soldats de Parmée qui a ¢té congédice en 1815 ot
les officiers qui étalent & la demi-paye sont devenus tres-
insolents, depuis toutes les flatteries que messieurs les
ministres et tout ce (ui west pas royaliste pur leur
ont distribuées: je ne serar pas détonné, dis-je, que ces
gens ne fassent encore plus d'impertinences aux .\n-
glais, aux Russes, aux Prussiens et aux Autrichiens
tout le long de cette ligne. Il ne serait pas improbable

*) Muxauaa lasiosnua
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que cela soit fomenté expres pour avoir un motif de
plus pour demander le rappel des troupes,

249.

Noayy. 24 Man.
Londres, 29 Mai 1818 n. ot

Jai lu avee un plasiv extréme  les mémoires du
comte Munich,fils du maréchal #). Je 'ai beaucoup connu:
il ¢tait tres-lic avee mon fréve, qui Paimait et Pesti-
mait comme un homme ausst instruit que probe et
d'un caractére aussi doux quaimable. Cex mémoires
sont ¢erits avee une simplicité et candeur qui attachent
le lecteur Clest ainsi quon devrait éervire Phistoire de
son tems, pour que cela servit de matériaux pour les
Hume et les Robertson futurs. On voit pourtant unc
partialité. marquée de sa part en faveur de limpéra-
trice Anne, et on peut 'excuser, car elle était sa bien-
faitrice. Ce quil y w de particulier de cette partialité,
c’est quelle ne parait pas dans des louanges exag¢-
rées des faits de cette impératrice, mais dans la rét-
cence, dans le silence absolu sur un fait public, connu
de tout le monde, (ui a terni pour toujours le caractere de
cette princesse: c¢'est le proces, la condamnation et
Iexéeution du  fameux comte Apremiii MNBanwu®
Boamuckiin, homme du premier mérite, vrai homme
d’état, employé et considéré par Pierre-le-Grand, quoi-
quil fut innocent, ce gu'elle savait, et il fut sacrifié,
parce que Biron la voulu *¥).

*) Uspanana B 1817 roay BB Poccin 1 na Pyccsons ashih  ¢b upeu-
cloBieMb, KoTOpoe nucano rpadoms M. C. Bopounuosmums. . 5.

**) Jous Boamunckaro 6pia 3a rpadont Usanonws Japionosuuents Bopon-
WOBHEMS, e mucapmaro. /1. B,
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Noavu. 2 (14) Tousn®
Londres, 1o 12 Juin 18181 n, st,

Le grand-duc me traite avec une bonté extréme et
me parle toujours de vous avee beaucoup d'amiti¢ et
méme avee reconnaissance pour la maniére dont vous
Favez recu. Deés & son arrivée, il m'a envoyé notre cher
Nicolai pour m'inviter & diner chez lui et pour me
dire que je lui feral plaisiv si je viens diner chez lui
toutes les fois qu'il dinera & la maison, st cela ne me
géne pas. Ce jour jai diné chez luiz depuis 1l a diné
dehors. Hier jai diné avee lui chez le due de Cam-
bridge, et tous les matins je passe chez lui, ot il me
traite toujours avec une honté extréme Il a passé hier
plus de 4 heures & éerire & 'Empereur une lettre d'en-
viron 18 pages, et apres Pavoir éerite) il Ta lue toute
entitre & Nicolai et an général Paskéwitch, qui tous
séparément m’ont raconté la partie qui regarde vous
et votre corps, ce qui compose plus de Y de sa
lettre, ot 1l n'a rien oublié: I'état de santé de vos trou-
pes, l'air martial qu'elles ont, I'exactitude dansles évo-
lutions, la marche & grands pas et en ordre pour les
distances, la formation en colonne et la marche en
colonne, Uétat admirable des hopitaux, et puis une
extase sur I'école de l'enseignement mutuel que vous
avez Gtablie et qui formera une pépiniére pour faire
d'excellents bas-officiers et méme d’officiers. Le général
Paskéwitch m’a dit que de tout ce que ce jeune prince
a vu, c'est cette dcole qui I'a le plus frappé et étonné,
parce quil a senti toute l'utilité de cet dtablissement
et auquel il n'y a que vous qui avez songé. Aprés
avolr parlé dans cette lettre de votre corps, il a parlé
de vous avee le plus grand éloge, en ajoutant qu'il
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naurait pas osé  présenter ainsi son  opinion  sur
votre compte,sil n‘avait entendu faire les mémes ¢loges
de vous par le due de Wellington. et que sl Te fait Q
présent. ¢’est parce qulil est appuyé par Topimion d'un
stgrand homme de guerre. En un mot, cette lettre,
dont  jai ecu un vapport trés-exaet par deux hommes
qui Font lue, fait honneur & ce prinee, qui a hien vu
ces choses et s'est appuyd de Topinion du plus  grand
apitaine de nos jours. IF Pa derity, comme  disent  les
Haliens, con amore, avee une chaleur et un zeéle qui
prouve Pamitié qulil a pour vous. Jai fais la connais-
sance de Paskéwiteh et d’Alédinskoy: mais beaucoup
plus avec le premier, qui, ayant servi avee vous et vous
¢tant attaché, m'a gagné le cour. Il parle de vous,
ainsi  qu'Alédinskoy avec beaucoup d'estime: mais le
premier vous ayant connu beaucoup plus pour avoir
servic ensemble, vous est infimiment attaché. On voit
quil n'a pas été élevé A la cour, aussi il a plus de
franchise; Tautre a Taiv d'étre beaucoup plus fin, Notre
cher et bon Nicolai massuwre u'Alédinskoy  ¢tait anssi
trés-content de vous et de tout ce quil a vu chez vous.
St TEmpereur sera  aussi content que tous ceux qui
voyent votre corps, ¢e commandement (ue vous avez
cu du corps laissé en France, a été une circonstance
aussi heurcuse quhonovable, et cela réeompensera hien
toutes les peines que vous avez eues.

Jat diné hier avee le grand-due chez le due de Cam-
bridge: ce dernier m'a beaucoup parlé de vous, comme
il le fait toutes les fois quiil me voit. Ce courvier vous
portera. deux paquets de livres, de ceux gquon vous a
envoyés de PAmérique: les autres iront vous joindre
peu-d-peu par des petits paquets que jenverrai avee
mes lettres par le bureau.
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La reince est toujours faible: on la dit mieux, mais
personne n'ose dire qu'elle puisse étre rétablie: carelle
est si faible et la nature de sa maladie est telle, qu'il
n'y a aucun médecin qui puisse affirmer qulelle puisse
aller foin. Sa maladie est interne: les uns disent quil
y a de Peaw sur la poitrine, dautres quelle a de leau
sur le caeur: tant il y a qu'il parait que les médecins mé-
mes ne sont pas daccord. Elle o des spasmes qui lui
viennent et la tiennent comme snffoquée: cest ce quiil
vy @ de plus certain, car cela est visible,

Le Parlement étant dissous, tout le pays est oceupé
des élections génerales.

Jal vu avee regret dans les gazettes continentales
la mort du wmaréchal Barklay-de-Tolly Clest une
grande perte pour-le service et pour 'Empereur ménie,
qui ne trouvera pas un homme de son rang, de son
mérite et de sa probité, capable de supporter les injus-
tices, les calommies, de ne s'attribuer aucun mérite de
ce qu’il a fait d'utile, laissant & d’autres la gloriole de
s'en pavaner. En un mot, la patience du maréchal
¢galait sa modestie, et on a tres-abusé de ses vertus:
on m’assure quon l'a abreuvé de dégoiits. Quand il
venait & Pétersbourg, on le recevait avee une dis-
tinction  trés-particuliére et respectueuse; les appa-
rences étaient parfaitement bien conservées, tandis que
quand il était dans son quartier-général, les mpukass
qui venaient de Pétersbourg étaient pour la plupart
d'une nature a le mortifier. Il sera curicux de savoir
par qui on le remplacera, surtout si, comme on dit,
le vieux Benningsen quitte le service, ce qu’il aurait
déja di faire depuis longtemps.

[l faudra alors pourveir au commandement des deux
armées. Si on regarde & lancienncté parmi les géné-
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raux en ehef quiservent activement et qui ont servi
dans toutes les guerres depuis plus de 30 ans, il se
trouve que ce sont Topmazops, Muaopagosuds, Janme-
poub, Burrenmreiins. Caxkens, Paepckin

Il taut que je vous dise une chose qui vous déton-
nera. L'autre jour, causant avee le géndéral Budé. qui
a été plus de 40 ans attaché a la personne du roi.
vivant aupres de lui, le voyant tous les jours et jouis-
sant de toute sa confiance, nous parlimes des diffé-
rents ministres étrangers qui ont été dans ce pays, et
il me dit que parmi tous les ambassadeurs de France
celut que le voi estimait e plus, ¢ était le général
Andréossy, ot que ce quil me disait, il le tenait du roi
méme, qui parlait d’Andréossy comme d’'un  homme
trés-instruit, sage ot nullement intrigant. Cela fait hon-
neur au roi d'avoir st bien distingué et compris un
homme contre lequel il devait avoir beaucoup de pré-
jugés trés-naturels quand on considere 1époque ct de
la part de qui cet ambassadeur francais était venu.
Cela ne fait que rendre plus flatteur au général An-
dréossy ce jugement qu’avait porté de lui le plus mo-
ral, le plus vertueux et le plus ferme souverain dans
ses principes que nous avons vu depuis un demi-siecle.
Quand vous verez le g. Andréossy, racontez-lui ec que
je vous marque: il en sera flatté et aura raison de
Pétre. Ifaites-lui bien mes amitiés quand vous le verrez.
Par la poste prochaine je vous enverrai une lettre pour
le c-te Rastopchine, qui, je crois, ne viendra quiapres
le départ du gr.-d. pour l'intéricur du pays. ce qui
probablement se fera au commencement du mois pro-
chain. Je serai bien aise de voir ici le comte, mon
ancien ami et auquel je dois beaucoup de reconnais-
sance pour tout ce quiil a fait pour moi, du tems
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qu'il était aupres de empereur Paul, tant que cet
empereur avait de la confiance pour lui.

Je serai aise aussi de revoir le colonel Orloff, dont
Pesprit et la douceur me plaisent beaucoup. Si Alava
est & Maubeuge, faites-lui mes amitids, et que je l'at-
tends avec mmpatience; car comme il a besoin daller &
Cheltenham pour se débarrasser de 'excés de bile que
les glorieuses victoires des valeureux libéraux en
Amérique contre les servilos ont versé daus son sang,
il faut quil se presse, car c’est le vrai tems pour les
eaux de Cheltenham.

251.
Hoayy. 10 (22) Iona.
Londres, 7 (19) Juin 1818.

Le comte Rastopchine m’a éerit une lettre char-
mante, comme d’ordinaire quand il parle ou écrit a ses
amis. Clest un composé d’esprit, de gaieté, dorigi-
nalité, de franchise et de beaucoup de profondeur. Son
style est laconique sans étre obscur, ce qui arrive
parfois méme a Tacite. Sa lettre est du 9 de ce mois:
il me dit quil part dans 4 jours avee Orloff pour
Maubeuge et qu'il reviendra & Paris dans 8 jours aprés
son départ; qu'en revenant de chez vous, il passera
par Cambray pour voir le duc de Wellington. D’apres
ce calcul, il ne restera que 2 ou 3 jours chez vous.
Je compte de lui répondre la poste prochaine, adres-
sant ma lettre & Paris sous le couvert de l'ambassa-
deur Stuart. Il ne compte venir dans ce pays quen
Aotit, quoique je w’attendais i avoir ce plaisir dans
le courant de ce mois. Je ne regrette pas ce change-

Apxuns Kunza Boporuowa. XVII. 31
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ment, parce que je jouirai micux de sa société en Aodt:
nous resterons (uelques jours ensemble & Londres, ot
puis je le menerai a Wilton. Je serai ddéja établi !
Wilton avant la fin de Juillet, mais je viendrai &
Londres dés que je saurai le jour quil doit y arrviver.
C'est bien dommage que sa santé n'est pas aussi bonne
(que sa téte et son coeur. Je suis fiché aussi de voir
que son fils ainé est malgré sa jeunesse d'une santé
si précaire: il n'y a que le cher petit André qui pro-
met d'étre robuste, et Dieu veuille quil le soit. car il
faut désirer que les bonnes races ne s'éteignent pas
en Russie. J'appelle bonne race celle dont le chef est
un homme qui pense, agit et élévera ses enfants dans
les principes d'un mnpocsbuieHHoi, HO koperHoit Pye-
CKOM.

w N. N. se conduit bien i1, et il me semble bon.
franc; mais ce quil sera & lavenir dépendra de
ceux au milieu desquels il vivra, et surtout e la di-
rection qui lui sera donnée de plus haut pour euvi-
sager et juger des hommes et des choses. Cest une
cire molle qui prendra toute les impressions guon
voudra faire sur elle. Il a la maladie du kampaaserso:
mais comme elle est héréditaire dans la famille et que
par-dessus on vient de la lui inoculer & Warsowie,
il west pas fautif de l'avoir. Il parle de vous avee
amitié. Ses alentours ne l'aident pas dans la maladie
de la famille; au contraire, ils la combattent autant
que leur position auprés de lui le leur permet sans
se compromettre. Quant & moi, toutes les fois qu'il se
plaint d’étre en frac malgré lui,je me moque toujours
de lui, en disant quil est vraiment & plaindrve de
wavoir pas lagrément d'aller I'épée au cOté, en bottes
et avec des éperons, si commodes pour sacerocher et

-
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tomber du haut d’'un escalier en bas; que je ne parle
pas du bonheur supréme d'avoir la cuirasse par devant
et par derrvieve et de porter des bottées frottés, avec
des déperons dénormes, parce que je sais quil na pas
Favantage de servir dans la cavalerie. Et & toute
occasion, quand il parle du militaire, jo me moque, et
il le prend trés-bien. Je crois en vérité que sl restait
dans ce pays une couple dannées (c¢ qui n'est pas
possible), il finirait par comprendre le ridicule et tout
le mal de I'éducation qu’on lui a donnée.

252.
[Toayueno 11 Twaa.
Londres. le 7 Juillet n. st, 1818,

Vous m'avez fait grand plaisic, mon cher Michel,
en approuvant mes instances aupres du capitaine Balty
de différer son retour & Maubeuge, afin d'étre le con-
ducteur de Winspeare et de Galitzine, lesquels sans lui
n‘auraient rien vu. Quoique je leur ai procurd apres
de pouvoir suivre le grand-due quand il va voir quel-
que établissement, cela ne lear aurait pas été for
profitable, puisquil parait (entre nous) (ue ce prince
west curicux de rien, ne sintéresse u rien, ce (ui
ctant visible, ceux qui sont & la téte de ces établis-
sements, voyant I'mutilité de la peine & expliquer les
clhoses dans les plus grands détails, ne se la donnent
plus. Apreés ces courses Winspeare et Galitzine vont
trouver Batty et font dautres courses: souvent ils
commencent avee lut de trés-bonne  heure et finissent
par aller chez le grand-due, qui ordinairement ne sort
gque vers midi. ou plus tard méme. Vreaiment Batty

31*

7
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leur est d’une utilité impayable, et il le fait avee un
zéle extréme. Je me les ai pas vus ce matin, parce que
jai ét¢ de bonne heure chez le grand-due, puis 4
Péglise, quoique c’est Mardi, mais parce que c'est
aujourd’hui la féte du grand-duc Nicolas. Au sortir de
Péglise jai été chez Catinka; elle et son mari mont
dit que Winspeare et Galitzine ne faisaient que de sor-
tir de chez eux et qulil parait (ue ce dernier est trés-
impatient de retourner & Maubeuge, tandis que le
premier, une fois venu dans ce pays, voudrait voir ee
qu'il y a de plus intéressant et de plus utile & voir,
ot d’apres ce que Catinka et son mari mont raconté.
il est probable que Galitzine partiva seul et que Win-
spearce et Batty reviendront ensemble plus tard.

Vous me dites dans votre dernitre que jai recue hier
et qui est du premier de ce mois, &N 20, que les scé-
nes indécentes d’anarchie populaire que T'élection de
Westminster et de Southwark offrent au public de
la ville et du faubourg et que les gazettes francaises
répetent avec plaisir, font une sensation agréable par-
mi les jacobins. Je n'en suis pas étonné, puisque le
gouvernement protége depuis deux ans ceux qui sont
démocrates. La loi des élections leur a donné plus de
pouvoir, la loi du recrutement de l'armée leur a don-
né plus de puissance; en un mot, §ils veulent nnmiter
dans les élections ce que la canaille de Westminster
et du faubourg présente ici & chaque élection, pour
ainsi dire: les copistes, comme vous dites trés-bien,
iront plus loin que les originaux.

Dans ce pays la cité, la ville et les faubourgs ne
font aucune sensation sur le pays, n'ayant aucune
influence sur l'intérieur, tandis que Paris gouverne la
France; si Paris veut &tre monarchiste, républicain ou
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de tel autre gouvernement modific que ce soit, toute
la France le deviendra aussi,

Mesay HaMu, HAUI'D MOJOR03 YCIOBBKED, KAHCTCN, 107
fparo Hpasa, HO Kallpads mpeyceubiil 1 uuubMb jipy-
TUWE HE BuHHUMACTCA, KAKD CAaMLIMU MCJIKHMH 10Ap00-
Hocravy Garadionnaro axporanta. Tpok3s ero upesns
Bapimasy 6blab 4151 HETO BECBMA B]PC/ICHD.

|
I

253.

Moayu. T (13 Livaa.
Londre.  le 1o Jwmllet no st ISIR.

Je vous envoye unc picee  officielle  que  Jai
recu du général Zakrevskoy, o laquelle je ne puis
répondre ne sachant pas les formes. Je vous prie done
de me faire ma réponsc pour que je la signe et vous
la renvoye, et vous Pexpédierez par un de vos courriers.
1) Je n’ai jamais re¢u la lettre qu'il prétend m’avoir
adressée 'année passée; 2) je n’ai jamais conservé chez
moi le nocayxnoit cumcors, qui doit étre dans les
paperasses du défunt Collége de guerre: 3) tout ce
que je puis me souvenir est ue jai été page et page
de chumbre de I'impératrice Elisabeth, que le lende-
main de sa mort je fus fait lieutenant dans le régiment
de Préobragenskoy, que Pannée 1765 ou 1766 jai
quitt¢ les gurdes et fus premier-major dans le 4-me
régiment de grenadiers: qu'en 1768 je fus licutenant-
colonel et commandais un bataillon de grenadiers dans
la seconde armée commandée par le c-te Roumantzow;
(ue celui-ci, en quittant cette armée pour prendre le
commandement de la premiére, me prit avec lui, me
plaga dans le troisitme régiment de grenadiers et me
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donna un bataillon (¢Bojaumit) de grenadiers dans la-
vant-garde de Tlarmée commandée par Bauer: que
l'année 1770 je me sws trouvé aux affaires du
15 Juin, du 18 du méme mois, du 5 Aouat, le 7 & la
bataille de la Larga, le 21 a celle de Kagoul: que dans
toutes ces affaires je fus recommandé par le comman-
dant de Parmée; que pour la bataille de la Larga jai
eu la croix de S-t Georges de la quatrieme classe et
pour celle de Kagoul je fus fait colonel et jai re¢u la
croix de S-t Georges de la 3-me classe. Jeus le 1-er
régiment de grenadiers, dans lequel je me suis trouvé
a Carassou, a Bazargik et i trois affuires sous Silistria,
pour lesquelles je fus toujours reconmumandé. Je me
souviens peu des dates, mais je crois ue les affaires
sous Silistria, la premiére était le 12 Juin en 1773,
ou mon régiment seul a eu affaire en avant méme de
Pavant-garde, et les deux autres affaires étaient le 18
du méme mois. Quant aux affaires de Carassou et de
Bazargik, je sais que c'était vers le mois de Novembre
de la méme annéde, mais je ne me souviens plus des
dates précises. En 1774 je fus fait brigadier. Apres
cela je ne fus employé a I'armée, mais fourré malgré
moi dans la politique; je fus fait général-major en
1776, lieutenant-général en 1782 et général d'infan-
terie en 1796.
Voild tout ce que je sais de mon histoire.

254.

Londres, le 12 Juillet 1818 n. st,
Je vous prie, mon ami, en faisant ma réponse au
général Zakrevskoy, d’6ter larépétition des recomman-
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dations du maréchal en ma faveur pour toutes les
affaires olt je me suis trouvé: ¢'est par distraction que
je Tai fait, et cela ne eonvient pas. Les récompenses
que jar eues pour la Larga et Kagoul prouvent par
elles-mémes que le maréehal a été content de moi. Je
désire que ce soit en forme de lettre, ear je ne puis
falre un 1ocaysHoOl ¢1MCOKB, n'en ayant jamais gard¢é
aucun chez moi, et comme jai une mémoire si misé-
rable que je ne puis me fier sur clle pour Pexactitude
des dates, je me puis envoyer c¢e CIIMCOKB (uon me
demande et qui doit étre d'une exactitude dont je ne
puis répondre. On doit avoir tout cela dans les papiers
du Collége de guerre: mais tout cela ne vaut pas la
peine d’¢tre recherché.

255.
Wiltor:, 30 Juillet 1818.

Je ne vous éerts celle-el que pour profiter de la su-
reté de l'occasion pour vous dire ce que Jai pu observer
du caraetére du grand-due Michel, que jui vu presque,
tous les jours. Il ne manque pas d’'un certain esprit,
mais 1l n'en a pas une provision suftisante pour se tirer
daffaire quand il fait quelque balourdise par défaut de
Jugement, ce qui loi arrive de tems en tems. Le dé-
faut de jugement perce par tout ce qu'il dit dés qu'il
peut ramener la conversation sur le militaire, c¢’est-i-
dire sur lexercice, la tenue et tous les menus détails
des parades. Rien n'est plus beau, ni plusinté-
ressant & voir que les gardesde 'Empereur
et apres cela Parmée polonaise. Ce dernier
miracle a ¢té opéré par le grand-duc Con-
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stantin, qui est un grand homme et un gé-
néral sublime. Clest son argument favori etauquel
il tiche de ramencr la conversation, quand il n’est pas
géné par des étrangers. Son admiration pour le grand-
duc Constantin approche de Fenthousiasme. On m'a
assuré que dans la traversée entre Calais et Douvres
il & raconté au capitaine du yacht sur lequel il a passé
le canal, que son frere Constantin aime beaucoup la
marine, y est trés-savant et peut commander des flot-
tes! Or, tout ce savoir consiste en ce qu’il avait un
petit yacht de 40 tonnes avec lequel il se promenait
quelquefois entre Strélna et Cronstadt. Il a un tic qu’il
sera difficile de lui faire abandonner, cest celui des
calembours, qu'il fait & tout moment, et un autre qul
ne convient pas &4 une personne de son rang, cest de
contbfaive la voix, les gestes et la phraséologie de tous
ceux quil a vusy dés quon parle de quelquun quil
“connait, le voilh quil commence a le contrefaire:
Potier, le pauvre défunt Kourakine, la vielle comtesse
de Lieven (cette derniére si bien que l'ambassadeur
croyait entendre pailer sa mére), tous nos généraux:
en un mot il a ce malheureux talent gqui meéne
au role d’un bouffon. Au reste je crois quil est
d’un bon caractére, que bien loin d’étre méchant il
serait porté o rendre service aux autres. Le voyage
auquel il est condamné (car il avoue que de lui-mcéme
il ne l'aurait jamais voulu faire)'ennuie & I'exeés, et ce
quil craint le plus est-celu d’ltalie, pendant lequel le
vfameux La Harpe Paccompagnera. Aller dans un pays
qui n'est pas militaire et ¢tre accompagné et dirigé
par un homme de plume, est une chose tres-dure pour
un jeune homme qui na dautre golit que celur des
N BaXTh-Napaab.
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Au reste ce n'est pas sa faute de ce quil a été s
mal élevé et de ce quion I'a fait passer par Warsovie,
dont le séjour, Payant mis en rapport avee le grand-
duc son freve lul o tourné la téte. Quant & moi, je ne
puts que me louer de lui.

Dans le public il n'a pas si bien comparu que son frére
Nicolas. Tous ceux qui ont vu le grand-due Nicolas sont
unanimes & dire que lautre avait plus desprit, plus
de politesse, des mameéres décentes et en méme tems
tres-attentives et flatteuses pour le heau sexe, au licu
que celui-ci a Fair géné, embarrassé, ot a trés-peu de
conversation: ausst il quittait les grands personnages
du pays pour s'attacher & un Ripusuoss, Horesmoas.
ou au jeunc Cyupuoss, dés qu'il les voyait dans la
méme chambre. Des deux qui Paccompagnent, Paske-
witch m’a 'air d'étre un honnéte homme, qui ne le flat-
tera jamals, mais qui, je crois, aurait besoin davoir
plus de lien dans le caractére pour mieux influencer
le jeune homme. Aledinskoy a ce lien, méme un peu
trop: car il est souvent un flatteur. On voit qulll se
prépare a étre un jour 'homme le plus marquant dans
la maison du grand-duc Michel.

256.
MNoayu. 8 (20) OxralGpa 1818.
Wilton, le 3 (15) Octobre 1818.
Cette lettre vous arrivera au milieu du tumulte, des
embarras et des occupations trop importantes pour que
vous puissiez avoir un instant pour éerire; aussi jc
vous prie, mon bon ami, de ne pas songer a me r¢-
pondre. [Faites-le quand toutes les revues, manwuvres
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et cxercices seront finis et que 'Empereur aura quitté
Maubeuge pour aller & Sedan. Je suis persuadé guen
venant & Maubeuge il ne manquera pas d'aller voir
I'école que vous avez établie daprés le systéme de
Lancaster, quoique c¢e¢ petit Allemand que nous avons
vu & Paris chez la comtesse Kotchoubey et qui venait
aussi chez Catinka s'en donne les violons, prétendant
étre celui qui o établi les écoles d’enseignement mu-
tuel dans le corps de troupes russes en Krance: on
croirait d'aprés cette jactance que c¢est lui qui a in-
venté cette méthode d’enseignement. ou bhien que cest
Jlui qui commande le corps russe en France ¥).
D’aprés votre lettre du 8, ue jail recue avant-hier
et dans laquelle sont marquées les stations de la tournée
que I'Empereur doit faire dans 9 jours en quittant
Aix - la - Chapelle pour y retourner de nouveau, sil
part, s'il se met en route le 15, qui est aujourd’hui,
demain il sera & Valenciennes, aprés-demain sera
la revue de votre corps de troupes, le 18 sera la
grande manwuvre de tous les contingents de laile
droite de 'armée d'occupation, ce qui sera bien beau,
vu quil y aura prés de 60 mille hommes sous les
armes; le 19 'Empereur sera a votre quartier - géné-
ral, et je ne doute pas quil désirera de voir Thopital
et Péeole, et je suis persuadé quil en sera tres-content.,
Longuinoft, dans la lettre que jai regue de lui il y a
quelque tems, me dit que votre Zakrevskoy croit que
s on vous nomme au commandement du corps qu'avait
Sacken, il ne serait pas convenable que vous demandicz
tout de suite un semestre pour venir en Angleterre,
mais quau lieu de cela vous devez aller tout de suite

*) lopopwres upo H. K. I'peua.
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prendre le commandement de ¢e nouveau corps quon
vous donne, le mettre en ordre, faire toutes les dispo-
sitions que vous jugerez nécessaire et apres cela de-
mander le semestre.

Quelque soit le désir que jai de vous revoir, mon
tres-cher Michel, jamais je ne seral aussi égoiste que
de vouloir que pour ma satisfaction particuliere vous
fassicz une chose inconvenable, que des personnes ui
vous sont attachées désirent que vous évitiez ¢t ceux
qui vous jalousent seralent bien alses que vous fassiez,

Dans mon avant-derniére je croyals vous avolr
envoyé  la lettre de Menchikoff au due  de Marl-
borough et que jai retrouvée aprés sur ma table; je
crois & présent que c¢'est une de vos lettres que par
distraction je vousal ineluse dans la mienne: car parmi
vos derniéres lettres je ne trouve pas celle qui porte
le N 43. Je vous prie done de me la renvoyer, puis-
que je ne veux pas perdre aucune de vos lettres: je
les garde toutes. Cette collection vous sera préeieusc
pour vous-méme aprés moi; car elle vous servira &
compléter votre journal, i rectifier les dates, parce
quiil n’est pas possible (ue vous puissiez avoir le tems
d’éerire tous les jours les ¢vénements qui vous regar-
dent et méme les faits marquants qui arrivent dans le
tems. Vous étes suns doute dans le cas de reprendre
votre journal aprés des intervalles de quelques semal-
nes, comme cela vous est arrivé &4 Londres, quand
vous avez relu et copié quelques-unes de vos lettres
& moi, écrites de la Géorgie, parce que vous aviez une
lacune de ce tems en Géorgie.

Dans la lettre que j'ai écrite & Benjamin Ellis #) et

*) OxumEs W3 yupaBiaswuxs umbrisy rpagoss BopoHuosHX'6, HBWil
su IlerepOyprb. I, D).
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que je vous ai envoyée pour la lui faire parvenir. je
lui al recommandé de tenir préts 25 mille voubles de
ce (qui est resté de monrevenu de 'année passée, pour
vous les envoyer quand vous le lui marquerez. Jin-
siste, mon bon ami, pour que vous le fassiez tout-de-
suite afin de terminer sans dette Vaffaive de la vais-
selle.

Comme mes revenus augmentent, je veux que les
votres augmentent aussi et je prends déjiv les mesures
pour cela. Le commandant d’un corps qui est déj de
3 divisions et qui sera encore augmenté d’une 4-me.
celle qui était proprement la votre, la 12-me, un corps
pareil doit avoir un état-major plus considérable que
celui que vous avez. Ce corps,sur une étendue de pays
4 a 5 fois plus grande, vous fera faire des dépenses
pour les visites et les inspections que vous serez obli-
gé de faire en visitant les quartiers. Je crois que vos
dépenses seront nécessairement plus grandes u’en Fran-
ce; quimporte que la viande et le pain sont & meil-
lear marché en Russie: qui cst-ce qui sest jamals
ruiné en boeut, mouton ou farine, ou méme en avoine et
foin, qui sont moins chers dans cette partie de la Rus-
sie ol vous serez ct ol vous pourrez entretenir plus
de chevaux et & moindres frais? Mais tout le reste, com-
me habillement, vin, lqueur, sucre. café, huile, vi-
naigre et tout ce qui sert pour l'assaisonnement de la
table, tout est infiniment plus cher chez nous. Vous
devez d’ailleurs tenir une table proportionnée o la gran-
deur du commandement que vous aurez.

Ainsi vous aurez unc augmentation de revenu, parce
que Jen aurai une, griace a B. Ellis.

Je vous pric de ne méerire quapres le départ de
I'Empereur de Maubeuge et quand vous serez plus tran-
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quille et reposé de vos fatigues. Quant au journal de
ces 4 jours, depuis larrivée de 'Empereur 3 Valen-
ciennes jusqu’ad son départ de Maubeuge, je vous prie
de prier de ma part Mitucha de me le faire et de me
Fenvoyer. Le roi de Prusse ot I'Empereur n’iront
pas a Paris, comme on Pa cru. Celui d’Autriche n'y
Jamais songé: il naime pas a courir hors de chez sol.

257

Hoayuyeno 26 OwxraGps (7) Hoabpa 1818.
Wilton, le 2 IN-bre 1818 v st

Puisque 'Empereur croit quen vous donnant Pordre
de 5-t Wladimir, il a témoigné visibhlement sa bienveil-
lance, et qu’il est tres-content de T'état dans lequel
il a trouvé les troupes que vous commandez, vous
devez  étre  satisfait, comme je vois que vous étes;
car parmi les différentes maniéres que Pimagination fertile
des souverains a trouvées, il ya certaines récompenses
métaphysiques qui ne donnent aucun pouvolr ou moyen |
de mieux et plus efficacement servir, mais dont les
gratifiés doivent étre satisfaits, quoiqu’on a tant pro-
digué ces distinetions métaphysiques qu'elles ont déja
trop perdu de leur valeur: c’est comme nos assignats
frangais, qui ont été tués par leur propre nombre.

Ce qui vous fait sans doute beaucoup plus de satisfac-
tion est ce que vous avez obtenu pour les généraux
Lissanéwitch et Poncet, que je vous prie de féliciter de
ma part. Je voisavec un plaisir extréme que vous comptez
demander encore dautres faveurs pour des personnes
de votre corps qui les méritent: cela vous ressemble
parfaitement, mon trés-cher Michel, Un général qui s’oc-
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cupe plus du bien étre de ceux qui servent sous ses
ordres. doit étre aimé et fera, & mérite militaive égal,
beaucoup plus qu'un général égoiste.

258.

Wilton, le 5 IX-bre u. st 1818,

Polétika m’a éerit pour me féliciter sur Tappro-
bation que I'Empereur vous a témoignée apres la
revue quil a faite de vos troupes, en me disant quil
I'a appris & Aix-la-Chapelle de plusieurs officiers qui
sont revenus de ces manoeuvres et inspections. I1 me dit
quil est d'autant plus aise de cela que cette approba-
tion n'a pus plu & des ennemis et & des envieux, (ui
ont taché¢ de répandre des préventions contre ce qui
se fait dans votre corps, et uils ont tiché¢ de jeter
du ridicule sur les écoles que vous avez détablies. On
lui dit que la revue et lexamen ont été aussi sévires
que minutieux et que tout cela n'a tourné qu i votre
gloire, car tout a été approuvé.

Il n¢ me dit mot du ruban de S-t Wiadimir, (uoi-
quil a du savoir cette insigne distinetion que vous
avez recue. Il y o des pays entiers et dans d'autres il
y & des individus qui ne comprennent pas l'effet ma-
gique opéré par ceux qui domment les rubans sur ceux
qui recoivent: ce dernier est vraiment étonnant. Jo
sals (ue vous ne voyez dans ces sortes de choses que
Fintention du donateur, qui croit que ce quil «a fait
est une marque de bonté, et vous avez raison: mais
cest singulier que cest & peu prés la méme chose qui
vous est arrivée pour la bataille de Borodino, pour la-
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quelle vous avez eu l'étoile de I'ordre de S-te Anne en
diamants *).

Vous ne me dites rien du grand-duc Counstantin
dans votre lettre du 14 (26) VIII-bre passé. Faites-
moi le plaisir de me faire par quelqu'un des votres
yul a €té a la revue prussienne le détail de leur ma-
noeuvres: comment ont-elles été exéeutées et si les
deux souverains en ont été contents,

259.

Hoayy. 12 (24) Jlexa6pas.
Southampton, le (30) 18 Novembre 181K,

Je suis tout étonné de voir que vous pouvez encore
trouver des moments, pris sur votre repos, pour m’é-
crive, tandis que vous dtes accablé au physique et au
moral par les courses continuelles (ue vous &tes obligé
de faire et par les affaires si pressantes et si variées
qu'exige le départ de votre corps de troupes. Vous
devez &tre accablé par Tattention qu'exigent tant de
différents arrangements & prendre, que je ne eongois
pas comment vous pouvez y suffire sans que votre
santé en souffre. Jespére que la Divine Providence,
qui a visiblement veillé sur vous, vous soutiendra en-
core & cette occasion et que nous vous verrons arriver
dans ce pays bien portant ct remis de vos fatigues. Nous
avons vu dans les papiers anglais et francais Thistoire

*) Ia npomauin odmnepw kopnyca. croapumaro ro Ppaunin, uoHecan M.
C. BopoHuoBy cepeGpsHYI0O BAly ¢b CBOWMI HMeHAMI; & Kponh-upunivs Hinea-
ckifi u repuorn Beaandrronn jocrasuin emy cpon noprpern. Otyers ero
Focyrapiw uanevarant A. H. Rasnaveesunt Bn Urenisxt Mockoseraro’
O6m. Heropin n lpepnocren 1858, ku. 4-a. /1. b.
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du complot contrc 'Empereur, mais personne du pu-
blic ne pouvait y croire: car ce complot est, comme
vous le dites, criminel et absurde, et ce dermier adjec-
tif est fondé sur des détails, qu'il fallait étre échappés
des petites-maisons pour croire que I'Empereur, forcé o
soussigner, serait obligé aprés & exécuter un engage-
ment pris ayant le couteau sur la gorge, et encore la
chose dépendait-elle de la seule volonté de 'Empe-
reur? Mais les détails que vous me donnez mettent hors
de doute la certitude du complot, et prouvent (u'il est
impossible de calculer jusqu’ou peut aller la folie des
Francais (uand ils veulent quelque chose et ne sont re-
tenus par quelqu’un qui les gouverne et dont ils ont peur.

L'échelle de la gradation de la folie francaise est in-
commensurable comme la distance des étoiles fixes &
notre globe. C'est fort heureux que le duc a été aver-
ti & tems pour prendre les précautions nécessaires et
établir des convois entre Bruxelles et Aix-la-Chapelle *).
Ce grand homme ne fait que du parfait partout ol il
se méle.

Je vous remercie pour les actes du Congres, mais
surtout pour les 2 médailles que la ville de Rhétel
a fait frapper pour exprimer sa reconnaissance pour
vous. Elle est bien belle, et le motif pour l'avoir fait
frapper est trés-flatteur pour vous. Je vous prie de wen
procurer plusieurs autres quand vous serez a Paris.
car on men demande et on m’en demandéra encore
beaucoup.

*) C1b Axencraro kourpecca Tocyiupn ‘bsawan Bn llapums na oxun eyriu,

a ortyja BhL Dpwoccean; ua nyru tyga whckoanko uvesorbrtn Hambhperaiucs

\ MPUHYJANTH €r0 KT NOANNCaHiWD Jekiapalid o UpHAHAHIN cHHa Hamoieonosa
HMIIEPaTOPOM®b, a4 ero MaTepn mpasirtelsHnlelo Ppannin. J1. L.
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260.

Wilton, le 4 de Janvier n. 1819.

Vous trouverez en arrivant sur les bords de la Seine
tous les acteurs du grand théitre national changés
excepté deux, dont un est le plus important; car c’est
celul qui gouvernait toute la troupe, malgré quil y
avalt un chet nominal.

Ce changement étonne par plusieurs singularités:
‘ar S1 tous ceux qui, aprés avoir quitté, ne sont pas
rentrés dans l'administration présente, étaient unanimes
dans leur systeme et daccord sur les mesures a pren-
dre. ils auraient été les plus forts et auraient pu se
soutenir en cassant la chambre des députés pour faire
élire une chambre d'aprés un mode d’élection plus confor-
me a la naturve d’'un gouvernement monarchique et con-
stitutionnel, et non démocratique et absurde, comme il I'é-
tait. Un pays de 28 millions d’habitants était représenté
par moins que la moitié de la chambre des communes de
ce pays, qui na que 18 millions d’habitants dans les
trois royaumes, et ce quil y avait de plus extrava-
gant, c'est qu'en diminuant le nombre des représen-
tants on s'est reldché encore sur la propriété néces-
saire pour pouvoir étre élu et pour avoir le droit d'étre
électeur, de maniére que l'élection est tout-a-fait entre
les mains de la multitude sans propriété, sans éduca-
tion et par conséquent & la merci des fourbes, des in-
trigants taits pour gouverner la multitude.

261.
Wilton, le 7 Janvier 1819.
Vous trouverez la scéne tout-d-fait changée sur le
théitre de la grande nation. Tous les acteurs, excep-

Apxasd Kuaza Bopomumosa. XVII. 32

Bubaunorteka "PyHusepc"



408

té deax, ont été¢ changds, et parmi les nouveaux il
Ny a quun qui a été employé comme trésorier de la
troupe et gui a vepris maintenant son emplor primitif.
Je regrette pour le due de Richelieu (que jestime pour
sa probité et désmtéressement) quiil nait pas pu aper-
cevorr plus tot dans quel mauvais chemin on Ten-
tratnait. et qu'on se servait du poids de son nom. accom-
pagndé de sa vertu. pour miner la monarchie en faisant
revivre les principes révolutionnaires. [ls triomphent
QU présent, ces principes  révolutionnaires.  La veligion
est ouvertement attaguée, le respeet pour le trone est
perdu, on excite publiquement la haine contre la no-
blesse, qui, ayant perdu ses biens et son intluence. ext
persécutée uniquement pour xon attachement au gou-
vernement monarchique et a la ligne légitime, que le,
révolutionnaires  doivent  détester.  Leur victoire sera
compléte quand ils placeront apres le roi un autre qui
n'en a aucun droit: car ce sera une espéce délection
et confirmation du principe de la souveraineté du
peuple: ce nouveau souverain qu'invoquail toujours
m-r Fox et auquel le défunt Seloyn faisait des véve-
rences simystifiantes. Si on ne fait rien pour le duc
de Richelien, qui na pas un sol de bien, si on ne fan
pas, dapres la proposition de Lally-Tollendal, une dota-
tion d'une fortune qui prouve que la nation récompen-
se lul et sa postérité des services quiil a rendus au
payss si, dis-je, on ne fait pas cela: on se déshonore et on
fait voir qu’ on la traité systématiquement conume un
citron gqu'on jette apres en avoir exprime le jus,

Bubaunorteka "PyHusepc"



499

262.

Londres, le 10 (22) Janvier 1819.

Jai 6té ce matin chez le due de Wellington, que
Jal trouvé chez lui, pour le remercier pour la nouvelle
marque damitié qu'il vous donne aloccasion de lovdre
que le prince-régent vous donne, en lui disant en
meéme tems que toutes ces déeorations n'ont de valeur
que par le moyen dont on les obtient et que celle que
vous avez recue, étant la conséquence de la bonne
opinion qulil a de vous apres avoir été pendant 3 ans
sous ses ordres, est ce quil y a de plus flatteur pour
vous *).

I Yest beaucoup inform¢ de vous, quand vous arri-
verez dans ce pays, et a parlé de vous avec beaucoup
d'intérét et damitié. Sur votre arrivée ici je n'ai pu
lui rien dive de positif, mais que je c¢rois quaprés
avoir arrangé a Paris ce qui regarde les malades de
votre eorps, qui restent en France jusqu’au printems,
et aprés avoir mis ordre & vos propres affaires (ce qui
vous prendra 15 a 16 jours dans la capitale de IFrance)
vous viendrez ici; que je n'al pas de nouvelles de votre
arrivée & Paris et que la derniere lettre que jai eue
de vous était de Leipzic, du 26 X-bre.

Que dites-vous de cette mort si subite aprés une
maladie de 6 jours et qui n’était pas du tout alarmante
de notre grande-duchesse Catherine, reine de Wur-
temberg? Elle n'avait que 30 ans. Ce sera un coup
trés-sensible pour PEmpereur, pour sa mere et pour
le grand-duc Counstanting car c'est celui-ci qui était
le plus lié avec elle. Les gazettes disent que le jour

*) Pbus uxert 061 opirents baun J1. b
32°
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méme qu'elle est morte était le jour fixé pour I'arrivée
de I'impératrice Elisabeth & Stuttgard. qu'en conséquence
de cela on envoya un aide-de-camp du roi & la ren-
contre de I'lmpératrice pour lui aunoncer cette nouvelle,
en conséquence  de Hlaquelle TTmpératrice changea de
route pour continuer son voyvage tout droit a Munich.

Comme il ny a pas de courrier russe qui soit ex-
pedié diei a Pétersbourg, mais quil s'en expédie tré-
quemment de Paris, je vous c¢nvoye les deux ormyck-
HBEIA que vous mavez demanddées: je les al signées de-
puis longtems et jai oubli¢ de les envoyer. Je les joins
icl, afin que vous les expédiez par loccasion d'un des
courriers que Pozzo cenverra en Russie

J'ai eu le plaisir d'apprendre par une lettre que jai
recue de notre bon ami le comte Rastopchine, quil vien-
dra en Angleterre au mois de Mars. Je vous prie,
mon tres-cher Michel, de le presser de me faire ce
plaisir extréme et de ne pax remettre a une période
plus éloignée la satisfaction que me causera son arri-
vée ici. A mon dge on est naturellement impatient
et presssé de jouir de ce qu'on désire. Il a beaucoup
d’amitié pour vous. Employez Dinfluence de cette
amiti¢ pour qu’il ne vienne pas plus tard que le mois
de Mars, tems ou la saison commence 3 étre boune
pour voyager.

263.

Hoayy. 17 (29) 'enBaps.
Londres, le 26 Janvier 1819.

La grande - duchesse Catherine na pas ét¢ aussi
heureuse étant reine de Wurtemberg que quand elle
a été princesse d’Oldenbourg. Son second mari lui a
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donné des chagrins, tandis que le premier l'adorait
et ne faisait que ce qu’elle voulait: mais elle a sup-
porté les chagrins sans se plaindre ni les faire remar-
quer aux autres, et sest tournée a des occupations de
bienfaisance et de charité qui lul ont gagné les coeurs
des habitants «(u pays, ou elle sera toujours regrettie.
Le roi sentira aussi cette perte, car lattachement de
ses sujets pour la défunte lui dtait aussi favorable:
et quant aux agréments de sa cour qui ne dérivaient
que des manicres si aimables, bonnes ¢t engageantes
de cette princesse, il ne trouvera jamals une autre
femme qui ait toutes les maniéres de la défunte. Il
faudra pourtant qu’il songe a4 se wmurier, car n'ayant
pas de fils, la couronne tomberait sur la tite de son
frére, qui est un monstre de caractéere *).

Je suis hien aise (ue vous avez eu la consolation
de voir notre chére Impératrice. Elle est hien bonne
de me conserver dans son souvenir, et il n'y a rien
qui me flatte tant que la bonté avec laquelle elle vous
a parlé de moi. Que Dieu nous conserve cette chére
princesse et la rende enfin aussi heureuse (u'elle mé-
rite de P'étre. Vous avez vu encore une autre prineesse,
remplic de mérite, aveec une douceur de caractére et
une modestic extréme, la grande-duchesse Marie, digne
d'un meilleur sort que celui qu’elle a. Comment est-¢lle
de santé? Elle u dd étre aise de vous revoir, car elle
a conservé un attachement pour son pays, que c’est
une féte pour elle que de revoir un Russe, surtout
ceux (ui, comme vous, lui sont particulierement connus.

*) Oreub Bexukofi kaaruau Eienu [laBiosan.
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Londres, le 6 Mars 1814,

Métant trouvé i coté du duc hier au diner chez
lord Harrowby, il me parla beauconp de vous avec
cet intérét et amitié qu'il témoigne toujours quand il
est question de vous. Il me demanda si votre promise
est jolie? Je lui dis que je ne Fai jamais vue, mais
quelle passe pour jolie: que jai pri¢ la mere de m'en-
voyer le portrait de ma future belle-fille, en la priant
de choisir le peintre (ui attrappe le plus la ressem-
blance de¢ ceux qu'il peint. Il me.répliqua: Jai votre
affaire: avez vous un morceau de papiler et
un crayon, je vous écrirai le nom et | a-
dresse. Mais il majouta que la personne dont il vient
de me donner l'adresse ne peint que sur la porcelainc,
ce (qui me fait grand plaisir; car la miniature s’éva-
pore au bout de quelque tems, au lieu que la pein-
ture sur la porcelaine conserve ses couleurs a tou-
te éternité. Je vous prie done, mon bon ami, de
prier la comtesse Branitzka de me faire l'amitié de
m’envoyer le portrait de ma future belle-fille, peint
sur la porcelaine par la peintresse dont le duc m'a
écrit 'adresse et que je joins ici.

Toayy.’3 (15) Mapra.
Londres, le 12 Mars 1819 n. st.

Jai vu avec un plaisir extréme, mon frcs-cher
Michel, le plaisir extréme qui  vous posséde of
qui est répandu sur les expressions de votre lettre:
combien vous jouissez de vous trouver affranchi de
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la génante aflectation du sang-froid que la hienséance
vout imposait avant que tout fit arrangé pour que
votre belle et vous fussiez déclarés promise et promis
Je vois que vous étes bien amoureux, mon bon ami.
Tant micux: car comme je vous connais a fond et com-
me je commence ocroire  que le caractére de votre
promise est tel quelle est digne de vous. je quitteral
ce monde avee la consolante persuasion que je laisse
mes  chers  cofants Michel et Catinka  parfaitement
heurcux. Clest le caractere qui fait le bonhewr parfait
d'un ménage: la jeunesse et la beauté sont des char-
mes passagers, mals le caractere est permanent.

Je o suis tres-satisfait de la véponse que ma faite
votre (uture belle-meéere:  je désire  bien  sincérement
étre avee elle en parent ala manicre russe, cordiale
¢t sans étiquette ¢t cérémonie, non eomme chez les
Allemands. ou avee ces exagérations dattentions et de
phrases comme  vivent les parents francais, ou bien
avee ce {roid et cette indiftéreuce qu'on voit beaucoup
entre les parents en Angleterre. Jespére. je suis sar
meéme que nous vivrons on bons parents russes.

266.
Londres, le 26 Mars 1819,

Je crois que jai fait une confusion dans unc de
mes lettres en disant que je pourrais partir d’ici entre
le 15 et le 20 LAvril: javais oublié que notre Paque
est le 18, que la semaine de la Passion je fais mes
dévotions, que je vais & confesse le Vendredi-Saint
el que je communie le Samedi; que le Dimanche de
Pique je donne a diner & tous ceux qui ont mangé
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maigre avec moi la derniére semaine du caréme. Je
n’al jamais manqué de faire cela annuellement depuis
que je suis en Angleterre. Je ne pourrais donc pas
partir d’ici que le 19 ou le 20 et sirement je ne par-
tirai pas plus tard. Je vous prie de faire la connais-
sance entre ma cheére Elizabeth et madame Lance:
vous savez combien les familles Lance et Fitzhugh
nous ont témoigné d’amitié, quand nous étions persé-
cutés en Russie et que nous vivions retivés & Sou-
thampton: c'était un tems d'épreuve pour voir ceux
(qui nous recherchaient pour nous-mémes et non pour
le crédit et la place que nous occupions auparavant.

267.
Hoayy. 23 Mapra (4 Aupkia).
Londres, 1e 1 Avril n. st. 1819.
Vous serez sans doute tout aussi aftligé que moi
et Catinka de la perte que nous venons de faire du
vertueux chevalier Farquhar, mon ami intime de
33 ans, qui vous a soigné dans votre enfance et
qui a conservé pour vous et pour Catinka la ten-
dresse d'un pere. Il aimait & parler de vous et quand
il le faisait sa physionomie s'épanouissait d’'un air de
contentement. Nous l'avons perdu avant-hier. C’est un
malheur réel pour ses amis, pour ses parents et c'est
une vraie calamité pour les pauvres, qu'il assistait de
ses soins et de sa bourse. C'était I'ime la plus noble
et le caractére le plus doux qu'on ait jamais vus. Cet
homme si généreux, qui aurait di laisser une fortune
immense, ne laissera que tres-peu & ses enfants.
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Londres, le 2 Avril n. st. 1819.

Faites bien mes amitiés o la comtesse Branitzka et
remerciez-la pour Tintérét quielle prend & moi et pour le
conseil quelle wme donne de ne pas partir un Lundi.
Faites-lui ohserver, je vous prie, que si elle a le pré-
Jugé assez commun contre ee jour de la zemaine, elle
ne devrait pas choisiv un Lundi pour le jour de votre
mariage, nonobstant que cest le jour de la naissance
de la feue Impératrice. qui tombe cette année sur un

Lundi.

269.

Hoayyeno 12 Anphaa, n. st
Londres. le 9 Avril n. st. 1819.

Je vous remercie d’avoir accepté ma proposition au
sujet. de TFargent que jai dans la banque a Pétershourg.
Vous m’auriez désobligé si vous laviez refusé, car il
est certaln que vous en avez grand besoin pour les
circonstances dans lesquelles vous vous trouvez a pré-
sent. Quant & la proposition (ue vous me faites sur
ce méme sujet, nous en causerons a Paris.

Le c-te Rastopchine me destine son buste en platre.
Priez de ma part Genty quil le regoive pour moi du
comte et quil se charge de le faire emballer dans une
bonne caisse et quil 'expédie par la riviére au Havre
de Grace, pour étre expédié apres sur le premier vals-
seau qui partira de ld pour Londres par la Thamise,
en envoyaut le connaissement a la maison de Thom-
son, Bonar et comp. & laquelle la caisse doit dtre aus-
si adressée.
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270.

Calais, Je 24 Aveil 18149,

En débarquant au quai,jat trouvé le fidele Francois qui
m'attendait ot qui depuis 3 ou 4 jours se rendait au port
pour mattendre comme les Juits le Messie ot les Portugais
le roi Séhastien. Son attente était plus stve et plus rai-
sonnable. Ila été aise de me revoir par pure amitié et
moi encore plus de le reneontrer, autant parce que
Jaime ce bon domestique, que parce que javals o la
faire plus de questions quil n'en avait & me fare .\
mes  demandes 11 m'a répondu que vous vous portez
bien et que votre promise et jolie est dun treés  bon
caractere. Je lut ai demandé comment 1l o pu con-
naitre son caractere? Voicr sa  réponse: ,Oh, nous
yautres nous causons avee nos camarades sur le sujet
»de nos maitres, et tous les domestiques de la maison
~Branitzka m’ont assuré que la jeune comtesse cest
~louce, bonne, que c'est uncaractére d’ange. Eh bien,
yelle épouse aussi un hommv du méme caractere, ai-je
»dit: demandez & tous les domestiques, & ceux qui
»ont servis dans Parmée sous ses ordres: allez & Mau-
sheuge, a Avesnes, i Réthel et entendez ce que disent
»de lui les habitants: on 'aime, on le regrette partout®.
Jar été sur le point de Vembrasser, mais la conver-
sation ayant eu licu entre le port et T'hdtel du vieux
Ducroc ol je suis venu loger, je nai pas pu lui té-
moigner ma satistaction qu'en paroles.

Cest une chose assez désagréable dans ce pays
qu’tl faut coucher non ou on veut, mais la o il y a de
bonnes auberges, tandis quen Angleterre vous pouvez
coucher a chaque poste, car partout vous trouvez une
auberge trés-propre. Mais it comme en Ecosse on est
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frés-mal quand on ne Sarréte pas dans une ville qui
mérite de porter ce nom. Quant a la cuisine. qui csl
la gloire de la France, on ne la trouve pas dans la
grande ville méme en Angleterre: mais ¢ est la chose
dont je me soucic le moins: ¢est Ta propreté et les
bonnes chambres avee uu bon feu de charbon que

Y

Jaime.

27.

Londres, e 28 Septembre 1819,

Je vous remercie, mon bhon ami, pour les soins que
vous avez de faire mes commissions et de extréme
exactitude avee laquelle vous vous souvenez des com-
missions que je vous al données il y a un an et plus
et que vous ne pouviez pas exdécuter alors, parce que
fe hivre que je désirais avoir, était annoncé, mais pas
imprimé¢ et mis en vente. Clest de ouvrage de Hum-
boldt que je parle; car dans votre letire vous me dites
que vons me lenverrez. Javais presque oublié de vous
avolr ¢erit au sujet de ce livre il y a plus d'un an.
Je serar charmé de Pavoir, car cest un des ouvrages
les plus intéressants qui ait paru depuis longtems, vu
quon n'écrit & présent que des pamphlets politiques
avec un acharnecmeut mutuel entre les partis qui se
disputent & quir auva le pouvoir Je vous remervcie
aussi pour 'ouvrage swr la campagne de 1814, que
vous me promettez de menvoyer. Toute, cette guerre
depuis T'année 12 jusqu’d la prise de Paris doit inté-
resser tout Russe qui aime la gloive de ses compatrio-
tes: aussi je ne me lasse pas & lire ou & entendre
raconter quelque nouvelle anecdote sur cette guerre
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mémorable, dans laquelle la nation seule a sauvé son
territoire et son honneur: mais la campagne de lan
14 m’est encore plus chére que les autres, parce que
cest dans cette campagne olt vous vous dtes plus dis-
tingué que jamails.

272.
Moiyyeno 11 I'enBapa 1820.
Langdown, le 17 (29) X-bre 1819.

Jai eu le plaisir de recevoir hier vos deux lettres
N 50 et 51, du 6 et du 11 IX-bre v st., datées de
Belatzerkoft, et aujourd’hui pour surcroit de satistac-
tion jai recu, mon trés-cher Michel, celle que vous
m'avez écrite d'Odessa du 18 (30) IX-bre N 52. Quoi-
que vous me promettez de me faire un détal dans
votre prochaine lettre sur cette nouvelle ville de com-
mevee, je vois par le peu que vous men avez di
Pimportanee de ce nouveau débouché pour les produe-
tions de¢ nos provinces méridionales.  surtout pour
celles qui étatent de Panecien patrimoine de la Russie,
quand le fils de Rurik et ses successeurs ont eu le
bon esprit de quitter les marais de Novgorod pour
transporter le siége de leur empire a Kief: ces belles
provinces vraiment rvusses par Porigine, la langue et
la religion des haliitants et que I'Impératrice a si sa-
gement réunies & son empire. Si on se plaint & Odessa
de la stagnation du commerce de cette annde, malgré
qu'on a vendu 700.000 yerBepth de froment. que sera
donc l'exportation dans les années quon appellera plus
favorables aux exportations? C'est le plus grand hien-
fait que I'lmpératrice a fait & son empire par cette réu-
nion qui nous donne des anciens Russes pour co-sujets,
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qui fortifie notre frontiére du ¢6té du Dniestr et nous
donne un pays qui nowrrit le plus de bétail et est peuplé
('une nation propre au recrutement e nos régiments
de cavalerie, et qui produit aussi les meilleurs chevaux
pour la vemonte de la cavalerie La Podolie et Fancien
palatinat de Brazlaw valent plus que la Russie Blan-
che et méme la Lithuanie, ot le peuple nest pas d'ovi-
gine russe, hait la Russie et parle une langue quina
aucun rapport avee la notre

Je suis charmé que vous avez cu la satisfaction de
rencontrer le général Sabanéyeff, qui est venu expreés
pour vous voir Je regrette de navonr pas lavantage
de le connaitre. tant parce que je le connats de répu-
tation, qui est nanime parmi tous ceux qui peuvent
Juger ot qui le connaissent pour un général du plus
haut mérite, tant par ses grandes connaissances dans
rart de la guerre, sa grande expérience, ses  vues
é¢tendues sur la maniere de faire la guerre et son ca-
ractere france, honnéte et ¢loigné de toute intrigue: je
regrette ausst de ne pax le connaltre personncllement,
sachant lamitié intime cot réciproque qui existe entre
lui et vous. Vous me dites que vous avez trouvé o
Odessa un des régiments qui ont été avee vous en
France, sans me dire qui est le colonel ot quel est le
nom da régiment et de quelle des deux divisions mal-
heureuses ¢était-il. Je les nomme malhcureuses  pour
elles et pour vous, parce quon vous les a tellement
détériorées quil fullait les casser et éparpiller tous les
régiments dans d'autres divisions, ¢e qui n'est jamais
arvivé ni chez nous, ni autre part.

Je suis persuadé que cette lettre vous parviendra
aprés votre arrivée a Pétershourg et qu'elle vous trou-
vera déjh, comme disent les Anglais, libre comme
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I"air Ce sera commencer bien heureusement la nou-
velle année. Vous avez servi avec zele, avee une
grandissune activité pendant 19 ans, avee bonheur et
approbation: vous avez droit de vivre pour vous, pour
votre famille, pour arranger vos affaires que vous
navez pas eu le tems de connaitre, pour vous prépa-
rer unc habitation agréable et pour jouir enfin de
lindépendance, qui est le souverain bien pour un hom-
me gui a vos principes honorables et votre élévation
d'dme *),

273.

Wilton, le 20 Janvier n. st. 1820.

Depuis votre lettre d'Odessa &N 53 du 21 Novembre
v. st. je nal pas eu de vos nouvelles; mon trés-cher
Michel, et je w'en suis pas étonné, vu la saison et le
pays ol vous vous trouviez; car dans latitude entre
Odessa et Nicolaef le chemin pour le trainage ne
sétablit guére quie vers la fin de Décembre, et dans
lautomne dans ces pays de terres grasses la boue doit
étre bien profonde et voyageant en poste on n’avance
gutre plus que si on marchait a pied. Jespére que
dans 4 ou 5 jours jaurai de vos nouvelles de Bela-
tzerkoft et que la premiére lettre de vous wapprendra
la répouse qui vous a été faite et la résolution que
vous avez prise a ce sujet. Lo déeision que yous
prendrez sera une des circonstances les plus marquan-

*) Hasnavenumii 19 Pespain 1820 roja wovampupoxn 3-ro nkxornaro Kop-
yca, M. C. Boponuoss, no npnaunh rocnofcrsonasueit Torjia apaikuecBui-
HH, uenpamnsarh ce6hb ornyckn, B 1821 ropy b3auas BL ABraino i poobue
He npuunmMai1n pharesnsaro yuacria vn caviwOh. I1. F.
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lumer le feu dans la cheminée le trouva dormant, et
Henry étant venu dans sa chambre une heure aprés
le trouva a moitié habillé et couché sur le plancher au
milieu de la chambre. 1l parait que ce que javais
pris pour ivresse étalt un léger coup de paralysie quiil
a eu deux ou 3 minutes aprés que jai descendu chez
moi, car 5 minutes avant il avait la housekeeper, Stab-
les et un autre avec lesquels il a joué pendant plus
d’'une heure au crebidge, et 1l parait que ce coup a
porté a lar téte et & son bras et & la jambe gauche. et
que le matin en s’habillant le pied gauche lur manqua
et quen méme tems un coup dapoplexie le terrassa.
Jenvoyai tout de suite chercher Fowler, qui arriva au
bout d'une heure; en méme tems il y avait un chirur-
gien de Wilton (ui était auprées du malade pour exé-
cuter ce qu’ordonnerait le meédecin. Celui-ci fui fit ap-
pliquer des sangsues au 2 tempes et 2 vésicatoires au
bas de la téte ce qui le fit revenir et parler assez
distinctement: 1l ne savait rien de ce qui lui est ar-
rivé et se plaignait qu'il ne peut remuer ni son bras.
ni sa main, ni son pied gauche, qui avait méme perdu
tout-a-fait le sens du tact. Mais comme Fowler est
resté auprés de 3 heures, pendant lesquelles la quan-
tité du sang que les sangsueson tiré et leffet des vési-
catoires commencaient a étre sensibles, nous avons eu
la satisfaction que toutes les parties paralysés ont re-
pris leur mouvement et qu’il a regagné le sentiment du
tact; il était gal surtout de ce qu’il pouvait prendre
du tabac. Mais toutes ces espérances de sa guerison se
sont évanouies malgré le redoublement des vésicatoires.
L’application de sangsues et une forte saignée au bras
ne purent empécher de nouveaux coups d'apoplexie
qui lui sont survenus, et les derniers 4 jours il resta
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immobile sans pouvoir remuer ni ouvrir la bouche; ce
west que par la respiration quon pouvait le distinguer
d'un homme mort: ainsi il y a cette consolation au
moins que jai la certitude qu'il n'a rien soutfert. Cette
mort m'est trés-sensible: je perds un domestique zé1é,
fidele, honnéte, vrai, désintéressé, qui m’a servi avec
attachement depuis prés de 30 ans, auquel jétais ac-
coutumé et qui savait mes habitudes et qui m'épar-
gnait beaucoup de soins. Un tel domestique est com-
me un ami et parent, et ¢est & mon dge que le sort
me prive d'un tel sujet! Cest vraiment un malheur
réel que jéprouve et qui mest bien sensible. Je ne
sais pas si vous déchiffrerez cette lettre; je I'ai com-
menceée o une heare du matin, aprés avoir éerit depuis
LL heures du soir hier. le 30, beaucoup de lettres en
réponse & plusieurs personnes, de maniére que ma
main est fatigude: ainsi je suspens sa continuation
aprés mon déjeuner. en attendant lequel je vais me
coucher

Mais je ne veux pas aller au lit sans vous accuser
la réception de votre lettre du 29 Novembre v st.
Ne 54 avec la copie d’une autre que vous avez regue.
Le style de celle-ei n'est pas dans le caractére natu-
rel russe: il a lair d’8tre une imitation d’un autre style
d'un autre personnage connu. Je ne me permets pas
de préjuger ce que vous ferez, ni de juger sur le parti
gque vous prendrez: je me repose sur votre jugement
et la noblesse de votre dme.

Bonsoir, je vais au lit.

Le 31 & 11 heurves du matin jai été réveillé bien
désagréablement, car & peine jai ouvert les yeux
qu'on est venu m'annoncer que lord Pembroke a recu
par estafette pendant la nuit la mort du roi. Vous

Apxuss Krasza Bopowuosa, XViI. 33

e
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pouvez croire combien nous sommes tous iei affligés
de cette mort, malgré qu'on devait s’y attendre 2 tout
moment, vu son dge si avancé; mais il n'est pas
possible pour ceux qui ont connu ce vertueux prince,
de ne pas s'affliger de sa mort: son nom était si vé-
néré et si chéri dans la nation que son nom seul
prétait un grand appui & l'administration.

Il faut remercier le Ciel que les 5 actes du Parle-
ment sont passés et ont leur exécution comme loi: car
s'ils n'avalent pas passé. o présent qu'il faut avoir une
élection géndrale, au lieu des tentatives de révolte, il y
aurait a cette occasion des révoltes réelles, et personne
n'aurait eu le pouvoir et le moyen d'y remddier, tan-
dis qu'a présent, grice i ces 5 actes, les grands-juges,
les magistrats, les juges de paix, les shérifs, les maires,
les lieutenants du roi dans les comtés, tous savent ce qu ils
ont &4 faire et les pouvoirs dont ils sont revétus en
cas de troubles. Les scélérats promoteurs des désordres
passés, savent quon a la force de contrecarrer leurs
complots et celle de les punir. Les jurés savent aussi
mieux & la suite de ces 5 actes ce qui est punissable.
car les cas sont mieux définis.

275.
[loayu. 24 Mapra 1820.
Wilton, le 9 Mars n. st. 1820,

Je vous remereie pour la copie du reseript que
'Empereur vous a adressé du 18 Janvier. C'était un
vrai beaume pour moi; il a guéri la blessure que m’a
faite la douleur que vous sentiez et que vous m'avez
cachée sur la dispersion du corps que vous avez com-
mandé pendant trois ans avee tant de gloire pour
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vous ot tant de profit pour le vrai service de I'nrmée,
qui voit quil ne faut pasx de coups de bdton pour
maintenir Fordre, la diseipline et la subordination, et
(ue par vos soins assidus vous avez élevé l'dme du
soldat, en lui inspirant des sentiments d’honneur sans
lesquels toute troupe n'est qu'un amas de vils esclaves
armés plus portéds & devenir des bandits que de véri-
tables hommes de guerre. Otez T'honneur aux militai-
res, ils  deviennent des d¢tres méprisables, et on n'a
plus rien & en espérer ’héroique et d’utile pour
la patrie. Le contentement que Sa Majesté  Impériale
vous témoigne dans ce rescript et vous ordonne de le
communiquer i tout le corps que vous avez command¢
sur sont excellente conduite en France et en marche,
prouvera a toute l'armée et & la Russie que vous n’a-
vez pas gaté ce corps au point qu'il fallait le disper-
ser: (quau contraire il a mérité le satisfaction de Sa
Majesté Impériale. Aprés ce témoignage d’approbation
on ne peut qu'approuver le parti que vous avez pris
de ne pas quitter le service, en restant en semestre
tant pour vous reposer que pour soigner vos affaires
et mettre en ordre les biens de la famille. Vous vous
étes conduit dans cette occasion comme il convient &
un homme de votre caractére, en faisant voir combien
vous &tes soigneux de conserver '’honneur de ceux qui
ont servi sous vos ordres. Vous vous attachez tous
ceux des militaires qui ne servent que d’'aprés des
principes honorables; en un mot, les lettres que jai
recues aujourd’hui de vous m’ont donné une consolation
que je sens plus que je ne puis l'exprimer, et je vous
remercie, mon bon ami, pour la grande satisfaction
que vous mavez procurée.

33"
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276.

Londres, le 28 Mars n. st. 1820.

Les affuires si mal dirigées en France et encore pire
en  Espagne, T'état de la pauvre duchesse de Berry
dont il prend beaucoup de soin, tout cela le *) force a
ne pas prolonger son séjour en Angleterre. Ce qui se
fait en Espagne doit ftaire trembler les souverains
ainsi que les peuples. Si la soldatesque  sempare de
tous les droits, fait des constitutions. rétablit de sa
propre autorité des Cortes que n'existaient plus de-
puis 6 ans, les usurpations de la force armée ne peuvent
avoir aucune bovne, TEspagne sera régie comme
Alger, le dey sera souvent ¢gorgé, le peuple toujours
opprimé, et la soldatesyue gouvernera tout. Voila les
effets des doctrines philosophiques, qui ont commencé
a renverser la religion, a rendre les hommes athées;
aprés cela on a travaillé pres dun demi-siecle & oter
au peuple le respect pour les souverains, et pour la-
mener & cela les encyclopédistes ef autres philosophes ont
préché la souveraineté du peuple. seule source de
tout pouvoir Mais les généraux espagnols, scélé-
rats comme il n'y en a pas au monde, et qui mériteralent
d’8tre tous roués, ont terminé la révolte et l'ont ra-
fermie dans quelques heures. Il faut quil se rencontre
en méme tems un roi stupide, pusillanime et des mi-
litaires infadmes pour achever un crime pareil.

Quand ce Ferdinand VII revenait de sa captivité de
France, les Cortés dtaient devenus odieux i la nation,
parce que ce sont eux qui ont dégouté les colonies
et les ont provoquées a la révolte et quiils ont trop

*) Kunsn Kacreaviurany, 6uBwaro gpyrous tp. C. P Bopomuosy. 1. b.
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affiché lear haine contre la religion. Le duc de Wel-
ligton m'a dit que c’était une joie dans la nation que
le rol n'a pas voulu reconnaitre la constitution et quil
a promis de donner Ini-méme une constitution. Cette
promesse o5t datée de Valence. Deés que le peuple de
Madrid apprit cette nouvelle. 1l fut ivee de joie de Thu-
miliation des Cortes, se souleva contre eux et les
aurait massacrés, s'ils ne se seralent hdtés de s'enfuir:
il les proclama dissous et rétablit I'inquisition, qui ne
faisait aucun mal. Le duc de Wellington alla & Ma-
drid et conseilla au roi deux choses: I'une de tenir la
promesse qu’il avait donnée a Valence, en faisant quelque
reglement avantageux a la nation, et Pautre de publier
un pardon général sans aucune exception. Le roi n'a
tenu aucun compte de ces bons econseils, et voild ot
il se trouve pour avonr voulu faire tout d sa téte.

277.

Wilton-House, le 7 Avril n. st. 1820.

La mort de Rachkoff m'a été trés-sensible; celle du
roi m'a aussi affligé & cause de ses grandes qualités
comme roi et comme homme trés-vertueux, avec une
élévation d’dme, un jugement profond sur les affaires
et d'un courage a toute épreuve: je le regrette aussi en
mon particulier par reconnaissance: car il m'a toujours
honoré non-seulement de sa bonté, mais m'a toujours
témoigné beaucoup de confiance. Vous devez aussi
chérir su mémoire, car il vous a toujours aimé des
votre plus tendre enfance et demandait souvent de
vous voir.
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A peine ce bon roi était-il mort que le successeur,
qui ne se portait pas bien, est devenu si malade qu’an
bout de 2 ou 3 jours sa vie était en danger: heureu-
sement depuis avant-hier les symptomes alarmants ont
diminué apres une grande saignée qu'on lui a faite.
C'est la maladie dont est mort le duc de Kent aussi,
et plusieurs ont été victimes de ces froids si rigoureux
que nous avons eus. C'est toujours refroidissement né-
gligé, suivi de pleurésie ou quelque autre inflammation,
et s1 la saignée n'a pas été administréc bien vite et
copleusement, le malade est mort. A cetle occasion on
a vu le bon jugement du peuple anglais, car il a fait
voir une grande crainte de perdre som nouveau roi,
et en géncral on était’ trés-peiné du danger de perdre
George 1V, parce que l'espace de 10 ans quil régnait
avec le pouvoir royal, a fait voir qu’il a conservé les
principes d’administration aussi bien que le systéme
politique dans l'étranger que suivait son pere, et (u'il
a conservé aussl son ministere, qui a la confiance de
la grande majorité du pays. Cette circonstance de la
maladie du nouveau roi lui a été aussi favorable (ue
flatteuse, car elle a fait voir au pays et & lui-méme
qu'on est content de lui et qu'on craint de le perdre.

278.

floayu. 29 Iwna.
l.ondres, le 6 Juin n. st. 1820.
On vient de me dire que la reine est arrivée o 4
heures apres midi et a débarqué dans la maison du
brasseur alderman Wood en Southandley-street. Cette
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femme, aussi dépravée que folle et méchante, n'est
venue (ue dans l'espoir d’embarrasser le roi et de le
tracasser, et scra la dupe des jacobins qui lont amenée
dans ce pays. On la connaitra au bout de quelques
mois, et elle tombera dans la houe d'olt elle ne sortira
plus.

279

MNoayy. 3 Troaa 1820
Londres, le 4 (16) Juin 1820.

Vous vous arrdterez sans doute & Moscou tant pour
volr et arranger nos affaires que pour taire une course
a Andréewskoié. Je ne sals ou vous logerez & Moscou,
puisque fa matson nest pas réparée. Le comte Rastop-
chine me dit que, suivant lui, la maison de la Caoboga
est préférable a celle de la Hururckasa; quelle a une
plus belle facade sans grande prétention, mais d’une
beauté sage et dignifiée. Je le crois, car mon frére a
sans doute laissé & Guarenghi le choix de l'ordre
d’architecture et ne l'a plus géné, tandis que feue ma
swur se croyait avoir du golt dans les beaux-arts,
était trés-volontaire et a sans doute géné Bajanoff,
son architecte, et aura fourré de ses idées & elle sans
se soucier si elles cadrent avec celles de l'architecte.
Je ne congois pas (uand vous aurez le tems de cher-
cher et de voir par vous-méme une terre & acheter
dans le Midi de la Russie, pour bétir une maison agré-
able et dans un climat agréable? J'attends votre marche-
route pour savoir & peu prés quand et dans quel en-
droit vous vous trouvez, ce que jaime beaucoup 4
ruminer, et en imagination je me trouve avec vous et
notre chére Lise.
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Je ne crois pas que vous pulssiez avoir le tems de
parcourir le gouvernement de Ekatérinoslaf et la Cri-
mée, qui sont & présent les parties les plus méridio-
nales, & moins que daller senfoncer dans la Géorgie.
La partie de la Pologne autrefois russe, du tems de
nos anciens souverains résidant a Kief et que 1Tmpé-
ratrice a réunie & notre patrie, serait une excellente
chose que d'y batir, surtout le long du Bog et du
Dniestr: mais comme cette partie de la Russie doit
étre démembrée et donnée en présent & la Pologne, a
ce que disent ouvertement les Polonais, Dieu vous
préserve. mon cher Michel, d'étre le sujet d'un autre
pays. Il vaut mieux n'avoir quune patrie que d’en avoir
deux tout-a-fait disparates entre elles et qui apres 20
a 30 ans se prendront par les cheveux, contre lin-
tention imprévoyante de ceux qui travaillaient & ce dé-
membrement fatal.

Dites-moi, je vous prie, comment avez vous trouvé
a Moscou Marie Balmain: comment vit-elle, vit-elle
heureuse? Je le désire, car c'est une bien bonne femme.
Donnez-moi une idée du ménage de Mitucha Narychkine;
son beau-pere l'aime beaucoup et lui rend justice sur
son excellente téte. Il est trés-content de voir par les
lettres de sa fille, que son mari la rend parfaitement
heureuse. Il a recu deux fois déja des nouvelles de sa
fille et de Mitucha depuis que la premiére ait accouché
et nourri son enfant.

Le comte Rastopchine nous quitte aprés-demain. Il
ne eroit pas Paris une ville sitre, il croit qu’il y aura
des commotions et ue vu la mauvaise tiéte et la
mauvaise foi du roi, il est probable u'il jouera sous
main son ministere pour pouvoir rappeler son favori
de Caze, ce qui ameénera des troubles, et dans une
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nation comme la francaise. personne ne peut prévoir
jusqua quel exceés ces troubles peuvent aller. Ainsi
il va & Paris, ol il a laissé sa femme, sa fille et le
petit André. pour les mener dabord i Bruxelles. a la
premiere apparence de commotion parisienne. Il pré-
fere Bruxelles. parce que c'est le coté par lequel il a
moins de pays francais & traverser pour sortir. [hiver
il compte de passer en Italie.

Les affaires entre le roi et la reine ne sont pas en-
core arrangées: la chose parait difficile. mais cela ne
peut pas durer dans cette incertitude. Ce soir ou de-
main la chose doit étre décidée. En attendant, cette
folle a par son arrivée attiré les regards de la po-
pulace, et des mauvais sujets ont commencé a prélu-
der des actes de violence: il a fallu amener des mili-
taires. cela a tranquillisé la ville. Mais on dit ce matin
que le régiment des gardes que commande le duc de
Glocester a témoigné un esprit de mutinerie et qu'on
a fait marcher ce régiment & Woolich. Il v a un es-
prit de vertige qui prend presque partout les gouver-
nements et les gouvernés. Tout ce que nous voyons
faire ne présage guére de bhon, et quoique souvent la
faute est réciproque, mais la grande part reste toujours
aux gouvernants, qui se croyent des Salomons, qui
veulent innover et changer tout et continuellement, sans
autre raison que le plaisir de changer. On tourmente
les gens ct on s’étonne de ce qu'ils sont mécontents.
C’est ce que nous voyons dans plusieurs pays du con-
tinent. Ici la faute est toute au gouvernement, cav le
gouvernement ne veut rien innover, tandis que les au-
tres veulent des innovations et parlent de la révolution
francaise, de celle de 'Espagne, comme d’une chose &
imiter. Le gros bon sens des Anglais, parmi lesquels
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les viches de toutes classes, qui par leur richesse veu-
lent jouir tranquillement de ce qu'ils posscdent de leurs
ancétres ou de ce qu'ils ont acquis par leur industrie,
empccheront bien toute révolution, et 'exemple des ré-
volutions continentales ne fera pas deftet ici tant que
le gouvernement est sage, ferme et ne voulant pas d'in-
novation, car c¢'est ces innovations (ui feront périr les
gouvernements qui ont la rage de les faire sans cesse.

280.

Londres, le 8 (20) Jnin 1820

Le comte Rastopchine a quitté Londres aujourd hur.
Il a pass¢ avec moi toute la journée d’hier outre
que tous les jours nous étions plus que la moitié du
tems ensemble. Clest par [Pinquiétude qu’il a eue
pour sa femme, sa fille et le petit André, qu'il
avait laissés aumilieu d'un peuple de fous et d’enrages
et qui commengait déjiv (par les nouvelles qui nous
arrivaicnt) o essayer des insurections dans le genre
de celles des annéex 1791, 1792, 1793, que nous nous
sommes séparés hier aprés 11 heures du soir, et il était
résolu de partir ce matin & 6 heures. En me réveil-
Jant auvjourd’hui & 11 heures, jai envoyé demander &
quelle heure il est parti? On me dit quil allait partir
i linstant, mais dans ce moment qui est une heure
et demie aprés midiy je recois un billet de sa part que
son laquais de place m'a apporté en me disant que le
c-te venait de se meftre en voiture, et dans le billet il
me marque il avait passé une trés-mauvaise nuit,
et que cest la raison pour laquelle i1 n’a pas pu ar-
ranger des affaires et partic comme il le voulait. Je
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suls & regretter de n'avoir pas su cela une heure avant,
parce que jaurais pu passer chez lui et Paider & faire
ses paquets. Voil deux anciens et bons amis et qui
monut donné tant de preuves de lear attachement pour
moi, qui sont séparés de moi par leurs positions res-
peetives. Le e-te Rastopehine qui a une famille, qui
craint de  passer la mer, naime pas I'Angleterre, ol
les étrangers nont pasles agréments guils ont autre
part et ot tout est d'une cherté abominable 11 n’est
done pas probable que je le revoie jamais, ce qui
m’afflige heaucoup. L'autre est Casteleicala, que son
emploi a eloué a Paris: celui-ci, je puis encore espé-
rer de le revoir si je vis: ear si la France est révo-
lutionnée, il sera dans le cas de venir 1ci, et s elle est
tranquille. je le reverrai, soit avant que vous quitticz Pa-
ris pour yvenir iei, soit quand en quittant PAngleterve
vous passerez encore par Paris, car dans 'un ou 'autre
cas je pourral venir o Paris. Jaimerais mieux pour-
tant que ce solt aprés que vous avez ¢té en Angle-
terre; cela sera plus agréable, car je suis persuadé que
Catinka ¢t son mari viendront avee nous.

Ces deux amis gque Dieu ma donnds sont hien aussi
les votres, car ils vous sont bien attachdés.

Le e-te Rastopchine n'a été quun mois & Londres:
ce tems ma paru comme une semaine: les heures pas-
sent avee lul comme des minutes. A cette amabilité,
a lélévation d'dme qui le distingue, & cette habileté a
traiter les allaires les plus difficiles, il joint un excel-
lent cocur, unc dme charitable: 1l est un ami & toute
épreuve. 1l m'en a donné des preuves surtout pendant
le régne de feu empercur, et ce n'est que quand il
avait perdu tout son erédit et quelque jour. avant quil
fut renvoyé de Pétersbourg que le parti frangais, &
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la téte duquel était Koutaissoff gouverné par m-me
Chevalier, a réussi, en me calomniant, de me mettre
mal chez l'empereur et de m'attirer toutes les persé-
cutions que jai éprouvées et qui m'ont dégoité plus que
jamais des affaires que je nai jamais aimées. Ma sépa-
ration actnelle du c-te Rastopchine m'est dautant plus
donloureuse (ue, vu mes 76 ans, je n’ai plus Uespoir
de le revoir.

281.
[loayy. 19 Iw.a.
Londres, le 11 (23) Jnin 1820.

La réponse de la reine & l'adresse de la chambre
des communes a été faite d'une manicre tres-polie,
mais déclinatoire, ce qui prouve que les boute-feux
la dominent et 'exposent uniquement pour faire enra-
ger le roi. 1l faudra venir A la lecture de tout ce quion
a ramassé sur sxon infime conduite en Italie. Elle
restera dans la bouc, mais aura Tabominable plaisir,
en récriminant. dattaquer anssi la conduite du roi, ce
qui fera un tres-mauvais effet dans le public contre lui,
et clest ce que désivent les jacobins. Llesprit des ré-
volutionnaires est davilir ceux qui sont assis sur les
trones: 1l faut que ceux-ci soyent bien attentifs & ne
pas donner prise sur eux par leur conduite: car la
disposition des peuples est bien mauvalse et menace
toute 'Europe de commotions aussi tervibles pour les
peuples que pour les souverains. Ces derniers se eroy-
ent forts; mais cette foree est illusoire contre un mé-
contentement général, et le peuple, par sa nature
méme étant incapable & dtublir un ordre quil a ren-
versé, tombera dans des malheurs incalculables. Nous
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devons tout cela & la révolution francaise, qui a été
préparée pendant °/, de siecle par la maudite philo-
sophie francaise.

Si les souverains savaient que la justice. la modé-
ration, la prospérité de leurs peuples leur gagnent 'anour
et lattachement de leurs sujets, et que ce n'est pas le
grand appareil de force militaire qui impose ot pré-
vient les malheurs. les pays et les souverains seraient
heureux.

Le roi de Naples a eu le bon esprit de donner toute
sa confiance aux membres du counseil. parmi lesquels
se trouvent deux  hommes dun tres-grand  mdérite et
probité: le chevalier Mediel et le marquis Tomasi. Le
pays est gouverné avee une économie dans les tinan-
ces, une justice dans lex tribunaux si admirable, au-
cune mnovation, qui est le pire de tous les maux: en
un mot, le roi de Naples est adoré de ses sujets, et son
pays est le plus heureux de PEurope, parce que les
dettes de I'état diminuent sans nouveaux impots, le com-
merce fleurit. et la justice est incorruptible Tel est ce
rol, qui passe pour un esprit médiocre; mais qui avece
une vraic affection pour son peuple et le bon sens de
ne pas croive quiil peut tout faire lui seul et par lui-
méne (ee qui na été accordé @ aucun mortel), sera
adoré et béui dans  son pays par la postérité la plus
reculée.

Il est minuit: mais Jal cnvoyé il v a deux heures
chez  Catinka  pour savoir ce qui s'est passé entre la
reine et la chambre des communes, car je savais que
m-r Banks ¢t Morton Pitt dinent chez lord Pem-
broke, qui sont membres de cette chambre. Dans cet
instant je regois sa réponse avec le courrier de ce soir
qui donne la réponse 1 extenso.
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Je joins ie1 sa réponse: vous verrez avece quelle indé-
cence elle a recu les députés de la chambre. Heoreu-
sement la conduite de cette folle mettra contre clle fa
majorité de la chambre et de la plus saine partie du
public.

282.

Londres, le 4 Aot n. st. 1820,

Jar recu votre lettre N 420 datée de Moscou du 12
Juin et celle de ma chére Lise du 17, dans laquelle
vous avez ajouté quelques lignes. Celle-ei était apres
votre retour d’Andrécwskoié. La chére Lise est en-
chantée, & ce que je vois par ce qu'elle m’éerit, de la
maison; elle en jouit par le beau souvenir que \vous
averz laissé o aprés vous, souvenir qui vous fait un
honneur infini et qui restera consacré dans Thistoire
russe ¢t rendra votre nom aussi chéri que respecté
parmi nos bons compatriotes. Vous avez fuit de bien
belles choses & la guerre partout ou vous avez servi:
mais 'hospitalité que vous avez déployée en 1812 pour
vos camarades blessés comme vous, les soins  fraternels
(ue vous avez eus pour eux, ont bien manifesté votre
belle dme. Lise me dépeint la maison d’Andréewskoié
comme quelque chose de bien beau, de bien commode
et parfaitement bien distribué.

Si le souvenir que le local a renouvelé dans son
ame sur ce que vous avez fait dans cette maison ¢n
1812 n’a pas exalté¢ son imagination, il faut que mon
frere ait bien agrandi et amélioré cette maison.

Les aftaires de Naples vont de mal en pire, et notre
vertueux et respectable ami Castelcicala va étre rap-
pelé de Irance pour étre persécuté dans son pays et
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pour détre témoin oculaire des malheurs que cette exé-
crable révolte de l'armée va produire.

St on ne prend garvde. la contagion va gagner tous
les pays, et cette contagion sera pire que la  peste:
elle introduira partout les gouvernements révolution-
naires et soldatesques a l'instar de celui «('Alger. On
doit se souvenir que c'est en débauchint les gardes
francaises, ui se sont tournées contre le roi en faveur
de Tassemblée nationale, que le due d'Orléans, aidé de
Mirabeau et des philosophes, ont détroné le roi. Il faut
se rappeler aussi que c'est Farmée qui a détrone e
roi en Sucde: les armées espagnoles et napolitaines
suivent la méme marche.

Que dites-vous de cette dernieve armée, qui foree
le roi de proclamer la constitution des Cortés 'Es-
pagne, et 10 jours aprés on nomme une  commission
pour traduire cette constitution de P'espagnol en italien?
Done on ne la connaissait pas.

St la cour de Vienne ne se hidte pas denvoyer 50
mille hommes de troupes allemandes et commanddes
par le général Bianchi, le Milanais et le Vénitien sont
perdus pour elle; car elle na la que 10 a 12 mille
hommes dans un pays de 4 millions d’habitants, tous
mécontents au dernier degré. A Naples la révolution
a été faite par des militaires Muratistes ¢t par un
millier de Carbonaris, mais les %, dex habitants du
royaume de Naples sont attachés au roi, dont le gou-
vernement était vraiment paternel: mais en Lombardie
tous sont mécontents, ct il y a des milliers d'ofliciers et
de soldats, qui ont servi et bien servi dans les armées
de Bonaparte. Les généraux et officiers qui ont perdu
leur emploi sont plus habiles que les  Allemands  des
meémes grades qui sont dans le peu de troupes que
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I'Autriche a actuellement dans I'état Milanais et Véni-
tien: c'est pourquoi elle doit se presser denvoyer des
grandissimes renforts commandés par un général ha-
bile. C'est le cas ou il faut se hdter, car le moindre
retard peut devenir fatal.

283.

loayy. 9 Cearabpa.
Tunbridge-Wells, 3 (15) Aoat 1822,

Comme vous avez obtenu la permission de ne joindre
votre corps quiapres que vous aurez arrangé vos aftai-
res et apres que votre corps aura changé ses quar-
tiers, sur lesquels il n'y a encore eu aucun ordre, vous
aurez encore tout le loisir de revonr Mochna, les nou-
veaux terrains que vous avez achetés, aller a Odessa
et faire une course en Crimée. A propos de Crimée,
celui ou celle & qui le due de Richeliteu a laissé sa
terrve, serait peut-étre duns le cas de la vendre, et ce
serait une bonne acquisition a faire pour vous, mon
bon ami: car cela vous épargnerait la dépense de ba-
tir une maison et cela agrandirait votre tres-petit
domaine avec lPavantage d’avoir déja un jardin bien
planté. Comme je n'ai pas besoin de Pargent que vous
m’avez emprunté a Londres, je vous le donne afin que
vous complétiez le prix qu’on vous demandera et (ui
sera peut-étre pas plus que le double de ce que vous
avez pris & Londres chez Thomson et Bonar par mon
ordre: car je vous répete que je n‘en ai pas besoln
du tout.

Je ne suis pas étonné de tout le bien que vous falt
votre belle-mere. Vous avez vraiment en elle une vraie
et bonne mére, qui vous alme avec beaucoup de
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tendresse. Vous avez eu le bonheur de retrouver en
elle celle que vous avez eu le malheur de perdre.

Parmi tant de ¢hoses heureuses qui vous sont arri-
vées, mon cher Michel, la plus marquante est votre
mariage. Je n'envisage pas la richesse qui a accom-
pagné ce mariage, car la richesse ne fait rien en fait
de bonheur; mais le vdtre est d’avoir une femme
comme Lise, qui & la beauté joint un esprit cultivé,
rempli d’agrément et de talent, et qui vous aime com-
me vous méritez d’étre aimé. Mais cela ne vous suffit
pas encore: pour le compléter vous avez trouvé une
belle-mére qui vous aime comme si vous étiez son
fils, et vous avez une belle-soeur et un beau-frére qui
vous regardent comme leur propre frére. Vous avez
le bonheur d’étre entré dans une famille ol vous avez
tous les agréments d’une société tres-aimable. Toutes
ces considérations font que la richesse que Lise vous
a apportée n'est bonne qu’avec les autres avantages
inappréciables que votre mariage vous a procurés.
Comparez votre situation & celle du comte Alexis:
Razoumovskoy, qui a épousé la riche comtesse Chéré-
metieff, et du comte Pouchkine, époux de la riche héri-
titre Bruce... Vous n’avez cherché que lesprit, les
agréments et surtout un caractére égal et doux, et la
Providence, qui veille sur vous, vous procure le gros
lot dans la loterie du mariage. Je dois vous remercier
de ce choix: car votre bonheur, ainsi que celii de
notre chére Catinka, qui est si heureuse avec son
mari, font le mien.

Apxuot Kuasa Bopowuveu. XVILL 34
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Wilton, le 6 Février 1823 n. st.

Vous avez vu par les gazettes que c’est déeidément
le duc d’Angouléme «ur doit commander larmée fran-
caise qui agira contre les révolutionnaires espagnols.
Clest la chose la plus étonnante que de voir que rien
ne corrige les hommes et ceux qui les gouvernent,
que Texemple du passé ne sert de rien, que lexpé-
rience n'ouvre pas les yeux & ceux qui gouvernent. Un
duce d’Angouléme commander une armée! Le scul homme
quon aurait dd nommer commandant de Parmée dans
cette guerre, cest le maréchal Macdonald, qui a du ta-
lent, de la probité, qui a habitude du commandement,
qui est généralement estimé dans toute T'armée fran-
caise, tant bourbonne que bonapartienne, et qui, attaché
{ la monarchie actuclle, mérite toute la confiance du
gouvernement; mais 3 maréchaux sans réputation de
grand talent qui doivent agir, & ce quon dit, en Ca-
talogne, en Navarre et Biscaye, dirigés par le duc
d'Angouléme qui n’a ni téte, ni savoir. ni expérience,
qui, entouré pas ses aldes-de-camp et ses favoris, sera
influencé par eux et tiraillé en tous sens, tandis que
les 3 maréchaux indépendants I'un de lautre feront a
leur guise sans voir l'ensemble, qu'y a t-il a attendre
de bon d’un si pitoyable arrangement?

285.

[Toay4. 14 Aupkas.
Londres, le 7 Avril 1823 n. st

Vous espérez, mon ami, que les affaires d’Espagne
iront bien; je le désire ausst ardemment que vous,
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mais je crains larrangement de cette guerre. 3 ma-
réchaux qui commanderont 3 armées, qui sont jaloux
'un de lautre, et chacun de son coté voudra bril-
ler aux dépens des autres, par qui seront-ils maintenus
en ordre et dirigés au plan commun, arrété pour
le plan de la campagne, et qui dapres cette émulation
et leur jalousie pour se surpasser n'aurait été utile sans
une téte comme celle de Frédérie, de Souvoroft ou de
Bonaparte: quelle est la téte qui dirigera cette com-
binaison et ces opérations simultanées? Un pauvre
prince sans esprit, sans caractére, et sil en a, c'est
celui de la faiblesse d’dme, plus propre & étre le prieur
ou I'abbé d’un couvent qu'a diriger les opérations d'une
armee. Mais 1l croit quil est grand militaire, parce
qu'il assistait continuellement aux revues et aux wacht-
parades: vrai moyen de ne rien savoir quand on se
trouve en présence de 'ennemi. J'ai I'intime persuasion
que 10 & 12 ans de paix avec Pocenpation continuelle
de ces wacht-parades doivent détruire les vrais prineipes
de Tart de la guerre, détruire lesprit militaire et 'élé-
vation d’ame du soldat et rendre idiots les jeunes of-
ficiers, du moins idiots comme militaires; car occupés
sans cesse & des®) , & la tenue attachée d’abru-
tir le soldat en le rendant une machine, un automate,
ils simaginent que tout le fin de la guerre est dans
ces exercices, et quand ils se trouvent en présence de
'ennemi, ils ne savent que faire et perdent la téte. Les
jeunes généraux se trouvent dans le méme cas. Enfin
Dieu sait c¢e qui arrivera de cette guerre. 1l faut espé-
rer que larmée des Cortés est également mal dirigée et
n'a que des généraux incapables; car le meilleur d’entre

*) OxBO caovo me pazo6pano. i. L.
34
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eux est Mina, qui n'a été qu'un partisan de guéril-
las dans l'armée du due, de notre duc par excellence, car
Je fais des veux pour le succes de l'armée francaise,
~nonobstant la bétise de Ferdinand VII, qui, eruel quand
il wWa pas peur, devient vil et liche deés que la peur le
prend. Tel quil est il vaut mieux qu’une révolution
quelle qu’elle soit, aristocratique ou démocratique: la
premiére est toujours tyrannique, oligarchique et révol-
tante pour toute la nation; la seconde toujours furieuse,
sanguinaire, plus despotique qu'aucune autre, et toutes
les deux amenent une guerre civile qui ruine le pays,
lexpose & l'attaque de la part des voisins et finit par
une tyrannie militaire. Ainsi il faut soutenir le souve-
rain sans regarder quel est son caractére, mais il faut
le soutenir pour le repos etle bien du pays. Voild ma
profession de foi, et je vote pour la chute des escami-
nados.

286.

[loayu. 24 Iwea 1823.
Londres, le 10 Juin 1823 n. st.

Votre lettre M 26 du 9 (21) Mai, que je viens de
recevoir, ma fait un plaisir si vif que je ne saurais
Pexprimer autant que je le sens, mon cher Michel;
primo parce que Je vous vois débarrassé du corps
(ue vous étiez nommé a commander. Ce commande-
ment en tems de guerre devait étre trés-flatteur, mais
pendant la paix ne vous aurait donné que de la peine
et des embarras, vu que vous n'avez ni le talent ni
le golt d'un exsepuupnb-mMeiicreps, et on ne fait jaumais
bien les choses qu'on ne comprend pas et pour
lesquelles on n’a pas de godt. Secundo, et cest le
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principal, c’est la bonté et la confiance que I'Empereur
vous a témoigudes dans cette occasion, et je ne doute
pas que vous ne fassiez tous les efforts pour justifier
cette grande bonté de I'Empereur et cette précieuse
confiance dont il vous honore.

Ioayy. 2 Iwra.
Londres, le 1 (13) Juin 1823.

Les gouvernements si étendus, si proches de T'em-
pire turc dont la Bessarabie n'est séparée que par le
Pruth et le Danube, I'étendue totale des provinces que
vous allez gouverner comprennent tout le littoral des
possessions de la Russie le long de la Mer Noire, depuis
Pembouchure du Danube jusqu’d Kertch, ol commence
la. mer d’Azoft* Quoique la Bessarabie, qui n’était pas
Jointe aux gouvernements du feu duc de Richellieu,
vous donnera plus d’occupations et plus de peine qu’il
n'en avait, il me parait qu’il est bien plus utile pour
la Russie, car il y a un ensemble plus parfait et plus
de facilité & peupler le pays qui en a besoin, si le gou-
verneur de la Bessarabie n’avait rien & faire avec celui
de la Nouvelle Russie: il voudrait que tous les nou-
veaux colons qui voudraient venir de la Moldavie, de
la Valachie, de la Bulgarie, et méme de la Serbie, il
voudrait les planter tous dans son gouvernement, tan-
dis que les Bulgares et surtout les Serbes voudraient
sans doute aller s'établir dans la Nouvelle Russie, tant

*) 7 Masa 1823 roaa nocabgosalo Hasuaueuie M. C. Boponnora Hoso-V
poccifickums reBepa.rh-ry6epHaTOPOM’h U HOJHOMOUHEMD naMbcrHukon's bec-
capa6crolt obracth,
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4 caunse de la langue que pour joindre des descendants
des Serbes, des Slaves et des Croates qui ont ¢té
amenés chez nous du tems de Pimpératrice Elizabeth
par Horvat, ce qui a été le premier noyau de la po-
pulation au Midi du Dniepr et la fondation de la for-
teresse de S-te Elizabeth. 11 faut aussi que le gouver-
neur de la Bessarabie ait une connaissance parfaite de
nos vrais intéréts avee nos voisins avee lesquels il
doit étre en rapport de frontiére et de voisinage: car
ontre la Turquie, la Bessarabie confine & la Bouko-
vine, qui appartient & P'Autriche: enfin sous tous les
rapports l'union de la Bessarabie & la Nouvelle Russie
augmente le travail du gouverneur-général, mais faci-
lite tout ce qu'on peut faire pour lavantage général
de toute cette partie méridi nale de notre vaste em-
pire, et cette partie mieux gouvernée, mieux cultivée
et plus encouragée dans le commerce, ne pourrait que
se peupler et s’enrichir, ce qui enrichira la Russie
entiére.

Je suis persuadé, mon trés-cher Michel, que quelque
soit le travail que vous aurez, votre zéle pour le ser-
vice et votre reconnaissance pour la bonté ct la con-
fiance de 'Empereur surmonteront toutes ces peines et
difficultés.

Je sens une consolation difficile & exprimer en voyant
que vous avez demandé & Sa Majesté la faveur de
pouvoir tous les 18 mois ou tous les 2 ans venir ici
ou a Paris pour me voir, et que 'Empereur vous a
promis de ne pas vous refuser quand vous demande-
rez de faire ce voyage: car je crois que vous n’cn fe-
rez quun: car dans 15 jours jentrerai dans ma 80-me
année. Le dernier printems, qui a été une des plus hor-
ribles saisons, m’a beaucoup tourmenté et a augmentc
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ma faiblesse. Mais jespére que Dieu, qui ma comblé
de tant de bonheur dans ma vieillesse, bonheur le plus
sensible et pur. parce qu'il me vient de mes enfans,
jespere, dis-je, que ce bon Dieu me donnera la con-
solation de vous revoir et que je vivral assez pour
vous attendre, voir votre arrivée et vous donner ma
bénédiction.

Longuinoft me marque qulil croit que vous choisivez
le centre de la Crimée pour votre résidence prineipale:
quorque  cela n'est pas central & l'étendue totale de
vos gouvernements, je crois que ¢est la partie qui a
le plus besoin d'étre améliorée: car elle a étéinconce-
vablement négligée, quoiquil y a 50 ans quona, jene
dis pas conquis, mais escamoté la Crimée. Les désor-
dres, les négligences et les injustices qu'on a faits ‘pen-
dant les régnes de Catherine et de Paul, ont abimé
ce malheureux pays, et les pauvres Tatars ont été
foreés, a la suite des vexations quon leur faisait, d’a-
bandonner leur pays natal, et il n'y ayait qu'eux qui
faisaient fleurir lagriculture. Cette époque est bien
honteuse pour notre gouvernement, surtout quand on
compare que 300 ans avant cela naps Hsans Bacuape-
Buub, en faisant la conquéte du royaume de Cazan,
dont tous les habitans étaient de la religion de Maho-
met, leur o accordé Pexercice de leur religion, le
droit d’étre jugés entre eux par leurs loix et leurs juges;
il leur assura la possession entiére et pour toujours
des biens qu'ils possédaient et a eu grand soin que
ses gouverneurs ne puissent abuser et maltraiter les
habitants; aussi aucun d’eux ne s'est expatrié chez leurs
voisins mahomdétans comme eux, aucun n'alla c¢n Si-
bérie, alors inconnue, chez les Bachkirs, qui n’étaicnt pas
subjugués, ni chez les Kirguises, qui n’étaient pas plus
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connus que les Calmouks. La Crimée mérite qu'on s'oc-
cupe d'elle plus particulierement en raison de la ma-
niére inconcevable comme elle a été négligée. La Bes-
sarabie doit étre un objet de sollicitude et d'une grande
surveillance & cause qu'elle est voisine de deux puis-
sances dont une mérite une grandissime surveillance.

288.

Moayueno 12 Asrycra.
Londre. le 17 (29) Juillet 1823

Clest du cdté de cette maudite Bessarabie que me
viennent les plus fortes appréhensions. Ce pays désor-
ganisé pendant plusieurs années par un tas de coquins
placés par m-me Bahmétieff, doit étre délivié de cette
bande de voleurs, et ou trouver tant de gens honnétes
pour les remplacer? QOutre cela les embarras des affai-
res des frontiéres avec la Bulgarie, la Moldavie et la
Boukovine, qui vous méneront dans des correspondan-
ces avec des pachas, des hospodars et des gouver-
neurs autrichiens; ces derniers sont appuyés par le pr.
Metternich, tout-puissant chez nous et qui protége vi-
siblement le gouvernement turc et I'excite 4 nous faire
toutes les impertinences qu'ils faisaient souffrir du
tems de Mahomet II et des Solimans & la pauvre
république de Venise. Vous aurez beaucoup de tra-
casseries 3 souffrir de la part de la cour de Vienne,
qui de l'aveu de toute I'Europe a sur notre cabinet
une autorité et influence qu'elle n'ose pas s’arroger
sur le petit roi de Wurtemberg. Heureusement «ue
votre situation indépendante et votre caractére encore
plus indépendant et noble, vous permettront de ne pas

N
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souffrir ces vexations étrangeres, et quen quittant les
affaires, vous jouirez du repos avec dignité et vous
vous occuperez de vos affaires et de I'éducation de vos
enfants.

289.

Moayaero 14 Cestabpa.
Wilton-House, 28 Aofit n. st. 1823.

La description de votre navigation depuis
Mochna jusqu’a Ekathérinoslav est treés-intéressante,
et il y a des parties du pays qui me rappellent des
souvenirs agréables de ma jeunesse; c'est aux envi-
rons de Krementchoug que la seconde armée, comman-
dée par le c-te Roumantzow en 1769, se réunit pour
passer le Dniepr sur un pont entre Krementchoug et
Krukoff, qui est vis-a-vis. Aprés ce passage l'armée
marcha directement & la forteresse S-te Elizabeth ayant
toujours & notre droite la frontiere polonaise qui con-
trastait avec le pays & notre gauche, qui n’était qu'une
plaine & perte de vue, sans un seul arbre, tandis que
le c6té polonais était couvert de foréts, parmi les-
quelles il y avait une grande détendue qui sappelait
Yepuruiit abes.

Dans les environs de la forteresse S-te Elisabeth 1l
y avait des villages peuplés par des colons serbes ame-
nés par Horvat. Il faut que votre bateau & vapeur
soit bien profond et plonge trop dans l'eau, ou que le
Dniepr soit bien desséché dans certaine saison, pour
que votre bateau & vapeur n’ait pas pu vous servir.
Ordinairement ces espéces de bateau prennent moins
d’eau que ceux qui vont & voile. Le paquebot entre
Douvres et Calais, quand ils sont & vapeur, prennent
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moins d'cau, parce qu'ils sont plus grands que les autres
et ont les deux ailes ou roues qui les empéchent de
chavirer; c'est pourquoi ils peus ent étre moins profonds
et peuvent arriver aux quais, tandis que les autres
ne le peuvent pas, excepté au tems de la plus haute
marée. Dites-moi, je vous prie, (u'est-ce que c'est
que ce petit yacht sur lequel vous vous é&tes embar-
(qué: ou a-t-il été fait et { qui appartient-il? Vous
avez sans doute entendu parler & I'amiral Greig et &
d’'autres personnes qui,ont visité et bien considéré les
cataractes du Dnicpr; je voudrais savoir quelle opinion
ont-ils sur la possibilité de vendre ce flenve navigable
soit en faisant défruire les rochers, soit en faisant un
canal & droite ou & gauche qui commence plus haut
que la premiére des cataractes et finisse plus bas que la
derniére; en faisant entrer le courant de I'eau par ce
canal, Ja navigation pourrait étre rendue fucile i tout
Jamais. Si en cherchant & sonder le terrain & droite
et a gauche 1l se trouve qulil y a un stratum de ro-
chers, il est plus facile de le tailler et de le faire sauter
par la poudre que de faire les mémes opérations sous
Peau et duns une largeur trop considérable, tandis
quen creusant le canal, la largeur duquel étant
moindre que le fleuve et n’étant pas géné par leau,
Pouvrage sera plus facile et moins codteux & ee qu'il
me parait. Mais Je suis trop ignorant pour avoir une
opinion formée sur ce sujet; ¢’est pourquol je voudrails
savorr lopinion des personnes savantes et qui sont
intéressées 1 voir le Dniepr rendu navigable. Vous me
dites, mon ami, qu'en quittant Ekathérinoslav par
terrc vous irez voir les cafaractes et puls que vous
vous arréterez 2 ou 3 jours & Hosaa Bopounoska, ue
vous dites étre & moitié chemin de votre route en
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allant & Xepcons. Expliquez-moi, je vous pric, la
place ou est cette terre que vous avez achetée et 4
laquelle vous avez donné le nom qui ne peut pas se
trouver sur les cartes, puisque cette terre n‘avait pas
d’habitants. Marquez-moi, je vous prie, entre quelles
habitations marquées sur les cartes elle sc trouve
pour (ue je puissc marquer pdar un point sa vraie po-
sition. Marquez-moi aussi, mon cher Michel, combien
de mecarunn elle a et combien il ya & présent d’habi-
tants males et femelles, quelle riviére passe par ce
terrain et & combien de distance cette terre est du
Dniepr.

Je suis bien aise de savoir qu'en a trouvé du char-
bon de terre dans le gouvernement de Exarcpunocaoss
et méme en Crimée: ce sont des découvertes bien pré-
cieuses; c'est tout ce (ui pouvait arriver de plus
heureux pour les habitants de ces provinces, ce sera
une source de richesse, et une raison de laceroisse-
ment de la population dans un pays favorisé par la
beauté du climat et la bonté du terrain, auquel il
ne manque que des habitants pour le cultiver.

Je vous félicite sur la découverte d’'une source fer-
rugineuse & Mochna.

Jespére que vous ne cesserez de faire perforer par-
tout la terre & Mochna, jusqu’d ce quil ne reste pas
un arpent (ui ne soit examiné, Il n'y a qu’h multi-
plier le nombre de ces tuyaux i perforer terre et pierrc.
Ils ne peuvent pas étre cotteux, et une fois qu'on les a,
il n'est pas difficile d’apprendre aux ouvriers comment
il faut se prendre pour perforer le terrain. Comme
la terrc de Mochna est grande, il se powrrait que
vous rencontrerez des stratums et différentes pierres
(e gravier, de craie, de pierre & chaux et de charbon
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de terre. Si je demeurais dans une campagne a moi,
(aurais voulu connaitre la géologie du terrain qui m’ap-
partient et savoir ce qui est sous mes pieds partout
ol je me promeéne,

Je suis étonné que vous n'avez pas regu encore de
Pétershourg les gravures de votre portrait fait par
Lawrence; vous verrez que dans l'inscription au bas il y
a commandant du 3-me corps d'infanterie, ce qui
n’est plus; maiscommeil y en aencore, en renfor¢ant
la gravure on peut avoir 100 estampes, & ce que m’as-
sure le graveur; alors on pourra changer l'inscription
et au lieu de roMaHgup® 3-ro Kopmyca UH®AHTepIH
mettre Hosopocciicklii renepaas-rybeprarops et moano-
MOYREI HaMBeTHHRT 06aactu BeccapaGekoii. Mais cette
derniére phrase en francais je wue sais comment la
mettre plus correctement: lieutenant plénipoten-
tiaire ou bien commissaire plénipotentiaire en
Bessarabie ou de la Bessarabie. Répondez-moi & cela
la premiére fois que vous m’écrirez aprés avoir recu
cette lettre. Je ne veux pas perdre 100 estampes qu’on
peut encore tirer de la planche et je ne veux pas que
l'inseription ne soit pas juste et vraie.

290.
oayyeno 1 Orra6ps.

Wilton-House, 4 VII-bre n. st. 1823.
~Ce m-r Muzoss, gouverneur & Kummeso, qui vous
attend 14 pour vous remettre les papiers et les affai-
res de la Bessarabie, qu'est-il, est-il militaire, depuis
quand est-il gouverneur et doit-il conserver sa place sous
vos ordres? Je suis bien aise d'avoir vu par votre précé-
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dente que vous comptiez en quittant Exarepunocaass
aller voir les cataractes du Dniepr. Il me semble que
la facilité de la navigation d'un fleuve qui aprés le
Volga est le plus considérable de la partie de la Russie
occidentale & la chaine d'Oural, mérite bien qu'on fasse
tous les essals possibles et qu'on n'épargne pas les dé-
penses pour procurer cet objet, qui enricherait toute
cette belle partie de notre pays et serait d’'une utilité
incalculable pour l'approvisionnement de nos frontiéres
militairement, tant pour les armées que pour la flotte:
de Parsenal de Kief Partillerie avec tous ces accessoires
descendrait par ld jusqu'd Xepcon® et de li sur d’au-
tres batiments irait dans les ports de la Crimée, aux
embouchures du Dniestr et du Danube.

Si on chargeait vous et Greig conjointement de cette
entreprise, je suis persuadé que la navigation du Dniepr
n'aurait plus d’entraves et colterait moins & I'état que
si c’est sous la direction du comité des chemins et de
la navigation, ou était Béthancour et ol se trouve &
présent & sa place un prince de Wurtemberg; car
dans ces.départements si étendus il n'est pas possible
que l'on puisse tout soigner, tout inspecter et avoir
cette quantité de gens habiles pour diriger les travaux
si nombreux d’'un si vaste empire, et & cet inconvénient
il faut encore ajouter les malheureuses influences de
nos bureaucrates, ol le mnpasuTear KaHIeIApim gou-
verne et s'enrichit aux dépens de la réputation de son
chef ¢t au grand dommage de I'état, qui est volé d’une
maniére scandaleuse. Cet Alexéieff, maréchal de la no-V
blesse de Ekatérinoslav, est-il parent du général du
méme nom, chez lequel jai été avec vous & Réthel
apres la revue de Rocroi? J'adresse cette lettre & vous
sans désigner l'endroit ou elle doit aller, parce que ne

Bubaunorteka "PyHusepc"



542

sachant pas au juste ol vous serez, jJe la mets sous
lenveloppe de votre ami m-r Boulgakoft, qui sait exac-
tement ol elle doit vous trouver. Quoique vous me
dites que vous ne ferez quune course & Humneso et
que vous reviendrez a Odessa, vous ne me dites pas
combien vous y resterez; car je crois que vous ligno-
rez vous-méme, puisque 'Empereur devant passer par
une partie de vos gouvernements, vous deviez natu-
rellement vous trouver i la frontiére et 'accompagner,
et comme vous deviez aussi par son ordre vous trou-
ver & la revue de la seconde armée, je crois qua votre
retour de Kichnevo vous avez resté pen de tems a
Odessa, et comme je crois que Lise sera déja arrivée
dans cette ville, quand ma lettre pour elle lui arrivera,
je l'adresse séparément, mais toujowrs sous le couvert
de m-r Boulgakoft.

La grande carte que vous m'avez envoyée et qui
comprend vos 4 gouvernements ainsi que ceux de la
Petite Russie et de la Podolie, m’a été d'un secours
agréable pour voir le chemin de votre navigation de-
puis Mochna jusqu's l'endroit au-dessous de Kre-
mentchoug, ol vous avez quitté votre bateau. Toutes
les villes, tous les villages le long des rives de ce
fleuve majestueux que vous avez nommés dans votre
lettre se trouvent sur cette carte. Si vous m’envoyez
vos itinéraires de toutes vos courses, en les faisant
copier par quelqu’un, je saural ou vous avez été en
suivant sur cette carte les chemins que vous avez
parcourus.

Je vous fais mes compliments sar la décoration gqu'a
eue Lise étant faite -dame de l'ordre de S-te Catherine.
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291.

Noayu. 4 Lenr.
Wilton-House, 11 X-bre 1823

Vous pouvez vous imaginer, mon trés-cher Michel,
la joie que jai éprouvée, que j'éprouve et que Catinka,
son mari et m-elle Jurdine ont partagée avec moi,
quand Jai recu vos deux lettres du 26 et 30 Octobre
v st «'Odessa, qui m'ont appris I'heureux événement
qui vous a donné un fils et & moiun petit-fils que je
désirais ardemment de voir avant que de mourir ou au
moins de savoir que vous avez un fils.

Je prie Dieu quTl fasse vivre votre enfint autant
quont vécu ses deux grands-péres, car mon beau-
pere Pamiral Segia.vine est mort entre 80 et 82 ans.

Vous me dites que la meére de la personne que Léon
épouse était née comtesse Mniechek: je vous dirai sur
cela que jai connu la grande-meére de la promise de
Léon: car passant par Warsovie au mois «('Aout 1762
en allant & Vienne, je m’y suis arnété quelques jours
et jal vu une comtesse Mniechek, fille du comte Bruhl,
grand favort et premier ministre du dernier roi de
Pologne de la maison de Saxe.

Je suis & présent & lire un ouvrage sur la Crimée
SJdocyru Kpeivckaro cyusn® par un m-r Cymapoross.
Ce serait un assez bon ouvrage si l'auteur ne courait
pas tant et sans aucun a-propos aprés lesprit et ne
prodiguait & toute occasion des réflexions a lui trés-
triviales. Il y a cependant une (ui est & remarquer:
c¢’est qu'il propose dans son ouvrage (imprimé en 1805)
préeisément la méme chose pour Kertch que ce qui
vient d’étre fait pour ce port, qui servira dentrepot
entre le commerce de la Mer Noire et de celle d’Azof, et
que c¢’est lendroit le plus propre pour la quarantaine,

v
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Jal lu aussi un ouvrage bien plus intéressant et su-
périeurement bien écrit, rempli de recherches curieu-
ses et scientifiques, qui prouve ume érudition aussi
variée que profonde, et cela avec un style clair sans
la moindre prétention, au contraire avec beaucoup de
modestie: ¢’est un ouvrage en russe sur le Caucase et
les peuples qui l'ont habité et I'habitent encore, par
un Cemens Bponesckoit. Si cet homme est encore vi-
vant, je vous souhaiterais de l'avoir employé dans un
de vos quatre gouvernements. Cet un homme d’un grand
mérite et b son style simple et modeste on jugerait
que c'est un honnéte homme.

292.

[loayyeno 9 Pempaas.
Wilton, le 22 Janvier 1824.

Je vous remercie beaucoup pour les détails intéres-
sants que vous me donnez sur les travaux hydrauliques
qu'on veut entreprendre pour joindre le Don et le Volga
par un canal, ce qui produirait une communication
entre la Mer Noire et la Caspienne; mais ¢’est surtout
pour les communications si variées et si étendues que
cela procurera aux provinces intérieures de la Russie:
on aura & Woronége par eau les productions de la
Mer Caspienne et de tout ce qui vient de la Sibérie
par la Hama et la Uycosaa. Pierre-le-Grand avait le
projet de faire un canal entre le Don et le Wolga pa,s~
lomn aussi de apuus, et il avaitemployé un ingénieur
anglais, nommé Perry, qui avait commencé ce travail;
mais ]a mort de notre Orand empereur mterromplt
[l'ouvrage, qui fut a,baudonne aprés que le créateur de
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la Russie cessa de vivre, et il fut succédé par les
régnes de son__@lgwe et de son petit-fils, qui
promettait et qui mourut trop tdt pour ef’fectuer ce
qu’il semblait promettre. L'autre canal que vous pro-
posez pour circonvenir et éviter les cataractes du
Dniepr est de la plus grande utilité et ne présente
ni difficulté, ni de trop grandes dépenses.

Je suis enchanté de votre lettre au prince de Wur-
temberg; elle est si remplie de vues utiles et elle est
si claire et si bien raisonnée, que si ce prince la montre
& 'Empereur, Sa Majesté, qui ne cherche que le bien
de son pays et de scs sujets, donnera certainement son
approbation et ordonnera lentreprise du canal du
Dniepr, celle du chemin littoral de la partie méridio-
nale de la Crimée et fera supprimer la taxe impolitique
et vexatoire sur la navigation du Dniepr et -sur 'expor-
tation du sel hors de la Russie, tandis que le sel est
si abondant en Crimée qu'il pourrait fournir & la consom-
mation de nos voisins jusqu'd la fin du monde. L’Empe-
reur n'a jamais rejeté aucun projet utile & son  pays
et & ses sujets. Le malheur est que trés-rarement ses
ministres et ses employés lui présentaient de ces projets:
mais au contraire souvent, par ignorance déconomie
politique et quelquefois pour des vues mercenaires ct
basses, ils trompaient sa confiance et lul présentaient
des plans utiles en apparence et trés-nuisibles en réalité,

Dites-moi, je vous prie, qui est ece général Potier
qui est employé dans le département des chemins et
anaux, sous le prince de Wurtemberg: de quel pays
est-il et quels sount ses talents et ses connaissances?
Et faites-moi 'amitié de m'informer du résultat quiaura
votre lettre, dont ce général est porteur

Apxuwn Kuasx Bopomnonz. XVII, 35
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293.
Monyueno 11 Mapra.
Wilton-House, le 12 Février n. st. 1824

Ayant perdu une bien bonune partie de ma mémoire
et allant toujours perdre le peu qui m'en reste, je
ne me souviens plus si dans ma derniére lettre je vous
ai répondu & la votre du 28 Décembre et si je vous
al témoigné ainsi qu'd Lise le plaisiv que m'ont fait
les nominations de votre belle-mére et de sa soeur
aux charges de grande-maitresse et de maitresse de
la cour; ce sont les deux premiéres places & la cour,
ce qui est flatteur surtout quand on les regoit, comme
c’est le cas & présent, sans les avoir demandées et intri-
gué pour avoir ces distinctions. Je ne me souviens
plus si je vous ai dit ce que jai senti en recevant
votre lettre dans laquelle je vois que dans le seul mois
de Novembre il est entré dans vos chancelleries 1594
papiers et qu'il en est sorti 1307. Je vous assure que
j'ai frémi & ce nombre. Il y a de quot abimer.la santé
la plus robuste. Je crains que le trop de zéle ne vous
aveugle, mon trés-cher Michel, et que vous vous sup-
posez plus de force corporelle que vous n'en avez;
souvenez vous que chi va piano, va lontano.
Je suis charmé de savoir que vous avez des gens
sensés, zélés et laborieux, comme Kaznaueens et d'autres
qui, sous ses ordres, suivent un ordre et une méthode
qui facilite les affaires. Malgré cela, 1307 papiers expé-
diés dans le courant de 30 jours est trop; si elles
Pétaient dans deux mois, cela serait encore beaucoup
plus vite que ce qui se fait chez nous dans les chan-
celleries les plus laborieuses. Je suis trés-content de
savoir que vous avez mis une régle invariable dans
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vos heures de travail; mais vous avez accordé trop peu
de tems pour vos promenades a l'air et le mouvement
corporel auquel vous étiez accoutumé. Je suppose que
c’est cette maudite Bessarabie, que jai prise en grippe,
sachant & quel point elle est désordonnée, qui vous
donne et vous donnera le plus de travail, et je ne vois
pas comment vous pourrez trouver tant de gens hon-
nétes et qui voulussent aller dans ce pays pour rem-
placer les coquins que vous avez renvoyés et ceux que
vous serez obligé encore de renvoyer.

Vous avez été sans doute aussi aise que moi de ce
qui a été fait & Longuinoff le jour de l'an; c'est moins
pour le ruban (car ils sont devenus trop communs chez
nous), que par la maniére dont il lui fut donné. Il ne
l'a pas demandé, il a méme décliné & le faire, quand
notre adorable Impératrice, avec cette bonté et cette
grice qui accompagnent tout ce qu’elle fait, a voulu
savoir de lui sl y a quelque chose qu'il désirerait
avoir; et quand il a eu le ruban et quil a remercié
Empereur pour cette faveur, la bonté de la répouse
que lui a faite 'Empereur et les expressions flatteuses
dont s'est servi Sa Majesté Impériale doivent étre plus
flatteuses et plus estimées que la décoration. Je suis
charmé que notre ami commun a été si bien traité:
il le mérite par son caractére honnéte.

294.

TMoayy. 19 Aup.
Londres, le 23 Mars n. st. 1824,

Je suis de votre avis sur les sociétés bibliques, mais v
vous ne pouviez pas vous refuser & l'acceptation de la
35+
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~vice-présidence. Je crois aussi que la chose principale
dans un pays, l'unité de la religion, saffaiblira
de beaucoup en Russie quand tout le monde lira et
interprétera la Bible. Une autre chose qui me fait de
la peine, c’est qu'on imprime les psaumes de David et
plusieurs livres d’église en langue russe, comme si on
voulait bannir de notre langue tous les mots et les
stournures de la langue slave, qui fait toute la beauté.
la richesse, la majesté de notre langue, (ui devient
pauvre, vulgaire et dont la tournure dans l'arrange-
ment des phrases et dans la contraction des périodes
devient prolixe. C'estla langue slave qui a inspiré le
génie du grand Lomonossoff, ce ecréateur non-seule-
ment de notre langue poétique, mais le vrai guide
pour que cette belle langue ne se perde pas; il a fait
une dissertation sur 'utilité de la lecture de noslivres d’é-
Jglise, parce qulils sont écrits en langue slave. Jusqu'd
présent dans toute la Russie on n'apprenait aux en-
fants & lire que par les psaumes de David, qui, ainst
que tous les livres d’église, sont écrits en langue slave.
A présent que cette langue sortira de l'usage com-
mun, la ndtre va devenir plus vulgaire et misérable
que ne l'est la langue grecque comparativement & la
langue grecque ancienne.

Mais nous sommes dans un dge ol on veut tout
améliorer et ol on croit que tout changement est une
amélioration, ce qui est presque toujours le contraire.
Sans doute 1 y a quelques changements a faire, en
améliorant les loix, en les rendant claires, immua-
bles et indépendantes de toute influence. Il y a des
améliorations & chercher dans les sciences, comme en
physique, en chimie, en mécanique. Il y a des amélio-
rations & faire dans la partie de I'économie politique,
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qui regarde le commerce, les manufactures, les mon-
naies. Mais des innovations dans la langue, dans ce
qui regarde les affuires d’église, non-seulemeut cela
n'est pas nécessaire, mais cela peut mener & des sui-
tes tres-ficheuses, comme cette société biblique, qui
augmentera le nombre et la varieté des packouas-
HUEB. Quant & la langue, on la privera de toute sa
beauté, en faisant oublier la slave, si majestueuse et si
énergique.

M-r Bootle Wilbraham, dont le fils voyage en Rus-
sie, a recu une lettre de ce fils de Moscou, dans la-
quelle il Tui dit quil va au Caucase et de 1a en Crimée,
ou 1l compte &tre vers le milicu du mois prochain. En
me disant cela, m-r Wilbraham w'a prié de vous re-
commander son fils et de vous prier de lui remettre
I'incluse.

295.

[loayu. 15 Iioaa.
Loudres, le 17 (29) Juin 1824.

Je vous remercie, mon hon ami, pour votre lettre
Ne 20, datée d'Odessa du 19 Mad, v. st., jour de votre
naissance, dans laquelle vous me dites que vous espé-
rez de passer ce méme jour avec nous I'année prochaine,
Dieu le veuille, mais je n'ose lespérer, et ce doute,
qui n’est pas sans raison, m’attriste. Non que je crains
de mourir (je suis préparé depuis longtems i cette
idée), mais c’est trop prétendre que de croire vivre
encore une année, quand je me sens affaiblir progres-
sivement, Je suis entré avant-hier dans ma quatre-
vingtitme annde, Je vous assure, mon trés-cher Michel,
que si javais la consolation de vous voir, de voir
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ma chére Lise, Critza et Sénucha que je n’ai pas vu
encore, sl je pouvals vous voir tous quatre avéc ma
chere Catinka et ses enfants tous réunis autour de moi,
que je puisse vous embrasser tous et vous donner &
tous ma bénédiction, je mourrais heureux et content.
L’affaiblissement que je sens augmenter dans tout mon
corps et surtout dans les jambes m’avertit que jap-
proche du but de ma longue carriére, et je remercie
Dieu de ce que je ne sens aucune douleur physique,
aucune maladie aigué, accompagnée de souffrance, et
que je cesserai de vivre comme une lampe s'éteint
faute d’huile pour alimenter la flamme. Ce que je crains,
¢’est une mort douloureuse ou une longue agonie, comme
il vient d’arriver &4 un vieux et respectable ami qui a
quelques années de plus que moi, m-r Sloan Stanley,
qui souffre depuis bien des années des spasmes au
ceeur et des pierres biliaires qui passent avee des dou-
leurs horribles. Ce respectable ami, avec lequel ma
liaison d'amitié dure depuis de 30 ans, dés (ue ces
douleurs finissaient au bout 12 & 14 jours, reprenait sa
galeté et son amabilité, qui distinguaient son esprit et
son excellent caractéreije le voyais 4 ou 5 fois dans
la semaine. Il ne sortait pas & cause d’'un mal au pied,
quun Allemand lui a causé en lui coupant maladroi-
tement un cor qu'il avait & un doigt d'un de ses pieds
et lul fit une blessure qui menagait d’amener la gan-
gréne, mais de bons chirurgiens anglais 'ont garanti
de cela au bout de 4 mois de traitement assi-
du, et il allait étre bientdt en état de marcher, quand
tout d'un coup il lui est survenu une paralysie de la
moitié de son corps; tout le coté gauche de son corps est
complétement paralysé: je I'avais vu la surveille: il était
causant et gai; jai passé chez luiil y a quatre jours et 'on
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me dit qu’il est au lit et ne peut voir personne et jai su
aprés ce qui lui est arrivé. I peut rester des mois
entiers dans cet état, se sentir étre 4 demi-mort, savoir
quil n’y pas de guérison & espérer et rester dans cet
état horrible. C'est cela qui est & craindre pour les
vieillards comme moi. Une autre malheur plus grand
peut-8tre, c'est celui de tomber dans l'imbécilité, de
prévoir et sentir qu'on approche de cet état et qu'on
prévoit qu'on va &tre & charge & tout ce qui vous
entoure. Mais mourir par extinction de forces vitales est
aprés un boulet ou une balle, la mort la plus & désirer.

Toutes ces tristes réflexions me viennent sur l'espoir
que vous avez de passer avec nous le 19 (31) Mai de
lannée prochaine; Dieu le veuille! Mais c'est trop
espérer pour moi d’avoir le bonheur de vous revoir
ainsi que Lise et vos enfants. Si la Providence Divine
m’accorde cette grace inattendue, je pourrai dire
quaprés m’avoir comblé de Ses faveurs (car je ne
connais pas d’homme plus heureux que moi), Elle a
achevé encore plus mon bonheur dans les derniers
jours de ma vie.

Mais il est temsde finir ce sujet et de parler de ce qui
n'est pas en notre pouvoir. Songeons au présent; que
Je vive 6 mois ou un, ou encore 3 ou 4, ce qui se-
rait trop, mais pas impossible, je dois vous répondre,
mon cher Michel, & votre lettre ¢ 12, écrite de Moun-
Ha du 4 Avril, que votre aide-de-camp Séniavine a
apportée & Pétersbourg et que notre ami Longuinoff
m’a fait parvenir par un comte Paul Medem, qui va
dans les Etats-Unis de PAmérique, non pour y rester
mais pour porter je ne sais quels papiers.

<Les détails que vous me faites sur nos affaires éco-
nomiques et 'arrangement de nos terrves sont si clairs,
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st hien ordonnés que je ne comprends pas comment
dans laccablement des affaires de vos quatre gouverne-
ments si complément désordonnés et que vous devez
mettre en ordre, sans avoir les aides quil vous faut,
vous avez encore le tems et le moyen de vous en oc-
cuper et d’arranger si bien nos affaires domestiques.

Personne ne peut se vanter davoir un aussi bon
intendant que celui que jai en vous. Comme je vois
par la vie que vous menez et par I'énorme dépense
que vous @étes indispensablement obligé de faire, il
vous sera impossible d’'éviter & faire des dettes, avee
les misérables appointements qu'on donne chez nous
et qui ruinent tous les honnétes gens qui servent; car
pour les coquins qui volent le Souverain et vendent
la justice, ils acheétent les terres que les gens d’hon-
neur sont obligés de vendre. De tous les généraux
commandants les corps de l'armée d’occupation en
France, vous aviez la paye infiniment moindre que
celle que recevait Ziethen et Frimont, qui n’ont pas
fait des dettes, mais ont gagné, recevant plus qulls
ne dépensaient et furent méme avancés par leurs sou-
verains. Vous n'avez pas eu cette récompense, mais
vous avez été obligé de vendre une grande et belle
terre que la princesse Dachkoft vous a léguée par son
testament, ¢t cela parce que vous avez été forcé de
faire des dettes pour le service de votre Souverain.
Ce sera de méme & présent; votre payement en papier
ne pourra pas suffire au tiers de la dépense que vous
étes obligé de faire par la place de gouverneur-géné-
ral de 4 provinces, dans lesquelles vous é&tes obligé
d’aller sans cesse. Comme je vois que mes revenus
augmentent progressivement, je veux que 50 mille
roubles soyent ajoutés annuellement au 160 mille que
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vous recevez de mes revenus et qu'da commencer de
I'année courante vous et moi nous ayons également
chacun de nous 210 mille roubles annuellement, et
je vous prie de montrer cette partie de ma lettre a
lintendant qui gouverne le comptoir de Moscou. Je
veux absolument (ue cela commence de cette année
courante 1824.

Je vous remercie pour le petit journal que m-r Ar-
sénieff a fait pour moi de votre derniére campagne en
Turquie. Je ne vois pas pourquoi vous faites des ex-
cuses de me l'envoyer, et c'est parce que l'auteur du
journal fait votre éloge; il n'y a pas d’éloge: ce sont
des vérités. Je voudrais que vous me procuriez un
journal de la campagne que vous aviez fait quand
vous é&tes venu prendre le commandement du régi-
ment de Narva, jusqu'a ce que vous avez repassé le
Dniestr en Podolie, d'oi Koutouzoff vous a rappelé.

Dites-moi ou est actuellement m-r Arsénieff et mar-
quez-moi comment je dois metire son adresse en lul
écrivant, car je dois lui écrire et le remercier.

K4

296.
[loaysg. 26 Cenrapa.
Wilton, l¢ 9 Septembre n. st. 1824,

Si ma lettre ol je vous parlais de ma vieillesse, de
Paffaiblissement physique et moral de mes facultés ot
de lincertitude si jaurai le bonheur de vous revoir
avant que la mort ne vienne me chasser de ce monde;
si toutes ces réflexions vous ont fait pleurer, mon bon
ami, votre lettre & laquelle je réponds & présent ma
fait aussi vépandre des larmes bien douces, en lisant
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les expressions de la tendre amitié que vous avez pour
moi. Je suis le plus heureux des péres, et je sens pleine-
ment mon bonheur. Il y a des gens heureux, mais qui
ne sentent pas etne jouissent pas de leur félicité; mais
Jai le bonheur de sentir en plein la hénédiction (ue
le bon Dieu a répandue sur moi, en me donnant deux
enfants tels que jai. Je sens cette télicité & mesure
que japproche du terme de la vie de plus en plus,
en songeant que je vous laisse heureux, unis entre
vous deux, aimés, estimés et considérés dans le monde.

Je ne mdrite pas les remerciements que vous me
faites sur l'augmentation de votre revenu, qui ne me
géne en rien et qui est de peu de chose, quand je
considere les grandes dépenses (ue vous étes forcé de
faire. La somme paralt grande quand on ne consi-
dére que le nom de la monnaie, mais quand on pen-
se & sa valear réelle, c'est & peu prés 18000 L. st. J'es-
pere que P'augmentation du papier, la diminution du
revenu de 'état et la diminution du commerce, causée
par des tarifs dignes du XV-me siécle et par les loix
exceptibles des monopoles n'ira pas jusqu'au point &
réduire notre pauvre rouble de papier actuel & la va-
leur d’un reis portugais.

Je crains quavec ce peu d’augmentation de revenu
vous ne soyez pas a labri de faire des dettes et par
conséquent entamer la fortune de vos enfants. Votre
service en I'rance en commandant les troupes russes
pendant 3 ans, pendant lesquels vous étiez moins payé
que les généraux-majors qui étaient sous vos ordres,
vous a déja foreé de vendre une grande et belle terre,
que vous avait léguée votre tante la princesse Dach-
koft. Pendunt ce scrvice en France vous avez écono-
misé plus d’un million de roubles, vous avez maintenu
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I'honneur russe par l'ordre admirable que vous avez
maintenu parmi les troupes que vous commandiez et
vous avez acquis 'amitié des habitants du pays. La
récompense de cela a été que vous avez été obligé de
vendre une terre, une tres-belle terre et qui plus est
la seule que vous possédiez. J’espére que vous ne se-
rez pas dupe encore et (ue des que vous verrez que
vous ne pouvez pas continuer & faire ce (ue vous
faites maintenant sans faire des dettes, vous vous re-
tirerez du service pendant la paix, en quittantle gou-
vernement des quatre provinces que vous gouvernez
a présent.

C'est un miracle, il est possible que vous ne fus-
siez pas contrarié par nos ministres dirigeantsles dif-
férents départements et qui gouvernent le pays. Leurs
vues ne peuvent gucre coincider avec les vdtres, sur-
tout les vues des mpaBuTeam kaHueaApieBh qui sont
ceux qui en derniére analyse gouvernent le pays,
tlepuis que le Sénat, qui n’a été remis sur le pied ol
il était du tems de Pierre-le-Grand, son immortel fon-
ldateur, que pour 6 mois, est non-seulement redevenu
nul, mais méprisable; parce qu'il est comme un maga-
sin ol on jette tout ce qui est jugé hors d'usage et
sans aucune valeur.

Ce que vous me dites, mon bon ami, sur les créa-
tions que fait le trés-habile et trés-vertueux Greig, tant
dans la flotte de la Mer Noire qu'a Xepcons et & Hu-
KoJaesb, ne m'étonne nullement. C'est un homme rare:
1l est surtout préeieux chez nous, ol le zele, joint au
profond savoir et probité, a été découragé par 'immora-v
lité, I'égoisme, la vénalité et I'ignorance de ceux qui v
ont les grandes places et les grandes influences. Ricn
ne prouve mieux les talents subversifs quils posse-
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dent (ue les différents réglements quils introduisent
& leur entrée en place, défaisant ce que leurs prédé-
cesseurs ont fait et qui avaient aussi renversé cc que
leurs devanciers avaient établi,et comme il y a eu au
moins 12 ministres qui ont été remplacés par dautres
depuis 20 ans, on peut juger comme les affaires doi-
vent aller et comment les gouverneurs doivent souffrir
s'ils sont honnétes et vculent le bien des provinces
qu’ils administrent.

Je vois dans les guazettes étrangeves (ue Ribaupicrre
qui va comme ministre a Constantinople, est appelé
marquis. Je crois que c'est une faute du gazetier, car
le pere de cet homme était un Suisse qui n'était ni
marquis, ni comte, ni baron.

Le fils du comte Lieven vient d’étre attaché & la
mission de Constantinople, et on me dit qu’il partira
bientdt pour Pétersbourg et de la pour la Turquie.

La mission russe & Constantinople n’aura plus ni
influence, ni méme les égards auxquels elle avait
droit de prétendre jadis. Je voudrais savoir si aprés
l'arrivée de Ribaupierre notre commerce de la Mer Noire
rentrera dans tous ses droits de navigation en passant
par la Propontide excepté de visite par les Tures.

Donnez-moi  des nouvelles de mon ami le comte
Rostopchine; je suis toujours trés-inquiet sur sa santé
aprés la perte irréparable quil a faite de sa charmante
fille, qui ¢tait sa consolation.

297.

[Toayseno 5 eppaas.
Wilton, le 3 Janvier 1825 n. st.

Je suis charmé de savoir que vous vous ménagez
et sulvez un certain- régime, mals c'est une preuve
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certaine que votre maladie a été beaucoup plus grave
que ce qu'on m’assurait. Je crains, mon bon ami, que
ces gouvernements qu'on vous a donnés i remettre en
ordre vous obligent & une vie sédentaire tant que vous
n’dtes pas en course comme courrier d’'une province i
Pautre, et ne vous détruisent la santé robuste que la
nature vous avait donnée. Cette vie sédentaire & un
homme qui o passé 42 ans et qui pendant 24 ans
¢tait habitué & une vie physiquement trés-active, ne
peut produire autre chose que de giter la santé Ia
plus robuste: cette idée me rend malheureux.

Je vois par votre derniére lettre que vous veniez
d'apprendre le désastre de Pétersbourg par I'inondation.
Voila la plus grande de toutes, car celle de 1751 ou
1752, qui a beaucoup ehdommagé la ville et ruiné
beaucoup de pauvres familles, n’était pas aussi forte
que celle de 1777, et celle-ci a été surpassée par la
dernicre; de sorte que par analogie on doit s’attendre
que la premiére inondation qui arvivera sera encore
plus désastreuse que la dernieére. On a observé depuis
longtems que le fond de la Mer Baltique hausse, ainsi
que le fond du golfe de Finlande, ce qui doit faire
hausser le fond de 'embouchure de la Néva, et comme
la terre ne hausse pas, les inondations seront de plus
en plus terribles.

Je regrette la retraite du général Gourieff, qui, comme
vous dites, est un trés-honnéte homme, ce qui n'est
pas fort commun: et en faveur de cette probité on doi
lui passer le défaut d’étre lourd. Je ue sais pas ce qui
peut 'engager & se remettre dans lactivité de armée,
activité minitieuse de wacht-parade et qui doit excéder
tout homme qui a fait la guerre et a vu que ce qu'on
apprend aux soldats et aux jeunes officiers, les étonne
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quand ils sont en campagne devant 'ennemi, en voyant
que rien de ce qu'on leur a appris ne se met jamais
en pratique, et que c'est I'habileté du commandant en
chef et des généraux qui sous ses ordres comprennent
ce qui leur est ordonné de faire, qui donne la victoire,
et non les genoux tendus et la pointe des pieds bais-
sée des soldats.

Hoayy. 30 Mas.
Londres, le 12 (24) Mai 1825.

Ce que je désire et que je prie Dieu d’exaucer ma
priere, est de vous savoir débarrassé de la Bessarabie,
qui surcharge horriblement 'excés du travail que vous
donnent déja les 3 gouvernements qui composent la
Nouvelle Russie. Si vous ne résignez pas celui de
la Bessarabie, vous succomberez: l'excés du travail
vous tuera. Plus I'Empereur est satisfait de vous, plus
il doit vous délivrer du poids si excessif dont vous
étes surchargé et dont vous serez immanquablement
la victime, et 'Empereur perdra les services d'un bon
gouverneur qui périra absolument & force de travail
insoutenable. Je vous prie, je vous conjure, mon bon
ami, de songer i votre femme, & vos enfants, & vos
parents, & vos amis, & ne pas les rendre malheureux
en abrégeant vos jours par l'excés de travail au des-
sus des forces humaines. Insistez sur la démission du
gouvernement de la Bessarabie et si on ne vous lac-
corde pas, quittez tous vos gouvernements. Vous avez
assez servi, vous avez bien servi, vous avez droit &
demander une retraite indispensable pour votre repos
et votre propre couscrvation. Je n'al pas besoin d'au-
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tres preuves pour voir que l'exceés du travail a ruiné
déjh votre santé, que de voir que malgré le repos dont
vous jouissez depuis cinq semaines & Pétersbourg, vous
n’étes pas dans cet état de santé que vous aviez avant
d'avoir les gouvernements dont on vous a surchargé,
et quoique vous ne me dites rien sur votre santé et
que vous espérez de m'ter mes inquiétudes en me
cachant que vous étes faible, je comprends que vous
n'auriez pas resté cinq semaines & Pétersbourg si vous
¢tiez tout a fait bien: car dans vos premieres lettres
vous me disiez que vous resteriez 3 ou 4 semaines
pour vous débarrasser de la fivre en vous faisant
traiter par les médecins et surtout en prenant du repos,
dont vous aviez grand besoin, et malgré Paccouchement
de Lise, vous ne parlez pas de I'époque ou vous
quitteriez Pétersbourg. Plus je vois que vous avez
besoin de repos, plus je désire que vous prolongiez
votre séjour dans cette ville. Le repos est ce qui vous
est le plus nécessaire; mais aprés cela si vous voulez
vous conserver pour vous, pour votre femme et vos
enfants et vos parents et amis, renoncez & l'horrible
travail de corps et d’dme qui vous tue. Débarrassez-
vous au moins d’une partie. Si vous ne pouvez pas
obtenir d’étre déchargé de la Bessarabie, quitlez tout-
a-fait tous les gouvernements, car vous succomberez
sous le poids énorme dont vous étes surchargé.

299.
Londres, le 7 Juin n. st. 1825,
Clest aujourd’hui 40 ans que je suis arrivé & Lon-v
dres. Yous n'aviez que trois ans, mon cher Michel, ainsi
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vous ne pouvez pas vous souvenir de cet événement
qui en est un pour moi, étant arrivé dans un pays qui
ne ressemble en vien & la Russie, & la Pologne, &
I'Allemagne, a la Hollande, & la France et & I'talie que
jal visitées plusieurs fois et ol jai fait des séjours avant
que de venir ici. L’aspect méme de ce pays, les che-
mins, les habitations, la culture, 'habillement des ha-
bitans, tout différe de ce qui est dans les autres pays.
Celui-ci ne ressemble en rien & ce qu'on voit au-de-
b du canal, cest ce qui frappe les yeux dés qu'on I'a
passé. Quant aux autres différences morales et politi-
ques qui distinguent ce pays des autres, il faut du tems,
une application suivie et décidée pour comprendre &
quel point la différence est grande. Je n'avais pas songé
& ce jour, quand le révérend est entré chez moi pendant
que je déjeunais et me rappela ce jour. Comme le tems
passe! Et comme celui qu’on attend nous parait tardif!
Le passé vole, et le futur vient & pas de tortue. Clest
ainsi que me semble le mois d’Octobre qui doit me
donner la joie de vous revoir.

300.

[Moayu. 31 Iiona 1825.
ondres, le 8 Juillet 1825.

YM-r Olénine est arrivé avant-hier et m’a remis le
paquet contenant votre lettre du 23 Mai v. st. avee de
{rés-intéressantes annexes pour lesquelles je vous suis
bien obligé, mon cher Michel: je les ai lues avec un
plaisir extréme a cause du ztle éelairé, des principes
de justice dans I'administration et du systéme aussi vrai
que juste en matiere ’économie politique, suv lesquels
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est fondé le bonheur et la richesse d’une nation, qui sont
tellement mis en évidence par vous dans vos repré-
sentations qu’il n’est pas possible de croire que 'Em-
pereur, qui ne veut (ue le bien de son pays, ne fasse
mettre en exécution tout ce que vous avez proposé
pour vos malheureux gouvernements complétement
ruinés par un concours de calamités des saisons et de
calamités plus fatales des loix et des reéglements ef de
Fimmoralité des exécuteurs de ces réglements absurdes,
lesquels, mourant de faim, sont obligés de vexer les pax-
ticuliers pour leur extorquer de l'argent afin d’avoir de
quoi vivre. Les derniéres loix et reglements relatifs au
commerce interne et externe sont si tyranniques et en
méme tems si absurdes qu'on ne pourrait pas croire
qu'elles datent du XIX-me siécle. M-r Gourieff a fait.
beaucoup dans ce genre despotique et absurde, et en
aurait fait davantage s’il ne fit souvent arrété dansle |
Conseil par 'amiral Mordvinov. Il est étonnant que
celui-ci a été muet en entendant lire dans le Conseil
les réglements de m-r Kankrine, qui péche par igno-
rance sans doute.

Aprés avoir lu avec un plaisir inexprimable vos
représentations & I'Empereur en faveur des malheureux
habitants de vos gouvernements, marquez-moi, je vous
prie, tout ce que vous avez obtenu pour eux et jusqu’a
quel point la liberté du commerce a été accordée aux ‘
négociants des ports et aux habitants des villes et de
la campagne. Je suis aussi curieux de savoir ce que
vous avez organisé pour le gouvernement de la Bes-
sarabie, qui, acquise dans 'année 1812, n’a pas pu étre
arrangée, quoiqu’il y a eu un Comité nommé pour lui
donner une constitution, qui siégeait depuis bien des

années. Comme dans vos représentations vous avez
Apxunt Kuass Bopomuosa, XVII. 36

PR
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fait mention des misérables salaires que regoivent les
employés et qui les obligent de vendre la justice, de
vexer les particuliers et de voler la couronne (ce qui
est incontestable), dites-moi, je vous prie, quel a été
le résultat de cette juste et indispensable représentation:
car quoique vous me dites que Sa Majesté a été satis-
faite de vos représentations, je ne vois pas qulil y ait
des oukazes promulgués sur cet article. Je suis curieux
aussi de savoir si vous avez pu trouver des gens hon-
nétes (ui voulussent aller en Bessarabie.

Vous vous étes trompé, ainsi que Longuinofl, quand
vous méeriviez l'un et Pautre que m-r Olénine a été
cruellement blessé & Borodino; car il m’a dit qulil n'a
Jamais été blessé, mais que c¢’est son frére qui a été
blessé a cette tervible bataille. Quant & lui-méme, la
maladie pour laquelle il est venu dans ce pays pour
étre guéri est une extréme faiblesse de nerfs: les méde-
cins de Pétersbourg Iui ont dit que les bains de mer
ou les eaux de Lemington lul feront du bien. Je lui
al conseillé de consulter de doctenr Granville, avec
lequel je l'ai fait vencontrer chez moi & diner: comme
il y avait compagnie chez moi et quau sortiv de Il
table le docteur o été obligé d’aller voir ses malades,
Ivan Smirnov le ménera chez le docteur pour qu’il
puisse lui donner les détails de sa situation. 1l a lair
faible et malsain.
<+ J’al recu aujourd’hui votre lettre du 2 Juin, datée
de la campagne de la comtesse Strogonoft entre Zarsko
Sélo et Novogrod. Ce méme 2 Juin vous comptiez
coucher a Novogrod et arriver le 5 & Moscou. Clest
aller bien vite pour un convalescent: et comme je
suppose que de li vous irez a Bélatzerkoff avee la
méme vitesse, je crains que cela mne vous ¢chautfe
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trop, ce qui pourrait nuire a votre oeil. A présent
que vous ¢tes avec ma chére Lise, je vous prie de ne
pas m’écrire et de l'employer comme votre secrétaire
privé. Pour mieux ménager vos yeux, vous ne devez
ui lire, ni écrire sur quelque matiere que ce soit; vous
avez tant de secrétaires que vous devez les employer
a vous lire les ordres (u'on vous envoye et les rap-
ports que vous recevez, et vous devriez leur dicter vos
rapports aux ministres et les ordres que vous donnez
dans les provinces que vous gouvernez. Qutre le sou-
lagement que vous donmnerez & vos yeux, vous serez
délivié de la position génante et malsaine pour la
poitrine étant assis et ayant le corps courbé vers la
table, ce qui & la longue est trés-nuisible aux poumons;
mais quand au lieu de lire vous-méme vous ne faites
qu'écouter votre lecteur et quau lieu d’éerire vous-méme
vous dictez a votre secrétaire, vous pouvez le faire
étant debout ou en vous promenant par la chambre et
sasseyant quand vous étes fatigué sans cesser d’écouter
ou de dicter. Peut étre que vous n'étes pas accoutumé
a dicter, vous n'avez qua lessayer et en 8 jours non-
seulement vous trouverez que c'est facile. mais que c’est
agréable et que ¢'est beaucoup plus expéditit: je le sais
par expérience. Vous pouvez vous souvenir que pendant
que javais encore le malheur d’étre dans la diplomatie,
jal eu une fluxion aux yeux, qut a duré 2 ou 3 se-
maines, pendant laquelle il m'a été défendu de lire et
d'éerirve, et comme c'était dans un tems ol ou ne ces-
sait de m’envoyer des courriers et quil fallait lire les
paperasses que je recevais et d’aprés lesquelles, ne
pouvant sortir de chez moi, je devals écrire au secvé-
taire d’état et puis faire mes rapports & notre ministére
a Pétersbourg, outre les lettres que nos employés dans
36+
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différentes cours m’éerivaient, qu’il fallait lire et puis
leur répondre, je me suis vu forcé de me faire lire
par d’autres et de répondre en dictant. J'ai done employé
a cela notre défunt ami Lizakéwitch, Nicolai, le frére
du révérend et mcéme le révérend lui-méme, pour me
lire les lettres indéchiffrables pour moi du prince
Bezborodko et de feu mon frére: ces deux derniéres
correspondances ménre avant ma fluxion m’étaient lues
par le révérend. Mais pour revenir & ma situation
d’alors, l'obligation de dicter & laquelle je n'étais pas
accoutumé¢ m’a paru génante; mais au bout dune
semaine je m’y suis accoutumé si bien que je préférais
de dicter qua écrire moi-meéme, et vous pouvez vous
souvenir (ue je vous ai souvent employé a écrire sous
ma dictée. Longuinoft était aussi beaucoup employé i
éerire ce que je lui dictais. Je vous conseille, mon cher
Michel, de vous accoutumer & cette maniére, et vous
verrez combien cela sera profitable & votre santé: en
méme tems vous trouverez que la besogne va beaucoup
plus vite de cette muniére.

Le docteur \Vehster m'a renvoyé le paquet ci-joint
& votre adresse, en m’écrivant que le d-r Lee, qui lui
avait demandé le contenu de ce paquet, lui a marqué
en méme tems quil reste avec vous jusqu'au tems de
votre départ pour Angleterre, et qu'alors il partira et
viendra iei avec vous ensemble. J'adresse ce paquet &
votre ami monsieur Boulgakoft, en le priant de vous
le faire parvenir par la poste.
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301.

Brighton, le 17 (29) Aodt 1825.

Je dois vous dire, mes chers enfants, qu’il vaut mieux
m'écrire de partout ol vous étes soit & Alexandria,
soit & Nicolaieff ou & Odessa, par Pétersbourg, par m-r
Boulgakoff, que par Brody ou toute autre voie: car
le méme jour avant-hier que jal recu vos 2 lettres,
jai regu une de Longuinoff de Pétersbourg du 24 Juillet,
qui me marque quil a eu des nouvelles d’Odessa du
17, qui font mention de votre arrivée dans cette ville
le 13; que vous avez loué une maison hors de la
ville, & quatre verstes de distance. On lui marque
avec quel plaisir et expression de gratitude les habi-
tants d’Odessa ont regu leur gouverneur-général pour
tous les avantages qu’il leur a obtenus, grice a la gran-
de bonté de notre Souverain. Mais il me dit aussi que
Michel est obligé de porter un abat-jour et se modérer
dans l'occupation des papiers & signer pour ménager
ses yeux. Le meilleur ménagement et le seul efficace
est de ne rien lire et de ne rien écrire excepté la si-
gnature, qui est indispensable. Il faut ahsolument qu'il
s'habitue & dicter, ce qui est tres-facile et qu'il trouvera
lui-méme trés-agréable, et qu'au lieu de lire il se fasse
lire par ses secrétaires tout ce qui regarde les affaires
du service, et quant aux lettres particuliéres de ses
amis intimes, il faut que ce soit ma chére et bonne
Lise qui lui en fasse la lecture et fasse aussi les ré-
ponses pour lui.

Léon est & Londres avec Olga depuis 5 & 6 jours.v
Je les al invités par le révérend de venir ici; ils ont
promis de le faire; mais comme Londres est vide et
qu’ils doivent s’ennuyer, je suppose qu’ils sont la pour
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consulter Granville sur I'état de santé d’Olga, qui a
dit au révérend que les eaux d’'Ems ne lui ont fait
aucun bien. Si c'est cela qui les retient & Londres, je
les excuse, car certainement Granville est bon & étre
consulté. Je suis impatient de conunaitre cette bonne
Olga.

Avec ma maudite mémoire, je ne me souviens plus
si je vous al accusé¢ la réception d'une lettre pour le
docteny Hutchinson et de 2 lettres pour la maison de
Thomson et compagnie: je les ai envoyées tout de
suite & leurs adresses. Catinka vous fait mille amitiés
a tous les deux, ainsi que son mari, qui gagne des
forces visiblement de jour en jour: en quittant Londres,
il ne pouvait passer d’'une chambre & l'autre sans se
servir d'une canne et étre en méme tems aidé par quel-
(qu'un, tellement il était faible; mais depuis qu'il est
ici, sans prendre aucune me(lecme sans se haigner, il
marche sans canne, sans étre al(le par personne: il
fait des promenades, grice & lair salubre de la mer
qu’il vespire et du terrain sec exempté de toute exha-
laison marécageuse (u'on respire ici. Clest Granville
qui lui a conseillé de venir ici, comme il y a 4 ans
quil a conseillé Catinka d’aller & Tunbridge, qui lui a
rendu ses forces perdues par sa grande maladie,
et cela sans boire les eaux et sans prendre aucune
médecine.

Je suis a vous répéter de nouveau que je ne veux
pas de lettres de Michel, mais de Lise, et que je conjure
le premier de ne faire usage de ses yeux que pour
signer des dépéches aux ministres et & ses administrés.
Je prie ma chére Lise de me faire savoir sur le projet
de faire un canal pour éviter les cataractes du Dniepr:
c’est une opération si importante et qui doit enrichir
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toutes les provinces méridionales de la Russie entre le
Dniepr et le Don, ainsi que le gouvernement de Kief,
que ce serait dommage et honteux que de ne pas P'entre-
prendre: cest hien le cas de ne pas regarder a l'ar-
gent que cela cofitera: il sera repayé avec usure et &
intérét composé par 'augmentation rapide de la richesse
du pays et de Daccroissement du revenu de la cou-
ronne. Ce canal dans les circonstances actuelles est
beaucoup plus utile que celui entre le Don et le Volga,
car Pierre-le-Grand, qui ne possédait pas la Nouvelle
Russie, le palatinat de Kiovie et la Crimée, ne pou-
vait pas songer au canal qui rendrait la navigation du
Dniepr libre au lieu d'étre fermée comme elle I'est.

Je suis enchanté de voir que vous &tes contents du
d-r Dowler: c’est un grand bonheur pour vous aussi
bien que pour moi & cause de vous deux et de mes
chers trois petits enfants.

302.

Londres, le 15 (27) Octobre 1825.

Je vois avec un plaisir extréme que la confection
du chemin le long de la cote méridionale de la Crimée
a revivifié cette partie de la presqu’ile, que ce pays se
peuple par des nouveaux arrivés et la culture de la
vigne et des oliviers se propage de plus en plus, et enfin
que la valeur des terres hausse de prix. Comme c'est
d'aprés vos représentations (ue ce chemin a été ordon-
né, vous avez la consolation d’avoir fait le bonheur
des habitants, en rendant le pays plus peuplé, mieux
cultivé et plus riche. C’est bien dommage quon a cu
si peu de connaissance d'économie politique depuis plus
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de 60 ans, qu'on ignorait qu'un pays qui manque de
chemins sera toujours pauvre et barbare. Je me souviens
quétant & Naples et causant avec le fameux abbé Ga-
liani, je m'étonnais du peu de commerce et du peude
culture du royaume; il me répondit: ,Tout pays qui
n’a pas de chemins dans son intérieur pour la
communication entre les habitants et pour
le commerce et léchange des denrées, ce
pays doit rester pauvre et barbare. Il y a
quelque richesse et heaucoup de luxe ici &
Naples,avecun peu deculture desprit, mais
dans l'intérieur tout est pauvre, misérable
et ignorant“. Dites, moi, je vous prie, olt en est-
on avec le projet si utile de faire un canal, qui com-
mencerait plus haut que la plus haute cataracte du Dniepr
et qui rejoindrait ce fleuve beaucoup plus bas que sa
cataracte la plus basse? Comme il n’y a aucune impos-
sibilité physique qui empéche de faire ce canal si utile
pour le commerce entre I'ancienne Russie et les nou-
velles provinces qui bordent la Mer Noire, il faut espé-
rer que cela sera fait.

Je vols avec plaisir que vous augmentez vos plan-
tations de vignes et d'oliviers. Il me semble que vous
n'avez pas pu obtenir des ceps des vignes de Tokay et
de Pinole; ce dernier endroit, qui est dans le Frioul
jadis vénitien, a eu un posseseur de terres (ui a eu des
ceps de vignes de Tokay, et un vigneron du méme
endroit a fait du vin égal au plus parfait qui se ven-
dange & Tokay. Je ne vois pas pourquoi vous ne pour-
riez pas avoir les ceps des vignes et des vignerons
de ce dernier endroit. Les Hongrois sont libres et peu-
vent aller ot bon leur semble, sans demander la per-
mission & qui que ce soit au monde, ce qui n'est plus
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le cas des pauvres Vénitiens. Et commeil y en a eu,
il y a 80 ans, qui sont allés dans le Frioul vénitien, ils
peuvent aussi venir en Crimée. Cela vaut la peine de
penser & cela. En faisant du bien & vous-méme, vous
ferez en méme tems du bien & votre patrie en encou-
rageant une culture d’une vigne trés-précieuse.

J'ai été enchanté et bien heureux de savoir que vous
allez ensemble avec ma chére Lise & Taganrog; elle, vous
et moi, nous devons étre éternellement reconnaissants &
cette adorable Impératrice pourles bontés qu’elle nous a
constamment témoignées. Je ne pourrai jamais ne pas
sentir tout ce que je lui dois pour la maniére de la
plus touchante bonté pour vous dans l'année 1812,
quand elle a appris que vous étiez blessé et obligé d’al-
ler & Andréewskoie pour vous guérir, et s'imaginant que
dans un village & 140 verstes de Moscou vous man-
queriez de plusieurs choses nécessaires, elle ordonna
4 notre ami Longuinoff de vous écrire tout de suite,
pour savoir si vous avez besoin de quelque chose que
ce soit, parce quelle serait bien aise de vous les en-
voyer immédiatement. Je ne doute pas que vous ne
restiez dans vos gouvernements tant quelle y reste.
J'aime mieux, mon bon ami, cinq mois plus tard, quel-
que soit mon impatience, de vous embrasser, que de
savoir que vous avez quitté vos gouvernements, tandis
que cette adorable princesse y est encore & cause qu'elle
est malade; mais jétais persuadé et je le suis encore
que vous étes incapable de faire une chose pareille.

Bubaunorteka "PyHusepc"



370

303.

Londres, le 17 (29) X-bre 1825.

Il y a dix jours que je ne vous ai pas écrit, mes
chers enfants, car au moment que jallais le faire, les
gazettes de Londres annoncaient la mort de 'Empereur,
ce qui nous a atterrés & Wilton; 2 jours aprés cela,
tout espoir d’'une nouvelle contradictoire et consolante
nous fut 6té par les preuves authentiques que nous
eimes de la certitude de cet événement funeste. Ce
fut un coup de tonnerre pour nous, car nous ne savions
pas quil a été malade. Jappris depuis «que le c-te
Lieven avait recu du comte Nesselrode la nouvelle
officielle de cc malheur et que lui ainsi que tous les
Russes et les Polonais, ainsi que l'ambassadeur, ont
prété le serment de fidélité au nouveau Souverain dans
notre chapelle. Je partis tout de suite de Wilton avant-
hier et je suis arrivé iei hier, et le méme jour jai
prété dans notre chapelle entre les mains de notre
révérend ct respectable chapelain Smirnow le serment
de fidélité & notre nouveaw Souverain. Je suis resté
aujourd’hui pour vous écrire et demain matin je repars
pour Wilton, ot jai laissé Catinka dans la plus grande
affliction sur la mort de notre bon Souverain. Quant
a moi, je suis tout-d-fait bouleversé dans mon dme,
et ma pauvre téte sen va tout-d-fait quand je réflé-
chis qu'Alexandre a régné 25 ans avec une douceur
et bonté inaltérables; (ue son régne a surpassé en
honté celui de Catherine et a ¢gulé celui d’Elisabeth,
cette fille de Pierve-le-Grand, que toute lo Russie a
pleurde et dont la douceur était telle que chaque Russe
croyait et avec raison que ce n’était pas la Souveraine,
mais sa propre mere quil perdait.
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S’il y a eu des choses mal faites, il n'en était pas
la cause; car un souverain du plus vaste Empire de
Funivers ne peut pas faire tout par lui-méme et doit
se remettre aux soins de ses ministres, et comme parmi
ces messieurs il y avait des gens an dessous de leurs
places, faute de connaissances et de¢ talent, et d'autres
qui manqualent de probité, cest eux qui ont été cou-
pables, car 'Empereur ne pouvait pas le savoir; mais
toutes les fois qu'un homme eclairé et vertueux lui
présentait une chose utile au bien du pays, il l'accep-
tait avec une joie et un ztle qui rendront sa mémoire
adorée par les Russes.

Nous devons espérer que son successeur suivra la
conduite de son frére, parce ue nous savons le tendre
attachement quil avait pour son frére ainé.

Si tous les Russes doivent regretter et chérir la
mémoire du défunt Empereur, conibien ne devez-vous
pas étre profondément affligé de cette perte d'un Sou-
veraln (ui vous a témoigné tant de bonté et qui vous
a honoré de la confiance la plus flatteuse! Aussi Ca-
tinka et moi, nous sommes trés-inquiets sur Peffet que
ce funeste événement pourrait produire sur votre santé.

Jai recu vos lettres de Simphéropol et d'Odessa ot
celle de ma chére Lise de Bélatzerkoff. Je ne sais rien
du pauvre Longuinoff: il doit étre accablé par ¢véne-
ment (ui doit accélérer la perte de I'Impératrice, qui
est déjh si affaiblie de santé et qui ne pourra pas sup-
porter ce coup terrible du plus grand des malheurs, et
SOUS ses propres yeux.
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304.

Londres, 7 Février 1826 n. st.

A la nouvelle désastreuse de la mort d’un souverain
qui a régné 25 ans avec une modération et une dou-
ceur qui ne se sont jamais démenties, se joint & présent
celle qui doit remplir d’horreur et d’'indignation tout
Russe attaché & sa patrie, celle des abominables com-
plots pour se défaire de toute la famille impériale et
bouleverser le pays par une constitution républicaine
dans un empire de 50 millions d’habitants, sur une
étendue 3 fois plus grande que I'Europe entiére: projet
aussi atroce quextravagant et qui menait notre pauvre
et malheureuse patrie & une dissolution ahsolue et iné-
vitable. Si ont fait la moindre grice & qui que ce soit
des coupables, on encouragera ces forfaits: car tout
mauvais sujet, tout extravagant ambitieux ne sera
retenu par aucune considération, s'il voit qu'en entre-
prenant l'horrible complot il ne court aucun risque:
parce que s'il ne réussit pas, il est pardonné, et s'il
réussit, il fait sa fortune. Comploter contre le Souve-
rain, ¢’est — comploter contre le pays et la nation;
c’est—vouloir renverser la tranquillité et le bonheur de
40 & 50 millions d’habitants. La vie du souverain n’est
pas & lui: elle est & son pays et a ses sujets. Un par-
ticulier peut pardonner & un homme qui a voulu atten-
ter & sa vie; mais un souverain n’a pas ce droit: car,
comme je dis, sa vie n'est pas & lui. C'est un attentat
commis contre le pays et toutc sa population, et il n'a
pas le droit de pardonner un crime qui a été comploté
pour te malheur de tous ses sujets, quil est obligé par
son devoir de protéger contre les scélérats qui com-
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plotent leur ruine. Pardonner de tels monstres — c’est
manquer & la justice, premier devoir des souverains.

Votre soeur, comme je le vois par ses lettres, est
accablée de douleur et d’indignation de ce qui se passe
chez nous: car elle est Russe de coeur et plus qu’aucune
Russe d’Archangel ou de Vologda, elle croit sa nation
déshonorée par ces attentats, tandis qu'elle était dans
une juste admiration de la conduite sublime de nos
princes, conduite inconnue dans Ilhistoire du monde,
de deux fréres qui au lieu de se disputer le trone ne
se disputent que pour mne pas régner. Il n'y a pas
d'exemple d'une chose pareille dans I'histoire du monde.
Quelle belle preuve cela nous donne de [Iexcellente
éducation que nos princes ont recue, non-seulement de
leur tendresse mutuelle, mais waussi des principes d’hon-
neur et de vertu quon leur a inculqués. Comme leur
bonne meére doit étre heuveuse davoir de tels fils!

Mais pour revenmir & cet horrible complot (ui me
fait frémir de rage et m’accable de douleur, et me fait
avolr honte de mes compatriotes, nous devons toute
cette corruption & la France: ¢est a Paris que nos
freluquets s'imbibent des maximes jacobiniques. lls ne
vivent que dans les cafés ou dans les foversdes thédtres.,
ne vivent (uavec des libéraux, qui, sous ce nom. ne
sont autre chose que des jacobins, ne lisent que leurs
brochures et ne parlent que de constitution, et ceux
qui ne vont pas ¢n France ont des yuurear francais,
jacobins cachés, et sont encore plus gatés par les fre-
luguets qui reviennent de Paris.

Comme Jespére en Dieu qu'on sévira avec la derniére
vigueur contre ces scélérats qui ont voulu mettre en
combustion leur patrie et quon publiera leurs noms, je
vous prie de m’envoyer la liste de ces scélérats; car
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je n’ai dans toute la Russie pour correspondants que deux
personnes—vous et notre ami Longuinoft, et vous é&tes
tous les deux & 1500 ou 1800 verstes de Pétersbourg:
mais vous devez avoir de 1a des nouvelles et particu-
lievement de votre ami Benkendortt, gqui est un de ceux
qui sont de la Commission pour examiner et juger les
fauteurs de cet abominable complot. Il y a 3 jours que
nous avons appris la révolte du régiment de Yepun-
roBb, excitée par un lieutenant-colonel Mouravieff-Apo-
stol, et aujourd’hui le papier le New-Times, qui est
le meilleur de tous les journaux pour les affaires étran-
géres, a donné un grand détail sur cette insurrection.
Je vois par ces détails que ce Mouravieft est complé-
tement aussi vil que scélérat; car outre la révolte, il
a pillé la caisse du régiment quil a séduit; il marchait
sur Bélatzerkoft pour piller la comtesse Bramtzka,
comme le dit le général Roth dans son rapport au
genéral prince Chterbatoff. Quel misérable cela doit
étre que ce Mouravieff! Comme votre bonne belle-
mere a du étre effrayée de savoir tous ces trou-
bles dans son village et le projet de ces coquins pour
la piller! Elle doit étre bien chagrinée sans cela a cause
de la mort de I'empereur Alexandre, auquel elle a été
si attachée, qu'elle a vu naitre, qui était le petit-fils
favori de Catherine, dont la comtesse Branitzka était
@) favorite et l'accompagnait partout. Si vous étes
aupres d’elle, faites-lui mille amitiés de ma part, que
je suls trés-inquiet sur sa santé a cause de la douleur
profonde qu'elle a du ressentir de la mort si soudaine
et inattendue de I'Empereur, et combien les troubles qui
s'agitent sur plusieurs points de notre malheureuse
patrie doivent l'inquiéter pour le présent et pour Pave-
nir; car qui aime sa patrie, lui est attaché bien au-
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deld de sa propre et courte existence, mais désire et
espére que cette chére patrie soit éternellement tran-
quille, heureuse dans son intérieur et respectée au de-
hors. Dites-lui que si je ne lui écris pas, c'est pour
lui épargner la peine de me répondre. Nous n’avons
pas besoin de l'assurer par écrit de I'amitié réeiproque
qui existe entre elle et moi; je sais qu'elle a de la
bonté et de Pamitié pour moi,et elle ne peut pas dou-
ter de mon attachement sincére pour elle: la mére de
ma chére Lise me sera toujours chére, parce qu'ainsi
que so fille, plus on la connait plus onlui est attaché.
Si vous n’dtes pas avec elle, je vous prie de lui faire
parvenir le sens de ce que je viens de vous exprimer
4 son sujet.

Jai découpé du New Timexs lurticle au sujet du
régiment de Uepuuross et de son lieutenant-colonel
Mouravietf-Apostol et je l'inclus dans ee paquet.

Le duc de Wellington part aujourd’hui ou demain;
jal passé 2 fois chez lui sans le voir, car il sort de
trés-bonne heure et ne revient chez lui que tres-tard
dans la nuit. II veut aller & Moseou apres avoir fait
sa commission et en retournant il veut de Moscou
suivre le chemin de la vetraite de Bonaparte jusqu'a
Wilna en 1812. Il a dit & Alava qu’il se fait un plaisir
de Tidée de vous revoir: apparemment quil suppose
que vous viendrez a Moscou pour le courounement,
et sa supposition me parait étre frés-juste et bien
fondée.

Donnez-moi, je vous prie, des nouvelles de ['état
de cette cheére et infortunée impératrice Ehsabeth:
quelle est sa santé? Je frémis quand je pense que dans
Pétat ol elle était et pour lequel elle a été envoyée
a Taganrog, état jugé presque inguérissable, les se-
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cousses violentes et prolongées de la douleur profonde
de ce quelle a vu de ses yeux pendant la maladie
d'un époux qui depuis deux ans était devenu son plus
tendre ami et la rendait si heureuse; cette douleur
profonde qui la domine depuis cette perte qu'elle a
faite, doit achever son faible corps et terminer la vie
de cette chere princesse, ange de bonté, de douceur,
de jugement, d’élévation d'ame et de tout ce qu’il y a
de plus parfait dans un étre mortel.

Donnez-moi aussi des nouvelles de notre bon ami
Huroaait Muxaiaeius. Je ne puis songer & son avenir
sans une inquiétude affligeante pour lui et sa famille.
Je regarde que c’est un malheur pour lui que d’avoir
une femme et des enfants.

305.

Londres, le 13 (25) Mars 1826.

Nous avons eu hier la trés-aftligeante cérémonie du
service funébre & notre chapelle pour le repos de I'dme
de feu 'Empereur. C'est pour cette cérémonie bien
triste que jai quitté Vilton-House, pour ne pas man-
quer au dernier devoir qu'on doit rendre & la mémoire
d’'un souverain (ui a régné pendant 25 ans avec une
modération et une douceur qui rappelaient le régne
bien doux de I'impératrice Elisabeth, qui a régné 20 ans et
fut adorée de tous les Russes et pleurée par eux avec
un mélange de sanglots et de désespoir. Jai vu de
mes yeux ce touchant spectacle et jen ai partagé les
effets. Un empereur qui a régné avec la méme douceur
(ue cette impératrice a rencontré un autre sentiment,
pas général, il est vrai, mais assez considérablement
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répandu dans le pays, ol il s'est formé l'exécrable
complot de massacrer ce bon Souverain et toute sa
famille sans exception! Qu'est-ce qui a pu produire
un si grand changement de caractére et de principes
dans les individus de cette conjuration? C'est I'éduca-
tion frivole, sans aucun principes de religion et de
morale, éducation confiée & des Frangais jacobins
cachés, aprés quoi les jeunes éleves britlent d’envie
d’aller & Paris, y vont et finissent par étre complé-
tement démoralisés, deviennent les instruments aveugles
des scélérats qui, comprimés, mais loin d'étre détruits,
travaillent sans reliche & révolutionner le monde.

Ne vaudrait-il pas mieux rester en arriére de cette.
perfection indéfinie que les prétendus philosophes fran- |
cais préchent et & laquelle ils prétendent que les ¢
hommes peuvent parvenir? Ne vaudrait-il pas mieux |
(que nous rvestions ou plutdt que nous retournions aux
principes et aux habitudes de nos péres, (ue de voir
notre génération qui s’éleve avec toute la corruption
qui menace la dissolution de tout ordre social?

Jespere que tous les conjurés seront punis capita-
lement et sans aucune considération de noms et de
parentés. Il est tems de décourager une fois pour
toutes les massacres de nos souverains, qui déshono-
rent notre histoire moderne et assimilent notre gou-
vernement a celui de Turquie, de Perse, d'Alger et
de Maroc.

v

)
/

306.
Londres, 15 (27) Mars 1826.
J’al recu avant-lier, mon cher Michel, votre lettre
N 6 du 1-er Février v. st. d’Odessa. Vous rendez bien
37

Apxups Kuasa Boponuoma. XVI1I.
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justice & la mémoire chérie de I'empereur défunt. Ce
n'est que quand un souverain vient de fermer les yeux
quon commence & réfléchir et i passer en revue tous
les actes de son regne, quon peut Papprécier et juger
plus impartialement son caractére. A peine sorti de
I'enfance, il fut marié et en méme tems on ne 'occupa
du soir au matin que du militaire et pas méme de I
partie scientifique de cet art, mais des détails minu-
tieux de I'exercice, du maniement du fusil. de la marche
génée, de la tenue fatiguante du soldat et de tout ce
qui ne se pratique jamais o la guerre: mais cela était
strictement observé et exigé de tous ceux qui se di-
stinguaient dans ces minuties, étant loués ot distin-
gués de la maniére la plus flatteuse par l'emperewr
Paul I-r, et comme tout le monde était & Tunisson
pour exulter le grand mérite des wachtparades, il n'est
pas étonnant que ce godt de détails minuticux ne de-
vint un goiit épidémique et enraciné chez des jeunes
princes, (ui eroyent que cela était atile pour le bien
de Pétat. L'empereur Alexandre n’a jamais eu daotre
occupation que celle du régiment qulil commandait:
Jamais, du vivant de son pere, il navait été initié¢ dans
les affaires d'état, ni dans aueunc branche de Fadmi-
nistration, de manicre quarrivé au trone il a été obli-
gé de se fier o ges ministres. ot comme parmi eux il y
avait peu de gens honnétes et encore moins de gens
instruits ¢t capables de bien conseiller, une foule de

e

reglements et de changements se suecéddaient au grand
dommage du pays, ce qui oceasionnait le mécontente-
ment des habitants. Cest cos ministres, qui pour avoir
les coudées franches of secouer la surintendance du
Sénat sur eux. (ravaillerent ef réussirent 2 andan-
i le pouvoir dictatorial du Sénat sur toutes les bran-
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ches de I'administration de 'Empire ue Pierre-le-Grand
lui donna. Apres cela ces ministres devinrent des des-
potes qui embrouillérent toutes les affaires, firent des
mauvais choix; leurs chancelleries disposaient de tout,
leurs commis trafiquaient des places, et la justice de-
vint vénale; I'Empereur ne le savait pas, et les mi-
nistres qui se succédaient les uns aux autres et jamais
pour le mieux, ne faisaient qu'embrouiller de plus en
plus Padministration de I'état. L'Empereur ignorait et
ne pouvait y remédier: tant on avait soin de lui cacher
la vérité. Parmi les ministres il y en avait quelque
fois d’honnétes, mais ils manquaient de talents et plus
souvent des comnaissances nécessaires pour les postes
qu'ils occupaient; mais on doit reconnaitre, 4 la grande
gloire de ce Souverain, que toutes les fois qu'un hom-
me éclairé et probe lui proposait une chose juste et
utile au pays, il la comprenait tout de suite, l'adoptait
et la soutenait de toute son autorité. Un amtre mal-
heur était qu’il avait dans les affaires politiques donné
trop de confiance aux conseils perfides de Metternich,
qui l'attirait sans cesse hors du pays, tantét a Lai-
bach, tantdt & Vérone, pour faire sanctionner par ce
puissaut monarque de I'Europe tous les projets de cet
adroit ministre pour l'avantage de I'Autriche, en méme
tems qu’il donnait toute I'apparence de peu de soucis
et de zéle de notre Emperewr pour le bonheur de son
| propre pays, qulil quittait si souvent. Mais il est visible
que 'Empereur a compris & la fin cette perfidie de Met-
ternich et qu'aussi & mesure (u'il connaisait mieux
lintérét de son pays, il I'aimait davantage et au bien
duquel il devenait intimement plus attaché. Que n’au-
rait-il pas fait pour lui avec ses talents naturels, son
bon coeur, son expérience acquise et sa volonté arden-
37
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te & faire le bien de son pays, que n'aurait-il fait, si
le Ciel avait voulu u'il continudt & vivre. Et quant &
cette disposition si précieuse on ajoute sa modération
et la douceur non interrompue de son caractere pen-
dant un régne de 25 ans, son régne rappelera celui
de limpératrice Elisabeth, qui a régné pendant 20 ans
avec une douceur et un amour vraiment maternel sur
ses sujets. Aussi jai été témoin de la douleur profon-
de, inconsolable, de tous ses sujets grands et petits:
chacun la pleurait comme sl avait perdu sa propre
mere, une mere chérie. Le fait que vous me citez de ce
que fait notre nouveau Souverain, la lettre que vous avez
recue de Benkendorff et dont vous wm’avez envoyé la
copie, sont des motifs consolants dans la douleur que
nous cause la mort d’Alexandre, puisque son succes-
seur a déclaré qu’il veut imiter en tout son frére et
prédécesseur chéri. Il a commencé son régne d'une ma-
niére éclatante et qui doit lui attacher l'estime et I'a-
mour de ses sujets. I)’abord par la conduite envers son
frere ainé, le gr.-duc Constantin, et puis, quand il fut
forcé par ce frére ainé de régner & sa place, quel cou-
rage, (uel sangfroid et quelle humanité¢ n’a-t-il pas dé-
veloppés, quand les scélérats révoltés ont voulu le tuer?
Tant de valeur, de générosité, de présence d’esprit et
d’humanité lui donnent une gloire immortelle et assu-
rent & la Russie un digne successeur d’Alexandre. Que
le bon Dieu nous le conserve et qu'il puisse régner
autant qu'Edouard III dans ce pays et Louis XIV en
France!

Une chose.que je crains, c'est 'exceés de bonté envers
les scélérats qui avaient comploté contre toute la fa-
mille impériale et voulaient par la bouleverser leur
patrie, la plonger dans une guerre civile immanquable
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et détruire le bonheur de 50 millions d’habitants. Il
n'y a pas de crime plus atroce que celui-la.... Cela donne
& notre pays la ressemblance de la Turquie, de la
Perse et du Maroc. Il est tems de remettre la Russie
hors de ces honteuses ressemblances. Les complots
contre le Souverain ne doivent pas étre regardés comme
un attentat contre un individu, mais comme un atten-
tat contre tous les individus d’un pays, dont on veut
massacrer le pére commun pour livrer le pays & un
bouleversement qui aménerait sa ruine immandquable.
Bien loin d’étre appelé clémence, le pardon accordé
aux conjurés, on doit le nommer cruauté, car c'est
vraiment cruauté pour le pays en général, et le pardon
aux scélérats n'est qu'un encouragement pour les
traitres qui voudront suivre leurs exemples.

307.

Londres, le 13 (25) Avril 1826.

Je vous remercie, mon cher Michel, pour votre lettre
N 9 du 23 Février v. st. écrite d’Odessa, par laquelle
vous me faites un petit détail de quelques avantages
que vous avez obtenus pour le soulagement des habi-
fants des provinces que vous gouvernez et (ue feu
’Empereur, qui les avait accordés, avait promis d'en
accorder d’autres, ce qui n'est pas surprenant; car
avec le grand désir qu’il avait pour faire le bien de
son pays, il joignait l'esprit et le jugement capable de
saisir tout de suite les choses utiles et justes quand
on les lui présentait bien clairement. Je vois par tout
ce qui me revient que 'Empereur actuel a les mémes
qualités qu’a eues son frére ainé, et qu'il a déelaré vou-
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loir suivre en tout son exemple; c'est fort heureux
pour lui-méme et pour ses nombreux sujets, car leur
bonheur réciproque dépend de leur attachement réei-
proque. Par toutes les lettres qui arrivent ici des
Anglais établis & Pétersbourg, je me sens heureux.du
bonheur de ma patrie; mais les informations que je
tire sur le caractére de 'Empereur viennent des lettres
que le comte Munster recoit tant par la poste que par
des courriers anglais du baron Dornberg, son neveu
et ami qui est ministre de Hanovre & Pétershourg
et que je connais beaucoup. Il ne cesse de citer des
anecdotes de notre Empereur qui font honneur & son
jugement, & sa douceur et & sa présence d’esprit, mélée
avec beaucoup de fermeté. Dornberg est en extase
dans ses lettres quand il parle de I'Empereur. Le c-te
Munster, qui sort de chez moi avec sa femme et qui
vous fait ainsi qu'elle mille amitiés, m’a lu une-lettre
quil venait de recevoir de Dornberg, ou aprés beau-
coup de louanges qu'il donne & notre Souverain il ajoute
que celui-ci recoit continuellement des lettres anonymes
par lesquelles on le menace de la mort, et que le jour
de l'enterrement de 'Enipereur Alexandre il regut le
matin un billet anonyme qui le menagait de mort, s'il
allait & cet enterrement. Il y alla pourtant. Et comme
ces lettres anonymes lui arrivent continuellement, il a
dit: ces gens-la veulent me rendre poltron
ou cruel, mais ils ne réussiront pas. Clest
bien heau! Que le bhon Dieu nous conserve ce bon
Souverain!
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308.

Londres, le 4 Mai n. st. 1826.

A présent je retourne i vous, mon cher Michel,
pour vous prier dacheter pour moi deux exemplaires
de la musique d'église de feu Bartniansky, qu’un de
ses disciples a arrangée pour le claveein, & ce que m'a
dit le révérend Smirnow, qui w’a prié de lul en
procurer un cxemplaire, et je veux donner lautre a
Lisette *), qui commence & faire quelques progrés cn
pianoforte et qui aime la musique d'église.

J’al entendu parler u’il y a chez nous & présent
un paysan russe qui est un bon poéte *); ce ne seraity
pas étonnant, car c'est un fils d’un paysan de Kholmo-
gory, village prés (’Archangel o est né le fameux
Lomonossoff. notre plus grand poéte et (ui ne sera janiais
égalé, qui a créé notre poésie, laquelle avant lui n’était
qu'une médiocre prose rimée sans inversion et sans
harmonie, comme étaient les vers de Cantémir et de
Trediakovskoy. Si les poésies de ce nouveau poéte sont
imprimées, envoyez-les mot par la maison Anderson
et Moberly, par les vaisseaux qui dans cette saison
sont fréquents entre Pétersbourg et Londres.

Sl y a quelques nouveaux livres sur Pintérieur de
la Russic ou sur lhistoire russe, envoyez-les moi de
méme. STl y a une nouvelle carte des environs d’Odessa
ou de la Bessarabie, envoyez-les mol aussi.

Donnez-moi, je vous prie, des nouvelles de la santé
de TImpératrice Elizabeth: fespére quelle n'iva pas vivre
a Pétersbourg, dont la vudesse du elimat la tuerat.

*) Buyura rpada C. P. Bopounosa, xoun acin Hendpors, 1wuh rpaduua
Jdeusops. 1. b.
**) Cabuymguns? 1. 5.
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Comme vous étes & Pétersbourg, je vous prie de

“faire mes amitiés & la comtesse de Woronzow, la

P

mére d'Ivan, ainsi qu'd Bacuaiii Huroaraesuus 3u-
HOBbeBB, de méme qu'au prince Galitzine, mon com-
pagnon de voyage en Finlande & Nazarevskoy, A

‘Polétika et 2 Sévérine. Vous verrez sans doute la

bonne Iaaxares; dites-moi comment elle se trouve; vit-
elle confortablement?

Lise, & ce que je vois par sa lettre, regrette beau-
coup de ne pouvoir pas, & cause de ses couches, aller
& Moscou faire sa cour & I'Impératrice régnante. Mais
comme elle accouchera au mois de Mai et que le cou-
ronnement ne sera qu’a la moitié ou & la fin de Juin,
il est probable que la cour restera jusqu’au mois d’Aoiit
dons la vraie capitale de la Russie. Cette vieille et
respectable ville, le centre et le nid de la vraie Russie,
mérite bien qu’elle soit traitée avec égard et non com-
me une ville qu'on ne visite que pour une cérémonie
indispensable, aprés laquelle on est pressé de la quit-
ter. Je ne crois pas que I'Empereur y ait jamais été,
et pour I'Impératrice, certainement elle ne la connait
pas, et elle sera étonnée quand elle verra les jours de
cour 5 a 6 mille personnes des deux sexes de la no-
blesse empressées de lui présenter leurs hommages au
licu qu'a Pétersbourg elle ne voit venir au palais que
les officiers de la garnison, une quarantaine de cour-
tisans et d'employés dans le civil, et autant de femmes *).

Je suis charm¢ quand je pense que vousétes o Pé-
tershourg et que vous irez & Moscou; car quoique vous
aurez toujours des affaires relatives & vos gouverne-
ments, vous en aurez moins que si vous étiez & Odes-

*) Ca0Ba crapua, coXpaudpuwaro socinoyugania o jsopk Eancaserw. /1. 5.
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sa ou en Crimée ou en Bessarabie. Et comme vous
avez sans doute avec vousdes secrétaires et des aides-
de-camp, jesptre que vous ne lisez pas, ni écrivez
vous-méme, mais que vous dictez et que vous faites
lire tout haut par dautres les rapports que vous re-
cevez.

309.

[ondres, le 9 Juin 1826.

Quoique je savais que Détisie de I'Impératrice Eli-
zabeth était inguérissable et que depuis plus de deux
ans sa toux et son affaiblissement corporel ne faisaient
(uaugmenter, et tout ce qu'elle a du souffrir pen-
dant la maladie de son époux, qui est mort entre ses
bras et qui depuis deux ans était devenu son plus
tendre ami et la rendait heureuse (tout cela me prépa-
rait & apprendre la nouvelle de sa mort): je 'ai apprise
depuis deux jours et )e n'en suis pas plus exempt de
la douleur, (ui n’en devient pas moindre parce qu'on
a prévu lI'événement et qu'on s’y est cru préparé & en
recevoir la nouvelle. Cette chére Impératrice avait tou- v
tes les vertus que la nature humaine pouvait rassem-
bler dans une méme personne et ue rarement ou plu-
tot elle ne rassemblait jamais: esprit, jugement, bien-
faisance, douceur de caractére, amabilité, accompagnée
d’'une modestie extréme. Tous ceux qui avaient le bon-
heur de lapprocher et de la connaltre Iui restaient
attachés pour la vie. Ayant eu ce bhonheur, vous et
moi, nous devons chérir sa mémoire. Les preuves de
sa bonté pour nous sont consignées dans les lettres
qu'elle m’'a fait 'honneur de m’écrire sur ce qui vous
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regarde, comme elle m’a écrit pour me rassurer sur
votre santé aprés que vous étes revenu de la Molda-
vie, ol vous avez ¢t¢ malade; ajoutez & cela, comme
elle crut que vous manqueriez de beaucoup de choses
dans la terre d’Andréewskoyé, ol vous avez ¢été pour
vous guérir de la blessure que vous avez eue & Boro-
dino, elle chargea Longuinoft de vous écrive pour vous
prier de linformer des choses qui vous manquent, afin
quelle ait le plaisir de vous les envoyer. Cette ado-
rable princesse, qu'on doit regretter pour elle- méme
et pour le bien qu'elle faisait en Russie, laisse une mé-
moire chérie, et on ne parlera d'elle que comme d'un
ange qui est retourné¢ au ciel d'ou il était venu.

310.

Recgue le 16 X-bre 1827.
Brighton, Lundi, l¢ 10 X-hre 1827.

Je vous remercie, mon trés-cher Michel, pour votre
lettre du 9 Novembre v. st. et pour les gazettes d'Odes-
sa, ainsi que pour la carte de la Perse gravée a Pé¢-
tershourg. L'Burope a did & Pierre-le-Grand la melil-
leure carte et la seule qui fait voir exactement la vraie
forme de la Mer Caspienne, et & présent cest & 'Em-
pereur Nicolas, qui marche pour le bonheur de la Rus-
sic sur les traces de son illustre aieul, qu’elle devra la
connaissance exacte de toute la Perse. Ce que vous
me dites, mon bon ami, sur les chungements que notre
cher Souverain fait dans le militaire, est aussi digne
de son jugement et de son humanité: en s'occupant
du bien-étre du soldat, (ui n’¢tait qu'une machine ou

~ plutét une poupée quon faisait mouvoir aux wacht-
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parades pour amuser ceux qui out la passion de ces
spectacles, au dépens du repos et de la santé de ces !
pauvres machines, et ce qu’il y a encore de plus sin-
gulier, c’est que,bien loin d’étre utile pour les opéra-
tions de guerre contre les ennemis. cela ne produit
que du mal: car au lieu de s’iustruire, les jeunes officiers,
(qui croyent que ce qulils voyent faire se fait aussi de-
vaunt 'ennemi, se trouvent é&tre induits en erreur quand
ils se trouvent & la guerre, ol tout ce qu'on leur a
appris aux parades me sert de rien, et le pauvre sol-
dat, tourmenté par des exercices fatiguants, voit que
sa santé et son repos ont été gratuitement immolé
sans aucun bien pour Pétat. Je suis bien aise de savoir
que le pas de marche est rendu libre et naturel, comme{*
il convient & 'homme et non & un automate. Clest
dans cet état que du tems de I'Impératrice Elizabeth
larmée russe a battu celle de la Suede & Wilmanstrand
et a forcé la suédoise d capituler et i mettre bas les
armes & Helsingfors. C'est avec cette armde russe, non
tourmentée par des exercices absurdes, que les Prus-
siens ont été battus dans 4 batailles (dans la seconde
et la quatriéme le Grand Irédéric commandait en
personne contre nos généraux, qui n'avaient aucun
talent militaire): tant est brave et obéissant le soldat v
russe. Sa fermeté et son courage le rendent le premier
soldat de l'univers; aussi il doit étre soigné. chéri et
ménagé plus qu’auvcun autre de Punivers. On doit par
conséquent chérir notre hon Souverain, qui sait appré-
cier le caractére de sa nation, qui lui donne le moyen
d’avoir la plus belle, la plus utile et la plus formidable
armée de l'univers. Le pauvre prince Metternich, qui
a une terreur panique et une haine contre la Russie, v
aura la jaunisse en voyant nos succés partout.

-
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Vous m'avez fait grand plaisir, mon hon ami, en
m'envoyant la collection de la gazette d’Odessa, et je
vous prie de m'envoyer dorénavant la continuation,
non toutes les postes, mais en faisant un paquet de
10 & 12 numéros, en Padressant & m-r Boulgakoft avee
priere de me lenvoyer par les occasions des courriers
anglais et russes, (ui s'expédient souvent de Péters-
bourg & Londres. C'est une grande satisfaction pour
moi de voir l'accroissement prodigieux de nectre com-
merce, ce qui occasionne une augmentation de cireu-
lation dans lintérieur par les progrés de notre agri-
culture et de I'ndustrie manufacturiére. Odessa est un
port précieux pouv la Russie, puisqu’il ouvre un dé-
houché & l'exportation des denrées de nos provinces
méridionales, qui n'en avaient pas avant. Avec une
nation spirituelle, active et entreprenante comme la
ndtre, le gouvernement ne devrait pas se méler de
vouloir la diriger par des réglements et s’occuper des
intéréts mal avisés du prétendu gain que peut faire le
fisc par les droits de douane et des prohibitions et des
tarifs continuellement changés avec augmentation des
droits de douane. Toutes ces mesures ne se font, et
sans s'en douter, qu'au profit des contrebandiers, au
détriment des commercants honnétes et au détriment
du revenu de Détat.

J’ai vu dans les papiers anglais qu'on a publié chez
nous un oukaze par rapport aux Juifs domiciliés en
Russic; mais, n’ayant pas compris le sens et le but de
cet oukaze, je vous prie de me lexpliquer.

Je suis hien aise de savoir le bon choix que vous
avez fait de notre intendant & Moscou. Quant & ce
que vous dites qu’il n'y a presque pas de HegouMEM
dans nos terres, tandis qu’elles sont fréquentes chez
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les auires possesseurs de terres, c’est la suite natu-
relle de la conduite que mon grand-pére *), mon pére,
mon frére et nous avons toujours tenue, de ne pas
charger et géner nos fermiers: car je regarde comme
des fermiers toutes les communes de nos terres, qui
nous payent les ofpor®, au lien de travailler pour
nous. Aussi les terres que nous abandonnons a leur
industrie sont mieux cultivées, ce qui fait (u'ils ga-
gnent, nous y gagnons aussi, et le pays en général y
gagne et s’enrichit.

3n.

Londres, le 14 (26) Iévrier 1825,

Je vois par les gazettes du continent (ue la Turquie
a eu l'imbécillité de déclarer la guerre aux 3 puissan-
ces liées ensemble pour le soulagement des malheu-
reux Grees, sujets de la Porte Ottomane. En négo-
clant elle aurait pu s’entendre et faire voir aux alliés
quil est impossible de généraliser tous ses sujets grees:
que ceux des petites iles, comme Idria, Samos et quel-
ques autres, peuvent étre inclus dans ce que les alliés
prétendent pour eux, mais que ceux qui sont sur les
continents de I'Europe et de I'Asie, qui font moins que
le quart de la population, dont les %, sont Tures et
mahométans, ne peuvent pas étre reconnus comme in-
dépendants et ne doivent payer qu’un tribut fixé: car
dans les grandes iles, comme celle de Candie et de
Chypre, la population turque est au moins égale, si
meéme elle n'est pas plus forte du coté des musulmans

*) Jdapiont Iaspuiosuyr, dpociasekiit soesoaa. /1. D, v
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(que des chrétiens. Par conséquent la Porte ne pourra
pas y consentir. La Porte Ottomane ne pouvait pas,y
consentir; la guerre aura lieu par conséquent. Quant
4 notre pays, nous n‘avons pas besoin d’aucune exten-
sion de pays, nous n'en avons que trop sans cela, et
tellement trop qu’il est difficile de le bien administrer
pour le bonheur de ces administrés, et le gouverne-
ment chez nous ne doit s'occuper que de cette admini-
stration interne et la mettre & l'abri de tout le mal
que les gouvernements et les tribunaux font par leur
ignorance ou leur vénalité aux pauvres habitants qui
sont dans leur dépendance. I nous faut pour cela un
code de loix fixe, clair et uniforme, et non 30 ou 40
mille oukazes contradictoires que dirigent & volonté

“des juges ignorants ou pervers. Que ce code soit clair

et immanquable: qu'on établisse des écoles de ce droit,
que ni juge, ni avocat ne soit admis a faire ses fone-
tions quaprés avoir fait ces études, et surtout que les
juges soyent indépendants par les grands salaires affec-
tés a leurs places; qu'ils soyent considérés comme des
individus de la premiére classe et qu'ils soyent punis com-
me des seélérats s'ils osent prévariquer. Tant que cela
ue sera pas fait, il n’y a ni honneur, ni bonheur d’étre
né sujet russe. On pouarra dire: il faut beaucoup de
tems pour arriver & ce point. Le tems ne fait rien:
persévérance décidée, volonté ferme et patience réunies
ensemble parviendront ensemble, et comme nous avons
le bonheur de posséder un Souverain rempli de talents,
de jugement et damour pour le bien public, qu
marche sur les traces de son illustre aieul Pierre-le-
Grand, il réussira dans cette glorieuse entreprise, qui
le rendra immortel dans Thistoire et fera bénir son
régne dans la postérité la plus reculée.
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Pour revenir & cette guerre imprudente que le sul-
tan Sélim*) a eu limprudence de déclarer, il est plus
que probable qu'elle sera trés-courte; mais je fais des
voeux bien ardents qu’ & la paix mnous ne prenions
pas un pouce de terrain (car nous n'en avons que
trop sans cela), mais quon exige imjpdérieusement que
tout vaisseau, de quelque nation qu’il soit, qui passe
des Dardanelles dans la Mer Noire et vice-versa, ne
paye aucun droit quelconque: que sl sarréte pour
trafiquer, qu'il paye les droits, mais s'il passe sans rien
décharger qu'on ne puisse Passujétic & aucun paye-
ment. C’est le vrai moyen de rendre prospére toute la
Russie méridionale: voila ce qu'il fuudrait exiger des
Tures. Mais en méme tems il faudrait persuader notre
administration de refaire tous nos tarifs et dans tous
les ports de la Russie, sur toutes les mers ol elle en
a: cest le seul moyen d’encourager le commerce, qui
augmentera rapidement, sortira des mains des contre-
bandiers et donnera plus de revenu, non-seulement
par la diminution des droits de douane, mais précisé-
ment & cause de cette diminution. Si le ministére des
finances ne le croit pas, quil fasse un essai de cela
pour deux ans, quifte apres de rétabliv les prohibitions
et la hausse des droits extravagants quit empéchent
Fextension de notre commerce. Liessal ne peut pas
étre dommageable, et il sera tres-utile. L'Emperveur, qui
ne veut que le bien. et qui a des mimistres aussi éclai-
rés que ceux quil a, peut faire cot essai.

) T. e. Maxuynn: Bocobmiecsrn-vernpexh-ahruii crapews Hassarn cyara-
Ha, corpeveRHuKa 6oake moaopmxn BT cronxn. /. B,
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312

Recue le 14 Nov.
Londres, le 12 (24) Octobre 1828.

Jai eu le plaisir de recevoir ce matin votre lettre
du 13 Septembre datée du camp devant Varna et de
savoir en méme tems que vous vous portez bien. Pour
ce qui est de la maniére dont on fait les plans des
opérations de guerre, ils ne sont pas dans le genre de
ceux de César, de Gustave-Adolphe, du Grand Frédé-
ric, de Laudon et de TI'immortel Souvorow, qui sera
trouvé par la postérité (toujours plus juste que les con-
temporains) le plus grand général de notre siécle et
des siécles passés. Notre maniére actuelle est celle des
Lassy et des Mack, et avec 400 mille hommes qu'on
paye, qu'on nourrit et qu'on habille, a-t-on une guerre?
On n'employe pas le quart, et on fait une guerre fai-
ble, prolongée et sans gloire, avec des dépenses énor-
mes et la perte de la considération universelle que nos
armées ont acquise depuis le régne de Pierre-le-Grand.
On dirait, en voyant le plan de campagne de cette an-
née et comme elle a fini, que c'est le prince Metter-
nich qui en a fait le plan.

313

Richmond, le 15 Février 1829.

Je vous assure que je me porte parfaitement bien;
car je n'ai aucune douleur dans aucune partie de mon
corps, et la seule marque de ma vieillesse (ue jaie &
présent, est une lassitude comme si javais beaucoup
travaillé du corps; mais comme jai peu de mouvement
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a faire et que ma paresse augmente par mon 4ge,
je ne sors que pour aller diner avec notre chére Ca-
tinka et une petite promenade en voiture avant le di-
ner, et le soir je reste tranquillement & la maison de-
vant ma cheminée, occupé & lire, qui est pour moi une
grande délice.

Si I'hiver a été rigoureux chez vous, cela ne m’é-
tonne pas: car il I'a été bien assez ici, et la Tamise
a charrié beaucoup de glaces. Quant 4 Odessa, quoique
plus méridionale que Londres, elle est beaucoup & I'Est,
ce qui fait une grande différence: tous les pays qui
sont & I'Orient sont toujours plus froids dans les mé-
mes latitudes que ceux de 'Occident. Rome et Pékin
sont & la méme latitude; dans la premiére le Tibre
ne gele jamais, an Jieu que toutes les eaux autour de
Pékin sont toujours gelées pendant six ou sept se-
maines.

314.

Richmond, ce 1 Février n. st. 1830.

Je ne vous écris, en dictant & ma cheére Lisette, que
pour vous dire que je me porte bien de santé, mais
pas d’dme: car je suis navré de douleur de la perte
de la plus ancienne etde Ja plus chérie amie que notre
famille a eue. Elle a pris sur elle I'éducation de Catin-
ka qui n’avait que dix ans, ce quia fait mon bonheur
et le sien. Je n'étais pas du tout embarrassé de votre
éducation, parce qu'un homme peut élever un garcon:
mais j'avais aussi le bonheur d'avoir fait la connais-
sance de Joly, 'homme le plus capable pour étre vo-
tre gouverneur. J'ai eu sur lui les meilleurs renseigne-

Apxuzn Kusss Bopomuosa. XVII. 38
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ments, mais pour étre plus sir de son caractére, je l'ai
pris comme pour étre mon secrétaire: il logeait dans
ma maison, et il était continuellement avec moi, tan-
tot pour me faire des lectures, tantdt pour écrire sous
ma dictée les correspondances trés-volumineuses que
javals, étant ambassadeur ici, avec nos ambassadeurs
dans les différentes cours de I'Europe, ct il était tou-
jours ainsi que vous dans machambre, et quand il fal-
lait que vous alliez vous promener, vous alliez toujours
avec lul en compagnie. Kt comme c’était un homnme
de beaucoup de savoir, de beaucoup de morale et de
beaucoup d’élévation d’dme, il a formé votre caractére
d’'une maniére & vous rendre un homme respectable,
modeste et bon, et tellement que quand nous avons
eu le malheur de le perdre, tout jeune que vous étiez,
ce malheur de perdre un tel gouverneur n’a pas pu
vous faire le moindre tort, parce que votre caractére
s'était déja formé d'une maniére que vous é&tes aimé
et estimé par tous ceux qui vous connaissent. — Mais
ce n’était pas de méme par rapport 4 votre soeur,
parce quun homme ne peut pas élever une demoiselle:
mais heureusement dés en arrivant ici j’ai eu par ha-
sard l'avantage de faire la connaissance de monsieur
Paradis, qui était de notre religion. venait tous les Di-
manches & notre chapelle, et par lui celle du colonel
Jardine, qui avait perdu le bras au service de son pays
et qui était d'une ancienne famille d'Ecosse; il avait
beaucoup d’enfants et était pauvre, et par I'amitié que
Javais pour lui, jai procuré & ume de ses filles, qui
v était mademoiselle Jardine, une place o Pétersbourg par
le moyen de mon ami, le comteZavadowsky, qui était
un des inspecteurs choisis par I'Tmpératrice défunte de
I'institut pour les demoiselles nobles et pauvres qui y
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étaient élevées sous une vertueuse dame, la princesse
Dolgorouky; et mademoiselle Jardine fut recue dans
cet établissement comme une des gouvernantes. Mais'
quand Catinka entrait dans sa dixiéme année, j'ai senti
quelle ne pouvait plus rester avec Palagéya, qui était
sa bonne, et j'ai engagé le colonel Jardine d’engager
sa fille qui était & Pétersbourg de revenir ici et de
prendre sur elle le soin de votre soeur, et je ne me
suis plus mélé de son éducation, et mademoiselle Jar-
dine a formé son esprit, son jugement et son éléva-
tion d’dme, et a fait de sa pupille la personne la plus
respectée et la plus respectable qu'on puisse voir au
monde. Aprés avoir été la gouvernante de ma fille,
elle est restée sa meilleure amie aprés que Catinka s'est
mariée, et elle I'a aidé pour 'éducation de ses enfants,
et s'est tellement identifiée dans notre famille que ma
fille, ainsi que vous et vos enfants, la regardiez comme
une parente, et je la regardais comme ma meilleure amie
et parente.

Jro nocakanree nucwmo rpapa C. P. Boponuosa. Bw nexoat cabiymoma-
vo roga npikxaanb kb memy ¢bh ceMvewo ero chu'nh 135 Ogeccwr, a vb 9 (21) ioRs
1832 roxa ymeps rpadn Cevenn Pomanownusn 88-mn adrs ornh pouy, coxpa-
HIBD 0 KOHLQ YMCTBEHHB clocoGuoeTii H 3aHIMAaACh YTEHien®h lOouTH
nagauyrk cweprn. /. b,
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Uayreunp. 141, 142, 145.

Payre6ropu. 33,

Cail, aopan. 400.

Tafisyan. 26

Faitan e Hesuan, 356.

I'eapenri, 519,

Peupuxm [I-id. 403,

Tenpuxs -1, 403.

Iegpuxt 1Y-if. 454,

NpUHLD.

1

III

Terpux® cayra, rp. Bopouuonra. 512.

Teoprs i, 27, 514,

Teoprs IV-i. 515.

TepBeii. 165.

T'epangn. 33.

Tepuens. 20.

Miaas. 292

T'aasnoBh. 224.

Taunga, Ceprbi. 468.

T'aoycereperan repuornsa, 474,

Laouecreperiii reprors. H21.

Taoueereperiit, npunnn, Bnavreanns.
04,

TRedtzenay. 271, 315—317, 336, 439,
443.

TosepsD, topan. 123, 158, 164, 165,

ToayHorn. 455.

Toanumnasn, k. 1. B. 319,

Toannuina, wuar. 449.

ToaunmAs, ss. 483, 484

Toanununs, rs. d84.

Fomns. 238.

Toun. Az—apn. 322,

Topaon®s, zean Braiawn. 290.

Topaonn. 344.

Toppons. 393.

Toprensia. 462.

Fopnagomrs, wn. A—ii Hs. 437

TpeRRmias, npavs. 562, 566,

TpeRenan, zopas. 48, 49, 136, 165,
238, 392

Ppeun, H. H. 490.

Tpeifrn. 133, 261,
Hh5,

I'puropif, cayra rp. Boponnosa, 210,

Tygomuwn, rpagn. 183, 197, 261.

Pyxornun, As—app Bac. 13, 261,

Tyaornus, Anp. Bac. 261.

CyxoBuuns, Bac. Bac. 13, 261.

Tyxosnun, rp. He. Bac, 13.

Typosuun, Mnx. Bae. 13, 261.

Tyaskorh, renep. 84, 85, 86, 159,

Tyns. 393, 476.

Uypers. 52.

Cypuers. 31, 557, 561.

yemants a’Aasdapanrs. 462,

I'yerash-An03bdb. 295, H92.

Fyrunconn. 74, 355, 432, 5066.

Jamy. 147, 302, 321, 324, 325, 327,
361,

Jaraaen, Pobeprs. 325, 357

Jdamroga, su. Ex Pow. 12, 552, 554,

Jamrorn, sn. 45, 104,

Jdetaasyenn, Mapon Bac 449, 520

Jerenn. 111

jlenMopn, rp. Bauneas. 583, 5Y3.

Jecnapn. 58, 5Y.

JIEORCTORD. 468

263, 538, Hdl,

Bubaunorteka "PyHusepc"



1y

Jn6uus. 402,

Ju6uusn, oreun. 53.

Ju6nun, chnn. H3.

Juponn. 195.

JuEcoHD, r-wa. 360,

Joaropygras, guaruua. H9H.

Joaropyrgiil, ®u. 74.

Joaropyrifi, su. 117, 147,

Joaropyriii, su. Max. 343.

JopuGeprs, dap. 289, 582,

Joyaeps, spaus H67.

JAyHEIachH, s01n. 10,

JiyHAACD. 48.

Jioxmaross. 144,

Jorpor®. 506

Jdionypre. 461.

JiomyTbe, rp. 293.

Aorans. 4, 24, 34, 208.

Jliontens, nscrops. 472, 473.

Enreniit, npnuns. 111, 118,220, 295,
298, 350, 460, 462.

EBpennons. 26,

Erarepuna Il-a. 33, 169, 192, 197,
198, 396, 397, 405, 444 505_ 508 )‘%5
570, 574, 594

Eratepuna, Meawun 403.

Erarepuna Ilasaosna, roposesa 343,

348, 499, 500,

EancaBera Azexchesna, usneparphia.
54, 103, 469, 500, 501, 547, 569, 571,
575, 583, 58b.

EancaBeta llerposna, nuneparpuua. 67,
444, 485, 534, 570, 576, 580, 584, 587.

EauncareTa, npunuecca Anraiifcran. 26.

Epmoaoss 336, 374, 439

dBarcons®. 393.

Manrr, cayra rp. Bopounuosa. 35.

JRapauuD, BocnHTATEAbHHUA TPAGHHE
Ex. Cen. Boponnosoii. 1, 10, 14, 56, 102,
134, 182, 238, 293, 343, 449, 543, b4,
595 (konunna).

JRapauns, noarornnss H94, 595,

dKepse. 449, 450.

Renrn. 505.

Koamn. 593

iRyGepTn. 374.

Ky6eps. 50, 70.

3aBaxonerifi, rp. Merps Bac, 13, 22.

42, 38, 39, 99, 139, 174, 245, H94.
Sarpencriit, 485, 486, 490.
3acen. 200, 223.

ZeMasuyXunp, As—apsn Cparop. 290,

3mnorbens, Bac. lumosa 32, H84.
3y60BT, rp. Basepiann. 67, 68.
3y60RB. 5H. 33, 217,

Hpanossn. 239.

Hrann Bacuabenun, naph. 535.
HBaus, cayra rp. Bopounosa. 210.

Husons. 540.

loarnn, spurepuors. 186.

lopeckifi, repuors. 319, 357.

Topkmn, rencp. 316.

RasagaBaeBn. 450. 465.

Rasnaucens A-ps lln. 495, H46.

Ras®s (1e). 520.

RaapkpeiiTs. H2.

Ramobacepeesn. 303.

Ramenckiil rp. geanmnapwant. 144,
145, 147, 164, 181, 182, 248, 326.

Ra.\m)u'm. 2 17 48.

ICaARpUHT. 356, "561.

Karaunrs. 158, 159,

RKanremups. 583.

Roumo x’Herpia. 356.

Rapas Beansiii, 403.

Rapas V-i 40, 403.

Rapan XIl-i. 160, 161,
208, 217

Rapas spurepuors. 70, 163, 190, 406.

Rapno. 369, 370, 372, 380, 103, 412.

Rapryms. 462.

Racreaspers. 284, 344. 407,

Racreapunraaa su. 17, 24, 34, 135,
136, 166, 182, 238, 254, 256, 293, 329,
343, 356, 302, 401, 402, 432 446,
449, 466, 470 r)17 723 526

Kacreanuikaza s, Nlaseds. 401, 402.

Karraps zopas. 118, 132, 211, 214,
228, 249, 252, 263, 278, 285, 304,
307, 344.

Reaepuans 469, 470.

Eexopua®eriit repuorn 111,
319, 477, 478.

Kenrexiit repuors. 515.

Repnumb-xans. 89.

KeliTs. 413, 414, 415 416.

Kunas zopas. 470.

KaeGepn. 432,

Raepga 50, 53, 70.

Raefinmuxean. 465.

Kaeiters. 305

KRuopunrs. 157,

Koronmguns. 352.

Koren. 392.

Koaenrypn. 403.

Roannreyan. 113, 114,

Rouxe upunun, 340, 350,

RonoBHUIMAT. 436.

KonceranTnn®s llaBaoBnut  keansiii
runsn, 67, 68, 164, 482, 485, 487, 488,
195, 499, 573, 580.

Rodcerans Beniaynus, 466,

Ropupaainesn wapruss. 2, 64, 112,

Kopcarosn. 32, 46.

Rouy6eii rp. B. 1. 8, 11—13, 18, 22,

38, 44, 99, 124, 465,

186, 190,

318,
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Kouyobeis rpagann. 490,

Kperorn. 22, 23.

KpeiiToas spaus. 100.

Kpusnoss Haroa. Ms. 489.

Rporeps. 214,

Kpyemaprs. 157,

Kyrs. 306, 334, 357,

lﬁ)\l(»ep.mn,n;cnm Tepuors.
291, 109.

R\pumum. kn. Aa-aps Bop. 11,

Kyparnnts su. 167, 172,

Kypakuns ru. 488,

KyTaficoBa rpadnua. 24.

Kyraficos rp. 452, 524,

RyTysoBD  RAH. 117 123, 203,
231, 232, 239, 242, 244, 246 248 254
255 257 260 264, 266 277 281 301,
‘302 319 326 553.

Japaaers. 355 356, 422, 432.

Jdarapns. 329, 391, 488.

Jdaaemann. 415, 416,

Jduaanroaaannaan, 498,

Ja-Mesondoprs. 330.

Jdanzepons. 331, 406, 180.

Jdanpn. 47.

JManes r-wa. 504,

Janrens. 410.

Jacen. 419, 592,

Jdasyuepaaan. 136.

Jdaypoms. 276, 298, 592.

Jeryp6s. 196.

Jdens. 375, 421, 441, 445, 454.

JdeeTorB. 220,

JdefiTons. 200.

Jdn, spaus. 564.

JBeRD rpaguna. 488.

JduBens rp.

'3

488, 556, 570.
JIngaReBNYE.

135, 564.
JdncageBuus, 493,
JdoGanoss ru. [l Hs. 246.
JdomMonocoBs. 548, 583,
Jorrunons Hnrroa. Mnx.

14,

208, 211,

Jouyxuns, 452.

Jdopaucs. 540.

Jopucronn. 47, 258, 277,
Joy. 332, 334, 414.

Jdysnm rpags. 32.
JdyrresnHn rp. 23, 141, 142,
Jyauns. 195.

26, 283,

89, 90, 104, 127, 280,
283, 298, 312, 322, 340, 346, 347, 360,
383, 391, 404, 449, 450, 456, 460, 470,

15, 19, 23, 64,

107, 125,
170, 172, 177,181, 182, 190, 200, 207,
239, 246, 247, 249, 250,
254, 257, 269, 271, 282, 285, 399, 404,
433, 465, 490, 535, 547, 551, 562, 564,
565, 569, 574, 576 (mwema m nbra), 586.

v

JdeBoBB. 150,

Jwogopurs XIV-i. 118, 160, 351,

" 447, 580.

Mwoposurs XV-i. 110, 435.

Jdwxosurs XVI-H. 235, 349, 427,
436, 446. '

Jdwoposursn XVI-i. 428,

Jdogours XVIII-d. 256, 314, 362,
363, 372, 375, 377, 387, 403 408 417
426, 428 436,

Maromers 114, 536

Maseuna 160, 161.

MakapoB® axunpass. 11.

Marxonaasgs 70, 196, 361, 374, 377,
378, 530.

Marensu. 4, 55, 56, 394.

MagponoBekili 407,

Margs 114,117 123, 185, 190, 592

MaanucGepn Aavdpers. 64, 65.

MaanmcGepn frops. 64,

MaanmecGropu 238.

Mape. 303, 304.

Mapurs C H. 104.

Mapia NaBaoBma B. repu. 238, 340,
343, 348 349, 469, 501.

Mapin npnuuecca Anraiffcras, 26.

Mapia Tepesia. 382,

Mapia OeogopoBHA Beaurad XHATHEAA.
22, (mmneparprua) 54, 174, 573.

Mapanﬁopy Tepuors 111 118, 193,
217, 296, 350, 460, 491

Mapuom, 422 423.
35an're4m, cayra rpada Boponuosa, 14,

Maccena. 50, 187—189, 196, 361,
382.

Maxmyas cysrars. 591

Mepxens rp. ITasean. 551.

Mexnun raBazepn. 525.

Mesordops. 4£

Meg;;}l;op(ln. 51, 53, 70, 108, 142,

MenmuEOBD rRa. A. C. 491,

MerTepHnxs 299, 329, 361, 4058,
579, 587, 592,
MnaopagoBAuyb Angp. Cren. 194,

252,

Muaopagosuus rp. M. A, 178,179,
277, 280, 480,

Maaroruaas. 127.

Muna renepaas. 532.

Muasuxs—cnns rpadgs 476 (ero sa-
URCRE).

Mupaéo. 527.

Mupanga. 405, 460, 461.

Maro. 1, 2, 35.

Mnxards IaBIoBHYE Bea. mH. 475,
477, 482 (oro xaparTepHECTERA).
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Maxeascons. 67, 68, 157,

Mamo. 340

MeHmeED rpaduun. 543

MoGepaeit. 256, 583.

Moxanmn. 460. 461,

MopaBuHOBD axump. 561

MoproB® rpags. 44.

Mopo. 70, 196, 305, 311, 374, 412.

Moptre 362, 383.

Mouennro rpags. 38.

MypaBneBb-Anocroan. 574, 575.

MyThbe rpagn. 256.

Moasrpas 1opis. 109

Mwoncreps np. 117, 132, 224, 306,
309, 318, 329, 351, 390, 391, 582,

Miopars, 141, 147, 214, 277, 302,
315, 335, 379.

Mioppaii. 470,

Martaesnr. 351.

Hasapesexrlit, Angp. Bac 18, 39, 584.

Hapmmgnna. 11, 43.

. (])lapr.lmmmn, Mapin Azerchesua. 171,
—J5 .
Haprunguaa, Osnra CrarmczaBozua,
565, 566.
Hapumsua®s, Aa—ips Issosaes. 105,
Hapumenss, 1. B. 110, 171, 308,
332, 333, 337, 341, 350, 493, 520. |
Haprmennas, Jesn Asercanp. 368,
401, 433, 449, 543.
‘Heamons. 215,
Heit. 302, 321, .361, 420.
Heancoms. 24, 112—114.
Hecceanpone. 298, 306, 386, 570.
Hugouxan, 6apons. 8, 11, 13—15, 19,
22, 32, 64, 76, 99, 135, 151, 170, 228,
220, 256, 322, 418, 449, 475, 477, 478,
564.
Hugo.xaél IaBAoBMYT, Bosuril EnAsh.
484, 489 (umneparops) 573, 580 — 582,
584, 586, 587, 590, 591.
Huaas, 27.
HoBocuarmoss, H. H. 9, 16, 17, 19,
22, 25, .33, 38, 99, 100, 103, 107, 139,
163.
Hysens, Pepuanrs 360.
060apAHNHOBD. 452.
O=xepo. 377,
Oseposs. 13.
Oxenmns. 560, 562,
Qucydpnens, As—ips In. 308.
Opanceift, npsaus 17
20pneancnin, repuors. 403, 404, 417,
527.

Opaosa, rpadmus. 218

8?‘”‘”% rp. I'p. Baax. 329, 351, 390,

OpypEs, rp. 223, 291

Octepyans, rp. 147, 154, 183, 252,
305, 306, 319.

OtTo. 47, 48, 407.

Maseas I-i. 8, 19, 22, 46, 67, 69,
106, 108, 124, 166, 297, 444, 451, 452,
481, 535.

Maze. 121, 122,

Haks. 400,
281[1\.!0![’5, rp. 17, 18, 24, 25, 33, 214,

6.

Mamwas, rp. H. 0. 11, 18, 19, 24,
25, 44.

Mapaznss. 594,

MapaadnArTORD, Jopis. 214,

IlaceeBmYD. 477, 478, 489,

Meanres, ropusauua ru, M. C. Bopom-
uosa. 12, 23, 238, 584, 596

Nem6pok®, aean wats. 10, 158, 165,
166, 238.

Mem6poE®, zefu Erar. Com. 214, 231,
237, 238, 249, 260262, 285, 288, 293,
303, 309, 332, 334, 343, 344, 360, 366,
411, 414, 449,484, 490, 503, 504, 523,
525, 529, 543, 550, 566, 570, 571, 593—
595,

Hem6poEs, dopas. 155, 158, 169, 174,
182, 214, 284, 392, 393, 401, 402, 419,
443, 449, 4569, 470, 513, 525.

Meppu. 544.

Ilerps I-fi. 6, 121, 126, 127, 143,
149, 159, 160, 161, 186, 190, 198, 212,
217, 222, 280, 427, 444, 476, 544, 5565,
567, 570, 579, 586, 590, 592,

Herpr III-ii. 169.

Merp®, ciyra rp. Boporuona, 210.

IDarTs. 48, 49, 114, 121,123, 130—
132, 347, 347.

IarTs Moprons. 525.

Hamerpio, 128, 412.

Nrmeas. 452.

Haarors, rp. M. H. 228, 291, 392,
468.

Naarons, narponoa. 12, 37.

MoBres. 166.

Norennoas. 489,

Tomaperiil. enasn, 265,

Tozernea Herps Hs. 213, 214, 262,
346, 376, 379, 584,

Moaropanxiii. 104, 468,

Honcou6m. 402,

IMoncs, reuspass, 463, 493,

Mopraanes. 431.

Hocaneoss, 3. H. 263, 269.

Horemenams, ra. [p. As. 16, 197,

TMoTtbe, rewepass. 488, 54b.

Toxmo-nu-Bopro. 306, 321,356, 386,
4.33, 432, 446, 447, 459, 460, 462, 470,
500.
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Dpagrs, adoars, 429, 438, 466.
Nywknus, rp. 529,
Ndayrs. 216, 227,
NMbepnyans. 109,
Paencriti, 1I. H. oreus. 450.
Pnsynoscnin, rp. Angp. Rump. 391,
PasymoBcriil, rp. Aa—3i Kup. 529.
Puuc,u,cn'b 328
PamgoB®, cayra rpa
511514,
Pepepepsn. 369.
Pepzmio, repuors. 304.
Peli-ge-I'peno6as. 373.
PenRraysens. 347.
Penne. 369.
Peunnmn, s, . B, 148,
PeyGeas. 369.
Pubonsepn, rp. A. H. 556,
Pumease, repuors.

533.
PobepTcons. 393, 476.
PoGecnbeps. 46, 128.
Po6uncons, r—ne. 10, 64,
Pomepcons, spauws IHs.

182, 213, 238.
Poss. 26, 122.
POJCTOH’b gopan. 176,
Pouroulum'b rp. Amap. Oexop. 482,
521, 522,

Poc'roumm'b, rp. 6. B. 19,

519, 520, 522—524, 556.
POT’b rexep. 238 574,
Pymmnom, Tp. I II. 63,184,190,229,
230, 243, 244, 261, 260, 286 287 346,
Pyuannos'b, I‘p. .

485, 537.

Punguns, K. C. 9, 1113, 22, 32,

109, 139, 144, 153, 174.
Piopurs. 508,

Ca6ankeBs, ls. Bac. 306, 402, 406,

509.
CaBapn, 415, 416.
Cagens. 305, 331,
480, 490.
CMTHKOB’b, rp. Hs, Merp. 12.
CymaporoBmn, Ila Hs. 543.
Cappannnn, 447.
Cesepuns, JI. 1. 345, 584,
Ceayann, 498.
CenTp-daencs. 33, 40.
Cent-Bencens, 49
Cenn-llpn,
246, 311, 331, 341, 343, 365, 366.

Boponuosa.

428, 434—437,
440 — 442, 445447, 453, 464, 498, 528,

Camoifa. 8,
11, 13, 22, 25, 32, 40, 44, 61, 100, 139,

20, 24,
33, 183, 238, 23b, 254, 25b, 268, 260,
301, 302, 303, 452, 480, 481, 500, 505,

A, 52, 57, 66,
96, 148, 149, 169, 194, 198, 319, 443,

404, 412, 418,

rp 211, 224, 235, 240,

|
|

yIr

Cennp-Cups. 259, 361, 377,
54Cenmnm1>, As—5k Hayn 106 213,
CensBnus, I'p Asexchenmun 105.

Cepparanpioaa, repuors. 17.

CuBepesn. 182

Ciecr 427

CrangepGern. 288,

Cmupnors, Us. Hs 14, 35. 562
~CuupEoBL, coawm. fr. Hs 14, 1%
35, 107, 238,256, 339, 340 391 489,
570 583.

Cmu'r'l., Anann. 393,

Cuurp, Assenn. 827 87, 166.

CoaxomonT, naps Muepe-ruumﬂ 87.

Cuenceps, .leuu 10, 17, 48, 1I9 193.

Cnepancrifi n 24.3, 255 87

Cragions. i99

Cranae#t, Caoans. 550.

CraxeBnusn. 178.

Crparams. 112, 113, 114

Crporonosa, rpajguua C. B. 562.

CtporoRoB®D, Haponn. 214

CtporonoBn, rp. llasess Asercanyp.
99, 136—137, 139, 142, 163, 204 228
311 332—334 464 165.

CTVGGIb 360,

3 Cuoap'r'b, Kapan 284, 318,321, 341,

55,

C)nopon'b ®i. A. B. 46, 50, 52 66,

70, 96, 108, 149, 191, 192 195—199
2212 94/ 2()4 311, ‘219 3/4 404, 531
592,

Cymoposn, B. 192, 198, 199,

Cyaprs. 325, 361.

Cypaunsp 106

CycaoBn 62, 360.

Cyxreaensn, rp. 322,

Croaan 437.

Taxciipans 44, 359, 431, 462,

Touasu, mapruss 525,

Tarumens, Ju. Mans 11, 44, 59, 98,
106, 135, 213, 276, 284, 289, 339 340
345 346 430 431.

Tatn, rksnuu 134, 238, 293.

Teynman. 238,

Tunoeeens 41, 42.

Toacroti, rp I, A. 76. 77, 108—110
116, 118, 128 129, 132, 133 144, 145
147 150 154, 170 319 419,
6'I‘0.1|c0n'b, Gnmmph. 41, 42, 505, 528,
566,

Topmacoss 253, 480.

TopAaTous 306, 318.

TpeabsiroBekifi H83.

Tyryrs 264,

Twitas. 270,

Twperas 295, 350.
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Yopuan. 116, 117, 136.
¥Baporn, 0. II. 128.

Yxamo 224, 361, 377.
YreOpuams 410.

dareas 238, 270,
Paproapsn. 130, 238, 471, 504.
®earTph, repuors 434.

Yapropuakcekif, kn. Ananwsn. 95, 99,
103, 106, 139, 163, 238, 465,

YuHErHeB-XaHD, 261,

YpuaroBa. 22.

Ynuaross, las. Bac. 11, 19, 22 25,
33, 99, 176, 199, 225, 227, 253, 261,
263, 264, 270, 271, 273, 278, 326, 359,

depIMHAHLD, 9pUD - TePUOrD ABCTD.
186, 187.

depaunanys YI-i 383, 518, 532.
dunryre. 504,

®uns-Tappuesr 165.

®oresn. 136, 498.

dopcevarsp 122,

doyaeps, ppaus, 512.

®panks, 469, 470.

@dpannuces [-if 403,

@paanuces 1l i, 123, 299, 403.
dpaHnAcED, cayra rp Boponnona. 506.
Opuapuxs Beaurifi, 51 — 53, 55,
160, 291. 235, 531, 587, 592.

$pumons. 463, 552.

dpont rpags 238, 254,

dyme. 369, 372, 375, 380, 387, 403,
427, 436,

dysnTe, repuors 73.

XaHHIREOBD, azmapadb. 11,
Xomarown, Az—hi Cr. 168.
Xopsats, 537.

Hesapb. 592,

Wapnedo, naprusp. 23,

Ourens 552.

Hanianos®, suass. 80, 82—84, 86,
87, 89—91, 94—96, 99, 101, 105, 107,
108, 127, 248, 326.

379, 391, 449.
Mlammanen. 243,
lllapaoTa, npuunecea. 348,
IMaTo6pian®s. 356.
IllBapmenéGeprs. 271, 316, 333, 381,

405, 407, 408.
IliBepuAm. 52.
llleBaane, r-ma 524,
llepeneTena, rp. [lpack. He. 61.
lilepemeTena, rp. Baps. Herp. 529.
llepemerens, rp. H. I, 242,
Medepas. 393, 395,
Miumgoss, A. C. 245.
WliTelins, 6ap 390.
Illyaem6epreps. 317,
Ilyaen6yprs, rp. 143,
lilep6aToB®, BH. 574,
Iraio (x’). 238.
dayapas Ill-K. 580.
daruns. 71
daenbopy, Jopab. 456.
daaucn, Beuiawuns., 491, 492.
Imme. 111.
9Hrienckiil, repuors. 128,
JPCEHNHB. { , 591.
dccens, 105, 111, 123, 133.
fAxo6m, 6apons. 156, 320,
HEroBaeBsd, Jens Aserches. 20.
AEyGoscrilt. 406,
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APXUBDB KHA3A BOPOHLOBA.

KHUTA NEPBAA. Juunwma Ovmarn umneparpnuud Kaucaserw [leTtpoBum.—
Jduesnas 3anncka CocyraperBenuoii Koaieriu lluocrpaunnxs [ban 1742 ¢
Ilucoma kaazg KRantemnpa ks rpady M. 1. Bopouuosy. —Iluesua npuuuecent
Ilep6etoft Ioannn EancaBetn k% rpady M. 1. Bopounosy.—Itao o maprust
UleTapait 1 061 ero BuchIkb nan Pocciu 1744 roaa. (Mepawerpanis aenem,
uoinceMt ¢n peMapravMn rpadga A I Becrvaesa-Poywnna). (o cunyvkamu

RHUTA BTOPAA. llcpenucka rpada A. II. DBecryiena-Pionnna ¢n rpagons,
M. 1. Bopouunosuyn.—Ilepawcrpania nncems o sarosopl maprusa LoTru.—
Itucema Munuxa.—Ilucema rp. M. .1 Bopounosa xn inuepatpunt ISanca-
BeTh.—DBymara o nobkrh mw uywie wpas 1. B DBoakona.

HHUTA TPETBA. CoOcTBeHHOPYUHRIL cIviaeOnuii wypnars rpadga M. )
Bopounosa.—IIncsma 0. 1. Bexrbera xn rpady M. 1. Bopounosy.—hkop-
RaBHUKR—BOILHOAYMIE XVIII croaktin. —OG6w apectt dectora.—Ilepenncra
rp. M. 1. Boporuosa c¢1 rp. A. I'. FoloRruHEML. —DyMarn o uokymenin
Ha RUIHL UMIEPATPUIN Iancasers.

RHHFA HETBEPTAA. Thio o cryaenrh MapiaMcioys n ero moxurnyecknxt.
noxomaeniaxn 1751 r.—CerpeTHaa nocu.aka Befimapua u {llnpunrepa 1752.—
Tlepenncea kanniepa rp. Becry:eBa ¢h deaniMapiaionts AUpaKcuHBRMh.—
3anncka rpagpa M. J. Boposuora o Cemnibrucii woiind 1759.— lnenunrn
roknazoBt Koazerin Huocrpanumxt Iban ¢b orsmsayu uyieparpsun au-
capetl.—II3% nucemn rp. M. .I. Boporiosa u ero cyupyri K% jouepiu uxim
G6aponecch Crporanoofi.—-IIlncoma Jdomonocosa wn rp. M. J. u P 1. Bo-
poRmoBRMT. —ITnceMo repiiora I'omntanckaro Rapaa dpmpnxa ke Kancaserh
[Terporut.

HHHUTA NATAA. AproGiorpaduueckan 3sanncka rp. A. 1I'. Dopounnosa.—
Hucwvma rp. M. JI. BopounoBa kb rp. A. P. Bopounuopy —lHucnva xugriin
Jlamkosoil, Pagumesa n Boastepa 1 rp. A. P Bopounosy.

HHKFA WZCTAA. Jfokaagm Loaaerin Huocrpannnxnt Jhan.—Ilepestncka
rp. M. 1. Boponnosa c¢v O. I. Bextbeunn, H. H. IlyBazoBeun u ch
riapHogoMapylomnnu BL Cemuibiuion Boiiny. —Iloanrnyeckin samncki. —
Jouecenia o B3aTin Bepiusa Pyccrumn soiickawu.—Ilncsyno o Pyccrowt
Boficb 8D 1757 roxy. Cn nianonw Baartia Bepinna Pyceruyu soiickami.
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HHUFA CEABLMAA. Jdokaaan Bancasernncroli roupepenuin.—Bymaru o6
m3nbib rp. Torae6esa.—Ilepeuncra rp. Bopowuosa ¢t H. . Hanunnns.—
Bymarn o no6trh I. B. Boakosa.—Bymaru o raftuoll mepemcet mmn. Eau-
caserH ¢b Jiogopugomn X V-un.—Koudepenmii npu Nerps ITI-u% 1 81, nepsoe
noayroaie Ecartepudinucgaro napcreosadia.—Ilepenicka rp. M. J. Bopos-
nona ¢b Exarepunoio [I-i0.—3anbuanin wuarnan Jamrosoii Ha knnry Proasepa
o nepesoporh 1762 r. Ct noprperontn rp. M. J. Bopounosa.

HHHFA BOCbMAA. AsptolGiorpadia rpada C. P Bopouuosa u nucoMa kb
neMy, ih ero Opary u kb ero cHuy rpaga 6. B. Pocromunua..

HHUrA AEBATAA. Ilucwma rp. C. P. Boponuosa xt Gpary ero rp. A. P.
Bopouuosy 1t k1L pasummn Jingamt. 1783—1796. Co rpaBupoBannsiMt, Ha
crann noprperonns rpada C. P. Bopouiosa.

HHUrA AECATAA. ITucoma rp. C. P. Bopounosa rn Gpaty ero rp. A. P
Bopounony 1 E's pasguM® InuaMb, B napcTBoBapia Ilasaa [lerpopmua 1
Arexcannpa ITaBiosiuua. Co cCHUMEOM.

KUUTA OAUHA AUATAA. Tlepenncka rpada C. P. Bopomyosa ¢t rpadomn
H. 1I. Daupusrys 1 ¢ H. H. HoBocuasmoBum®, BL wapcrsoBania [laBaia
Herposunua u Aaercanipa 1laBionya. Co CHIMKOMT.

HKHUrA ABBHAAUATAA. Tncoma rpada II. B. 3amayosckaro &% Gparvayt
rpajants BopormoBuMNT. Co CHUNEONT.

HHUTA TPUHAAUATAA. Tlucoma ruasa A. A. DesGopojto.

HRHUTA YETBIPHAAUATAA. Ilucoua xunsn KouyGes, rpada Maprosa, krA3a
A. H. Basexcraro, 1. A. Jesamopa 1 H. B. Crpaxosa.

KHUrA NATHAAUATAA, Tlucsma A. f. IIporacona n kun3a JapTopHEckaro.

KHUFA WECTHAAUATAA. IIucima rpapa C. P. Bopuunosa K% ero ortuy
I KD APYTUNT JANOAMD.

Ibua nepsofi kunrb 2 p. 50 x.; gauramt 2, 3, 4, 5, 6 u 7 mo 2 py6as;
OCTAIBHEIMT EKHITAMT Kagpoii mo 3 py6id. CrIais mnsjanmia RaxoamTes
B% C.-Ierep6yprk, na Mofikb, Bn gont 104-mt, Bb [aasroii Kontops Kmasa
Bopoumosa.
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